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Прелюдия


Доска сава висела в пространстве между Уровнями — мостик между владениями двух соперничающих богинь. Но одну сторону простиралось царство Ллос — Дно Дьявольской Паутины — опаленные обломки почерневшего камня под сумрачным свинцовым небом. Восемь багровых звезд струили на землю мерцающий свет, окрашивая плывущие по ветру клочья паутины в кроваво-красные тона. Среди паутины летели души, оглашая воздух жалобными воплями и стонами.
По другую сторону раскинулись владения Эйлистри — лес в пестрых пятнах света и тени. Толстые ветви заслоняли луну, единственный источник света Она недвижно висела в небе, и лик ее был поделен надвое линией прямой как стрела Половина его была освещена, половина — в тени, в точности как у плодов из лунного камня, свисающих с ветвей внизу.
Из леса, освещенного половиной луны, доносилось пение множества дуэтов. Высоким женским голосам вторили более низкие, мужские. Однако некоторые из мужских голосов царапали слух. Они звучали напряженно, даже болезненно, словно их вынуждали петь выше, чем они привыкли. Другие мужские голоса гудели глубоким басом, упорно повторяя вновь и вновь одну и ту же музыкальную фразу: мелодический фон, находящийся в дисгармонии с остальной музыкой.
Некогда царство Эйлистри было местом абсолютной гармонии. Оно увеличилось в размерах и усилилось благодаря притоку новых душ. Однако это могущество стало результатом нелегкого компромисса.
Изменилась и богиня. Эйлистри стояла нагая, лишь длинные, до пят, волосы окутывали ее бархатистую черную кожу. Прежде ее волосы были серебристо-белыми, теперь же в них появились черные пряди. Пара мечей богини парила в воздухе — по одному у каждого бедра. Один из них по-прежнему сверкал ярким серебром, но другой стал черным, как обсидиан. На нижней части лица богини лежала едва заметная тень, плод ее недавней победы — маска Варауна.
Эйлистри ожидала, пока ее противница передвинет одну из своих фигур сава, и в глазах ее, обычно лунно-белых, мерцали красноватые отблески.
Ллос, восседавшая на своем черном железном троне и принявшая в данный момент облик дроу, усмехнулась, заметив раздражение, вспыхнувшее в глазах дочери. Вместо того чтобы сделать задуманный ход, Паучья Королева выставила перед собой руку и лениво наблюдала, как паук ткет свою сеть меж ее раздвинутых пальцев. Другие пауки сновали по ее темной коже или гнездились в длинных спутанных волосах. Пока она мешкала, одно из этих гнезд словно вдруг вскипело, выплеснув в воздух облако крохотных красных паучков. Ветер повлек их прочь. Следом за ними тянулись тонкие, как волоски, нити.
Когда паутина меж пальцев была закончена, Ллос смахнула паука и слизнула его сеть, наслаждаясь и ее липкостью, и растущим раздражением соперницы.
— Терпение, дочь. — Ее брюзгливый голос эхом повторили остальные семь ипостасей богини. — Терпение. Вспомни, к чему необдуманные поступки привели твоего брата.
Ллос повела рукой. Возникло окно на Астральный Уровень. Вдали, в серебристой пустоте, плавали гниющие останки: тело бога, искромсанное на куски мечами Эйлистри. Обрубок, бывший, должно быть, головой, едва слышно простонал и затих.
Ллос, глядя на останки, изобразила на лице печаль:
— Нет ему спасения. Пока.
Эйлистри стиснула зубы. Губы ее под тенью маски брата сжались в тонкую линию. Но она не доставит своей матери этого удовольствия.
— Порою жертвы неизбежны, — отозвалась Эйлистри. — Вараун не оставил мне выбора.
Ллос снова взмахнула рукой, и окно закрылось. Она уставилась поверх игральной доски на Эйлистри, насмешливо подняв бровь.
— Ты с каждым днем становишься все больше похожей на него, — язвительно заметила она. — Чересчур умной, и это не к добру для тебя. А значит, недолго остается ждать, когда ты совершишь такую же ошибку.
С этими словами она небрежно потянулась к доске и взяла фигурку одной из Жриц. Фигура — вырезанная в виде женщины-дроу, но со звериной головой и восьмью паучьими лапами, растущими из груди, — съежилась от ее прикосновения. Ллос передвинула ее вплотную к другой своей фигуре, той, что оставалась неподвижной тысячелетиями, — к фигуре, которая, в сущности, не сделала ни одного хода с самого начала игры. Фигура эта, могучий Воитель с крыльями летучей мыши и рогами, вспыхнув, ожила, когда Ллос, убирая руку, случайно задела ее. По черному телу заплясали зловещие языки оранжевого пламени, крылья развернулись с громким хрустом.
— Не теперь, любовь моя, — прошептала Ллос. От ее дыхания густо пахнуло паучьим мускусом. — Не теперь.
Фигурка дьявольского Воителя застыла. Крылья вновь сложились вдоль тела. Пламя сделалось тускло-красным, потом погасло.
Эйлистри, разглядывая доску, заметила лазейку в узоре паутины, позволяющую побить эту только что ожившую фигуру. Она могла сделать это одной из своих Жриц. Чтобы уничтожить Воителя Ллос, нужно будет провести несколько подготовительных ходов, часть из которых — весьма рискованные отвлекающие маневры, но в конечном счете Жрица сумеет передвинуться на позицию, с которой сможет нанести Воителю удар сзади.
Едва Эйлистри сделала первый из этих ходов, граница между владениями ее и Ллос пошла рябью. Обе богини вздрогнули и подняли взгляды от доски. Безукоризненной формы нос Эйлистри сморщился, учуяв запах, источаемый рябью, затвердевшей и превратившейся в черную расселину, — приторно-сладкий, приправленный тысячелетними отложениями праха и тлена — запах смерти.
Шепот донесся из трещины между мирами. Казалось, издающие его голосовые связки давным-давно иссохли и закаменели.
— Вы играете… без меня?
За этим последовал взрыв клохчущего смеха. Он балансировал на грани безумия и быстро смолк.
Взгляды Эйлистри и Ллос встретились над доской.
— Кайрансали, — шепнула Эйлистри.
Ллос кивнула в сторону непорядка и приподняла бровь:
— Позволим ей присоединиться к нашей игре?
Эйлистри хорошенько обдумала вопрос. Кайрансали, богиня Смерти и Повелительница Неумерших, ненавидела Ллос так же сильно, как Эйлистри жалела ее саму. Некогда смертная королева некромантов, возведенная в ранг полубожества, присоединилась к Ллос во время нападения на Арвандор, но ее верность Паучьей Королеве была непостоянной и вынужденной. После того как Ллос признала Моандера властелином разрушения, смерти и тлена, в сердце Кайрансали тлела зависть, и она не раз набрасывалась в ярости на свою бывшую союзницу. Если Кайрансали присоединится к игре, Ллос лучше не поворачиваться к ней спиной.
— На чьей стороне она будет играть? — поинтересовалась Эйлистри.
— Ни на чьей, — прокаркала Кайрансали. Из бреши между мирами вновь донеслось хихиканье — сухой звук, словно шуршание костей, встряхиваемых в чаше. — Я буду играть против вас обеих.
Эйлистри кивнула. Она ожидала этого. Кайрансали знала, что Эйлистри и Ллос никогда не объединятся. И ее ненависть к ним обеим была слишком глубока. Эйлистри не сомневалась, что эта трехсторонняя игра пойдет не на жизнь, а на смерть.
Ллос обвела рукой доску и стоящие на ней сотни тысяч фигур и обратилась к Кайрансали:
— Какое тебе дело до дроу, баньши? Неужто у тебя вдруг прорезался вкус к живым? — Она глумливо ухмыльнулась. — Мне казалось, что ты предпочитаешь делить ложе с лишившимися душ. В конце концов, кому еще ты нужна?
Выплеснувшаяся из трещины между мирами ярость была невыразима словами. Внезапно она сменилась исступленным язвительным хохотом.
— Паучья Королева, — пробормотало существо, — а кому нужна ты, кроме насекомых?
— Ты демонстрируешь свое невежество, баньши, — парировала Ллос, лениво откинувшись на спинку трона. — Пауки не насекомые. Они сами по себе. Арахниды.
— Может, они и арахниды, — нашлась после недолгой заминки богиня Смерти, — но давятся в кашу точь-в-точь как насекомые.
В красных как угли глазах Ллос полыхнуло бешенство.
— Ты не посмеешь, — прошипела она.
— Уже посмела, — злорадствовала Кайрансали. — Давила. Давила-давила. — Очередной приступ язвительного хохота. — Ну что, жалеешь теперь, что захапала мои владения?
Эйлистри прервала ее тираду:
— Пусть играет.
Ллос резко подняла голову. Несколько мгновений она буравила взглядом Эйлистри, а потом переключила внимание на доску сава. Она постаралась придать лицу ленивое выражение, но Эйлистри могла бы поклясться, что Ллос напряженно изучает позицию. Паучья Королева не глупа. Она должна понимать, на что надеется Эйлистри: что хаотичные ходы Кайрансали станут ширмой для ее собственных маневров, рассчитанных куда лучше.
Ллос улыбнулась. Паук величиной с каплю пота прополз по ее верхней губе и исчез в щели между редкими зубами.
— Да, конечно, — выдохнула она. — Почему бы и нет?
— Эо тому свидетель, — добавила Эйлистри. — И на тех же условиях, как мы договорились. Сражение до смерти. Победитель получает все.
— До смерти, — раздался смешок Кайрансали из щели между мирами.
Трещина расширилась, явив богиню и ее царство.
Выглядела Кайрансали ужасно, она была отвратительна, как всякий лич. Черная, словно обугленная, кожа туго обтягивала череп, волосы были тусклыми, как выбеленная кость. Истлевшие одежды, свисающие с ее костлявого тела, выцвели и посерели, их покрывали пятна плесени. На тощих пальцах болталось множество серебряных колец. Скрестив ноги, богиня восседала на мраморной плите — надгробии, настолько заросшем мхом, что невозможно было прочесть надпись. За ее спиной под льдисто-белым небом простиралось поле, усеянное могильными плитами.
Кайрансали извлекла из своей плоти личинку и из ее мягкого, тестообразного тела вылепила фигурку Матери, придав ей облик, который принимала, являясь своей пастве, — прекрасной дроу. Когда фигурка окончательно почернела, богиня поставила ее на доску сава, потом резко взмахнула рукой. В горсти у нее появилось множество младших фигур: скелетообразные Рабы, слюнявые вампиры — Воители, личи — Маги, Жрицы в серых одеяниях и рясах с капюшонами. Всех их она высыпала на доску, словно горсть земли в отверстую могилу.
— Мой ход! — завопила она.
Соскочив со своего могильного камня, она толкнула вперед сразу две фигуры и ловко обошла с флангов Жрицу, которую собиралась использовать Эйлистри. Теперь ей оставался единственный путь к отступлению, где она вынуждена будет сразиться с Воителем раньше намеченного Эйлистри срока.
— Ты позволишь это? — раздраженно бросила Эйлистри, оторвавшись от доски.
Эо безмолвствовал.
— Она играет против нас обеих сразу, дочь, — рассмеялась Ллос. — На мой взгляд, два хода — это справедливо.
Губы Эйлистри, скрытые под маской, сжались в тонкую линию.
Ллос склонилась к доске:
— Теперь мой ход. — Неспешно, наслаждаясь растущим нетерпением дочери, она взяла фигуру демонического Воителя, подняв выше, показала Эйлистри и опустила перед Жрицей, отрезая той путь к отступлению.
Эйлистри вскипела от злости. Если ее Жрица будет бита, за ней последует уйма других фигур. Воитель Ллос, вновь оживший и исполненный злобного ликования, готов был выкосить многих и многих.
Неужели нет хода, который позволил бы ей предотвратить это?
Взгляд ее упал на фигуру, стоящую вдалеке от ее Дома. Расположенная почти на самом краю доски, она, казалось, уже вышла из игры. На самом же деле ею еще ни разу не ходили. Если соперницы походят так, как Эйлистри ожидает, путь отсюда к одной из наиважнейших фигур Кайрансали будет открыт.
Для этого Эйлистри и самой придется принести в жертву кое-какие из своих фигур. Но если все получится, результат будет того стоить.
Она двинула вперед Жрицу — фигурку в маске Варауна. Это был далеко не самый удачный ход, которому легко будет противостоять. Но он позволит ей выиграть время. Если повезет, это послужит отвлекающим маневром перед ходом, который она намеревается сделать, — ходом, который положит конец этой игре.



ГЛАВА 1


Месяц алтуриак
Год Изогнутого Клинка (1376 DR)
— Куда ты?
Услышав звуки голоса, К'арлайнд застыл. Слова доносились издалека, принесенные ветром. В них звучала некая тревога, даже паника. Маг настороженно осмотрелся по сторонам, но ничего не увидел. От луны теперь остался лишь узкий серп, но для глаз дроу его света было вполне достаточно. Во все стороны простиралась плоская пустошь. За разбросанными на ней тут и там камнями — развалинами древнего Талфаларана — укрыться было трудновато, разве что растянувшись на земле. Клубящийся туман — другое дело. Несмотря на близость лета, он каждую ночь поднимался над землей.
— Куда ты?
Снова оно, но немного с другой стороны. Голос, похоже, тот же: высокий и резкий, непонятно, мужской или женский, со странными вздохами в паузах между словами, словно говорящего мучит икота.
К'арлайнд полез в поясную сумку и извлек крошку гуммиарабика. Скатав ее между пальцами, он произнес слова заклинания. Тело его замерцало и исчезло. Он телепортировался прочь от места, где только что стоял, материализовавшись в доброй сотне шагов от основания разрушенной башни, которую обследовал.
— Остановись и сражайся, трус! — проикал голос.
— Обязательно, — шепнул К'арлайнд, распуская тесемки на ножнах боевого жезла. — Только покажись.
Ветер изменил направление и принес смердящий запах оттуда же, откуда слышался голос.
— Остановись и…
Голос приближался.
— Трус!
Еще ближе.
— Остановись и сражайся, ты! Сражайся!
Почти рядом.
— Трус!
Вот оно! Это был не дроу, а наземное существо — К'арлайнд прежде такого не видел. Стремительное, как охотящийся ящер, оно вынырнуло из тумана прямо перед ним. Существо было огромным, с туловищем длиной в два роста К'арлайнда. У него было четыре ноги, заканчивающиеся копытами, тело, покрытое короткой бурой шерстью, и хвост с кисточкой на конце, которым существо охаживало себя по бокам. Клиновидная треугольная голова, уши торчком и тускло-красные горящие глаза. Из пыхтящей пасти текла слюна. Даже не видя К'арлайнда, существо неслось прямо на него. Против ветра. Должно быть, чуяло его запах.
К'арлайнд подпрыгнул, и знак Дома повлек его ввысь. Магия знака удержит его над чудовищем, пока К'арлайнд не испепелит того с безопасного расстояния.
Существо оказалось проворным, с крепкими ногами. Оно взвилось вслед за К'арлайндом, совершив прыжок, которому позавидовал бы и охотящийся паук. Оно отыскало мага по одному лишь запаху; острые клыки, щелкнув, впились в полу плаща К'арлайнда. Существо на миг зависло в воздухе, сверкнуло глазами и увлекло мага вниз. Потом плащ порвался, и дроу кубарем полетел вверх. Существо рухнуло на землю с видимым теперь обрывком плаща в зубах.
Чудовище выплюнуло тряпку и принялось кружить под К'арлайндом, раздувая ноздри в попытке поймать его запах. Маг диву давался, как существо ухитрялось учуять вообще хоть что-нибудь за своей собственной вонью. От твари смердело, словно от кучи гниющих слепых рыб.
Он вытащил из сумки стеклянную палочку, завернутую в мех, и направил ее на существо. Когда магическая энергия, потрескивая, повисла на кончике жезла облачком пурпурных искр, чудище остановилось, склонило голову набок и вытолкнуло из себя очередные слова:
— Где? Ты? Элдринн?
К'арлайнд закончил заклинание. Молния ударила в существо и обожгла его. Монстр покачнулся и вывернул голову назад, уставившись на черную зияющую рану у себя в боку. Потом он перевел взгляд вверх, на ставшего видимым К'арлайнда. Чудовище шаталось, но продолжало рычать.
— Посмотри хорошенько, — посоветовал маг, снова наведя жезл. — В последний раз.
Вспыхнула вторая молния и опрокинула существо набок. Мгновение оно содрогалось, подергивая окостеневшими ногами, потом затихло.
Продолжая парить в воздухе, К'арлайнд полез в сумку за обрезком кожи, затвердевшей от пчелиного воска. Прикоснувшись им к груди, маг окружил себя невидимой броней. Лишь тогда он плавно опустился на землю. Он стоял напряженный, готовый ко всему, ожидая, что из тумана на него выскочат новые чудовища, но все было тихо. Наконец он подошел к неподвижно лежащему существу и легонько ткнул его ботинком. Оно было мертво.
К'арлайнд убрал стеклянную палочку обратно в сумку и отбросил со лба белые волосы до плеч. Когда три месяца назад он проходил здесь со жрицами Эйлистри, ни Лелиана, ни Роваан не упоминали о подобных существах. Они предупреждали, что в Великих Пустошах обитают орки и хобгоблины, а иногда попадаются и тролли, но ничего не говорили про владеющих речью четвероногих хищников.
Хотя, наверное, «владеющие речью» не самое подходящее выражение. Существо снова и снова произносило одни и те же фразы, порой не полностью, словно повторяло что-то услышанное им. К'арлайнд подозревал, что оно имитировало панические вопли кого-то, кто обращался к своему напарнику, который, похоже, сбежал, бросив кричавшего на съедение этому чудовищу.
К'арлайнд решил проверить свою догадку. Он достал кинжал и вспорол монстру брюхо. Работая, он вынужден был зажать нос: кем бы ни было существо, плоть его сочилась маслянистой жидкостью, которая смердела. Мгновение спустя его предположение подтвердилось: из чрева существа вместе с прочей недавно поглощенной пищей вывалилась откушенная и еще не до конца переваренная нога. Кожа на ней была такой же черной, как у самого К'арлайнда.
Существо съело-таки дроу, и не так давно. Кто-то еще был этой ночью на равнине.
Одна из жриц Эйлистри, по пути в Туманный лес с соискателем? По ноге невозможно было определить, принадлежала она мужчине или женщине. К'арлайнд надеялся, что съели не Роваан и не Лелиану — что это не одна из них взывала к исчезнувшему Элдринну. Маг Меларн не видел их с того момента, как он внезапно покинул Променад. Все время после этого он провел в Великих Пустошах, в поисках, — не считая недолгих телепортаций в наземные города за припасами.
К'арлайнд оглянулся на фундамент, который изучал последние три ночи. Сооружение было идентично разрушенному основанию башни, виденной магом во время путешествия по равнине с Роваан и Лелианой три месяца назад. Эти руины тоже служили когда-то подножием башни мага; на полу был начертан тот же магический знак. К'арлайнд решил, что здесь, должно быть, находился прежде круг для телепортаций. Янтарь, заполнявший выемки в полу, разрушился тысячелетия назад, когда смертоносные бури обратили древний Мийеритар в выжженную равнину, ставшую потом Великими Пустошами.
К'арлайнд вздохнул. Два месяца среди руин Талфаларана в поисках хоть каких-нибудь магических пустяков — и все безуспешно. Он тщательно обыскал первую разрушенную башню, двигаясь по спирали от ее центра наружу, но ничего не нашел. Никаких секретных ходов, ведущих вниз, к потаенным сокровищам древних магов. Эта вторая башня, стоявшая, похоже, на окраине города, выглядела столь же многообещающе, но оказалась такой же бесплодной.
Он напомнил себе, что Мальвагу потребовалось почти столетие, чтобы отыскать свиток, отворивший врата между владениями двух соперничающих божеств. И все-таки К'арлайнд не мог избавиться от ощущения, что движется по замкнутому кругу. Он многое узнал — что мужчина может обладать силой сам по себе, а не только прячась в тени могущественной женщины, — но к чему это его привело? Он снова роется в развалинах, как делал это до того, как покинуть Чед Насад. Разумеется, разница состояла в том, что теперь он рыщет для себя, а не для знатного Дома, для которого он немногим лучше простого лакея. Поначалу это ощущение независимости придавало ему сил, но конечный результат был все тот же. Хотя он и мог теперь оставлять себе все, что найдет, но до сих пор не нашел ровным счетом ничего.
К'арлайнд, разумеется, прекрасно знал, что ему не приходится рассчитывать на многое: древний город был не только обращен в прах во время Черного Бедствия, но и пролежал в руинах более одиннадцати тысячелетий. И все-таки маг был исполнен надежд и достаточно самонадеян, чтобы полагать, будто он один заметил символы на основаниях разрушенных башен — свидетельства того, что здесь обитали маги. Он понимал, что место это должно было притягивать и других. Если на то пошло, нога, только что найденная им, вполне могла принадлежать коллеге-магу, конкуренту по разгребанию мусора.
Оставалась лишь одна надежда. Элдринн, кем бы он — или она — ни был, очевидно, удрал, судя по словам, повторенным наземным чудовищем. Но тело его спутника, за минусом ноги, скорее всего, осталось лежать посреди Пустоши. Если этот спутник что-нибудь раскопал и был внезапно брошен Элдринном, его добыча может все еще быть при нем.
К'арлайнд обтер кинжал и убрал его в ножны. Он был не слишком хорошим следопытом, особенно на Поверхности, но у мертвой твари были копыта как у демона — достаточно острые, чтобы оставить заметный след.
Он двинулся по следу существа. Там, где росла трава, она была примята. В прочих местах виднелись камни, выбитые из осыпающихся фундаментов. Пару раз К'арлайнд терял след из-за наползающего тумана, но он был упорен и в конце концов нашел то, что искал, — тело дроу, у которого недоставало нижней части ноги. Это был мужчина. Живот его был вспорот, внутренности вывалились на землю. Мухи, с жужжанием взлетевшие при появлении К'арлайнда, лениво покружились и снова опустились на труп.
Мертвый дроу был крупным для мужчины — высокий и мускулистый, почти как женщина. На нем были кольчуга из адамантина — существо содрало ее, чтобы добраться до живота жертвы — и простой шлем чашевидной формы. Белые волосы, торчащие из-под шлема, покрывала засохшая кровь. Задняя часть шлема отсутствовала, была откушена вместе с доброй частью головы его обладателя. Чудовище прокусило металл, по-видимому напав на мужчину прежде, чем тот успел пустить в ход меч, валяющийся на земле возле его ноги. Дроу сумел выстрелить из наручного арбалета: стрела пропахала борозду в земле, несколькими шагами дальше.
К'арлайнд покачал головой. Парню надо было лучше целиться, а не звать напарника.
Он провел руками над трупом и прошептал заклинание. Слабая аура вспыхнула вокруг пивафви, другая, поярче, — вокруг меча. Оба предмета были работы дроу.
К'арлайнд тщательно обыскал ранец мертвеца. Там не было ничего интересного. Недоеденный споровый хлеб, фляга с вином и обычный набор солдата Дома: точильный брусок, запасная пара обуви, тетива для арбалета и склянка усыпляющего яда для стрел. Одежда на мужчине была простого покроя, и он не носил никаких знаков, — значит, простолюдин, несмотря на магический меч.
В животе у К'арлайнда забурчало, напоминая ему, что он провел ночь без еды. Он пытался было охотиться, когда закончились последние припасы, но те немногие птицы и грызуны, которых он ухитрился подстрелить своими магическими зарядами, оказались костлявыми и невкусными. Тут и споровый хлеб сойдет за лакомство.
Он съел его до крошки, запивая вином. Закончив, он прошелся вокруг, отыскивая следы сбежавшего напарника. Вся трава поблизости была вытоптана. Похоже, пара стояла здесь лагерем несколько дней. Следы вели в разные стороны и обратно. Ничто не указывало с очевидностью, который из них был оставлен беглецом.
К'арлайнд вздохнул.
— Ну и где же ты? — спросил он вслух.
Возможно, предположил он, напарник мертвого мужчины призвал на помощь магию, чтобы исчезнуть. Или провалился в Подземье.
Если где-то здесь поблизости и имелся ход в Подземье, то он был хорошо запрятан — быть может, скрыт магией. К'арлайнд достал кристалл кварца и поднес к глазам. Он тщательно осмотрел окрестности. Ничто магически сокрытое не…
Минуточку. Что это там, вдалеке? Похоже, еще один дроу. Тоже мужчина, судя по росту и телосложению. Он стоял в нескольких сотнях шагов от К'арлайнда, опираясь на посох и уставившись в землю.
К'арлайнд опустил кристалл. Фигура исчезла. Он поднял его снова и вновь увидел невидимого до этого мужчину на прежнем месте. Уставившегося в землю. Неподвижного.
Может, он парализован?
Нет, не парализован. Мужчина медленно двинулся по кругу, опустив голову, словно высматривая что-то на земле.
К'арлайнд наблюдал за ним.
Потерял еще кое-что, кроме мужества, да?
Что бы ни искал мужчина столь целеустремленно, это должно было быть достаточно ценным, чтобы полностью овладеть его мыслями. Он даже ни разу не взглянул в сторону К'арлайнда, хотя тот был как на ладони; все внимание незнакомца сосредоточилось на земле.
К'арлайнд улыбнулся и тоже сделал себя невидимым. Когда мужчина вновь остановился, маг телепортировался, оказавшись в нескольких шагах позади него. Трава тихо зашуршала, едва ноги К'арлайнда коснулись земли. Если другой дроу и слышал это, то не подал виду. Он, понурившись, побрел дальше, вглядываясь в землю и волоча за собой посох. К'арлайнд разглядывал его в кристалл.
Элдринну — если это был он — не дать больше тридцати-сорока лет. Совсем мальчишка. Одет в искусно расшитый пивафви поверх светло-серых брюк и рубашки, мерцающей, будто паучий шелк. Длинные, до пояса, белые как мел волосы схвачены у талии серебряным зажимом. Кожа его немного светлее обычного — наверное, не чистокровный дроу. К'арлайнд разглядел на высоком лбу Элдринна потек чего-то черного, блестящего, точно колесная мазь.
Беззвучное заклинание К'арлайнда обнаружило несколько магических предметов. Светился посох мальчишки, его пивафви, башмаки, зажим для волос и кольцо, должно быть обеспечивающее ему невидимость.
Судя по виду, парень был из знатных. Наверное, сын могущественного Дома, у которого достаточно монет, чтобы покупать дорогие магические вещицы. У посоха, к примеру, была мощная аура, светящиеся спирали пробегали по светлому дереву поочередно вверх и вниз и исчезали внутри алмаза, имеющего форму песочных часов и подвешенного на раздвоенном конце посоха. У К'арлайнда прямо руки чесались завладеть этой штукой. Посох такой магической силы должен стоить не меньше сотни тысяч золотых монет. А может, и двух сотен. Целое состояние в одной руке.
Когда мальчишка перестал кружить и повернулся в сторону К'арлайнда, маг рассеял свою невидимость, рассчитывая предложить помощь в виде несложного заклинания, которое может оказаться полезным в поисках. Если это не сработает, что ж… стеклянная палочка, зажатая в его руке, готова к действию.
Элдринн, однако, не обратил на К'арлайнда никакого внимания. С ним, похоже, было что-то не так. Глаза его казались пустыми, безжизненными. Губы вяло обвисли, из уголка рта стекала слюна. Он споткнулся, остановился и потряс головой, словно наземный эльф, слишком долго пробывший в Дремлении. Потом побрел дальше, с трудом волоча ноги и уставившись в землю.
Через каждые несколько шагов он что-то бормотал. К'арлайнд едва смог расслышать слова.
— Сумка, — невнятно бубнил мальчишка. — Надо в сумку…
К'арлайнд понятия не имел, что это означает, но был уверен в одном: парень не представляет угрозы. Даже напугавшись, он не в состоянии испепелить К'арлайнда заклинанием.
Маг рассеял невидимость, окутывавшую юношу, опустил свой кристалл и негромко произнес:
— Элдринн?
Мальчишка моргнул. Он на мгновение поднял пустой взгляд на К'арлайнда, потом снова уставился в землю и пошаркал дальше. Прошел мимо, будто никакого мага и не было.
Похоже, парень стал жертвой заклятия помрачения рассудка — того самого, исцелить от которого могут лишь молитва клирика или воля мага. В данный момент К'арлайнд не располагал ни тем ни другим.
Потирая подбородок, К'арлайнд смотрел, как дроу топчется в траве. На шее у мальчишки висел амулет. Маг пристроился рядом и приподнял адамантиевый диск, желая взглянуть, нет ли на нем знака Дома. Знака не было. Зато обнаружился магический символ, который К'арлайнд сразу узнал: «Прорицание».
Маг оставил амулет болтаться на груди юнца. Теперь он понял, почему не обнаружил опознавательные знаки на мертвом солдате. Мальчишка и солдат, сопровождавший его, были из Сшамата — города, управляемого не матронами из знатных Домов, а Конклавом магов. Амулет был знаком колледжа, равнозначным знаку Дома в городе, где имена Домов бывали в ходу нечасто.
К'арлайнд покачал головой, не слишком веря в такое совпадение. Сшамат был городом, где он надеялся обрести свой новый дом. Быть может — и мысль эта тревожила его, — то, что он нашел Элдринна, не простая случайность. Может, эту встречу устроил кто-то из богов? Однако К'арлайнд не догадывался, для кого из них он может представлять интерес. Он не сумел привлечь к себе внимание Избранной Мистры и, вместо помощи, предал Эйлистри — хотя это привело-таки к гибели Варауна. И все же…
Внезапно К'арлайнд заметил нечто, лежащее на земле, — кристалл, подмигивающий ему в лунном свете. Длиной примерно с пол его мизинца. Шестиугольный в поперечном сечении, заостряющийся к концам. С одного конца светло-голубой, дальше все темнее, до сине-зеленого. Кристалл упал в высокую траву, и, если бы не отблески луны на его гранях, К'арлайнд ни за что его не заметил бы.
Он дождался, пока незнакомец не пройдет мимо кристалла, и лишь тогда произнес заклинание. Вспыхнувшая вокруг кристалла аура была воистину ослепительной — магическое излучение, в сравнении с которым даже аура посоха казалась тусклой. Поняв, чем, по-видимому, должна быть эта штука, К'арлайнд тихонько присвистнул. Киира. Камень познания. Он нервно облизнул губы. Одним богам ведомо, какие древние заклинания могут храниться в нем.
Очевидно, именно камень познания и искал мальчишка. И похоже, именно киира стала причиной помрачения его рассудка. Жирный черный мазок на поверхности кристалла в точности соответствовал отпечатку на лбу парня.
К'арлайнд заставил камень левитировать к себе в сумку и затянул завязки. Он вовсе не собирался касаться кристалла голыми руками — ну уж нет, — после того, что камень, по всей вероятности, сотворил с парнишкой.
Спрятав добычу, К'арлайнд вытащил кинжал и схватил парня за плечо. Он приставил острие к груди Элдринна. Одного движения достаточно, чтобы посох, пивафви и все остальные магические предметы перешли в его собственность. И все же К'арлайнд почему-то не мог заставить себя сделать это. Потому, быть может, что Элдринн смотрел так доверчиво, — именно так, вспомнил маг, смотрел на него младший брат как раз перед тем, как К'арлайнд предал его.
Маг опустил кинжал и вздохнул. Совсем немного времени на Поверхности — и он уже размяк. Вот что происходит с мужчиной, связавшимся со жрицами Эйлистри, — он размягчается.
Но наверное, это и к лучшему, сказал он себе. Убийство мальчишки может повлечь за собой нежелательные последствия. Хотя Элдринн и молод, и, скорее всего, лишь начинающий, кто-нибудь из его колледжа вдруг вздумает искать его. И если обнаружатся свидетельства того, что его убили… что ж, Мастер Прорицаний мигом отыщет того, кто это сделал.
К'арлайнд убрал кинжал в ножны и отпустил парнишку. Когда Элдринн вновь прошаркал мимо мага, тот выдернул посох из его рук. Парень не сопротивлялся. Проще простого.
Вскинув посох на плечо, К'арлайнд ждал, когда Элдринн в очередной раз пройдет мимо. Он заберет все магические вещицы, одну за другой, а потом бросит мальчишку на растерзание обитателям Великих Пустошей, решил он. Но потом сообразил, что и у этой идеи есть свои минусы. Чудовища не уносят с собой магическое барахло, оно остается валяться на месте убийства. Любому Мастеру Прорицаний, достойному этого звания, достаточно будет один раз взглянуть на растерзанное тело, и он мигом начнет искать пропавшие предметы. А уж такую могущественную штуку, как этот посох, в особенности.
К'арлайнд опустил руку. Нет, оставалось только одно — телепортировать Элдринна в Сшамат вместе со всем его магическим имуществом.
За исключением киира, разумеется. Можно смело биться об заклад, что Элдринн не доложил о своей находке Колледжу Прорицаний. Сделай он это, сюда уже явились бы другие маги. А значит, похоже, лишь Элдринн знал про киира. Если то, что повредило его разум, окажется неподвластным исцелению, камень познаний останется у К'арлайнда. Он в удобный момент сможет вернуться в Великие Пустоши и «найти» кристалл.
А если Элдринн выздоровеет и догадается, что К'арлайнд прикарманил киира, быть может, им удастся заключить сделку. К'арлайнд мог бы вернуть камень в обмен на право узнать, что в нем сокрыто.
Он улыбнулся. После двух месяцев бесплодных поисков ему прямо в руки свалились не одна, а сразу две награды. Киира — и повредившийся рассудком маг, точнехонько чтобы быть спасенным и за возвращение которого в Сшамат вполне можно рассчитывать на награду.
А пока он спрячет киира там, где ее невозможно будет найти, — в некой пещере, без единого входа и выхода, полностью облицованной кристаллами черного камня, что делает бесполезными любые попытки провидеть или искать что-либо в ней. Помимо К'арлайнда, лишь три дроу знали о ее существовании. Двое мертвы — их тела валялись на полу пещеры, когда месяц назад он ненадолго возвратился туда. Третий вряд ли когда-нибудь вновь посетит это место.
К'арлайнд телепортировался в пещеру, спрятал свою добычу среди черных кристаллов и вернулся в Великие Пустоши. Это заняло совсем немного времени. Элдринн все еще стоял там, где оставил его маг, безучастно глядя в землю. Он подался было вперед, словно собираясь снова зашаркать по кругу, но К'арлайнд, поймав юнца за руку, остановил его.
Он обратился мыслями к Сшамату. В этом городе он бывал лишь однажды — по торговым делам, десятилетия назад — и все же отчетливо помнил его главный вход — пещеру на вершине З'орр'бот. Он позволил воспоминанию заполнить его мозг. Потом, крепко сжав плечо Элдринна, телепортировал туда их обоих.
Месяц тарсак
Год Изогнутого Клинка (1376 DR)
Кбрас махнул рукой, привлекая внимание сборщика ставок:
— Три золотых на дерро.
Сборщик, долговязый раб со снежно-белыми волосами и глазами юркими, будто охотящиеся ящерицы, взлетел по ступеням арены к верхнему ряду. Он взял монеты Кбраса и протянул ему жетон.
Женщина, сидящая рядом с Кбрасом, рассмеялась:
— Этот дерро и минуты не продержится против кваггота Достаточно взглянуть на его размеры! — Она схватила сборщика ставок за руку и развернула к себе. — Семь золотых на кваггота.
Малый принял монеты, слегка морщась от силы ее хватки.
— Женщины не всегда выигрывают, — отозвался Кбрас, лениво поглаживая подбородок. — Может, с виду дерро и слабее, но внешность бывает обманчива.
Его замечание заставило женщину саркастически фыркнуть. Ее самоуверенность подкреплялась пышным нарядом и статусом — жрица Ллос, судя по плетке, свисающей с ее пояса Сборщик ставок, однако, уловил смысл произнесенного Кбрасом. Он кашлянул в кулак, потом провел рукой по губам, украдкой сделав знак Маски. Пальцы его опущенной руки шевельнулись.
— Прямо напротив тебя. Верхний ряд. Третье место от колонны.
Кбрас едва заметно кивнул. Парень умчался за очередной ставкой.
Каменные скамьи заполнялись зрителями, и Кбрас заметил мужчину, которого был послан убить. На вид тот казался узкокостным и хрупким, но явно привык заботиться о себе сам, судя по уверенному выражению лица. Он сел спиной к стене на верхней скамейке. Каждые несколько мгновений он озирался по сторонам, проверяя, нет ли опасности. Руки его были прикрыты пивафви, но Кбрас заметил торчащий из-под края плаща наконечник арбалетного дротика.
Кбрасу назвали имя его жертвы: Вальдар. Помимо этого, ему было известно немногое. Только то, что парень прежде был жрецом Варауна как и сам Кбрас. На жертве не было маски: здесь, в Гуаллидурфе, это было бы самоубийством. Возможно, после гибели Варауна он отказался от всякой веры вообще. Так поступили многие Ночные Тени, вместо того чтобы склониться перед победительницей их Господина В Маске.
Кбрас, однако, был более практичен.
Вместо того чтобы сразу выдвинуться на позицию, он изображал интерес к предстоящему состязанию. Кваггот, как только что заметила сидящая рядом с Кбрасом женщина, был огромным существом, в полтора роста дроу, кряжистый, будто медведь из Верхнего Мира. Заросшее белой шерстью животное в самом деле было самкой, хотя это трудно было разглядеть под всем этим мехом. Оно презрительно отшвырнуло прочь предложенную дубину и теперь впускало и выпускало кривые когти и рычало, вводя себя в воинственную ярость.
Дерро на противоположной стороне округлого ринга был более чем вдвое ниже кваггота. Жесткие белые волосы спутанной массой падали на бледно-голубое лицо, закрывая незрячие глаза. Ему придется полагаться лишь на звуки и запахи, которые должны подсказать, где находится противник. В каждом кулаке он сжимал по кинжалу. Клинки казались чистыми, но Кбрас знал, что они покрыты маслом из зеленой крови, невидимым благодаря заклинанию.
Если уж держать пари, Кбрас, несомненно, предпочел бы юркость и хитрость грубой силе.
Толпа росла. Большинство зрителей заняли первые ряды, места, расположенные настолько близко к арене, что порой сидящих на них обдавало струей горячей крови.
Когда сборщик ставок занял нужную позицию, поднимаясь по ступеням к месту, где сидела жертва, Кбрас вскочил на ноги с криком: «Три золотых!» — словно решив сделать ставку в последний момент. Он замахал рукой, будто пытаясь привлечь внимание сборщика.
Тот его не замечал.
Кбрас помчался вниз по ступеням, на ходу развязывая висящий на поясе кошелек.
— Еще три золотых на дерро! — прокричал он снова. И продолжал вопить и махать, взбегая по лестнице на противоположной стороне арены.
Прежде чем он успел добраться до сборщика ставок, ударил гонг, возвестив о начале поединка.
— Пошел вон! — завопил какой-то зритель. — Мне не видно!
Кбрас продолжал бежать по ступеням за сборщиком. Парень устроился рядом с жертвой Кбраса, как всегда в начале схватки, прижавшись спиной к стене, чтобы не перекрывать обзор.
— Ты что, мальчишка, не слышишь?! — прорычал Кбрас. — Я хотел сделать ставку.
Сборщик ставок съежился:
— Прошу прощения, господин. Уже поздно. Бой уже…
Кбрас ударил его по лицу, разбив губу.
Парень был молодцом. Он сверкнул глазами на обидчика, словно хотел убить его, и сжался, когда Кбрас занес руку снова. С перепуганным видом он ускользнул прочь.
Кбрас бросил взгляд на арену, тяжело вздохнул и втиснулся на скамью рядом с Вальдаром.
Жертва покосилась на убийцу, взгляд необычных розовых глаз быстро скользнул по наручному арбалету и кинжалу и задержался на миг дольше на шрамах, из-за которых левый глаз Кбраса был вечно прищурен. Если Вальдар останется в живых, он запомнит Кбраса. Однако в живых он останется вряд ли.
Кбрас сосредоточился на поединке. Внизу, на арене, самка кваггота с ревом ринулась вперед. Несмотря на размеры, она оказалась стремительной, будто прыгающий паук. Дерро ловко вильнул вбок и ударил кинжалом, но промахнулся. Кваггот развернулась и, полоснув плечо противника когтями, пустила первую кровь.
Толпа одобрительно завопила.
Кбрас хмыкнул:
— Ха! Может, и к лучшему, что я не смог сделать эту ставку.
Его жертва ничего не ответила.
Дерро сделал обманный выпад левой и нанес удар справа.
Второй кинжал почти достиг цели, вспоров мех на бедре кваггота.
Женщина, сидящая по другую руку от Вальдара, вскочила на ноги и потрясала кулаком.
— Убей его! — взвизгнула она.
Кваггот ударила лапой дерро в спину, и маленький самец споткнулся. Дерро перекувырнулся и снова вскочил на ноги. Он что-то прокричал квагготу — что-то на языке магии, заставившей самку зашататься. Прежде чем она успела прийти в себя, дерро метнулся вперед и вонзил кинжал ей в бедро. Шерсть окрасилась яркой кровью. Кваггот покачнулась, тупо глядя на рану. И упала.
Толпа ревела.
— Ха! — вскричал Кбрас. — Хотел бы я сделать-таки ту ставку. Я знал, что дерро победит. Ну да хоть небольшой навар я с этого боя получил. — Он сложил руки на груди и откинулся назад, словно очень довольный собой.
Пора. Прежде чем стих гул толпы, он прошептал заклинание, от которого его жертва должна была застыть на месте. Потом он резко дернулся вбок, толкнув Вальдара. Кинжал, скрытый в его сложенной на груди руке, ударил жертву в бок.
Острие скрежетнуло по чему-то — надежной кольчуге, судя по ощущению, — превратив смертельный удар в тычок, чреватый разве что синяком.
К изумлению убийцы, его жертва шевельнулась. Не успел Кбрас опомниться, Вальдар схватил его за руку и на языке жестов отдал команду: «Пойдем!»
Кбрас внезапно ощутил сильнейшее желание следовать за ним, куда бы тот его ни повел. Прежде чем он смог стряхнуть магическое наваждение, его жертва задвигала пальцами в беззвучной молитве.
Арена исчезла.
Потеряв равновесие из-за внезапного растворения в воздухе скамьи, Кбрас чуть не упал. Вместо того чтобы отшатнуться — движение, которого мог бы ожидать противник, — Кбрас подался вперед, сбивая его с ног. Потом он вскочил, при этом едва не споткнувшись на неровном полу. Он оглянулся и увидел, что они телепортировались в пещеру, сплошь покрытую кристаллами. Едва Вальдар оказался на ногах, Кбрас взмахнул кинжалом. Противник не попался на уловку. Рука его взлетела, тенькнула тетива арбалета. Дротик просвистел у виска Кбраса и ударился о стену у него за спиной. Кбрас в ответ метнул нож. Он должен был вонзиться Вальдару в горло, но тот с легкостью уклонился.
Кбрас выхватил второй кинжал. Вальдар в свою очередь обнажил меч. Кбрас прыгнул вперед. Ударил.
Его жертва снова увернулась. Вальдар атаковал, но Кбрас выкрикнул короткое заклинание. Щит из магической энергии принял удар на себя и отбил клинок.
Мужчины настороженно кружили друг напротив друга, каждый понимал, что встретил равного противника.
— Убей меня — и останешься здесь в западне, — посулил Вальдар, резко ткнув в сторону свободной рукой. — Как они.
Кбрасу не было нужды смотреть. Он уже заметил трупы двух дроу, лежащие неподалеку: один истек кровью из перерезанных вен, другой, исхудавший как скелет, умер от голода. На обоих были черные маски.
Он продолжал кружить вокруг Вальдара — это позволило ему осмотреть пещеру, не отводя взгляда от противника. Возможно, тот говорил правду: видимых выходов из пещеры не было. А телепортироваться Кбрас не умел.
— Ты Ночная Тень, — продолжал Вальдар. Не вопрос — утверждение. Очевидно, он узнал заклинание Кбраса.
Кбрас внимательно наблюдал за своим противником. Когда Вальдар сделал выпад, он отпрянул вбок. Ударил ножом, но мужчина так же ловко увернулся.
— Ты знаешь, кто я? — спросил Вальдар.
— Мне было сказано, что ты должен умереть. Кто ты, меня не касается.
— Я Ночная Тень, как и ты. Но не простой клирик. Я тот, кто открыл врата между владениями Варауна и Эйлистри. — Вальдар указал на черные кристаллы, которыми была усыпана пещера. — Это было сделано именно здесь.
— Если это правда, то ты изменник, — не сдержавшись, бросил он.
— Вовсе нет. Я просто сделал так, как велел Вараун. — Он кивнул на кинжал в руке Кбраса и фыркнул. — И вот что получил в награду.
— Ты сделал, как велела Эйлистри, — поправил Кбрас. — Но это уже не имеет значения. Теперь я служу ей.
— Это жрица приказала убить меня? — поинтересовался Вальдар. Его удивление казалось неподдельным. — Но я думал…
Кбрас сделал выпад. Его жертва парировала удар. Клинки лязгнули, и мужчины резко отступили. Кбрас кружил, выжидая, когда в обороне противника появится очередная брешь.
Вальдар смерил Кбраса презрительным взглядом:
— Ты позволяешь женщинам командовать тобой? Что же ты тогда за Ночная Тень?
Кбрас ощутил, как закаменели его челюсти:
— Тот, кто почитает теперь Леди В Маске.
— Ты имеешь в виду Господина В Маске. Это Вараун убил Эйлистри. Жрицы лгут, утверждая, что все было наоборот.
На такое Кбрас не мог не ответить:
— Почему тогда ты не обратишь против меня свои молитвы? Я скажу тебе почему: потому что Эйлистри не дарует тебе заклинаний, которые могли бы причинить мне вред. — Он кивнул на кинжал в руке противника. — У тебя осталось единственное оружие — сталь.
— В этом смысле, на мой взгляд, мы с тобой на равных, — улыбнулся Вальдар. — Но теперь, когда мы узнали цену друг другу, я бы предпочел потолковать с тобой, вместо того чтобы протыкать кинжалом. А почему? — Он чуть опустил нож. — Потому что ты все еще нужен Варауну.
Кбрас не собирался попадаться на столь откровенную приманку.
— Уверяю тебя, — продолжал Вальдар, повернув нож острием вниз. — Я говорю правду. Эйлистри мертва. Вараун жив.
Горечь захлестнула душу Кбраса.
— Почему же тогда у нас отняли самые могущественные из наших заклинаний? Почему получилось, что вся сила теперь — у жриц Эйлистри, а мы свою потеряли? — Он сам слышал боль, звучащую в его голосе. Он слишком разоткровенничался, но ему было наплевать. — Почему я должен плясать и петь, вместо того чтобы размышлять в сумраке и тиши?
— Прекрасно понимаю твои чувства, — с сочувствием кивнул Вальдар. — В первый месяц после того, как я открыл врата, чувство вины чуть не погубило меня. Потом я увидел за светом тень.
Двое все еще сжимали в руках оружие, но теперь они обменивались лишь, взглядами. Вальдар заговорил первым:
— Жрицы учат, что это Эйлистри явилась во владения Варауна, верно?
Кбрас ничего не ответил.
— Они лгут. Я был здесь. Я видел, что произошло. Вараун проскочил сквозь врата, чтобы напасть на Эйлистри.
— Допустим, ты прав. Какая разница? Все равно он был убит.
Вальдар покачал головой:
— Скажи мне вот что. Ты пробовал в эти последние четыре месяца обращаться к прорицаниям?
Кбрас коротко кивнул.
— На них отвечали?
— Да, — сдержанно ответил он.
— А отвечавший был в маске?
— Само собой. Трофей, свидетельство победы.
— А лицо — ты видел его? Женское или мужское?
— Ни то ни другое. И оба. Как и голос. Но на это у жриц тоже есть ответ. Это часть баланса. Вараун позволил убить себя, поэтому оба божества смогли соединиться.
— И ты веришь этому? — вскинув бровь, поинтересовался Вальдар.
— Не совсем.
— В следующий раз, когда попробуешь прорицать, смотри лучше. Приглядись к глазам этой «Эйлистри». Посмотри, сплошь ли они голубые, как лунный камень, или в них мелькают какие-то иные цвета.
— Ты это видел? — Кбрас немного опустил кинжал.
— Да.
Кбрас обдумал услышанное и покачал головой:
— Это ничего не доказывает. Когда Эйлистри убила Варауна, она приобрела некоторые его черты.
— Она ли? Или это Вараун приобрел некоторые черты Эйлистри?
Кбрас махнул кинжалом:
— Мы топчемся на одном месте. И все это не важно. Всем теперь заправляют жрицы Эйлистри, не мы.
— Так ли? А может быть, Вараун — настоящая власть за троном? — Вальдар прикрыл свободной рукой рот. — За какой маской лучше всего укрыться, как не за иллюзией поражения? — Он опустил руку. — Я долго размышлял над этим — задавал себе те же вопросы, что и ты теперь. Потом я понял, что изобразить собственную гибель и дать жрицам иллюзию власти было частью плана Господина В Маске. Как мы проникаем в поселения Верхнего Мира в обличье наземных эльфов, так и Вараун проник во владения Эйлистри. Наши клирики в ее святилищах постоянно испытывают жриц на прочность отказами повиноваться им по мелочам. Скоро мы будем даже в самом Променаде. Когда придет время, Вараун сбросит с себя личину, и те, кто сохранил веру в него, овладеют оплотами Эйлистри изнутри.
Звучало хорошо — слишком хорошо. Кбрас не мог позволить себе прельститься этим.
— А если ты ошибаешься? — возразил он. — Что, если это жрицы Эйлистри разрушают нашу веру изнутри? — Он горько рассмеялся. — Мы уже почти разбиты. Лучше ухватить силы сколько сумеешь при новом порядке, чем цепляться за ложную надежду.
— Это не ложная надежда! — рявкнул Вальдар, сверкнув розовыми глазами. — Никто не видел Варауна мертвым. Даже я — а я был тут, смотрел сквозь врата, когда они открылись. Подумай об этом. Вараун обманом заставил верующих в Эйлистри присоединиться к нашей борьбе. Он использует ее святилища как средство для достижения своей цели. Стартовую площадку для последующего свержения Ллос и ее матриархата. И тогда естественный порядок будет восстановлен. Мы, Ночные Тени, вернемся в Подземье, и править станут мужчины. — Он помолчал, переводя дух. — План Варауна великолепен, весь до последних мелочей. Может ли быть вероломство более совершенное, чем сымитировать собственную смерть и проникнуть в само тело твоего врага? Это идеальная маскировка.
Кбрас слушал внимательно. Но время для разговоров почти вышло. В следующий миг он покончит с этим — убьет свою жертву — и, наверное, будет смертельно ранен сам. Если же он уцелеет, то, вполне возможно, останется в этой пещере, как в западне, медленно умирая от голода. Он был готов смириться с этим. Но прежде чем начать атаку, он должен был задать еще один, последний вопрос.
— Звучит правдоподобно, — сказал он. — Но чем ты можешь доказать, что это правда?
Глаза Вальдара вновь блеснули.
— Приказ убить меня исходил от жрицы. А жрица эта — кто бы она ни была — получает приказы от своей богини. Ты в самом деле веришь, что Эйлистри могла одобрить совершение убийства одним из своей паствы? Тебе не кажется, что такой приказ, скорее, мог бы отдать Вараун?
— Зачем ему приказывать убить тебя? Если, по твоим словам, ты только делал то, что он велел?
Вальдар впился в него взглядом:
— Это испытание. Он знал, что в результате ты встретишься лицом к лицу со мной, и это испытание твоей веры.
Тело Кбраса оставалось неподвижным, но мысли бурлили в голове. Он искал контраргументы, но не мог найти. Да и не хотел. Что-то надломилось в нем — надломилось и треснуло. Хрупкая скорлупа, под которой он прятал свою боль и тоску все эти четыре последних месяца.
— Способ проверить, прав ли я, есть, — мягко сказал Вальдар. — Вернись к женщине, отдавшей тебе этот приказ. Скажи ей, что я убит. И посмотри, последует ли за этим кара небесная. — Он подался вперед, понизив голос: — Или награда.
Не дожидаясь ответа Кбраса, он вогнал кинжал в ножны.
Несколько мгновений Кбрас стоял неподвижно. Потом кивнул сам себе:
— Думаю, я так и сделаю. Если ты ошибся, я всегда смогу убить тебя в другой раз. — И медленно убрал кинжал обратно в ножны.



ГЛАВА 2


Месяц элейнт
Год Являющихся Призраков (1377 DR)
Халисстра скорчилась на полу, наблюдая за Ллос. Богиня была в своем паучьем обличье: лоснящееся черное туловище, горящие малиновые глаза. Она свисала на нити с потолка затянутого паутиной зала, медленно вращаясь в воздухе.
Халисстра склонила голову в поклоне — она не смела смотреть на богиню в открытую. На ее глазах узор в виде песочных часов на брюхе Паучьей Королевы начал уменьшаться, как и все ее тело. Вокруг клыкастых челюстей Ллос появились трещины. С громким треском они все увеличивачись, пока с головы не слезла вся шкура.
Богиня содрогалась. Она еще уменьшилась, высунув всю голову из-под твердого хитинового покрова. Потом трещины пошли по брюху, высвобождая ее всю. Ллос повалилась на холодный железный пол, покинув свою линялую оболочку. Опустевшие покровы остались висеть на нити паутины, раскачиваясь над головой богини.
Поднявшись, Ллос предстала в своей гибридной форме — паука с головой дроу. Ее паучье туловище было огромно. Хотя Халисстра вдвое превышала ростом дроу, она могла бы, не нагибаясь, пройти между паучьими лапами богини, и еще осталось бы место над головой. Новая шкура на этом туловище, складчатая и мягкая, блестела от жидкости, излившейся из старой оболочки. По мере того как брюхо пульсировало в такт дыханию, кожа растягивалась и твердела, становясь гладкой и черной.
Богиня повела головой вправо-влево, разминая шею, и отбросила с глаз мокрые волосы. Лицо ее было воплощением красоты: гладкая бархатистая кожа, изящно заостренные ушки, выгнутые дугой белоснежные брови и манящие пухлые губы.
Лицо Данифай. Образ, который богиня носила с того мгновения, как поглотила свою Избранную.
В светло-серых глазах Ллос горела злоба.
— Боевая пленница, я голодна. Подойди ко мне.
Халисстра поползла вперед, пытаясь не выдать отвращения, которое испытывала, и распростерлась перед богиней. Ллос нависла над ней, когти лязгали о холодное железо пола, будто острия мечей. Щеки ее раздулись, и оттуда высунулись два усика. Они ощупали обнаженную спину Халисстры, раздвигая спутанные волосы, прикрывающие ее. Ллос срыгнула.
Когда пищеварительные соки хлынули ей на спину, Халисстра задохнулась. Мгновенный жар — потом боль, словно тебя варят заживо. Боль проникала все глубже в тело. Халисстра чувствовала, как ее плоть растворяется, отделяется от ребер и хребта. Она ощущала зловоние желчи и слышала, как Ллос жадно чавкает, заглатывая полупереваренную мякоть.
Халисстра рухнула наземь, ломая своей тяжестью две из восьми крохотных лапок, торчащих из груди. И все же боль от треснувшего хитина не шла ни в какое сравнение с болью в спине, превратившейся в ужасное месиво. Она лежала, почти теряя сознание, слабо шевеля жвалами, торчащими из ее щек, а Ллос нависала над нею, насыщаясь.
Когда-то Халисстра была дроу, наследницей трона Дома Меларн в Чед Насаде. Теперь она — Госпожа Покаяние. Обреченная на вечные муки в руках женщины, некогда подчинявшейся ей. Данифай была прежде боевой пленницей Халисстры, но теперь она стала Избранной Ллос. Уже не дроу, она сделалась частью Паучьей Королевы.
Хлюпанье прекратилось. Ллос рассмеялась — злорадно, в точности как Данифай. Халисстра почувствовала, как руки — руки дроу — поднимают ее с пола и прижимают к женской груди. Ллос приняла облик дроу. Несмотря на разницу в их размерах, она баюкала Халисстру, словно младенца, одной рукой поглаживая ее наполовину растворившуюся спину, пока плоть медленно регенерировала. Потом она поцеловала Халисстру — долгим, отвратительным поцелуем. Будто матрона, насилующая мальчишку из своего Дома.
Халисстра дернулась и высвободила губы. Ее стошнило.
Ллос спихнула ее на пол.
— Слабачка! — бросила она.
Халисстра понурилась. Даже по прошествии без малого пяти лет слово продолжало ранить.
Ллос заходила по комнате, раскинув руки. Паутина липла к ее коже, покрывая тело, принадлежавшее некогда Данифай, слоями тончайших нитей. Щелкнув пальцами, богиня вызвала к жизни крохотных красных пауков. Они засновали взад и вперед, сплетая из нитей длинное белое одеяние. Закончив, пауки повисли на подоле и обшлагах живой бахромой.
Съежившись на полу, Халисстра следила за богиней краем глаза, не смея высказать то, о чем думала. До своего грехопадения Ллос была Ткачихой Судеб. Чтобы создать даже самое простое одеяние, богиня нуждалась в помощи пауков. Чего бы ни коснулась Ллос, все превращалось в спутанную мешанину; все сплетенные ею паутины, какие видела Халисстра, получались кривыми и асимметричными. Такими же хаотичными, как беспокойный и извращенный разум самой Паучьей Королевы.
Халисстра ощущала покалывание в мышцах, заново отрастающих на спине, чувствовала, как поверх них натягивается новая кожа. Когда достаточно силы вернулось к ней, она поднялась на ноги, ожидая, когда богиня заговорит.
— Ты знаешь, зачем я позвала тебя сюда, Халисстра?
— Чтобы покормиться?
Богиня рассмеялась:
— Не только. Попробуй еще раз.
Халисстра почувствовала, как ускорился пульс. Вот уже два года, по грубым прикидкам, как Ллос держит ее в тюремной камере, в глубоких недрах своей железной крепости. За все это время она выпускала Халисстру оттуда, быть может, с десяток раз, чтобы поесть. Какое новое истязание замыслила богиня на этот раз?
— Ты выпустила меня оттуда, потому что… — Халисстра помедлила, отыскивая самый невероятный из ответов — что-нибудь, что могло бы развеселить богиню. — …потому что решила отпустить меня на свободу?
Ллос закружилась и захлопала в ладоши.
— Вот именно! — вскричала она. — Я отсылаю тебя прочь со Дна Дьявольской Паутины.
Халисстра простерлась ниц, скрывая охватившую ее дрожь нетерпения:
— Чем я могу служить тебе, госпожа?
— Служить мне? — Ллос мотнула головой. — Подумай еще, смертная!
Халисстра колебалась, не уверенная, что понимает смысл слов богини. За время, пока она искупала свою вину перед Паучьей Королевой, она смогла узнать Ллос настолько хорошо, насколько это вообще было доступно смертному. Несмотря на это, она не имела никакого представления, какими извилистыми тропами бродят теперь мысли Ллос. Однако все что угодно лучше, чем быть запертой — практически забытой — в камере.
Это заточение, пояснила богиня, служило наказанием Халисстре за помощь в убийстве Селветарма, полубога, который был Воителем Ллос. Его убила на Дне Дьявольской Паутины жрица Эйлистри — Рыцарь Темной Песни Каватина. Когда казалось, что все пропало, Халисстра подала Каватине меч, сделав смерть Селветарма возможной.
Помогая Рыцарю Темной Песни, Халисстра ожидала похвалы за свою хитрость. Паучья Королева намеревалась погубить своего Воителя, именно этого она хотела с самого начала. Позже она злорадствовала насчет гибели Селветарма — с ликованием говорила про то, как его жрецы разрушали свои храмы и стремглав летели к ней, точно мухи в паутину.
А потом она бросила Халисстру в темницу.
— Куда ты посылаешь меня, госпожа? — спросила Халисстра.
Ллос рассмеялась, брызжа пауками. Затем она взмахнула рукой. Зал с железными стенами исчез.
Халисстра вместе с Ллос очутилась посреди унылой, обдуваемой всеми ветрами равнины под лучами бледно-желтого солнца. Она ощутила соль на губах и прищурилась: ветер нес песок, и песчинки жалили, словно осколки стекла. Ветер трепал ее волосы, хлестал ими по лицу. Он рвал паутинное одеяние Ллос, стремительно раздирая его в клочья, уносящиеся прочь.
Один из клочков скользнул по поверхности соляной глыбы, прихватив с собой несколько кристалликов соли, прилипших к клейким нитям. В следующий миг соляной курган обрушился, как будто кто-то лежащий под ним вдруг разом поднялся. Развернулись огромные крылья летучей мыши, косматая голова стряхнула пыль, за которой не видно было лица. Там, где обычно располагаются уши, у существа торчали из черепа массивные рога. Челюсти, раздвинувшись в ленивом зевке, продемонстрировали ряды и ряды острейших зубов.
Балор.
Демон мощно выдохнул, прочищая свой широкий плоский нос, исторгнув сгустки пламени из каждой ноздри, и сплюнул на засыпанную солью землю липкой черной смолой. Он сложил крылья за плечами и лениво поскреб кроваво-красную грудь, глядя на Паучью Королеву.
Ветер стих. Физически ощутимое напряжение заполнило тишину.
— Ллос, — произнес демон. — Наконец-то. — Каждое слово сопровождалось клубом жирного черного дыма.
За спиной у демона висел меч, его клинок в виде изогнутого языка пламени светился, словно раскаленный добела. Струйка дыма лениво поднималась над местом, где оружие соприкасалось с клочком черной шерсти, сбегающей по спине демона вниз, курчавящейся вокруг его ягодиц и паха. Среди этих черных зарослей виднелось что-то выпуклое и красное.
— Неужели столько веков спустя ты наконец пришла поразвлечься? — прошипел балор.
Халисстра почувствовала, как пальцы вцепились ей в волосы.
— Нет, — лениво промурлыкала Ллос. — Но вот она — да. — Она вытолкнула Халисстру вперед.
Поняв, что происходит, Халисстра стала задыхаться. Ллос не придумала для нее никакого нового задания. Она просто выбрасывала Халисстру, будто надоевшую игрушку.
— Госпожа, нет! — выдохнула она. — Я еще могу послужить тебе. Умо…
Грубый смех Ллос оборвал ее.
— Госпожа Покаяние, — глумливо бросила она, — умоляешь? Пора бы тебе уже поумнеть.
— Госпожа, — проскулила Халисстра, — позвольте мне доказать. Я все сделаю.
— Конечно сделаешь, — ответила Ллос голосом нежным, как свежесплетенная паутина. — Мы обе знаем это, правда?
Демон придвинулся ближе, хрустя когтистыми ногами по засыпанной солью земле. Он указал на Халисстру пальцем и опустил руку, вынуждая ее упасть на колени. Теперь, когда демон был так близко, она поняла, что он ненамного выше ее: стой они рядом, их глаза находились бы на одном уровне. Однако исходящая от него грубая сила была почти под стать силе самой Ллос.
Непрошеные слезы брызнули из глаз Халисстры и заструились по лицу, оставляя привкус соли на губах.
Ллос рассмеялась при виде отчаяния Халисстры. Щелчок пальцев, и с неба спустилась нить паутины. Она ухватилась за нее рукой и снова повернулась к демону.
— Твоя служба скоро мне понадобится, Вендонай, — сказала богиня. — А до того времени ты найдешь чем позабавиться, я уверена. — Она кивнула на Халисстру. Потом побежала вверх по паутине и исчезла.
Демон навис над Халисстрой. Он был так близко, что она ощущала зловоние паленой шерсти и резкий маслянистый запах его дыхания. Он опустил нос, почти коснувшись им ее макушки, и глубоко вдохнул.
И отпрянул.
— Ты не… — Демон осекся, словно сообразив, что хотел сказать. Он заставил ее упасть ничком и запрокинул голову вверх. — Ллос!
Пустое небо молчало.
— Ллос!
Не в силах сдержать любопытство, Халисстра уставилась на демона. Что-то расстроило его планы. Ее запах? Неужели по нему понятно, что она была когда-то жрицей Эйлистри? И что служила Ллос по принуждению? Что бы ни было в Халисстре не так, демона это привело в ярость. Чем больше он свирепел, тем сильнее становился ветер.
При каждом вдохе ноздри ее забивали несущиеся по воздуху соляные кристаллы. Сверкающая соляная пыль висела в воздухе, скрывая все вокруг. Вокруг ног демона, продолжающего бушевать и выкрикивать в небеса имя Ллос, намело небольшие сугробы. Халисстра поднялась на четвереньки, но демон, похоже, этого не заметил. Ободренная этим, она начала тихонько отползать подальше. В зависимости от того, на каком Уровне Абисса они находятся, ей, возможно, удастся отыскать портал, ведущий на Материальный Уровень. А там она сумеет доказать Ллос, что не слабачка, что достойна…
Когтистая нога ударила ее по лицу, вновь опрокинув на землю.
— Дроу! — проревел он. — Никаких побегов. Я твой хозяин!
Халисстра ощутила вкус крови: демон рассек ей губу.
— Да, хозяин, — выдохнула она.
Ветер стих.
— Так-то лучше, — произнес демон, убрав ногу от ее головы. Он уселся на корточки возле нее. — Я заключу с тобой сделку. Ты хочешь свободы, а я хочу поразвлечься. С кем-нибудь более… соответствующим моему вкусу. — Он поднял руку и подцепил пальцем подбородок Халисстры, проткнув кожу кончиком когтя. — Подумай хорошенько. Нет ли кого-нибудь, кто мог бы поменяться с тобой местами, чтобы спасти твою поганую шкуру?
От облегчения у Халисстры закружилась голова.
— Есть кое-кто… очень обязанный мне.
— Ее имя?
— Каватина.
— Каватина. — Демон перекатил имя на языке, словно смакуя. — Кто она тебе? Любовница? Родня?
Чувство облегчения захлестнуло Халисстру. Она готова была держать пари, что демон ничего не слышал про Каватину, ведь он долгие годы был погребен под слоем соли. И похоже, ее ставка оказалась удачной. Каватина — Рыцарь Темной Песни, охотница на демонов. Убийца полубогов. Она мигом расправится с балором. Один взмах Лунного Клинка — и любимый демон Ллос будет мертв.
И это заставит Паучью Королеву пожалеть, что она бросила Халисстру ему на растерзание.
Халисстра покачала головой в ответ на вопросы демона, но от этого движения острие когтя глубже впилось в ее тело, заставив поморщиться.
— Каватина мне не любовница и не родственница. Она жрица Эйлистри. Однажды я спасла ей жизнь. Я уверена, она сочтет себя обязанной сделать то же самое для меня.
— Прекрасно, — обнажив острые зубы, улыбнулся демон.
Он убрал коготь из-под ее подбородка. Потом выпрямился, ухватил коготь другой рукой и дернул. Коготь отделился, хлынула черная как деготь кровь. Взяв Халисстру за левую руку, он воткнул коготь ей в ладонь. Входя в ее плоть, коготь жег, словно расплавленный воск. Когда все закончилось, на этом месте осталась лишь грубая темная корка.
— Найдешь Каватину — дотронься до нее этой рукой и назови мое имя, — приказал демон. — Поняла?
Халисстра потерла ладонь, почти сожалея о своем обещании. Руку нестерпимо жгло.
— Поняла.
Демон подхватил Халисстру, словно тело ее было легче паутины, и уставился ей в глаза:
— Иди. Ищи Каватину. — Он поднял ее над головой и подкинул в воздух.
Небо расколола огненная трещина, и завывающий ветер унес Халисстру прочь.

Каватина бежала по лесу, не обращая внимания на царапины, оставленные ветками на ее обнаженной коже. Она услышала, как слева от нее загонщики бьют мечами о щиты, двигаясь по лесу напрямик. Впереди них наверняка затаились вооруженные жрицы, чтобы пронзить любого монстра, поднятого загонщиками из логова, но Каватина предпочитала охотиться в одиночку.
Для Великой Охоты она сбросила даже башмаки, оставив лишь священный символ. Ритуальный серебряный кинжал с тупым лезвием раскачивался у нее на груди в такт бегу. Отказалась она и от большей части магических вещей, веря, что благословение богини защитит ее. Она взяла лишь магический охотничий рог, висящий у нее за плечом, и свой меч.
Каватина бежала, и меч пел, его посеребренный клинок вибрировал в теплом ночном воздухе, словно струна. Крепко сжимая рукоять в правой руке, Каватина ощущала возбуждение оружия. Это был один из двадцати четырех священных мечей, точно такой же, как у леди Квили, — выкованных, как утверждали священные гимны, самой Эйлистри из лунного луча. В головку эфеса был вделан полупрозрачный белый лунный камень, слабо вспыхивавший чуть голубоватым светом всякий раз, как лунное сияние касалось его. Половина камня, однако, оставалась темной — темной, будто половина луны, остающаяся в тени в эту ночь осеннего равноденствия.
Темной, как сердце Ночной Тени.
Каватина не хотела об этом думать. Когда бежишь одна по залитому лунным светом лесу, легко сделать вид, что перемен, начавшихся зимой этого рокового Года Возрожденного Родства Эльфов, не было. Что вера Эйлистри осталась той же, что и прежде. Что сама богиня не изменилась спустя более чем полтора года после присоединения сторонников Варауна к ее пастве.
Каватина перепрыгнула через поваленный ствол грациозно, как лань. Она была высокая, тонкая, словно клинок, с мышцами, натренированными до совершенства годами жизни, отданным танцам и боям. Кожа ее, черная, как безлунная ночь, контрастировала с длинными волосами цвета слоновой кости. Обычно она заплетала волосы в косу или собирала в пучок, чтобы они не лезли в лицо и не отвлекали ее во время схватки, но этой ночью она оставила их распущенными. Этой ночью она дала себе волю, открытая для всего, что мог обрушить на нее лес Шилмиста. Она молила о том, чтобы монстр, которого Эйлистри заставит повстречаться на ее пути, оказался серьезным противником. Достойным поющего меча и Рыцаря Темной Песни, владеющей им.
Она услышала голос охотничьего рога. Одна из жриц увидела что-то. Голос звенел в ночи, призывая остальных присоединиться к ней. Какофония лязгающих щитов стихла, загонщики сделали свое дело и были больше не нужны.
Каватина проигнорировала призыв присоединиться к убийству. Она мчалась, пока звуки голосов и рогов не растаяли вдали. Сбежав вниз по склону, она обнаружила узкий ручей, сверкающий отраженным лунным светом. Внезапно она решила бежать вдоль него, легко перескакивая с камня на камень. Сначала ручей вился среди зелени леса, но когда Каватина последовала за ним к подножию холма, растительность по обе стороны стала заметно редеть. Рыцарь Темной Песни перелезла через засохшее дерево, упавшее поперек ручья, — дерево, ствол которого с одной стороны был обгрызен. На других деревьях по обе стороны от воды виднелись такие же следы. Кора свисала с них разлохмаченными лентами. У некоторых были объедены ветки, остались лишь самые толстые сучья, чернеющие на фоне лунного неба.
Кто-то кормился здесь этими растениями. Кто-то большой.
Каватина замедлила шаг, все ее чувства напряглись. Она тяжело дышала, но рука ее с поющим мечом была тверда. Клинок тоже затих, словно прислушиваясь. Единственный звук доносился из ручья, там журчала вода, обвивая лодыжки Каватины и обдавая холодом ее босые ноги.
Слева из-под берега послышался слабый всплеск. Мгновением позже на поверхности появилась крохотная головка: маленькое черное существо, с острой мордой и круглыми ушками, позади тащился по воде голый розовый хвост. Крыса.
Быстрая, как атакующий ястреб, Каватина ударила мечом вниз, проткнув тварь насквозь. Крыса пискнула, когда клинок пронзил ее под водой, — странный звук, почти крик. Когда Каватина снова подняла меч, крыса была мертва. Дроу стряхнула ее с клинка в пожухлую листву на берегу ручья.
Справа от нее снова что-то мелькнуло — еще одна крыса. Она выскочила из ручья и побежала вверх по склону, сквозь тени, давшие лесу его эльфийское название. Каватина видела, как шевелятся потревоженные карабкающимся на берег зверьком сухие прутики и листья, но даже не шелохнулась, чтобы догнать крысу. Она и так уже жалела, что замарала поющий меч кровью подобной твари.
Она опустила кончик клинка в ручей, чтобы вода омыла его.
— И это лучшее из того, что ты можешь ниспослать мне, Эйлистри? — спросила она. — Крысу?
Не охота, а сплошное разочарование.
Она пошла дальше вдоль ручья. Спустя короткое время она заметила движение слева. Склон холма шевелился. Она резко развернулась в ту сторону, и как раз в этот миг поперек потока с плеском рухнуло дерево.
Из-под земли вылетело существо — гигантский жук величиной с дом, со жвалами огромными, как оленьи рога, и кривым когтем на конце каждой из шести лап. Тварь поднялась на дыбы, и с ее блестящего черного панциря посыпались комья земли, — должно быть, в ней жук и прятался. Существо уставилось на Каватину, его глубоко посаженные красные глаза слабо мерцали в лунном свете.
Она улыбнулась и подняла меч. Готова.
Жук прыгнул.
Каватина ударила его мечом в грудь. Клинок пробил хитин и глубоко вонзился в тело. Из раны хлынула ярко-оранжевая кровь, и меч радостно запел. Потом жвала сошлись, как лезвия ножниц, их зазубренные острия впились в бока Каватины. Жук снова вздыбился, чтобы пустить в ход свои передние лапы, вздернув ее в воздух.
Содрогаясь от боли, истекая кровью, Каватина выдохнула молитву. Возникший на ее ладони ослепительно-белый кружок слетел и ударил жука в голову. Разом ослабев, тварь осела и выпустила Каватину, которая рухнула на землю. Рыцарь Темной Песни поднялась пошатываясь, продолжая сжимать в руке поющий меч. Пока она молилась, прижимая руку к липкому от крови боку, он напевал что-то успокаивающее. Лунный свет Эйлистри ярко засиял на коже Каватины, вливая в нее исцеляющую энергию, врачуя раны.
Жук попытался подняться на дрожащие лапы. Прежде чем он пришел в себя, Каватина подскочила ближе и рубанула мечом. Выдохнув, будто дровосек, рубящий толстый сук, она отсекла одно из жвал. Жук ударил ее лапой, но Каватина вовремя увернулась. Коготь вонзился в поваленное дерево. Жук выдернул его, отбросив ствол в сторону, словно прутик. Ствол покатился по склону к берегу ручья, на ходу ломая сучья.
Жук, хотя и ослабел, все еще оставался жив. Каватина могла кромсать его всю ночь напролет и все равно не убить — настолько огромен он был. Охотничий рог, висящий у нее за спиной, мог бы уничтожить существо, но его звук будет слышен по всему лесу. Другие жрицы слетятся на него, как мотыльки. Каватина хотела совершить это убийство сама, мечом и заклинаниями, как подобает на Великой Охоте.
Жук прыгнул, пытаясь ухватить ее своим единственным жвалом. Предупрежденная тревожным звоном клинка, Каватина отскочила в сторону, уходя от скользящего удара. Она ответила молитвой, породившей вращающийся круг магической энергии, бледной и искрящейся, словно лунное гало. Круг распался на клинки из мерцающей серебристой и иссиня-черной стали, острые, как только что наточенные кинжалы. Одним движением руки Каватина метнула вращающийся круг магических клинков в голову чудовища. Двигая рукой по спирали, она суживала круг. Наконец смертоносная петля затянулась, и во все стороны полетели кусочки черного хитина. В этот момент Каватина бросилась вперед и вонзила поющий меч в грудь жука.
Умирая, жук гневно зажужжал. Потом его окостеневшие передние крылья раскинулись в стороны. Жужжание усилилось, заглушая негромкое пение меча Каватины, по рукоять воткнутого в туловище жука. Что-то промелькнуло мимо ее головы: крылатое червеобразное существо длиной в половину ее руки. Потом еще одно, и вскоре воздух уже кишел летающими тварями.
Каватина рывком высвободила меч и отпрыгнула от распадающегося жука. Кругом было полно этих существ — потомство жука, вылетающее из-под жесткого экзоскелета, образующего передние крылья. Точно осы, высыпавшие из потревоженного гнезда, они гудели в воздухе, заставляя Каватину уворачиваться и отскакивать. Она отмахивалась поющим мечом направо и налево, разрубая некоторых тварей надвое, но остальные поднимались над деревьями и оставались целы.
— Эйлистри! — вскричала она. — Убей их!
Выбросив руку вперед, она ухватила лунную магию и обрушила ее на улетающий рой. Лунный свет полыхнул, озарив деревья далеко вокруг. Крылья ссыхались, похожие на личинки тела лопались под тяжестью божественной магии. Останки мокрым градом сыпались на землю. Однако стайка молоди — с полдюжины, наверное, — с жужжанием скрылась в ночи.
Опустившись на землю, каждая тварь отроет себе убежище в лесу. Там она будет кормиться и расти. И каждая самка произведет на свет потомство.
Каватина тихо выругалась. Этой ночью она не очистила лес от этих существ. Она даже помогла им распространиться, словно демон, сеющий зло.
Меч в ее руке пел победную песнь, но Каватина не разделяла его энтузиазма. Она убила жука с выводком — настоящий успех для жрицы, охотящейся в одиночку, — но ликование, которым должно было сопровождаться это убийство, не приходило.
Отчасти, понимала она, причина заключалась в том, что ничто не могло сравниться с убийством полубога. Всякая победа бледнела по сравнению с той свирепой радостью, которую она испытала в тот миг, когда ее меч перерубил шею Селветарма.
Глаза ее сузились. Не ее меч. Уже не ее. Теперь Лунный Клинок принадлежит Квили.
Она стряхнула с себя зависть, но избавиться от сожаления не могла. В лунной стреле, которой она поразила жука, были пряди тьмы и черные ножи среди серебряных в магическом стальном круге. Напоминание о том, что слишком многое изменилось.
Каватина не хотела, чтобы мир менялся. Звук мужских голосов, поющих Вечернюю Песнь, — это было просто неправильно. Как и энергия, которую они добавляли к священному танцу. Он должен завершаться криком радости и звоном мечей, а не тем, что парочки крадучись уходят в ночь, чтобы там вкладывать в ножны мечи совсем иного рода.
Она покачала головой. Она была не настолько глупа, чтобы пытаться делать вид, будто ничего не изменилось. Не собиралась она также впадать в другую крайность и совсем отказываться от своей веры, как поступили многие клирики Варауна — и немногие жрицы Эйлистри. Но это не значило, что она должна с восторгом приветствовать перемены. Некоторые ритуалы, по крайней мере, можно было исполнять в одиночестве.
Она подтолкнула отсеченную мандибулу кончиком меча. Это был трофей ночной охоты, который в другое время она отнесла бы в святилище. Она решила оставить его здесь. Сжечь вместе со всем тем, что осталось от жука.
Она устало побрела обратно к берегу, перешагивая через обломки хрустящего хитина и комья земли, развороченной жуком, выскочившим из своего укрытия. Опустившись перед ручьем на колени, она начисто оттерла клинок и, плеская водой на кожу, смыла с себя липкую кровь монстра. Потом она встала и взмахнула оружием в воздухе, чтобы обсушить его. Поющий меч негромко и довольно загудел, словно довольный ночной работой. Он, по крайней мере, не различал победы по значимости.
Положив меч на плечо, наслаждаясь прикосновением посеребренного металла к коже, Каватина двинулась в обратный путь. Этой ночью Великая Охота для нее окончена. Волею Эйлистри на ее пути повстречался монстр, и Каватина убила его. Она никак не могла знать того, что жук собирался произвести потомство, сказала она себе. Быть может, богиня пыталась напомнить ей, что даже мельчайшая частица зла может породить еще большее зло. Что зло надо вырывать с корнем, пока оно не успело распространиться. Что…
Проходя мимо места, где она видела крыс, Каватина краем глаза заметила движение выше по склону. Там стоял мужчина-дроу, подсвеченный пылинками света, остающимися при движении луны по ночному небу. И не просто некий дроу, а один из новообращенных, приглашенных поучаствовать в этой охоте.
Как и она, мужчина был наг, и его худощавое мускулистое тело блестело от пота после бега. Квадрат черной материи закрывал большую часть его лица. Его священный символ. Маска Варауна.
Маска, которую сама Эйлистри носила как трофей, знак совершенного ею убийства.
Глаза Каватины сузились. Плохо уже то, что Ночные Тени участвуют в Великой Охоте. Но еще хуже, что один из них повстречался на ее пути. Воительница со злостью уставилась на него.
Мужчина смотрел вниз, на что-то на земле, и говорил так тихо, что Каватина не могла разобрать слов за журчанием ручья. Он кивнул, стащил с пальца кольцо и протянул кому-то. Маленькая черная крыса — точно такая, какую Каватина убила совсем недавно, — встала на задние ланки и выхватила кольцо из его пальцев. Существо покрутило кольцо в передних ланках, обнюхало его и нацепило на одну из них, словно браслет. Потом крыса засеменила прочь.
Пока мужчина распрямлялся, Каватина уже взбежала вверх по склону холма. Она прекрасно знала, чем он занимается, — общается с лесными обитателями, без сомнения выспрашивая у них, где можно отыскать достаточно впечатляющего монстра Такого, чтобы доказать, какой он великий охотник. Но предполагалось-то, что все будет происходить совсем не так. Участники Великой Охоты не должны подкрадываться к своей жертве и бить ее в спину. Считалось, что они станут уничтожать тех монстров, которых выберет для них Эйлистри. И будут убивать их при помощи одного лишь меча — не ручного арбалета, закрепленного, как заметила Каватина, на левом предплечье мужчины. Также им не полагалось прибегать к магической защите вроде амулета на цепочке, висящего у него на шее.
— Ну и как это, по-твоему, называется? — осведомилась Каватина.
Мужчина резко обернулся и взмахнул своим коротким мечом. На миг Каватине показалось, что он намерен атаковать ее. Она отбила его оружие поющим мечом; клинки лязгнули, столкнувшись.
Глаза мужчины гневно сверкнули.
— Темная Леди. — На удивление спокойный голос, и выражение лица тоже. — Ты напугала меня.
Акцент выдавал, что он недавно из Подземья, но он, конечно же, узнал ее. В следующий миг он либо благоговейно прошепчет ее имя, либо склонится в раболепном поклоне. Он не сделал ни того ни другого. Как поняла вдруг Каватина, еще больше ее раздражало то, что его янтарно-оранжевые глаза даже не моргнули под ее пристальным взглядом.
— Предполагалось, что ты будешь убивать всякую пакость, а не беседовать с ней.
Он прищурился:
— Это крыса.
— Крыса, — согласилась она.
— Лунная крыса, — добавил он. — Существо, которое обретает разум при растущей луне.
Невысказанная насмешка оглушительно зазвенела в ушах Каватины. Она схватилась за свой поющий меч, и оружие предостерегающе загудело.
— Ты что, ищешь драки?
Мужчина смотрел на нее. Вблизи она разглядела шрам у него на лице слева. Большая часть его была скрыта под маской, но Каватина видела уродливые складки собравшейся вокруг левого глаза кожи.
— И искать не нужно, — спокойно ответил он. — Она меня уже нашла.
Каватина отскочила назад, опасаясь подвоха, и оглянулась. В нескольких шагах от них среди леса стояла фигура, закутанная во все черное. Хотя лицо ее было спрятано под капюшоном. Каватина заметила руки, черные, как ее собственные. На каждом пальце сверкало по серебряному кольцу, свидетельствуя о том, что фигура эта — одна из жриц Кайрансали.
— Во имя всех танцующих, — тихо шепнула Каватина. — Краун.
Мужчина коснулся своей маски:
— Защити меня, Леди В Маске.
Его очертания затуманились, подернутые темной дымкой, — тьма, пронизанная искорками лунного света.
Каватина тоже пропела охранительную молитву. Песнь была услышана, и на коже ее на миг вспыхнуло лунное сияние — сияние, запятнанное вкраплениями черноты. Потом Рыцарь Темной Песни выкрикнула заклинание. Луч ледяного лунного света вылетел из ее руки, ударив жрицу зла в грудь.
Вместо того чтобы отступить, краун выбросила вперед унизанную кольцами руку. Даже не взглянув в сторону Каватины, она обратилась к Ночной Тени.
— Ты! — взвизгнула она, наставив на него палец. — Убийца!
Клирик сжался, подняв ладонь, чтобы заслонить глаза. Другая рука его взметнулась, повторив жест краун, тенькнул наручный арбалет. Свистнувший в воздухе дротик впился в горло краун. Жрица ухватилась за черное оперение и издала придушенный звук, но не упала. Капюшон слетел с нее, явив лицо с провалившимися щеками и пустыми немигающими глазами. Волосы костяного цвета были нечесаными и грязными. Она выдернула дротик из горла.
— Это… не пройдет, Кбрас, — прохрипела она, отшвырнув дротик. — На этот раз… нет.
Ноздри Каватины уловили запах разложения, донесенный ветерком. Она схватилась за серебряный кинжал, что висел у нее на шее. Сдернув цепочку через голову, она направила символ Эйлистри на неумершую.
— Именем священного света Эйлистри! — выкрикнула воительница. — Возвращайся в могилу, из которой пришла!
Меч Каватина держала наготове. Если неумершая жрица не будет уничтожена на месте, а попытается удрать, Рыцарь Темной Песни разрубит ее надвое. Клинок пронзительно звенел. Рвался в бой. Готовы.
Но краун не рассыпалась в прах и не стала убегать. Она направилась к Ночной Тени, и из дыры в ее горле доносился скрежещущий, полузадушенный смешок.
Мужчина не шевелился. Стоял недвижно, словно бревно, так и не донеся руку до глаз.
Парализован.
Каватина была поражена. Что же это за существо? Даже такая могущественная тварь, как лич, и та заколебалась бы при виде ее священного символа.
Каватина прыгнула вперед, вскинув меч. Неумершая жрица повернулась к ней и пропела односложный печальный звук. Низкий, будто голос гобоя, он эхом повторился в мозгу Каватины.
И внезапно перед нею возникла ее мать. С грацией танцовщицы она крутанулась на месте, длинные белые волосы хлестнули ее по лицу. Она вскинула руку навстречу опускающемуся клинку. Лишь в самый последний миг Каватина сумела отвести меч в сторону, чтобы не отрубить матери руку.
Поющий меч издал тревожный крик. Долгий пронзительный звук проник в сознание Каватины, в клочья разрывая пелену, окутавшую ее разум. Иллюзия ее матери сменилась реальностью — иссохшим трупом, которому было придано жуткое подобие жизни. Из цепких пальцев торчали узловатые белые кости. Плащ болтался на костлявых плечах.
Одна рука резко опустилась. Костлявые пальцы мазнули Каватину по плечу. На этом месте открылась рана, словно след от удара кинжалом. Неглубокая, но очень болезненная.
— Это не… твое дело, — прокаркала краун.
Голос ее уже окреп, и Каватина увидела, что дыра, пробитая дротиком в горле жрицы, уже почти затянулась.
Каватина моргнула, озадаченная полнейшим пренебрежением краун. Она вскинула меч и нанесла удар — могучий двуручный удар. Опускаясь, ее клинок ликующе запел.
В следующее мгновение Ночная Тень ожил. Меч его устремился снизу вверх и наискось. Два клинка ударились друг о друга, Каватина и Ночная Тень потеряли равновесие и упали на землю. Краун, невредимая, увернулась.
— Прочь с дороги! — прокричал Ночная Тень.
Краун прыгнула вперед, выбросив в его сторону костлявую голую руку. Ночная Тень стремительно откатился в сторону, и лишь это помогло ему не лишиться головы. Он охнул, когда пальцы скользнули по его бедру и ягодицам, оставляя в них глубокие раны.
Когда краун оказалась к ней спиной, Каватина подскочила и нанесла удар. На этот раз ее меч попал в цель. Он глубоко вонзился в шею неумершей, вспоров жесткую сухую кожу и перерубив хребет. Обезглавленное тело обмякло и рухнуло наземь.
Ночная Тень следил за происходящим, от тяжелого дыхания маска его трепетала. Зажав рану рукой, он прошептал молитву. Кровотечение медленно прекратилось.
Каватина ждала, не сводя взгляда с тела краун, чтобы убедиться, что та не собирается ожить снова.
Вместо того чтобы поблагодарить ее, Ночная Тень зло выругался:
— В другой раз лучше не вставай у меня на дороге.
Каватина остолбенела. Она не могла поверить своим ушам.
— И позволить ей убить тебя?
— Она чуть было это не сделала благодаря тебе.
— Ты был парализован! — вспыхнула она. — Беспомощен.
— Я притворялся. Чтобы подманить ее ближе.
Он врал, конечно. Чего еще ожидать от Ночной Тени. Каватина уже пожалела, что вмешалась. Но потом, поразмыслив, поняла-таки: маловероятно, чтобы паралич прошел точно в тот миг, когда краун оказалась в пределах досягаемости для удара мечом. Может, он и не врет.
— Мои извинения, — произнесла она наконец. — Если это повторится, я подожду, пока не буду абсолютно уверена, что тебе в самом деле нужна моя помощь, прежде чем ввязываться в это дело. — Она пожала плечами. — Конечно, в следующий раз твой паралич, может, и не будет притворным.
Их взгляды встретились. Мужчина с хмурым непроницаемым выражением лица смотрел на нее. Потом он перевел взгляд на труп.
— Надо его сжечь, — заметил он. — Пока голова не приросла обратно.
Голова заерзала, словно пытаясь проделать именно это. Ночная Тень мечом откатил ее подальше от туловища. Не говоря больше ни слова, он принялся собирать сухие ветки и обкладывать ими мертвое тело.
— Что… — Каватина остановилась, не успев задать вопрос. Ее, Рыцаря Темной Песни, готовили к охоте на демонов и лишь в меньшей степени — за неумершими. Ей не хотелось демонстрировать свое неведение, расспрашивая про это существо. Дроу указала на отрубленную голову: — Она знала твое имя: Кбрас.
Он кивнул.
— Откуда?
— Я был одним из ее мужчин. Недолго.
— Пока не понял, кому она служит?
— Пока не убил ее.
— А-а-а… — Каватина вдруг поняла. — Это мстящий тебе призрак.
— Да.
Теперь понятно. Все краун отличаются неутолимой жаждой мщения. Их богиня велит, чтобы любое проявление неуважения, пусть даже наимельчайшее, было отмщено. Смертоносный выстрел в спину из арбалета любовника должен стоять где-то в самом верху списка. Сама Кайрансали, должно быть, подняла ее из могилы.
Каватина кончиком меча отбросила подол платья с того, что осталось от ног краун. Это оказались настоящие обрубки, пальцы и ступни были начисто стерты.
— Похоже, она проделала немалый путь.
— Аж из Маэримидры, — подтвердил Кбрас.
Каватина взглянула на него:
— Так ты был там, в Маэримидре, когда ее захватили почитатели Кайрансали?
— Да. И до этого, когда войско Кургота Дьявольское Отродье захватило пещеру.
Каватина взглянула на Кбраса с уважением. Кем бы он ни был, в умении выживать ему не откажешь. Состоящее из гоблинов, бугберов и огров воинство Кургота буквально опустошило Маэримидру, город в Подземье, во времена Молчания Ллос. Говорили, что улицы его были завалены тысячами трупов. Щедрая жатва для краун, правивших впоследствии тем, что осталось от города.
— А самого Кургота ты видел?
— Благодарение теням, нет.
— Да… Повезло.
Каватина лгала: она была бы счастлива скрестить мечи с огненным великаном — по слухам, наполовину демоном. Впрочем, надо полагать, после падения города на улицах Маэримидры хватало и других достойных противников. Интересно, была ли краун, с которой они сегодня сражались, единственной служительницей Кайрансали, убитой Кбрасом?
Она оглядела залитый лунным сиянием лес:
— Думаешь, там еще есть они? Мстители?
— Нет. — Он набросил на труп еще хвороста. — Лунная крыса говорила только про эту. — И добавил, оглянувшись через плечо: — Ты знаешь молитву, чтобы развести огонь?
— Нет.
Он вздохнул, развязал шнурок, которым арбалет был привязан к его руке, и отсоединил лук от остального механизма. Потом подобрал подходящую палочку.
Каватина убрала меч в ножны и смотрела, как Кбрас наматывает на палочку тетиву. Он проковырял углубление в обломке ветки, установил в него палочку одним концом и добавил немного сухого мха. Потом начал энергично двигать луком взад и вперед, крепко придерживая палочку за верхний конец и заставляя ее быстро вращаться. Через некоторое время основание ее задымилось. Мгновением позже крохотные язычки пламени с треском охватили сухой мох. Кбрас раздул их, постепенно подбрасывая хворост. И вскоре уже пылал костер.
Пламя лизало одежды неумершей жрицы, обращая их в пепел. Потом огонь охватил и тело. Оно горело быстро и жарко, истаивая, как свеча. Кбрас перекатил в костер голову. Воздух наполнился запахом горящей кожи.
Пока голову пожирал огонь. Каватина придвинулась поближе к Кбрасу. Ночная Тень без всякого выражения смотрел, как языки пламени пляшут на иссушенной плоти. Каватине хотелось узнать, была ли краун красива при жизни и любил ли Кбрас когда-то эту женщину. Потом она вспомнила, что у них в Подземье все это делалось иначе. Когда женщины хотели мужчин, они просто «брали» их. Если так, неудивительно, что Кбрас не выказывает никаких эмоций.
Каватине было интересно выяснить, как удалось изгнать из города орды неумерших Кайрансали, а еще интереснее — послушать про Кургота Дьявольское Отродье. Она повернулась, чтобы расспросить Кбраса про гибель и освобождение города.
Он исчез.
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Месяц марпенот
Год Являющихся Призраков (1377 DR)
К'арлайнд стоял возле рабочего стола, на котором были разложены его свитки и компоненты для заклинаний. Он смотрел, как дергар — специалист по обработке металлов — заталкивает тигель с длинными ручками в печь с темным огнем. Пот бисером усеивал плешивую голову металлурга и струйками стекал по вискам в серо-стальную щетину на щеках и подбородке. Дергар равнодушно смотрел на темный огонь, облизывающий дно керамической чаши. Он стоял настолько неподвижно, словно тело его было вырублено из серого камня. Его руки с короткими толстыми пальцами были сплошь в мелких белых пятнах — следах ожогов от капель расплавленного металла, но сжимали тигель с уверенностью солдата, держащего пику.
От магического темного огня было много жара, но совсем не было света. Языки пламени, мерцающие в печи, были черны, как пляшущие тени. Угольно-черный дым струился из трубы в верхней части печи и, закручиваясь, исчезал внутри полого сталагмита — работы Дарблета. В вершине сталагмита было проделано отверстие, чтобы выходил дым. Далее он поднимался к потолку пещеры, смешиваясь там с дымами множества других плавилен и печей. Его струи лениво вились вверх, в конце концов исчезая в однонаправленном портале в центре пещеры, выводящем его на поверхность земли.
Когда медь в тигле превратилась в раскаленную жижу, Дарблет вытащил чашу из печи и покрутил ее перед К'арлайндом. Маг взял свиток и простер руку над чашей, ощущая жар, исходящий от расплавленного металла. Читая пергамент, он поочередно скрещивал пальцы, распрямлял их, от указательного до мизинца, и вновь повторял жест. Потом он сжал пальцы в кулак, словно захватывая горячее марево, висящее над чашей.
Когда К'арлайнд разжал кулак, фиолетовые искорки сорвались с его ладони и рассыпались по воздуху. Пораженный, он отдернул руку. Опять все то же — очередное проявление эффекта, отравляющего жизнь мудрецам из Колледжа Прорицаний. На протяжении последних двух циклов всякий раз, как кто-либо в городе творил заклинание провидения, на его руках или губах вспыхивали яркие искорки магического огня — что бывало порой до крайности неудобно, когда требовалось проделать все втайне. Похоже, это не зависело ни от силы или слабости прорицающего заклинания, ни от умения самого прорицателя, ни даже от способа прорицания. Маг, колдун, бард или клирик — результат всегда был один, если только заклинание творил дроу, — незапланированные вспышки волшебного огня. И становилось все хуже. Два цикла назад это было слабое, едва заметное мерцание; теперь оно превратилось в яркие потрескивающие искорки.
Никто не представлял, что это такое, — и мастер Сельджар, глава Колледжа Прорицаний, меньше всех.
Это было довольно неприятно. Особенно учитывая, что именно колледжу Сельджара предстояло отыскать решение этой проблемы.
Пока что лучшим, до чего додумались его мудрецы, была связь происходящего с солнцем. Они отметили, что все дроу, вплоть до самых маленьких, еще не обучавшихся в колледже мальчишек, обладают врожденной способностью вызывать магический огонь и окутывать не дающим тепла, мерцающим светом себя либо любые предметы, на которые они укажут. Всем известно, что способность эта связана с прохождением солнца по небу в Верхнем Мире — дроу может вызывать волшебный огонь лишь один раз за цикл, — поэтому мудрецы предположили, что что-то, должно быть, повлияло на солнце. Возможно, увеличило его активность, причем до такой степени, что магический огонь появлялся независимо от того, хотел того дроу или нет.
Относительно же того, что эти нежелательные проявления случаются во время заклинаний прорицания, мудрецы считали, что постоянное обращение к искусству прорицания делает заклинателей особенно восприимчивыми к ходу времени. Все, что необходимо, — некоторая дисциплина мышления, говорили они, и самопроизвольные вспышки прекратятся. И тогда все снова будет хорошо.
В такое объяснение никто не верил. Особенно когда с Поверхности сообщили, что солнце с виду точно такое же, как всегда.
Но теперь не время было размышлять над этой проблемой. К'арлайнду требовалось закончить заклинание. Он повторил движение еще пять раз и опустил руку.
Медь остывала и покрывалась коркой. К'арлайнд кивнул, и Дарблет вновь засунул тигель в печь.
Они подождали.
К'арлайнд изготавливал шесть магических колец: одно для себя и пять для магов и заклинателей, которые станут основателями его колледжа, — четверых из них он уже выбрал.
Колледж этот пока что находился в зачаточной стадии. Расположенный в резиденции Элдринна и под патронатом Колледжа Прорицаний, он был еще далек от того, чтобы самостоятельно встать на ноги. Но в один прекрасный день это случится и мастер Сельд-жар официально номинирует его в качестве одного из официально признанных городских колледжей. Это возвысит К'арлайнда до звания мастера и места в Конклаве. А добившись этого, он сделает свой Колледж Древней Магии величайшим колледжем, какой только видел город Сшамат. Связанные друг с другом посредством колец, К'арлайнд и пятеро магов, его подмастерьев, овладеют невообразимой магией — магией, не уступающей по силе тому заклинанию, что без малого два года назад открыло временные врата между владениями Варауна и Эйлистри.
Арселу'тел'квесс — высшая магия. Нечто, как утверждают, невозможное для дроу.
Возможное, как убедился К'арлайнд на собственном опыте.
Отворившиеся врата открыли К'арлайнду глаза на то, какой силой способны обладать маги-дроу, если сумеют объединить свои таланты, заставят сердца и умы слиться воедино в миг заклинания, — на то, что они смогут сделать при помощи создаваемых им колец. Кольца позволят магам, которые составят костяк его колледжа, открыть свои разумы друг для друга. Они смогут узнать сокровенные мысли остальных — и К'арлайнда, если он того пожелает, — но лишь при условии, что одновременно позволят читать собственные мысли. Поначалу для них это будет трудно, но со временем они научатся делать то, что дроу полагают почти невозможным, — доверять друг другу.
Разумеется, все это будет возможным, если К'арлайнд сумеет вырвать тайны высшей магии у найденной им киира. Пока что ему это не удалось, несмотря на полтора года попыток.
Эта мысль заставила его скрипнуть зубами.
Медь снова расплавилась. Дарблет извлек ее из печи и держал наготове для второго заклинания.
К'арлайнд взял небольшой стеклянный флакон и откупорил его. От находящейся в нем кислоты поднимались струйки желто-красного дыма. Маг осторожно наклонил флакон над тиглем, отмерив из него пять капель. Потом он отставил склянку на стол и взял плошку с синевато-серым порошком. Добавил пять его щепоток в смесь. Затем взял второй из четырех магических свитков и орлиное перо, которым дотронулся до поверхности расплавленного металла. Перо мгновенно вспыхнуло, но К'арлайнд погрузил его глубже в медь, помешивая смесь одновременно с чтением свитка. Яркие искорки волшебного огня заплясали на костяшках его пальцев. К'арлайнд продолжал заклинание, не обращая на них внимания.
Второе заклинание позволит ему мысленно заглянуть в разум любого из обладателей пяти младших колец по своему усмотрению и мгновенно узнать, что замышляет носящий его. Оно также даст ему возможность видеть достаточно ясно то место, где находится владелец кольца, чтобы он смог телепортироваться туда, если пожелает.
Разумеется, обладатели младших колец тоже могут пожелать увидеть его. По этой причине он добавил щепотку толченого нефрита. Если К'арлайнд захочет, он сможет позволить другим магам следить за ним. Если же он будет занят чем-то таким, о чем им лучше не знать, его кольцо создаст ложное изображение, какое он сочтет нужным.
Медь снова стала остывать, и Дарблет вернул ее в печь.
Спустя какое-то время Дарблет снова извлек тигель, и К'арлайнд взял третий свиток. В первых двух пергаментах хранилась магия прорицания. Этот был другим. Заклинание, содержащееся в нем, заставит пять младших колец оказывать некоторое слабое влияние на их носителей, чтобы тем не хотелось их снять. Читая заклинание, К'арлайнд высыпал в расплавленную медь щепоть толченого жемчуга, сопроводив ее липким кусочком пчелиных сот величиной с ноготь.
В четвертом свитке было последнее заклинание — магия, к которой К'арлайнд прибегнет лишь при крайней необходимости. Произнося его, он бросил в тигель пять тонких как иглы полосок металла — одну за другой.
Проделав это, он склонился над чашей и позволил пряди своих доходящих до плеч волос коснуться расплавленной меди. Запах паленого волоса добавился к вони горелого пера. Этим он связал себя с металлом, чтобы всегда оставаться хозяином шести колец. Потом маг разогнулся и пальцами общипал опаленные кончики волос.
— Я закончил, — сказал он Дарблету. — Продолжай плавку.
Дергар, все с тем же угрюмым выражением лица, вернул тигель в печь и наблюдал за плавкой. Потом он перенес чашу на центрифугу. Мастер перелил медь в керамическую емкость на одном конце главного рычага и выдернул чеку, удерживавшую рычаг на месте. Мощная пружина привела рычаг в движение, направляя расплавленный металл в гипсовую изложницу. Рычаг вращался еще некоторое время, постепенно замедляясь, потом остановился.
Дарблет снял изложницу. Пока они ожидали, чтобы металл внутри остыл, К'арлайнд прислушивался к звукам, доносившимся в мастерскую через полую верхушку сталагмита. Он слышал приглушенный рев других печей и плавилен с темным огнем, далекий стук молотов по наковальням, шелест голосов и шипение закаливаемого водой металла. Можно было бы ожидать услышать все это в каком-нибудь дергарском городе; и в самом деле, большинство из тех, кто работал в Башнях Темного Огня, принадлежали к этому народу. Не многие дроу любили дергаров — слишком глубока была взаимная антипатия, — но они нехотя признавали, что дергары были лучшими специалистами по металлу во всем Подземье.
Для колледжа, который он надеялся создать, К'арлайнд хотел иметь все самое наилучшее, вплоть до последних мелочей. К счастью, кошелек мастера Сельджара был достаточно глубок, чтобы обеспечить это.
Когда металл наконец остыл, Дарблет разбил изложницу. Внутри лежала отливка: пять колец, соединенных литниками с главным кольцом, словно пальцы с ладонью. Мастер спилил литники и зачистил поверхность колец. Потом он окончательно отполировал каждое из них и передал всю партию К'арлайнду. В заключение он аккуратно стряхнул медную пыль с пилы и верстака на лист пергамента, присовокупил к ним обрезки литников и завернул все это в аккуратный сверток. Его он тоже отдал К'арлайнду.
Впоследствии К'арлайнд рассеет всю остаточную магию, сохранившуюся в этих отходах металла, и избавится от них, дабы никто другой не воспользовался ими для уничтожения колеи.
Маг Меларн отдал дергару его плату — монету, которую выдал ему патрон, даже не спросив на что, — и покинул мастерскую. Петляя между другими мастерскими Башен Темного Огня, он направился обратно в главную городскую пещеру.
Сшамат был меньше, чем Чед Насад когда-то, но не менее красив. Его главная пещера была скорее просторной, нежели глубокой, и в ней доминировала З'орр'бот — каменная колонна, диаметр которой был сравним по протяженности с четырьмя кварталами в наземном городе. Переливающаяся нарядными магическими огнями, от сине-зеленых до фиолетовых, она соединялась с колоннами поменьше посредством множества арочных мостов. По этим мостам тек нескончаемый поток: дроу, пешие или в паланкинах, которые несли могучие огры или минотавры, солдаты городской стражи, крохотные рабы-гоблины. Маги перелетали между зданиями, восседая на летательных дисках. Вокруг самой З'орр'бот спиралью закручивался широкий пандус, ведущий со дна пещеры до отверстия в потолке — главного входа в город.
Примерно посредине между З'орр'бот и местом, где находился сейчас К'арлайнд, свисал с потолка Каменный Посох — сталактит, измененный при помощи магии так, чтобы напоминать посох мага. Будучи местопребыванием городского правительства, Посох вмещал в себя зал, где проходили заседания Конклава.
Когда-нибудь К'арлайнд войдет в этот зал как хозяин. Сначала, однако, он должен вырвать секреты у киира.
Он направился на Базар Темного Прядения, к скоплению сталактитов поменьше, превращенных в лавки и постоялые дворы. Здесь также располагался невольничий рынок. Где-нибудь в другом месте это означало бы множество загонов для рабов и аукционных помостов, но в Сшамате, где магия процветала, весь рынок уместился в одном здании. Оно находилось неподалеку от центра базара. Стены этого сооружения из больших каменных глыб были гладкими, за исключением крупного рельефного знака, вырубленного в камне на каждой из них и беззвучно, с помощью магии, побуждающего прохожих облегчить себе жизнь, прикупив раба. А еще лучше — двух.
Подходя к зданию, К'арлайнд заметил двух магов в белых одеждах из Колледжа Некромантии, идущих бок о бок и тихо переговаривающихся, словно что-то замышляющих. Из любопытства он решил подслушать их разговор. Вероятнее всего, ничего существенного, но никогда не знаешь, какая крупица информации может пригодиться.
Он быстро прошептал заклинание и щелкнул пальцами в их сторону, и их шепот сделался отчетливым.
— …Жрица Эйлистри, — говорил один из магов, кивая в сторону невольничьего дома. — Она…
Другой некромант подал ему незаметный знак на языке жестов. Говорящий разом умолк и оглянулся на К'арлайнда. К'арлайнд был озадачен — но лишь на миг. Глянув вниз, он увидел фиолетовые искорки, пляшущие вокруг пальца, которым он направлял свое заклинание. Тихо выругавшись, маг сжал руку в кулак.
Ничего. Он услышал достаточно. Он энергично прошагал мимо парочки к невольничьему дому. Краем глаза он отметил, что один из некромантов поспешил вверх по улице. Другой остался возле дома наблюдая за входом.
К'арлайнд вошел в демонстрационный зал, уставленный стеллажами с сотнями полых кусочков прозрачного камня, любой из них вполне умещался в горсти. В каждом находился раб, на время уменьшенный в размерах и заточенный в камень. Некоторые сидели на полу прозрачных клеток, их плечи покорно поникли. Другие бушевали, стучали по стенам своей тюрьмы кулаками и ногами, бодали их рогами, производя едва слышный шум. Кое-кто разевал рот, словно крича, но поскольку магически заточенные рабы не нуждались в воздухе для дыхания, то и уста их не издавали ни звука. Не нуждались они также ни в еде, ни в питье — это служило гарантией тому, что они не станут загрязнять свои контейнеры.
Около дюжины покупателей разглядывали товар. К'арлайнд сразу выделил жрицу по ее осанке. Она стояла спиной к нему, пристально разглядывая кусок прозрачного камня на полке перед собой, напрягшись от неодобрения.
К'арлайнд гадал, что она делает здесь.
Верующие в Эйлистри выступали против рабства и нередко рисковали собой, чтобы освободить рабов. Если жрица задумала что-то подобное, то не слишком-то позаботилась проделать это втайне. На ней не было ни кольчуги, ни охотничьего рога, а ее священный символ был спрятан под рубашкой, виднелась лишь серебряная цепочка вокруг шеи, но вся ее поза буквально кричала о том, какой она веры, всякому, знакомому с догматами Эйлистри.
К'арлайнд украдкой подобрался к ней сзади и заглянул в прозрачный камень, который привлек ее внимание. В Сшамате в качестве рабов дозволялось держать лишь представителей «примитивных» рас, но «низшие» очень часто входили в паству Эйлистри. Быть может, одного из ее собратьев по вере пленили и выставили на продажу. Это могло бы объяснить неосторожность жрицы.
Однако в прозрачном камне находился всего лишь гоблин — маленькое тощее существо с желтой кожей, тупо глазеющее из прозрачного камня, будто побитый дубинкой ящер. Гоблины — злобные, эгоцентричные мелкие твари, падальщики, живущие стаями; сомнительно, что они вообще понимают, что такое божество, не говоря уже о том, чтобы быть способными поклоняться кому-то.
Должно быть, решил К'арлайнд, жрица находится в Сшамате по каким-то иным причинам.
— Приветствую вас, леди, — кашлянув, заговорил К'арлайнд.
Когда жрица повернулась, он быстро соединил большие и указательные пальцы, причем сделал это перед собой, где его жест — знак луны Эйлистри — был не виден остальным покупателям.
Глаза жрицы чуть расширились. Потом их затуманила тень сомнения.
— Кто принимал твою клятву на мече и где?
— Леди Каризра в святилище в Туманном лесу. — К'арлайнд повернул правую руку ладонью кверху, демонстрируя крохотный шрам в виде полумесяца, оставленный на его коже мечом.
Жрица улыбнулась, удовлетворенная. Она повела головой в сторону стеллажей.
— Рабы, — произнесла она тихо, недовольно скривив губы.
К'арлайнд угрюмо кивнул. Он вздохнул, словно был согласен с ней, но бессилен изменить существующий порядок вещей.
— Что привело вас в Сшамат, леди? Могу я чем-нибудь помочь?
— Нет, если только не сумеешь убедить Конклав выслушать меня сегодня же, а не заставлять ждать.
К'арлайнд улыбнулся. Так, значит, она здесь для того, чтобы говорить с Конклавом?
— А им известно, кого вы представляете? — Он со значением посмотрел на цепочку у нее на шее.
— Я сказала спикеру, что прислана из Променада, — ответила она. Взгляд ее обратился на дверь и посуровел при виде жрицы Ллос, которую внесли в паланкине два минотавра. — Однако нежелательно, чтобы обо мне стало известно всем подряд.
— Совершенно справедливо, — согласился К'арлайнд.
Тем временем мозг его просто разрывался от любопытства. Обычно жрицы Эйлистри спускались под землю лишь для того, чтобы вербовать ее последователей и выводить новообращенных наверх, и это обыкновенно делалось втайне. Он гадал, что могло заставить жрицу объявить о своем прибытии властям города в Подземье. К'арлайнд решил это выяснить.
— Конклав порой мелет медленно, словно жернова, — заметил он. — Здесь, в Подземье, нет ночи и дня, чтобы напоминать нам о ходе времени. Дела имеют свойство казаться менее… безотлагательными, чем хотелось бы.
— Это я заметила.
— Не пожелаете ли, чтобы я составил вам компанию, пока вы ожидаете рассмотрения вашей просьбы?
Она кивнула:
— Мне могла бы пригодиться компания кого-нибудь, более сведущего в обычаях Верхнего Мира. Пока что то, что я увидела в Сшамате, мне не слишком по вкусу.
К'арлайнд улыбнулся. Сеть расставлена. Пора вытаскивать слепую рыбку.
Он критически взглянул на нее. Жрица отнюдь не отличалась красотой. Ее угреватая кожа была пористой, как известняк. Заплетенным в косу волосам грязно-белесого, грибного цвета недоставало блеска. Она была, вероятно, вдвое старше К'арлайнда, давно вступив во второе столетие своей жизни. И все же тело ее было сухим и мускулистым, и грудями она наделена весьма щедро — главное ее достоинство, искупающее многое. К'арлайнд позволил своему взгляду задержаться на них и улыбнулся.
— Буду счастлив познакомить вас с Сшаматом, который понравится вам больше, — промурлыкал он. — Леди?..
Румянец на ее широких щеках сменился краской смущения, когда она поняла, куда он смотрит.
— Миверра.
— Леди Миверра, — повторил К'арлайнд, словно пробуя имя на вкус. Он провел рукой по волосам и одарил ее лучшим из своих взглядов «возьми меня».
Она покраснела еще сильнее.
К'арлайнд мысленно вздохнул. Ладно, Миверра ведь из Верхнего Мира. Она ожидает, что в этом маленьком танце вести будет он.
Пусть будет так.
— К'арлайнд, — поклонился он.
Никаких признаков того, что это имя ей знакомо. Жаль, поскольку это был тот самый случай, когда он мог бы извлечь из своего имени некоторую выгоду. И все же во многих отношениях это упрощало дело. Где-то в Сшамате еще затаилась горстка Ночных Теней, несмотря на волну убийств, когда залы Башни Магов В Маске были залиты кровью. Жертвами этих убийств — результата заговора Ночных Теней, перенесших свою преданность на Шаар, — стали немногие настаивавшие на поклонении тому, что осталось от Варауна, странной смеси божеств, которых они именовали Леди В Маске. Таких осталось совсем мало, но К'арлайнд не хотел, чтобы им стало известно о его роли в смерти Варауна. Даже одного кинжала в спину ему будет более чем достаточно.
К счастью, причастность К'арлайнда к гибели Варауна затмила гибель Селветарма от руки смертной. Барды сложили множество баллад про Рыцаря Темной Песни, которая убила полубога, но ни единой строчки не было сочинено о создании врат между владениями Варауна и Эйлистри.
Миверра взглянула на адамантиевый амулет на груди у К'арлайнда:
— Ты входишь в Колледж Прорицаний?
— В данный момент — да, но я создаю свой собственный колледж. Когда-нибудь он будет признан Колледжем Древней Магии. — Он бросил на жрицу печальный взгляд и добавил: — Если, конечно. Конклав найдет время выслушать мою петицию.
Ложь. Когда К'арлайнд предстанет наконец перед Конклавом, это произойдет при поддержке мастера.
Миверра кивнула с явным сочувствием.
У нее за плечом К'арлайнд заметил хозяина невольничьего дома, направлявшегося к ним через демонстрационный зал. Двойной подбородок Клизика трясся при ходьбе. Держа в руке прозрачный камень, он помахал К'арлайнду, привлекая его внимание.
— Только что поступило кое-что новенькое! — прокричал он. — Читин. Вы не хотите…
«Не сейчас», — знаками показал К'арлайнд. Сбоку, чтобы не заметила Миверра.
Клизик в растерянности остановился.
К счастью, один из покупателей выбрал именно этот момент, чтобы с грохотом уронить прозрачный камень на полку. К'арлайнд быстро обернулся на шум. Когда Миверра тоже повернулась, маг еще раз обратился к Клизику на языке жестов:
«Отложи его. Я куплю его попозже».
Взгляд Клизика на мгновение стал оценивающим. Он понял, что К'арлайнд что-то задумал. Цена читана, по-видимому, тут же сильно подскочила.
К'арлайнд взял прозрачный камень, который разглядывала Миверра, и щелкнул пальцами Клизику, словно лишь теперь заметив торговца:
— Сколько за этого?
Клизик назвал ему цену, и Миверра нахмурилась:
— Ты владеешь рабами?
— Ровно столько времени, сколько нужно, чтобы телепортироваться за город и выпустить его на волю, — прошептал маг Меларн, подмигнув ей.
Выражение ее лица сразу смягчилось.
Названная Клизиком цена была завышенной, но К'арлайнд не стал торговаться. Он выудил из кошелька монеты, отдал их торговцу и забрал гоблина.
— И скольких ты уже освободил? — шепотом спросила Миверра.
— Я не считал, — беззаботно отмахнулся К'арлайнд. Он не заметил вокруг нее никакого магического огня, так что, наверное, врать можно было без опаски. — Скажем, не далее как вчера я приобрел двух гримлоков.
— Ты телепортировал их за пределы города?
— Конечно. Иначе их поймали бы снова.
— Далеко от города?
В задаваемых ею вопросах таился какой-то скрытый смысл, но К'арлайнд не мог его разгадать.
— Довольно далеко. — Он сунул прозрачный камень под мышку и повернулся к дверям. — Может, пойдем куда-нибудь, где поменьше народу? — предложил он. — Туда, где мы сможем… поговорить?
Он заметил и дрожь нетерпения, пробежавшую по ее телу, и чуть расширившиеся зрачки. Эта жрица была книгой, читать которую оказалось до умиления легко.
И довольно скучно, честно говоря. Оставалось надеяться, что добытая им информация будет того стоить.
Когда они подошли к дверям, К'арлайнд тронул Миверру за руку:
— Там, снаружи, стоит маг, который шпионит за вами.
— Я его уже заметила, — кивнула Миверра. — Белые одежды — некромант.
Мнение К'арлайнда о ней чуть улучшилось. Она была не настолько наивна, какой казалась.
— Мне надо быть настороже? Он опасен?
— Лично я не хотел бы, чтобы мастер Цабрак заинтересовался мной.
— Почему?
К'арлайнд понизил голос, словно выдавая страшную тайну. На самом деле пристрастия мастера Цабрака не были секретом для магов сколько-нибудь высокого уровня из всех других колледжей Сшамата. Про них слышал даже Элдринн.
— Он вампир.
Глаза Миверры чуть округлились. Читать ее и в самом деле было чересчур уж просто.
— У тебя не будет проблем из-за того, что нас увидят вместе? — спросила она.
К'арлайнд пожал плечами и кокетливо улыбнулся:
— Даже если и будут, я уверен, что это того стоит.
— Тогда подыграй мне, — попросила она. — Когда мы выйдем наружу, сделай вид, что прощаешься. Не забудь поклониться.
Они покинули невольничий дом, и К'арлайнд сделал, как она велела.
— Рад был видеть вас, леди, — сказал он кланяясь. — Желаю вам приятно провести время в Сшамате.
Миверра тоже распрощалась с ним и поклонилась, мимолетно коснувшись ладонью груди — и своего священного символа. Потом она выпрямилась и зашагала прочь. Некромант заколебался, переводя взгляд с К'арлайнда на уходящую Миверру, и последовал за нею в толпу.
Мгновением позже мерцающее тело Миверры вновь возникло рядом с К'арлайндом. Никто из текущей по улицам толпы не обратил на это ни малейшего внимания: все привыкли к магам, то и дело телепортирующимся по всему городу.
— Здорово, — восхитился К'арлайнд, — но мне казалось, что слуги Эйлистри при встрече с опасностью предпочитают более прямой подход.
Миверра пожата плечами. Глаза их были почти на одном уровне, она была ненамного выше его.
— Все изменилось. Теперь богиня предоставляет нам более богатый выбор.
— Давайте уйдем отсюда, пока некромант не сообразил, что его одурачили, и не вернулся.
Они углубились в лабиринт улочек Базара Темного Прядения, прокладывая себе путь сквозь заполняющие их толпы. Пока они шли, Миверра тихонько запела. Она легко коснулась сначала своих губ и ушей, потом — К'арлайнда. Шум толпы сразу смолк. Но когда заговорила она, маг слышал каждое ее слово.
— Расскажи мне про других мастеров Конклава. Нужно ли мне опасаться еще кого-нибудь из них?
К'арлайнд рассмеялся:
— Просто относитесь к ним, как отнеслись бы к Совету Верховных Матерей. — Видя ее изумление, он добавил: — С подобающим почтением — и с подобающей осторожностью.
Она кивнула.
Когда они проходили мимо здания, сверкающего лавандовым магическим огнем, К'арлайнд заметил, как следит Миверра за искрами, пробегающими вверх и вниз по колоннам. Должно быть, на Поверхности ей нечасто приходилось видеть подобное.
— Позвольте мне кое в чем предостеречь вас, это может пригодиться, когда вы предстанете наконец перед Конклавом, — продолжал К'арлайнд. — Колледж Колдовства ведает невольничьим рынком Сшамата, так что общение с мастером Малаггаром может оказаться… проблематичным для вас. А мастер Фелин-диира скользкий, как намазанный маслом ящер, и к тому же иллюзионист, так что с ним никогда нельзя по-настоящему доверять тому, что видишь и слышишь. Поговаривают, что мастер Урлрин проложил себе путь к вершине с помощью яда, в то время как мастер Масож, по слухам, предпочитает зарывать своих соперников поглубже в землю. Предполагается, что именно таким путем он достиг теперешнего положения в Колледже Отречений. — Он помолчал, как бы размышляя. — Из десяти мастеров, составляющих Конклав, есть лишь один, которому я посоветовал бы доверять: Сельджар Эльпраг.
— Мастер Колледжа Прорицаний. — Она выразительно глянула на его амулет. — Колледжа, к которому ты относишься. Какое совпадение!
— Верно. Но я лишь пытаюсь быть полезным. В конце концов, мы с вами единоверцы!
Они миновали палатку торговца грибами, и продавец схватил оранжевую шляпку и отрезал от нее кусочек, уговаривая их попробовать. Миверра проигнорировала его. Внимание ее, как заметил К'арлайнд, было приковано к мосту между двумя зданиями у них над головой. Мост этот, как и колонна, которой она ранее любовалась, переливался магическими огнями.
На лице ее было написано отнюдь не восхищение. На самом деле она выглядела очень обеспокоенной.
Он вдруг понял, какова возможная причина ее появления.
— Магический огонь — он затронул ваших жриц тоже?
Она колебалась, не отвечая.
— Вы поэтому пришли в Сшамат? Чтобы выяснить, откуда эта проблема? Но… именно этим вопросом занимаются мудрецы нашего колледжа.
Она заговорила медленно, будто размышляя вслух:
— Быть может, будет лучше, если я побеседую с мастером вашего колледжа, вместо того чтобы выступать перед всем Конклавом.
— Я уверен, что мастер Сельджар захочет говорить с вами, — заверил ее К'арлайнд. — В сущности, я полагаю, что мне удастся убедить его выслушать вас сегодня же. — Он поднял руку. — Могу ли я телепортировать нас в Колледж Прорицаний немедленно?
Миверра тронула его за руку и придвинулась ближе:
— А ты ничего не забыл?
— Чего же?
— Гоблин. — Она кивнула на прозрачный камень у него в руке. — Может, сначала выпустишь его?
К'арлайнд чуть не рассмеялся. Он начисто позабыл про раба.
— Конечно. Подождите здесь; я мигом.
Он собирался телепортироваться в невольничий дом, вернуть гоблина и попросить кредит для приобретения читана. Но когда он бросил взгляд на гоблина, тот на мгновение кое-кого напомнил ему. Свирфнеблина, принадлежавшего ему когда-то. Гоблин тоскливо смотрел на него, его голое тельце было все в синяках. Наверняка какой-нибудь ребенок играл с прозрачным камнем, тряс, чтобы посмотреть, что будет с его содержимым.
У Флиндерспелда был такой же скверный вид в тот день, когда К'арлайнд увидел его стоящим на аукционном помосте.
Маг вздохнул и телепортаровался в пещеру на приличном расстоянии от города. На это ему понадобились две попытки — должно быть, сентиментальное настроение мешало сосредоточиться, — но, когда все наконец получилось, он оказался точно в нужном месте.
Он положил прозрачный камень на пол пещеры, рассеял его магию и отступил назад, когда тот рассыпался. В тот же миг гоблин обрел свой нормальный рост. Он поднялся, покачиваясь, и уставился на мага, оттянув уголки губ назад и обнажив острые зубы. Если К'арлайнд подойдет слишком близко, существо, без сомнения, укусит. Гоблины совсем глупые, они даже не понимают, что может сделать с ними маг.
— Иди! — сказал ему К'арлайнд, помогая себе жестами. — Кыш отсюда! Ты свободен.
Гоблин наморщил лоб и насупился, отчего уши его приблизились к глазкам-бусинкам.
— Свободен? — пискнул он.
— Ну да, свободен, — повторил К'арлайнд, уже почти жалея об этом. Он щелкнул пальцем и произнес односложное заклинание, запустив в существо камешком. — Марш!
Гоблин съежился.
Ворча насчет его глупости, К'арлайнд телепортировался обратно в город.
После его исчезновения на месте, где он только что стоял, вспыхнул магический огонь, заливая пещеру бледно-сиреневым светом.
Гоблин фыркнул на зарево и помчался прочь.



ГЛАВА 4


Каватина сложила вместе большие и указательные пальцы в знак священной луны Эйлистри и поклонилась:
— Леди Квили. Вы посылали за мной?
— Каватина. Благодарю тебя. За то, что пришла так быстро. — Верховная жрица левитировала под потолком Зала Мечей, просторного помещения в Променаде, где Хранительницы Песни оттачивали свое мастерство. Квили была обнажена, и, когда она закружилась, ее серебряные волосы до пят взметнулись, будто раздуваемая ветром юбка. Пространство вокруг нее было заполнено искорками лунного света, сияющими всеми цветами изменчивой луны: бледно-белые, тускло-желто-оранжевые и красноватые вспышки отражались в изогнутом клинке меча, с которым она танцевала. Лунного Клинка.
Каватину обожгло страстное желание обладать этим оружием. Она вспомнила его восхитительную тяжесть, тепло обтянутой кожей рукояти в руке, и ее правая ладонь непроизвольно сжалась.
— У меня есть для тебя поручение. Такое, где потребуется… твоя слава.
Говоря, верховная жрица продолжала танцевать, дыхание ее участилось. Однако в голосе ее не было и намека на усталость. По словам жриц, приветствовавших Каватину по возвращении в Променад, Квили танцует этот танец созвучия уже девять дней и девять ночей без перерыва. И все же вливающийся в нее серебряный огонь поддерживает ее силы. Если не считать сверкающего пота, верховная жрица выглядит такой же полной сил, как если бы только что начала свой танец.
Квили кружилась, положив меч на голову, середина клинка покоилась меж ее серебряных распущенных прядей. Движением головы она подбросила его в воздух. Потом подхватила меч на руку, и он начал стремительно вращаться вокруг ее руки от запястья до локтя, перебросила его на другую руку и повторила то же движение. Жрица метнула меч в воздух. Клинок взмыл к потолку, замер и начал падать.
Каватина охнула, когда меч со свистом полетел вниз, прямо в запрокинутое лицо Квили. В последний момент верховная жрица увернулась и поймала рукоять между босых ног. Одним броском она переправила меч обратно в руку.
— Я собираю отряд, — сообщила Квили, фехтуя с тенью, — и посылаю его на север. Ты поведешь его. Шесть Хранительниц… — Меч описал широкую дугу. Квили поймала его, летящий острием вперед, между большим и указательным пальцами, и рукоять скользнула в ее ладонь. — И шестеро Ночных Теней.
Ноздри Каватины раздулись.
— Ночных Теней, — пробормотала она.
— Не пренебрегай ими, — предостерегла Квили. — Они — оружие. И очень острое. Эйлистри приняла их. И ты тоже должна.
Каватина опустила взгляд:
— Мои извинения, леди Квили.
Она не хотела, чтобы ее слова были услышаны. Каватина понимала, что ей оказана честь. Это задание должно быть важным, раз посылают Хранительниц. Поющие мечи, которыми они были вооружены, покидали храм лишь в случае крайней необходимости. Как тогда, почти два года назад, когда Каватину отправили на Дно Дьявольской Паутины, чтобы вернуть Лунный Клинок, и вооружена она была поющим мечом, который висит теперь у нее на боку.
— Наша задача? — спросила она.
— Время пришло. — Квили заставила Лунный Клинок вращаться вокруг запястья. — Сразиться с врагом. С тем, кто равен. Селветарму. — Она взглянула на Каватину сверху сквозь туманное облачко от стремительно вращающегося клинка. — С Кайрансали.
Каватина коротко вздохнула. Волнение захлестнуло ее, заставляя голову идти кругом.
— Я должна убить богиню Смерти?
— Нет. Вполне достаточно будет… — Квили перебросила вращающийся меч на другое запястье, — разрушить ее храм.
— Ее храм, — повторила Каватина, не в силах скрыть разочарование.
Квили подбросила Лунный Клинок в воздух:
— Окруженный воинством неумерших. Сотнями. А может, тысячами.
Глаза Каватины широко раскрылись, когда она поняла, о чем идет речь.
— Акрополь?
— Да.
— Почему такими малыми силами? Шести Хранительниц вряд ли хватит для того, чтобы…
— И шести Ночных Теней. Ровно дюжина. Лучшее, что у нас есть.
Каватина глубоко вздохнула:
— Этого мало для военной кампании.
— Не для кампании. — Квили поймала меч, вскинула его обеими руками над головой и закружилась в воздухе, словно подвешенная на невидимой нити. — Убийство. Отсюда и… — она вращалась все быстрее, пока изогнутое лезвие не образовало в воздухе расплывчатый овал, — Ночные Тени.
— Убийство? — Слово было так же противно устам Каватины, как кусок болезнетворного камня. Оно предполагало яд, удавку вокруг шеи. Рыцарь Темной Песни предпочитала сражаться с врагами честно. Лицом к лицу, с клинком в руке.
— Считай это охотой, — сказала Квили. Она опустила одну руку и остановилась, предоставив Лунному Клинку вращаться вокруг поднятой руки. — Ты должна убить верховную жрицу. Отрубишь ей голову… — продолжала она, пока меч свистел возле ее лица, — и храм падет.
Теперь оружие вращалось вокруг ее шеи. Квили поймала рукоять, заставив клинок разом остановиться. Кромка изогнутого клинка застыла у самого ее горла, до ужаса напоминая серп, занесенный над пучком колосьев.
Еще ужаснее была тонкая струйка крови, стекающая по запястью Квили.
Этого не должно было случиться.
Каватина знала это доподлинно: ее мать была Танцовщицей С Мечом. Жетель Ксаранн гордилась тем, что никогда — ни разу — не была ранена клинком, с которым танцевала. Квили была куда искуснее ее, верховная жрица своей веры. И все же она, похоже, не заметила ошибки, которая могла стоить ей руки.
Теперь, когда Лунный Клинок замер, Каватина могла разглядеть место, где два обломка были вновь сплавлены воедино, и посеребренную надпись, прерывающуюся там: «Если сердце твое исполнено света и цель твоя верна, я н… подведу тебя».
Лунный Клинок едва не подвел Каватину. Лишь с помощью Халисстры смогла она одолеть Селветарма. И теперь ей подумалось: когда придет пора Квили обратить его против Ллос, кто придет ей на помощь?
— …Выступите через две ночи, с восходом луны, — говорила Квили. — Наша новая боевая наставница расскажет все, что тебе нужно знать.
Вздрогнув, Каватина поняла, что верховная жрица уже отпустила ее. Квили продолжала танцевать, глядя вдаль и чуть склонив голову, словно прислушиваясь к тихому голосу — нашептыванию меча. Каватине тоже страстно хотелось услышать его.
Внезапно Квили бросила взгляд на Каватину:
— Что-то не так?
— Все в порядке, — поспешно откликнулась Рыцарь Темной Песни. — Через две ночи, с восходом луны. Я буду готова.

Мастер Сельджар, скрестив ноги, восседал на приподнятом каменном помосте, покрытом циновкой для медитаций. Вокруг его головы вращались две дюжины хрустальных шаров размером не крупнее гальки. Большинство из них были прозрачными и содержали уменьшенные изображения мест или лиц, за которыми наблюдал Мастер Провидения, но один К'арлайнд знал это, мог обнаруживать ложь, произнесенную в присутствии его владельца.
Даже слушая Миверру, мастер Сельджар постоянно обращался взглядом к своим кристаллам. Бледно-зеленый магический огонь струился от его лба и плыл к шарам, угасая за миг до того, как коснуться их.
Глаза мастера были светло-желтыми; ходили слухи, что десятилетия назад он заменил свои собственные глаза орлиными. Волосы его тоже имели желтоватый оттенок. Под стать им был и пивафви с вышитыми черным бесчисленными глазами — символом его колледжа. Одеяние было магическим, и казалось, что направление взгляда каждого вышитого глаза постоянно меняется.
К'арлайнд пристроился сбоку от помоста мастера. Миверра же стояла прямо перед ним, глаза ее были едва на одном уровне с помостом. Если встреча с мастером и взволновала ее, то виду она не показывала.
— Я узнала, мастер Сельджар, что маги Сшамата наблюдают странное явление всякий раз, как пытаются применить заклинание прорицания. Наши жрицы также замечают некие странности, когда поют песнь провидения.
— Магический огонь, — добавил К'арлайнд. — В точности как у наших магов. Понимаете, почему я подумал, что вам стоит выслушать то, что собирается сказать леди Миверра.
Миверра повернулась к нему:
— Не совсем так, К'арлайнд. Похоже, эффект магического огня присущ лишь Сшамату.
К'арлайнд попытался скрыть изумление:
— Но вы говорили…
— Я этого не говорила. — Губы ее насмешливо дрогнули. — Это было твое предположение. Но то, что я должна сегодня сообщить, не менее достойно времени мастера Сельджара.
Мастер Сельджар метнул взгляд на К'арлайнда и вновь обратился к своим шарам.
— Продолжайте, — предложил он жрице.
— Что-то усиливает фаэрцресс, которым окружено большинство наших поселений в Подземье. В местах, соседствующих с фаэрцресс, в самое последнее время становится все труднее провидеть, а также…
— Телепортироваться? — предположил К'арлайнд, внезапно поняв, к чему на самом деле были ее расспросы насчет освобождения гримлоков.
— Да. Но как ни странно, лишь для дроу. Всех прочих рас это, похоже, не коснулось. Фаэрцресс по-прежнему мешает им, но не более обычного.
— Под «дроу» вы подразумеваете и полудроу? — поинтересовался мастер Сельджар.
К'арлайнд мысленно кивнул: Сельджар явно подумал о своем сыне.
— И полудроу тоже.
— Вы сказали «в самое последнее время», — заметил мастер Сельджар. — Я понимаю это так, что где-то это продолжается уже некоторое время?
— Первые сообщения об этом явлении пришли издалека, с северо-востока, в десяти днях пути, сразу после Великой Жатвы, — ответила Миверра. — Из района к югу от Лунного моря, где наши жрицы работают вот уже несколько лет, выводя уцелевших из Маэримидры к свету.
Название было известно К'арлайнду. Маэримидра была городом дроу, как и Чед Насад, захваченным и уничтоженным во время Молчания Ллос. Он слышал, что то немногое, что уцелело от города, послужило приютом полчищам неумерших. В живых там осталось даже меньше, чем в Чед Насаде.
Руки мастера Сельджара были сложены на груди, и той рукой, что была прикрыта рукавом пивафви, он быстро задал К'арлайнду вопрос:
— Лунное море? Поверхность? К'арлайнд повернулся к Миверре:
— Простите мое невежество, леди Миверра, но является ли Лунное море частью Верхнего Мира?
— Оно расположено прямо над Лунной Впадиной, его аналогом в Подземье среди Глухих Пустошей, — подтвердила жрица.
— Ах вот как, — кивнул К'арлайнд.
— Мы полагаем, что в этом месте и находится источник проблем, — продолжала Миверра.
— Интересно, — заметил мастер Сельджар.
Тон мастера был подчеркнуто нейтрален, но К'арлайнд был уверен, что Сельджар испытывает огромное облегчение. Когда все это началось, мастер Сельджар пришел к выводу, что магический огонь был заговором с целью дискредитировать его колледж. Он непрерывно размышлял, кто же из других мастеров злоумышляет против него. Должно быть, он счастлив слышать, что проблема исходит откуда-то… еще. Откуда-то извне Сшамата.
Миверра прямо взглянула на него:
— Акрополь Танатоса — крупнейший храм Кайрансали — расположен под Свинцовыми горами, как раз к северо-востоку от Лунной Впадины. Возможно, это совпадение, но лично я так не думаю. Мы полагаем, что за происходящим с фаэрцресс стоят краун. И скоро мы узнаем, верны ли наши предположения.
— Вы послали туда шпионов?
Она заколебалась:
— Мы предпочитаем называть их «разведчиками». Мы посылаем лучших из тех, кем располагает Променад.
— Меня удивляет, что нечто столь отдаленное влияет на нас здесь, — вмешался К'арлайнд. — От Лунной Впадины от Сшамата далеко. Больше трехсот лиг.
— Эффект распространяется все дальше, — ответила Миверра. — Пока что он добрался досюда. И становится все хуже. Вокруг Лунной Впадины он уже очень силен. Пропеть песнь провидения — и даже простейшую молитву для обнаружения магической ауры — там не сложнее обычного. Просто ничего не происходит вообще. То же относится и к заклинаниям защиты, обнаружения, видения на расстоянии, чтения мыслей — любых видов магии, передающих знания или увеличивающих дальность действия органов чувств. Все они невозможны.
К'арлайнд вдруг понял, что она имеет в виду.
— И вы говорите, что здесь тоже все станет так плохо?
— Да. Все фаэрцресс, за которыми мы наблюдаем, в последние несколько дней становятся все ярче и больше. В окрестностях Сшамата нет фаэрцресс, но этот непрошеный магический огонь, которым сопровождаются ваши заклинания, может быть частью того же самого эффекта. То, что вы уже видели, — только начало. Когда дела здесь станут настолько же плохи, как в Глухих Пустошах, магический огонь будет ослеплять вас при каждой попытке произнести заклинание.
Внимание мастера Сельджара всецело переключилось на Миверру. Крохотные хрустальные шарики носились вокруг него.
— Сколько у нас времени?
— Судя по тому, как оно усиливается… еще дней десять плюс-минус пара дней.
Пульс К'арлайнда участился. Если в Сшамате все будет так скверно, как говорит Миверра, — если прорицания станут невозможными, — заведению, с которым он связался, конец. Когда колледж падет, у К'арлайнда не будет ни денег для экспериментов, ни мастера, чтобы номинировать его школу. Ему никогда не стать мастером официально признанного колледжа, никогда не стать членом Конклава. Все его тяжкие труды пойдут прахом.
Если только, напомнил он себе, его школу каким-то образом не признают колледжем до того, как все случится. В качестве самостоятельной единицы Колледж Древней Магии не будет больше зависеть ни от кого.
Мозг К'арлайнда лихорадочно работал, взвешивая шансы. Конечно, вполне возможно в течение десяти дней подвести мастера Сельджара к тому, чтобы номинировать Колледж Древней Магии на звание академии, но в этом есть и свои минусы. Если школа возвысится до статуса академии, К'арлайнд, вероятнее всего, будет мастером лишь по названию, а реальная власть останется в руках Сельджара; возможно, тот даже попытается захватить власть в открытую. В конце концов, его сын Элдринн — один из учеников К'арлайнда, а «несчастный случай» всегда можно устроить.
Нет, К'арлайнд должен подать петицию в Конклав сам, отказавшись от выгод формальной номинации. Даже чтобы просто убедить мастеров собраться, уже потребуется чудо — особенно если надо это сделать в ближайшие десять дней. В Сшамате множество школ, и все соперничают за статус одиннадцатого официально признанного городского колледжа. К'арлайнду придется сначала добиться аудиенции Конклава — уже непростая задача, Миверра может подтвердить — и убедить мастеров, что школа, о которой большинство из них и слыхом не слыхивали, достойна возвыситься до статуса колледжа. И чтобы добиться этого, ему придется проделать что-нибудь действительно впечатляющее. К примеру, продемонстрировать свое владение высшей магией. Или что-нибудь в этом роде, чтобы у членов Конклава глаза округлились. А единственный способ сделать это — вырвать секреты у киира. Немедленно. Миверра продолжала говорить:
— …Вот почему мы надеемся, что Сшамат окажет нам помощь.
Мастер Сельджар уже успел взять себя в руки.
— Что вы предлагаете? — поинтересовался он голосом ровным, как каменная плита.
— Мы бы хотели, чтобы вы поделились с нами тем, что вам удалось выяснить. Эффект магического огня присущ лишь Сшамату, для этого должна быть причина. Мы хотели бы знать, что это за причина. Также мы ждем помощи в проведении военной экспедиции, которую, возможно, направим в храм Кайрансали, если наш передовой отряд не сможет решить эту проблему.
— Войско ни за что не успеет добраться до храма за такой срок, чтобы военная кампания стала выгодной для нас, — заговорил К'арлайнд. — До Глухих Пустошей лиги пути. Судя по вашим описаниям, телепортация в те места уже невозможна.
— Это правда. Но у нас есть другой способ попасть в этот район — портал. — Жрица взглянула на мастера Сельджара. — Если дело дойдет до военной кампании против Акрополя, как вы думаете, удастся вам убедить Конклав присоединиться к нам?
К'арлайнд ожидал ответа мастера с тем же нетерпением, что и Миверра. Он мог догадываться, что должно твориться сейчас в голове у Сельджара. Хотя К'арлайнд прожил в Сшамате совсем недолго, он представлял, как все это будет. Исчезновение магии прорицаний затронет все колледжи, но их маги полагаются на нее в меньшей степени. Если им потребуется провидеть, они всегда смогут найти мага-человека, чтобы тот сделал это для них. На заклинаниях, по которым они специализируются, это не отразится, кризис их в основном не коснется. На самом деле они, возможно, даже рады будут видеть падение Колледжа Прорицаний. Власть, поделенная на девятерых вместо десятерых, означает, что каждый из них получит больший кусок пирога, именуемого Сшамат.
Более того, другие мастера не захотят участвовать в кампании, которая может стоить им множества солдат и боевых магов. Храм Ллос в Сшамате невелик, но после беспорядков, во время которых ряды клириков Варауна поредели, в руках жриц Паучьей Королевы сосредоточилась большая часть исцеляющей магии. И они нипочем не захотят присоединиться к походу, возглавляемому их заклятыми врагами. А без исцеляющей магии потери экспедиционных войск будут неприемлемо высоки.
И все же, возможно, есть другой способ спасти положение.
— Мастер, могу ли я обсудить с вами кое-что? — попросил К'арлайнд.
Миверра метнула на него взгляд. К'арлайнд в ответ придал лицу выражение «верь мне». Мастер Сельджар жестом указал на дверь:
— Леди Миверра, пожалуйста, выйдите ненадолго.
Жрица негодующе расправила плечи. Однако в следующий миг она поклонилась:
— Я жду вашего ответа, — и вышла из комнаты.
Когда она ушла, К'арлайнд набрал в грудь побольше воздуху:
— Мастер, простите мою дерзость, но мне известно кое-что о жрицах Эйлистри. В конце концов, моя сестра была одной из них. Мне знаком ход их мыслей. Многое из того, что они делают, основано на доверии, — начал он, употребив слово из языка наземных эльфов, которому не было эквивалента в высоком дроуском. — Если мы скажем Миверре лишь часть правды, намекнем на сложности с тем, о чем она просит, то убедим ее, что небольшой отряд — это все, что мы, возможно, сумеем ей дать.
Мастер взглянул на К'арлайнда с возвышения:
— Продолжай.
— Конклав еще не слышал обращения Миверры. Остальные мастера будут знать, что жрица Эйлистри желает говорить с ними, но не будут знать о чем. Если удастся убелить ее тихо покинуть город с небольшим отрядом магов, набранных исключительно в нашем колледже, мы сможем тайно принять участие в разведывательной экспедиции. Судя по тому, как она об этом говорила, этот ее «передовой отряд» еще не выступил. Если окажется, что угроза действительно коренится в храме Кайрансали и нашим магам удастся сдержать ее или даже обратить вспять, тогда вы, мастер, сможете приписать честь «решения» проблемы себе. Конклаву незачем знать о кризисе, с которым столкнулся наш колледж, — как и о том, что мы участвуем в экспедиции, возглавляемой жрицами Эйлистри. А если другие мастера все же узнают об этом, что ж… — К'арлайнд пожал плечами. — Мой опыт говорит о том, что спрашивать разрешения задним числом всегда проще.
Глаза мастера Сельджара закрылись. Губы его беззвучно задвигались в такт жестам. На его опущенных веках тут же засверкали светло-зеленые искры магического огня. Лицо сделалось на миг серым и напряженным. Но когда глаза его вновь открылись, в них была решимость.
— Мы сделаем, как ты предлагаешь. Пошлем небольшой отряд магов. Не армию.
К'арлайнд слегка нахмурился. Кто говорил что-нибудь про армию? Тем не менее он был доволен. Он снова доказал свою полезность. Проблема будет решена — и он сможет продолжать свои эксперименты.
— Позвать Миверру? — Он указал на дверь.
— Миверру? — поднял бровь мастер Сельджар. — Нет, леди Миверру.
К'арлайнд сглотнул. Он поборол искушение сжать кулак, спрятав шрам на ладони, выдающий, что он поклялся Эйлистри на мече.
— Впрочем, это к лучшему. Она доверяет тебе. Это может оказаться полезным.
— Полезным? — К'арлайнда охватили дурные предчувствия.
Взгляд мастера вновь обратился к хрустальным шарикам.
— Ты, разумеется, отправляешься. В экспедицию. «Нет! — беззвучно застонал К'арлайнд. — Я не могу! Не теперь!»
Во рту у него пересохло. Если разведывательная экспедиция жриц потерпит неудачу и Колледж Прорицаний падет, он потеряет драгоценное время. Время, которое можно было бы использовать, чтобы вырвать секреты у киира и выучить заклинания, способные произвести впечатление на Конклав. Но вряд ли он может сказать об этом мастеру Сельджару.
Мастер вновь взглянул на К'арлайнда:
— Какие-то проблемы?
— Нет. Конечно нет. Просто… — К'арлайнд заколебался. Мастер Сельджар не заметил самого очевидного, но как сформулировать ответ, чтобы он не показался оскорбительным? К'артайнд старательно подбирал слова: — Наверное, я чего-то не понял. Я думал, что отряд будет состоять из магов-недроу. Людей, наземных эльфов-прорицателей, на чью магию не будет влиять усилившийся фаэрцресс.
Мастер Сельджар улыбнулся:
— Само собой, они должны войти в отряд. Но существует еще, как ты сам сказал, эта небольшая проблема с «доверием». Проявят ли недроу усердие в решении нашей проблемы, если она не затрагивает их лично? Если прорицания станут недоступными дроу, услуги нрорицателей-недроу сильно возрастут в цене. Втайне они, возможно, будут надеяться, что наш колледж падет. Они единственно возможные кандидаты для этого дела, но кто будет присматривать за ними? Кому я могу «доверять»? Выбор очевиден: Элдринн. Он возглавит отряд, а ты будешь помогать ему. Твои заклинания, как я заметил, в основном не связаны с прорицанием, и энергия фаэрцресс их не затронет. Верно?
— Все так, как вы говорите, мастер Сельджар, — нехотя признал К'арлайнд.
Сельджар вновь переключился на свои хрустальные шарики.
— Позови леди Миверру и сообщи ей о моем решении. Как только наши маги завершат свои сборы, они отправятся с ней.

Едва Каватина вошла в Пещеру Песни, все взгляды разом обратились на нее. За эти без малого два года она должна была бы устать от восхищенного внимания, однако оно все еще переполняло ее внезапной гордостью. Подбородок ее вздернулся, плечи расправились. Улыбка играла на ее губах, пока жрицы, ее подруги, либо склоняли перед нею головы, либо низко кланялись ей, показывая этими знаками почтения, насколько недавно отказались они от обычаев Подземья. Голоса их звучали то громче, то тише, заполняя пещеру радостной песней.
Подобно остальным жрицам, Каватина была нагая, за исключением пояса с мечом и священного символа, висящего у нее на шее. Она обнажила меч и обратила его к той точке на полу, где мерцающий лунный огонь Эйлистри горел ярче всего, обозначая местонахождение луны в этот миг в мире, расположенном над Променадом. Пока звучала песня, Каватина наблюдала за разноцветными волнами лунного огня, пробегающими по полу, будто рябь по пруду. Они омывали более чем две дюжины жриц, собравшихся здесь, и заливали своим сиянием статую, царящую в пещере, — монумент в честь основательницы храма и его верховной жрицы.
Статуя изображала юную Квили, какой она представлялась в миг после победы над аватаром Гонадоора, вскинувшую над головой поющий меч в победном салюте своей богине. На самом деле Квили, завершив битву, рухнула без сил, измученная и едва живая после того, как Эйлистри использовала ее тело как проводник для серебряного огня Мистры.
Где-то в Променаде резчики по камню не покладая рук трудятся над похожим изваянием, в память об убийстве Селветарма. Когда статуя будет готова, ее поставят в пещере, где находятся жилые помещения Хранительниц. Она будет изображать Каватину с Лунным Клинком в руке, наносящую удар, который перерубил шею полубога.
С разрешения Квили — а Каватина продолжает работать над его получением, — там будет также Халисстра с поднятой рукой, которая только что подала Каватине меч. Халисстру вырежут такой, какой она была прежде, чем Ллос трансформировала ее, — женщиной-дроу. Это не совсем правда, но об этом никто не будет знать. Лишь Каватина и Квили видели ужасного монстра, в которого превратилась Халисстра.
Халлистра после гибели Селветарма исчезла, и даже Квили не могла провидеть ее. Каватина возвратилась на Дно Дьявольской Паутины, чтобы отыскать Халисстру, но не нашла никаких следов бывшей жрицы. По пути Каватина сражалась с йоклол и расспрашивала младших демонов под угрозой поющего меча, но тропы, по которым они направляли ее, приводили лишь к ползучему ужасу, процветающему во владениях Ллос. Халисстра же просто… исчезла. Признав это наконец, Каватина позволила запечатать портал Черной Стражи.
Она пропела тихую молитву, моля Эйлистри принять темную душу Халисстры, если та когда-либо отыщет путь к богине, и присоединилась к остальным, подхватив священный гимн.
Как всегда бывало, когда Каватина посещала Променад, жрицы тут же находили повод присоединиться ко всему, чем бы она ни занималась. Восход луны — время, когда большинство из них проводили обряд Вечерней Песни, — уже прошел. И все же новенькие и жрицы более высокого ранга продолжали потихоньку просачиваться в Пещеру Песни то по одной, то по двое. Каватина кивала всем входящим, но, когда в зал проскользнул Ночная Тень, воровато, как крадущийся убийца, гимн, который она пела, замер на ее губах.
Хотя Ночная Тень был обнажен — по крайней мере, это правило он соблюдал, — лицо его скрывала маска. При нем был не меч, а кинжал ассасина с полым лезвием. Ночная Тень занял место у входа — спиной к стене — и направил кинжал на точку, где сиял лунный огонь Эйлистри. Потом он запел.
Едва он это сделал, прожилки темного огня начали подмешиваться к священному пламени Эйлистри.
По всей пещере глаза широко раскрылись, голоса начали фальшивить. Ни разу за двадцать два года с момента основания храма мужчина не принимал участия в священном песнопении в Пещере Песни. Несмотря на то что клирики Варауна были допущены к вере Эйлистри, эта традиция по-прежнему соблюдалась. Мужчины могли заходить в пещеру — им приходилось делать это, чтобы попасть из одного крыла Променада в другое, — однако Пещера Песни была единственным местом из всех многочисленных святилищ Эйлистри, где сохранялись прежние обычаи.
Но эта многолетняя традиция была нарушена.
Каватину потрясла наглость мужчины. Ночным Теням предоставили другую пещеру где-то в Променаде — место, где они могли молиться согласно своим обычаям. Этому мужчине следовало бы отправиться туда и славить богиню на свой особый лад, в тиши и мраке.
Каватина осознала вдруг, что единственный голос, звучащий в пещере, — это голос Ночной Тени. Женские голоса стихли. Он один продолжал песнь, что звучала не смолкая с момента основания храма.
Каватина сглотнула — во рту у нее вдруг разом пересохло — и поскорее запела снова. Голос ее сражался с голосом Ночной Тени, каждый старался оттеснить другого в диапазон, более подобающий полу поющего. Другие жрицы, все разом, тоже возобновили пение, вынуждая мужчину либо подстраиваться, либо фальшивить.
Убедившись, что песнь будет продолжаться и без ее участия. Каватина убрала меч в ножны и направилась через пещеру к месту, где стоял Ночная Тень. Понимая, что все взгляды устремлены на нее, она, подойдя к мужчине, заговорила на языке жестов, чтобы присутствующие могли «слышать» ее.
«Мужчины не поют здесь, — показала она, резко, яростно двигая пальцами. — Пещера Песни только для жриц».
Ночная Тень продолжал петь. Его взгляд скользнул по ней. Глаза его прищурились, улыбаясь, вокруг шрама возле левого глаза собрались морщины.
Внезапно Каватина узнала его: Ночная Тень, который помог ей сражаться с призраком в лесу Шилмиста.
— Кбрас! — воскликнула она вслух. — Что…
Жестами свободной руки он ответил на вопрос, который она не успела задать:
«Леди Квили призвала меня в Променад. Я должен присоединиться к вашей экспедиции».
— Значит, ты подчиняешься мне, — вслух произнесла Каватина. — И первый мой приказ таков: покинуть Пещеру Песни. Немедленно.
Кбрас оборвал песнь на полуслове и опустил кинжал. Он уставился на Каватину, поигрывая кинжалом, словно проверяя его баланс.
— Я тебе не подчиняюсь, — медленно ответил он. — Я должен возглавить Ночных Теней. Попроси меня покинуть Пещеру Песни, и я это сделаю. Но выполнять твои приказания я не стану. Я Черная Луна и равен по рангу Рыцарю Темной Песни — твоему рангу, леди Каватина.
Сверкая глазами, Каватина свирепо смотрела на него. Как он смеет?! Насчет этого мы еще посмотрим.
— Квили, — решительно произнесла она. Мгновение спустя верховная жрица отозвалась, из разума в разум:
«Да, Каватина?»
«В Пещеру Песни зашел мужчина, — мысленно доложила Каватина. — Ночная Тень Кбрас. Он…»
«Я послала его разыскать тебя, — ответила Квили прежде, чем Каватина успела закончить. — Ему очень многое известно про культ Кайрансали. Прислушайся к тому, что он будет предлагать; тебе это пригодится».
Каватина стиснула зубы. Тогда, в лесу, когда Кбрас исчез в ночи, она пожалела, что упустила возможность узнать побольше про Маэримидру. Ей надо быть осторожнее в своих пожеланиях.
«Я выслушаю его, но не хочу, чтобы он участвовал в экспедиции. Он… совсем не готов подчиняться. Полагает, что будет командовать Ночными Тенями; он действительно вбил себе в голову, что в экспедиции мы с ним будем на равных».
«Он в самом деле равен тебе, — передала Квили. — Женщина и мужчина, лунный свет и тьма, меч и хитрость идут рука об руку, чтобы вернуть дроу в Верхний Мир, как повелела богиня».
Каватина поморщилась. До того как Эйлистри присоединила к себе сторонников Варауна, Квили сказала бы «вывести к свету», а не «в Верхний Мир». Каватина подавила желание потереть виски. Мысль о том, во что превратилась богиня, причиняла ей боль.
«Ты и Кбрас должны работать вместе», — продолжала Квили.
Челюсти Каватины снова сжались.
«Если это ваш приказ, леди Квили, — ответила она, — я повинуюсь ему».
«Это приказ».
— Но тот факт, что мужчинам не дозволено петь в Пещере Песни, остается, — выпалила Каватина, продолжая испепелять Кбраса взглядом.
«Это тоже надлежит изменить. Я немедленно исправлю это».
Каватина была в бешенстве — но ей хватало ума понять, что нужно спасать положение, причем быстро. Она обратилась к Кбрасу на языке жестов:
«Я переговорила с леди Квили. Ты можешь петь с нами. Оставайся в пещере или уходи — как хочешь».
В следующее мгновение некоторые жрицы склонили головы, прислушиваясь. Каватина и сама услышала это объявление. Квили сообщала всем верующим, что бывших жрецов Варауна — тех, что приняли своего бога в его новой ипостаси Леди В Маске, — приглашают присоединяться к священному хору в Пещере Песни.
Кбрас вогнал кинжал в наручные ножны и склонил голову. Чуть-чуть.
— С нетерпением жду совместной работы с тобой во время нашей экспедиции в Акрополь, леди Каватина.
Глаза Каватины сузились. В эту игру можно играть вдвоем.
— Как и я, — парировала она тоном холодным, будто сталь, — с тобой.



ГЛАВА 5


К'арлайнд наблюдал, как рабы приковывают читина к стене лаборатории. Хотя на читине и было кольцо рабства, существо обладало сильным разумом, устойчивым к магическому воздействию. Возможно, это позволит ему продержаться немного дольше прочих объектов, но его сила воли осложняла работу; читин продолжал попытки избавиться от ментального контроля К'арлайнда.
Читин был тощий и ростом едва ли магу по плечо. В противоположность ему серокожие рабы-гримлоки были выше людей и весьма мускулисты. И все же даже им пришлось нелегко, пока они просовывали четвертую конечность читина в наручник. Маслянистая шкура существа выскальзывала из рук. Извернувшись, читин вонзил шип, растущий из его ладони, в плечо более крупного из гримлоков, нанеся кровоточащую рану. Гримлок взвыл и хватил кулаком читина по лицу, так что голова того ударилась о стену. Читин рухнул на колени и медленно замотал головой, его фасеточные глаза потускнели.
К'арлайнд сжал в кулаке свое кольцо хозяина. — Чтобы этого больше не было! — рявкнул он на гримлоков. — Он мне нужен живым и здоровым!
Он заставил читина выпрямиться и удерживал его в неподвижности, пока гримлоки доделывали свою работу. Существа эти были лишены зрения, глаза их представляли собой всего лишь рудименты. Но хотя они не могли видеть К'арлайнда, стоящего со скрещенными на груди руками, зато могли слышать, как он нетерпеливо постукивает ногой по полу, и чуять запах его раздражения. К'арлайнд знал, что это последний шанс поработать с киира, пока его не отослали прочь.
Приковав наконец читина, гримлоки повернулись и поклонились хозяину. Оба выставили в его сторону по большущему уху, ожидая приказаний. Из пораненной руки одного из них стекала кровь и капала на пол.
— Ступайте на кухню, — велел К'арлайнд. — Скажите повару, чтобы промыл и перевязал рану. И поешьте, там для вас есть сырое мясо.
Гримлоки широко осклабились. Они закивали и поспешили прочь из комнаты, поводя на ходу головами и прислушиваясь к звукам собственных шагов, эхом отражавшихся от стен.
Элдринн сидел в углу, наблюдая, с раскрытой книгой заклинаний на коленях. Несмотря на переплет из прекрасно выделанной кожи и золотой обрез, книга содержала лишь несколько малых заклинаний. Одеяние Элдринна было не менее эффектным. На нем был расшитый пурпурный пивафви поверх белых брюк и рубашки, благодаря которым его коричневатая кожа казалась темнее, чем была на самом деле. Волосы до пояса были аккуратно зачесаны назад с высокого лба и схвачены серебряным зажимом.
Он покачал головой:
— Промыть и перевязать? Ты балуешь этих гримлоков. Такая рана и без того заживет.
К'арлайнд указал на своего пленника:
— Взгляни на руки читана: там же грязь. Рана может воспалиться. Нет смысла терять хорошего раба.
Элдринн закрыл книгу заклинаний и положил на стол рядом с деревянной шкатулкой.
— Там, откуда они родом, таких полно.
— Рабы дороги.
— Ну и что? Мы можем себе позволить хоть дюжину.
К'арлайнд вздохнул. Юный маг был наделен интуитивным пониманием магии, далеко выходившим за пределы его возраста и опыта, но его познаний в том, как надо обращаться с рабами, не хватало бы и на маленькую склянку. Преданность нужно взращивать, выстраивать по кирпичику. Ее в раба не вобьешь. Побои приносят лишь страх и обиду — и тлеющую жажду мести. Этому К'арлайнд выучился еще мальчишкой в Доме Меларн.
Однако Элдринн вырос в Сшамате, избалованный и изнеженный сынок мастера городского Колледжа Прорицаний. Если он и видел в своей жизни что-либо хоть отчасти сравнимое с гневом Верховной Матери, так это когда К'арлайнд полтора года назад телепортировал его домой, повредившегося рассудком и волочащего за собой могущественный посох, «позаимствованный» из личного кабинета мастера.
Сельджар Эльпраг оплатил дорогущее заклинание, исцелившее его сына, а потом бранил мальчишку за то, что тот удрал, прихватив с собой одного-единственного солдата, потому что ему вздумалось заняться «бессмысленными раскопками» в развалинах на Великих Пустошах. Старик на месяц лишил Элдринна денежного содержания. Разве это наказание? Его сын, признался он позднее К'арлайнду, дороже любых посохов.
К'арлайнд должен был с этим согласиться, но по другой причине. Элдринн не только имел доступ к глубокому кошельку мастера Сельджара, но и был владельцем собственного дома, что было просто замечательно для проведения экспериментов без лишней огласки. А его жажда магических знаний и силы, приходящей вместе с ним, была не меньшей, чем у К'арлайнда. Парнишка почитал К'арлайнда своим наставником в Искусстве и всячески стремился возвратить старшему магу должок за свое спасение. Элдринн был просто-таки до умиления благодарен за приглашение поучаствовать в экспериментах с киира, «найденной» К'арлайндом в Великих Пустошах. И что самое забавное, он совершенно не помнил, что сам когда-то владел этим камнем. Все воспоминания о путешествии в Великие Пустоши стерлись из его памяти, за исключением какой-то странной неяркой вспышки.
Именно поэтому К'арлайнд и допустил мальчишку к участию в экспериментах с киира, потому и держал его при себе, насколько возможно. Если Элдринн вдруг вспомнит что-нибудь про свою вылазку в Великие Пустоши, К'арлайнд хотел услышать об этом первым.
Единственное, что ему приходилось терпеть взамен, — бесконечные поучения Элдринна насчет того, как надо муштровать рабов.
К'арлайнд подошел к читину и ухватил существо за волосы. Оно открыло глаза и напряглось в кандалах, шипя. Оскалив зубы и клацая изогнутыми жвалами, читин безуспешно пытался укусить мага за руку.
К'арлайнд осмотрел затылок существа:
— Ничего страшного, — выпустил волосы и отступил.
— Все равно надо было высечь гримлоков. Обоих.
К'арлайнд пропустил замечание юнца мимо ушей.
Он не хотел ввязываться в очередные долгие дебаты. Слишком многое зависело от этого эксперимента.
— Как там остальные? Уже в пути?
Элдринн закрыл глаза и поиграл медным кольцом, которое дал ему К'арлайнд. Магический огонь заплясал на его смеженных веках, когда он воспользовался кольцом, чтобы издалека взглянуть на других магов.
— Летательный диск Пири как раз проходит Паутину. Зарифар и Балтак на пути от Перистых Игл, будут сразу вслед за ним.
— Отлично.
Элдринн открыл глаза:
— А можно Алексе…
— Нет.
— Но она одна из самых многообещающих учениц Колледжа Заклинаний. Она создала сигил, который…
— Мы уже говорили об этом, — напомнил К'арлайнд. — Нет. — Он знал, почему мальчишка хочет, чтобы они пригласили женщину-мага в их недавно созданную школу: она была его подружкой. Именно по этой причине К'арлайнд и не желал видеть ее здесь. Ему совсем ни к чему, чтобы она вздумала спать с кем-нибудь другим, возбуждая мелочную ревность.
Элдринн надулся, но спорить больше не стал.
К'арлайнд нетерпеливо постукивал ногой по полу. Пока они ждали остальных, он попытался проникнуть в сознание читина, не обращая внимания на магический огонь, которым вспыхнули при этом его виски. В разум читина было трудно войти — а когда вошел, отвратительно оставаться там.
«Ненавижу вас! — беззвучно бушевало существо. — Убью вас, гнусные дроу! Вспорю брюхо, вытряхну ваши потроха! Убью!..»
Довольно. Удовлетворенный тем, что сумел установить контакт, К'арлайнд покинул его мозг.
Он разглядывал существо, гадая, зачем магам Чед Насада вздумалось создавать такую отвратительную расу. Когда К'арлайнд был начинающим, читинов водилось множество; все вольеры в Высшей школе магии были забиты ими. Мастера имели обыкновение каждый год десятками выпускать их на волю, чтобы было на кого охотиться. Но теперь, когда Чед Насад лежит в руинах, читинов уже никто не разводит. А те, что спаслись, охотятся на дроу.
Читин был живым напоминанием о былом расцвете магии в Чед Насаде. Что до прежнего Дома К'арлайнда, то он погиб во времена Молчания Ллос. Буквально разбился на куски. От города, населенного тридцатью тысячами дроу, осталась лишь заваленная обломками пещера. Оставшиеся в живых делали все, что могли, чтобы возродить город из руин, но, даже если они восстановят все, от последней лачуги для рабов до великолепнейшего знатного Дома, Чед Насад никогда уже не будет прежним.
Дом К'арлайнда — Дом Меларн — погиб навсегда.
Колледж, который он создает, заполнит эту пустоту, но, если сегодняшний эксперимент не удастся, мечта К'арлайнда может никогда не стать былью.
Шипение летательного диска, затормозившего в коридоре, возвестило о прибытии Пири.
Пири бочком заскочил в лабораторию, держась спиной к стене. Его взгляд быстро обежал комнату, словно выискивая скрытую опасность. Вне зависимости от того, насколько безопасным было место, Пири всегда казался слишком осторожным. Трудно сказать, что исходило от его собственной натуры, а что — от квазита — демона, с которым он связался.
Кожа демона заменила на теле Пири собственную, придавая его лицу и рукам зеленоватый маслянистый оттенок. Эта связь сделала Пири быстрее и сильнее и дала невосприимчивость к огню и ко льду, но она же заставила его глаза — чересчур близко сидящие над похожим на клюв носом — тревожно сверкать. Волосы его, коротко подстриженные, торчали белыми пучками, которые со временем превратятся в шипы.
Пири утверждал, что сумел полностью подчинить себе демона, с которым был связан, — квазиты были одними из самых низших демонических существ, — но К'арлайнд гадал, не жалеет ли маг об этой связи. Слишком уж поспешно тот оставил Колледж Колдовства ради пока что никем не признанной школы К'арлайнда.
Быть может, его не слишком-то жаловали в прежнем колледже, несмотря на редкое умение воссоздавать магические тексты. Однако К'арлайнд оценил его. Из неполных копий оригинального заклинания Пири составил ритуал Связи и заставил его работать. Это о многом говорило, в том числе о его мастерстве.
Пири молча кивнул К'арлайнду и Элдринну: дважды быстро дернул головой. На его висках потрескивали пурпурные искры. К'арлайнд почувствовал прикосновение чужого разума. Чтобы показать, что не задумал ничего угрожающего, он позволил Пири быстро заглянуть в свои лежащие на поверхности мысли.
Элдринн напрягся и сжал руку с медным кольцом на пальце. Он встретился взглядом с Пири, и на лбу у обоих засверкал магический огонь: темно-пурпурный — у Пири, сине-зеленый — у Элдринна.
— Доволен? — осведомился Элдринн.
Лишь немного расслабившись, Пири отошел в самый конец комнаты и сложил руки на груди.
Мгновением позже появились Зарифар и Балтак.
Зарифар был длинным и тощим, с курчавыми волосами — редкость среди дроу. Они окружали его голову, словно белый пух, который он никогда не причесывал, прядки торчали, как мотки проволоки. Вечно мечтательный и рассеянный, он стукнулся о косяк, входя в комнату, и заморгал, словно лишь теперь поняв, где находится. В ответ на приветствия он кивнул и промямлил что-то невнятное.
К'арлайнду не нужно было проникать в разум Зарифара, чтобы узнать, чем забита его голова: заумными геометрическими построениями, выражавшимися в сложных математических формулах, от которых К'арлайнд чувствовал себя тупым, как гоблин, пытающийся разобраться в тонкостях грамматики высокого дроуского.
Зарифар был блестящим магом-геометром, это не вызывало никаких сомнений. Но в повседневной жизни он был беспомощен как дитя. В школу К'арлайнда он перешел не сам по себе. Его должна была направить сюда чья-то рука.
Маг, сделавший это, отличался от Зарифара так же, как свет от тени. Балтак жил исключительно ради своего тела, этот трансмогрифист без конца лепил его заново, пытаясь добиться совершенства форм. Он носил обтягивающие брюки, плотно облегавшие его мускулистые ноги, и рубашку, которую не застегивал, чтобы продемонстрировать точеные мышцы груди и живота. Шевелюра его в данный момент состояла из желтоватых перьев, гладко лежащих на голове и шее и торчащих кисточками на заостренных кончиках ушей. Его босые ступни были широкими и плоскими, пальцы заканчивались кривыми черными когтями, цокавшими при ходьбе по каменному полу, — еще один знак медведефилина, на сегодня его излюбленного существа для превращений.
Балтак вошел в комнату, сразу заполнив ее собою. Он легонько хлопнул Пири по плечу, не обращая внимания на его возмущенный взгляд, и с шумом захлопнул книгу заклинаний Элдринна. Подбоченившись, Балтак ухмыльнулся К'арлайнду, демонстрируя ровные белые зубы.
— Ну, похоже, все тут. — Его голос был гулким и басовитым. — Давайте запускать эксперимент.
— Стань здесь, Балтак, — сказал К'арлайнд, указав на место напротив Элдринна. — Ты заслоняешь мне читина.
— Все, что скажешь, К'арлайнд, — хохотнул в ответ Балтак. Он щелкнул пальцами перед носом у Зарифара, заставив геометра вздрогнуть. — Пошли, Зарифар. Слышал, что он сказал? Пошевеливайся!
Когда парочка заняла свои места, Элдринн положил книгу заклинаний на стол и встал. Он затворил дверь и запечатал ее щепоткой золотого порошка и словом. Лаборатория была магически защищена от любых попыток провидения. Несмотря на это, К'арлайнд принял дополнительные меры предосторожности.
Он жестом велел Элдринну принести ему деревянную коробочку, лежащую на столе. Неаккуратно сделанная, грубо украшенная, она была похожа на изделие какого-нибудь орка. Но открыть ее могла лишь верная последовательность прикосновений к стенкам. Внутри, на подкладке из магически выделанной кожи хамелеона, лежала киира. Маг, решивший заглянуть внутрь ящичка при помощи провидения, увидел бы лишь заурядную магическую безделушку, польститься на которую мог разве что самый бестолковый новичок. Решительно не стоящую того, чтобы возиться со шкатулкой.
Под пальцами К'арлайнда крышка откинулась, явив взглядам киира. Маг спрятал улыбку, увидев, как Элдринн глубоко вздохнул. Мальчишка всегда благоговел перед магическим кристаллом, сколько бы раз ни видел его. Зарифар, похоже, даже не заметил магическое сокровище, но Балтак придвинулся ближе, разглядывая камень познания, словно изысканный деликатес, ждущий, когда его попробуют. Пири по-прежнему держался в стороне, разглядывая киира с любопытством и настороженностью.
Балтак потянулся к камню. К'арлайнд отдернул руку с коробочкой:
— На этот раз это сделает Элдринн.
Перья на голове Балтака чуть встопорщились, но в остальном он хорошо скрыл свое раздражение.
— Как скажешь, — пророкотал он.
Элдринн осторожно извлек киира из шкатулки. Прежде К'арлайнд ни разу не позволял ему дотрагиваться до камня познания; маг боялся, что это может пробудить его память. Но, учитывая их неминуемый отъезд, К'арлайнд готов был пойти на этот риск. Если парень вспомнит что-нибудь, это может оказаться даже полезным.
Он внимательно наблюдал за Элдринном, но выражение лица юноши не изменилось.
— Прижми его ко лбу читина, — велел К'арлайнд. — Но не раньше, чем я дам знак. Прежде чем начинать, я хочу быть уверен, что глубоко проник в его сознание.
Элдринн кивнул. Он подошел к читину и остановился, бережно держа в ладонях камень познания.
— Свяжите свои разумы с моим! — велел К'арлайнд, подняв руку.
Один за другим маги активировали свои кольца. Искры магического огня посыпались с их лбов, разноцветные, они смешивались, плывя по комнате. К'арлайнд ощутил, как Балтак медведем ввалился в его разум. Мгновением позже туда же вошел Элдринн. Пири легонько коснулся сознания К'арлайнда своим собственным, поколебался и скользнул внутрь, но не до конца. Наконец добрел и Зарифар. Его разум двигался по немыслимой траектории между телами всех пяти магов — замысловатой спирали из накладывающихся друг на друга овалов.
К'арлайнд закрыл глаза и проник в глубины сознания читина. Несколько мгновений ярость создания препятствовала вторжению. Но потом маг прорвался сквозь нее. Фасеточным глазам существа К'арлайнд и прочие маги представлялись ужасными великанами — и их было великое множество.
Пальцами поднятой руки К'арлайнд показал слово «пора» на безмолвном языке.
Глазами читина он увидел, как Элдринн потянулся к нему. Увидел — и почувствовал, — как киира коснулась лба читина, но тут камень познания вдруг упал. Глаза К'арлайнда открылись как раз вовремя, чтобы увидеть, как бесценный кристалл ударяется об пол. Элдринн кинулся поднимать его; на лице мальчишки был написан ужас. К'арлайнд ощутил, как напрягся Пири, услышал насмешливое фырканье Балтака и его презрительное «дырявые руки», заглушённое кудахчущим хохотом читина.
К'арлайнд оборвал этот хохот, мысленно приказав нижней челюсти существа захлопнуться. Этим, по крайней мере, он мог управлять.
Элдринн поднялся с киира в руках.
— Она не разбилась, — с облегчением выдавил мальчишка. Он взглянул на читина. — Очень жирная кожа. Киира не прилипает… — Внезапно взгляд его сделался далеким, как у Зарифара. — Жир, — медленно произнес он. — На голове. — Элдринн коснулся рукой своего собственного лба.
К'арлайнд оборвал ментальную связь с остальными магами. Он узнал этот взгляд: Элдринн пытался вспомнить случившееся с ним в Великих Пустошах. К'арлайнд тихонько убрал руку за спину, где движения его пальцев, подготавливающих заклинание, были не видны другим.
— В чем дело, Элдринн? — мягко спросил он.
Элдринн усиленно морщил лоб:
— Это… Мне показалось… — Потом он скорчил разочарованную гримасу. — Не могу вспомнить.
К'арлайнд понаблюдал за ним еще мгновение, решил, что парень не лжет, и рассеял свое заклинание. Он вынул киира из руки Элдринна и указал на кресло в углу.
— Присядь, Элдринн, — предложил он. — Ты неважно выглядишь.
Элдринн кивнул. Он сел, схватился за книгу заклинаний и принялся листать ее, словно надеясь отыскать в ней ответ.
Балтак нахмурился:
— Что произошло?
— Заклинание помутнения разума, — спокойно ответил К'арлайнд, Он ставит Элдринна в неловкое положение, но тут уж ничего не поделаешь. Остальные нуждаются в пояснениях. — У Элдринна бывают иногда… рецидивы. Я побоялся, что это ослабит нашу концентрацию, но теперь у него уже все прошло. Начнем сначала.
Балтак посмотрел на Элдринна, не поднимающего взгляда от книги.
— Может, Элдринну не стоит…
К'арлайнд вложил киира в его ладонь:
— У тебя рука тверже. Сделай это.
Балтак ухмыльнулся. Он направился к читину, извлек из кармана платок и стер им жировую пленку, которой был покрыт лоб существа.
— Эта проблема решена, — объявил он, отбросив платок. Он поднял киира. — Давайте приступим.
— По моему сигналу, — напомнил им К'арлайнд, поднимая руку.
Он подождал, пока остальные свяжут с ним свои разумы, и вновь с усилием вошел в мысли читина. По его сигналу Балтак вдавил кристалл в лоб существа — с такой силой, что поранил кожу, — и отступил.
Целая лавина образов хлынула в мозг К'арлайнда, и через него — в сознание еще четырех магов, связанных с ним. Башни наземного города. Лицо с коричневой кожей. Часть замысловатого жеста Каменная дверь. Множество страниц, мелькающих в мозгу читина, словно их перелистывает ураганный ветер, все быстрее, и быстрее, и быстрее…
Пронзительная боль стиснула К'арлайнду виски, когда его вытолкнуло из сознания читина. В тот же миг он услышал звон цепей. Мертвый читин повис в своих кандалах. Тонкая серая пыль вытекала из его ноздрей и рассыпалась по полу: содержимое его черепа, разом превратившееся в золу.
Балтак покачал головой:
— Кровь матери! Какой ущерб!
Элдринн хлопал глазами, забыв про книгу на коленях. Зарифар дрожал. Пири вжался спиной в стену и шептал охранительное заклинание.
К'арлайнд стиснул зубы от досады. Читин мертв — точно так же, как и предыдущий подопытный субъект. Он подошел к существу и сдернул с его обмякшего пальца кольцо раба.
— Ну что, — обратился он к остальным, — кто-нибудь сумел прочесть эти страницы?
Элдринн и Пири покачали головами. Балтак пожал плечами:
— Они мелькали слишком быстро для меня. Руки Зарифара затрепетали, словно пытаясь ухватить увиденный им узор.
— Будто… пещерные мотыльки. Влево… вправо…
Элдринн повторил жест, который они уже видели, скрестив при этом средний и указательный пальцы на правой руке и соединив их с большим в небольшое кольцо. К'арлайнд выжидающе наблюдал. Парень прочел множество магических текстов, — быть может, он узнал заклинание, к которому это относится.
— Ну?
Рука Элдринна упала.
— Извини. Я понятия не имею, что это значит.
К'арлайнд коротко, разочарованно кивнул.
— Эти башни… это в Талфаларане? — спросил Балтак.
— Возможно, — ответил К'арлайнд. — Но вряд ли это может сильно нам помочь. Город был разрушен до основания.
— Может, стоит поискать в руинах? — предложил Балтак. — Вдруг там есть еще одна киира, которая…
— Ее там нет, — отрезал К'арлайнд. — Но если хочешь, можешь поискать сам.
Балтак заткнулся.
— Эта дверь, — произнес Зарифар. — Там были… — Голос его угас. Как обычно, он не закончил мысль. Его указательный палец прочертил в воздухе линию. — …Рисунки.
К'арлайнд разочарованно вздохнул. Так они ни к чему не придут.
— Дверь, — тихо выговорил Элдринн. — Я…
К'арлайнд обернулся. Взгляд Элдринна снова стал далеким.
— Ты узнал ее, Элдринн? Ты уже видел ее раньше?
Глаза Элдринна были пусты. Он вскочил с кресла и зашагал по комнате.
— Если бы я знал! — Проходя мимо читина, он остановился и сморщил нос. — Чем это так пахнет?
— Смертью, — ответил К'арлайнд.
В момент смерти кишечник читина опорожнился, и в комнате воняло. Магу стало жаль читина, хоть тот и был злобной маленькой скотиной. К'арлайнд напомнил себе, что пожертвовать им было необходимо. По крайней мере, смерть, уготованная им существу, была быстрой — быстрее, чем если бы он мучился в руках охотников или жриц Ллос.
— Что дальше? — спросил Балтак. — Купим нового раба и начнем сначала?
К'арлайнд покачал головой:
— С этим придется подождать. Мы с Элдринном скоро уезжаем. Нас не будет… какое-то время.
— Распоряжение отца, — подтвердил Элдринн. — Торговая миссия в Шиндилрин, в интересах колледжа.
— Но она-то останется здесь, верно? — Балтак указал на киира. — Те из нас, кто остается, смогут продолжать, пока вас нет.
— Нет, — возразил К'арлайнд. — В Колледже Древней Магии мы работаем вместе. Или не работаем вообще.
Балтак пожал плечами, но его жадный взгляд не отрывался от киира.
— Отлично. Подождем, пока вы не вернетесь. К'арлайнд чувствовал, как в нем закипает горечь.
«Мы не можем ждать! — хотелось крикнуть ему. — Потом может быть слишком поздно!» Но вряд ли он мог сказать это остальным. Про масштабы грядущего бедствия знал лишь Элдринн. Они с К'арлайндом всячески старались сохранить это в тайне от других, даже когда разумы их были связаны друг с другом. Парень был не глуп: если только станет известно, что Колледж Прорицаний балансирует над пропастью, у кого-нибудь всегда может возникнуть желание легонько подтолкнуть его.
Элдринн взглянул на мертвого читина:
— Мы только теряем время с этими низшими расами. Нужно попробовать на дроу.
— Отличная мысль! — воскликнул Балтак. — Как насчет какого-нибудь пленника — из тех, до кого никому нет дела?
— А как насчет трупа? — прошелестел из угла Пири. Он указал на Зарифара, который подошел к читину и теперь занимался тем, что ворошил пепел у его ног носком своего башмака. — Любой, кто увидит труп, не преминет поинтересоваться, что за заклинание выжгло его мозги столь аккуратно.
— Мы дезинтегрируем тело, — заявил Балтак. — Или пустим в ход негашеную известь.
— Вы упускаете кое-что, — вмешался К'арлайнд. — Если эксперимент удастся, пленник узнает содержание киира одновременно с нами — включая, возможно, и заклинание, которое поможет ему бежать. — Он оглядел остальных. — Мы же не хотим поделиться нашим камнем познания с кем-нибудь еще, верно?
— Думаю, ты прав, — нехотя признал Балтак.
— Вы меня совсем не поняли, — вмешался Элдринн.
К'арлайнд повернулся к нему:
— Я говорил не про пленников — я говорил про себя. Я мог бы взять киира.
— Нет! — немедленно откликнулся К'арлайнд.
— Она не убьет меня. Я знаю это. Я… чувствую. Это почти как… — Элдринн уставился на камень познания. — Как прорицание или… что-то в этом роде.
— Чувствуешь ты или нет, — заявил К'арлайнд, — все равно мой ответ «нет». Это слишком рискованно.
Элдринн вскочил и подбоченился:
— Почему ты не хочешь дать мне попробовать, К'арлайнд? Может, боишься, что отец узнает?
К'арлайнд чуть не рассмеялся. Сам того не желая, Элдринн угодил в точку. Маг уже знал, что камень познания не убьет мальчишку. Он прекрасно представлял, что произошло той ночью в Великих Пустошах. Элдринн убежал, когда монстр набросился на солдата, взятого им для охраны. Понимая, что его заклинания слишком ограниченны, чтобы справиться с чудовищем, он, должно быть, в отчаянии обратился к киира и не сумел совладать с ней. По какой-то причине камень познания не превратил его мозги в золу — об этом К'арлайнд старался не думать, — но сделал парня слабоумным.
Если Элдринн попытается обратиться к киира во второй раз и от него снова останется лишь слюнявая оболочка, К'арлайнду придется объяснять, как это произошло. Мастер Сельджар не дурак, он сразу заподозрит, что теперь разум юноши повредило нечто иное, нежели «магические хищники» из Великих Пустошей, да и в первый раз тоже. Он не оставит без внимания ни одной мелочи, пока не выяснит, что же произошло на самом деле. Как только мастер узнает про киира, он тут же потребует отдать ее в колледж, объяснив, что это компенсация за монеты, потраченные им на лечение мальчишки. И не один раз, а дважды. И фундамент, на котором К'арлайнд надеялся построить свою школу, рухнет.
— Ну, — настаивал Элдринн. — Ты что, беспокоишься насчет отца?
К'арлайнд вздохнул. Он не привык к слову «отец». Оно было позаимствовано у наземных эльфов; дроу Чед Насада никогда им не пользовались. Родство определялось — и так было всегда — по женской линии.
Мысль о мужчине, объявляющем детей своими, была просто смешна.
— И все равно — нет, — повторил К'арлайнд. Он указал на мертвого читина. — Я не позволю тебе стать таким же.
— Я и не стану! — запротестовал Элдринн. — У меня есть идея. Верная идея. — Ухмыляясь, он стащил с волос серебряный зажим и показал его остальным. — Это зажим непредвиденных обстоятельств, — объявил он.
— Что это такое? — спросил Балтак.
Элдринн улыбнулся:
— Творение мастеров из нашего колледжа. Оно сохраняет в себе заклинание, которое в него вложили, до определенного момента, оговоренного заклинателем, а потом высвобождает его. Заклинание может быть направлено лишь на самого заклинателя, и это должен быть низший двеомер, но то, что я придумал, вполне подойдет. Эту мысль мне подал читин.
— Продолжай, — велел К'арлайнд, заинтригованный против своей воли.
— Я вложу в зажим узконаправленное заклинание и обозначу реакцию киира как непредвиденное обстоятельство. Как только камень познания попытается меня убить, на моем лбу выступит жир. Кристалл не сможет на нем удержаться. Он соскользнет — точно так же, как с читина.
К'арлайнд кивнул самому себе. Значит, вот что произошло. Теперь он понял, откуда был тот жирный мазок, замеченный им на лбу у Элдринна, когда он нашел парнишку посреди Великих Пустошей. Это объясняло, почему Элдринн остался жив после первой попытки воспользоваться камнем познания. Поистине печально, однако, что ему об этом не скажешь.
Он понял, что Элдринн все еще ждет его ответа.
— Воспользоваться зажимом непредвиденных обстоятельств — хорошая мысль…
Элдринн просиял.
— …но я не позволю тебе рисковать собой.
Улыбка погасла.
— Все получится, — горячо пообещал Элдринн. — Я знаю.
К'арлайнд пристально взглянул на киира:
— Я не сомневаюсь, что получится.
Зарифар по-прежнему продолжал играть с золой, но Балтак и Пири внимательно уставились на К'арлайнда.
— Это жизнь Элдринна! — громыхнул Балтак. — И если он хочет…
— Нет! — Слова сорвались с губ К'арлайнда прежде, чем он успел остановить их. — Это сделаю я.
Рот Элдринна раскрылся от изумления.
— Этот твой зажим… — спросил его К'арлайнд, — им ведь может воспользоваться любой маг, верно?
Элдринн хотел было соврать — маг видел это по его глазам, — но потом нехотя кивнул:
— Да, если наденет его.
— Даже если заклинание в зажим вложишь ты?
Еще один недовольный кивок.
— Хорошо, — бросил К'арлайнд. — Сделай это, но немного расширь определение непредвиденных обстоятельств, приводящих заклинание в действие. Пусть оно срабатывает, когда меня захотят не «убить», а «причинить мне вред». Понятно?
Элдринн кивнул.
В считанные мгновения все было готово. Зажим непредвиденных обстоятельств с вложенным в него заклинанием укрепили на волосах К'арлайнда. Киира была у него в руке. Оставалось лишь прижать ее ко лбу.
К'арлайнд колебался. Хватит ли ему смелости?
Конечно же да. Он должен. Это будет как свободное падение с уступа. Что бы ни случилось, зажим непредвиденных обстоятельств вытащит его вовремя.
Кровь уже нетерпеливо стучала у него в висках в предвкушении ментального прыжка.
Он жестом велел Элдринну и остальным отойти от кресла и сел. Медленно поднес киира на уровень глаз. Все смотрели на него, даже Зарифар.
— Установите со мной связь, — велел он им.
Они сделали это.
К'арлайнд помедлил, чтобы мысленно кивнуть им. Балтак стоял напряженно и прямо на своих широких лапах, Зарифар закрыл глаза и снова вызывал в воображении явившийся им рисунок. Пири топтался возле двери, явно готовый выскочить наружу. Элдринн энергично кивал, словно убеждая К'арлайнда, что все и в самом деле в порядке.
Куда бы ни повлекла его киира, они готовы последовать за ним.
— Пожелайте мне удачи. — К'арлайнд прижал кристалл ко лбу.
Глаза Элдринна вспыхнули.
— Уда…

К'арлайнд дрожал. Холод. Жуткий холод. У него тряслись колени.
Он выбросил руку, чтобы удержать равновесие, и она коснулась камня. Маг поднял взгляд и увидел, что стоит перед большой каменной дверью. Орнамент на ней казался знакомым, но он никак не мог вспомнить откуда. Он знал, что где-то видел уже эту дверь, но…
Где же он, Абисс побери?
Под землей, где-то в Подземье. В месте, ему решительно незнакомом. За спиной у него бесконечный коридор, стены подсвечены слабым мерцанием фаэрцресс. Коридор заканчивается дверью. Воздух пахнет плесенью, на полу пыль. И следы — много следов. И инструменты. Кирки, монтировки и — К'арлайнд в панике попятился, увидев это, — бомба с каменным огнем вроде тех, что погубили Чед Насад. Бомба, однако, была уже использована, ее магический огонь давным-давно вытек. В камне справа от двери зияла глубокая закопченная дыра. Маг Меларн заглянул в нее и увидел, что дверь толще, чем отверстие, прожженное каменным огнем.
Недоумение, зачем кому-то понадобилось это делать, мелькнуло в его голове лишь мимолетно, вытесненное главным вопросом: где он и как сюда попал? Последнее, что он мог припомнить, — разговор с Элдринном и другими, которых он позвал в свою школу. Они стояли в доме Элдринна в Сшамате, в лаборатории, ожидая, когда двое рабов-гримлоков прикуют читина к стене, чтобы можно было начать эксперимент с…
К'арлайнд уставился на потолок, подыскивая слово. Оно никак не давалось. Что-то маленькое, заостренное и…
Снова исчезло.
Элдринн. Что бы это ни был за эксперимент, он имел какое-то отношение к нему.
К'арлайнд закрыл глаза и попытался думать. Мысли его все возвращались к тому, как он нашел парнишку, блуждающего по Великим Пустошам в развалинах древнего Талфаларана. Элдринна поразило заклинание помрачения сознания, и он ничего не мог вспомнить про… что-то.
К'арлайнд почувствовал, что бледнеет. Неужели с ним случилось то же самое?
И тут в мозгу у него возникли слова. Они перекатывались под черепом, будто камешки в пустой посудине. Он произнес их вслух:
— Надо вернуть.
Он нахмурился. Вернуть что? И куда?
Он повернулся к двери. В два его роста высотой, украшенная необычной резьбой: эльфы и драконы стоят рядом и держат свитки, словно творя заклинание.
Над узором дугой выгнулось одно-единственное слово на древнем высоком дроуском. Похожее на имя: Краанфаор.
У двери не было ни ручки, ни петель. Правильнее сказать, это была просто каменная плита. И все же К'арлайнд почему-то знал, что это дверь. Он коснулся ее костяшками пальцев и произнес простое, односложное заклинание:
— Обсул!
Никакого результата. Как ни странно, именно этого он и ожидал.
Из коридора позади него донесся голос, заставив его вздрогнуть:
— К'арлайнд!
Голос Элдринна. Он явно знает, что К'арлайнд здесь. Может, даже знает зачем.
Маг услышал за спиной торопливые шаги.
— К'арлайнд, ты тут? — спросил другой мужской голос.
Маг обернулся и увидел, что Элдринн спешит к нему, а с ним Балтак и Зарифар. Пири немного отстал, осторожно пробираясь по коридору. Алекса — женщина, подруга Элдринна, — тоже оказалась тут. Она была примерно ровесницей Элдринна, с аккуратной челкой и большим ртом. На ней был кожаный фартук, весь в пятнах желтой серы и мазках красной охры. Казалось, она только что вышла из магической лаборатории. Она остановилась позади мужчин и уперлась кулачками в бока.
— Ну вот, мальчики, — произнесла она хриплым от постоянного вдыхания испарений во время опытов голосом. — Вы его нашли. Теперь я могу вернуться к своим зельям?
— Один момент, Алекса, — отозвался Элдринн. Он со странным выражением уставился на дверь. — Та самая, что мы видели, — прошептал он.
Остальные кивнули.
Элдринн оторвал взгляд от двери и шагнул к К'арлайнду:
— С тобой все в порядке?
К'арлайнд открыл было рот. Закрыл. И снова открыл:
— Понятия не имею.
Он оглядел себя. Тело его, по крайней мере, выглядело вполне нормальным. «А я?» — подумал он.
Балтак встал между ними:
— Почему бы тебе не телепортироваться обратно?
К'арлайнд лишь смотрел на него. Вот, значит, как он сюда попал. Телепортировался.
Спокойствие. Надо сохранять спокойствие. К ним незаметно подкрался Пири:
— Ты что-то говорил. — Он смотрел на дверь, но взгляд его то и дело скользил по лбу К'арлайнда. — «Надо вернуть», — сказал ты. И исчез.
— Вернуть что? — заинтересовалась Алекса, подойдя ближе.
Элдринн поймал взгляд К'арлайнда. Вид у парня был встревоженный.
— Прости, — пробормотал мальчишка. — Все настаивали, что нужно идти. Чтобы нам всем попасть сюда, нужен был круг для телепортации, а ближайший находится в Колледже Заклинаний. Чтобы активировать его, нам понадобилась помощь Алексы — и то он заработал только с третьей попытки. Я не тащил ее сюда против твоей воли. Правда.
— Понятно, — отозвался К'арлайнд, хотя это было не так. Элдринн боится, как бы он не рассердился, и Алексы здесь быть не должно — это он худо-бедно понял. Но почему — и где это здесь — оставалось для него загадкой.
Балтак обошел вокруг К'арлайнда, внимательно разглядывая его. Он остановился перед ним и уставился ему в лоб, словно хотел взглядом просверлить там дыру и заглянуть внутрь. Со лба самого Балтака посыпались искры магического огня. К'арлайнд ощутил, как разум Балтака проникает в его мозг.
— Что ты делаешь?! — воскликнул он, отталкивая трансмогрифиста.
— Где она? — спросил Балтак.
— Что?
— Киира.
Глаза Алексы округлились.
— У него есть киира?
— Уже нет, — ответил Балтак.
К'арлайнд ощутил, как по телу пробежал озноб. Что-то было не так. Очень не так. Желудок его затрепыхался, словно выброшенная из воды слепая рыбка.
— Киира, — прошептал он.
Так вот что сотворило с ним это. Очевидно, он был настолько глуп, что надел камень познания. Зачем?
Потом он вспомнил, о чем предупреждала Миверра. Через десять дней, или даже раньше, прорицающая магия станет невозможной, и Колледж Прорицаний погибнет. К'арлайнду нужно, чтобы до того времени его школу признали колледжем. Чтобы этого добиться, надо было ускорить эксперименты с… с киира, понял он. Заклинания, таящиеся внутри киира, нужно было добыть, овладеть ими и…
Мгновенный проблеск памяти: его руки, держащие камень познания.
О боги! Он подносит киира ко лбу.
Должно быть, он спятил.
Алекса подошла ближе и провела рукой по резной двери.
— Что это за место? — спросила она, запрокинув голову, чтобы рассмотреть надпись. — Краанфаор. Что это? Название древнего Дома?
— Не Дома, — тихо отозвался Пири, — колледжа.
К'арлайнд провел рукой по волосам. Пальцы его дрожали. Он понятия не имел, о чем говорит Пири, но понимал, что это выставит его глупцом перед остальными. Он избрал тон мастера, расспрашивающего студента.
— Расскажи другим, что ты знаешь об этом, Пири.
— Я читал про это место в тексте, написанном наземными эльфами. Запись была короткой. Там говорилось лишь, что Дверь Краанфаора — предположительно вход в одноименный древний колледж, существовавший тысячелетия назад, еще до Пришествия. И еще было добавлено, что множество искателей приключений пытались открыть дверь и все они потерпели неудачу. — Пири пожал плечами. — Вот и все, что там было, но я думаю, что об остальном мы можем догадаться. — Взгляд его скользнул куда-то в сторону от К'арлайнда. — Ты ведь здесь нашел киира, верно?
— Абисс меня забери! — буркнул Балтак. — Так мы в развалинах Талфаларана?
— Да. — Разум К'арлайнда лихорадочно работал. — Талфаларана.
Почему-то это было похоже на правду. Это помогало магу — чуть-чуть — понять, где он: где-то под Великими Пустошами. В Талфаларане. Но как мог он телепортироваться сюда? За те месяцы, что он обследовал этот разрушенный город, он нашел несколько подземных помещений, уцелевших после Черного Бедствия, но ни одно не было похоже на это. Он уверен, что никогда не видел этого места прежде. За исключением, возможно, двери…
К'арлайнд взглянул на нее снова. Нет, он ошибся. Он явно никогда не видел ее раньше.
Тогда как же он телепортировался сюда?
И тут ужасное осознание посетило его: он должен был видеть все это прежде. Возможно, даже бывал здесь. Киира пробила брешь в его памяти, вырвала из нее куски, словно рука, смахивающая тонкую паутину.
Элдринн уставился на дверь:
— Ты что-то знаешь? У меня такое странное чувство. Что я уже стоял здесь однажды. Перед Дверью Краанфаора.
К'арлайнд тут же насторожился, хотя и не знал почему.
— Я помню… — Элдринн склонил голову и прикрыл глаза. — Пустошь. Кто-то кричит мне. В моей руке что-то есть. — Он начал поднимать руку ко лбу, потом уронил ее. Глаза его разом открылись, и он уставился на К'арлайнда. — Это была киира, да? Когда ты нашел меня в Великих Пустошах, я пытался использовать ее, и она повредила мой разум, и я все забыл. А теперь то же самое случилось с тобой. Но только ты не сошел с ума, потому что знал, как воспользоваться заклинанием непредвиденных обстоятельств.
— Э-э… возможно, — признал К'арлайнд.
Глаза Элдринна сузились.
— Ты лгал мне! — бросил он тихо и напряженно. — Ты не находил киира. Это я ее нашел. А ты отнял ее у меня.
По спине К'арлайнда потекли струйки холодного пота. Мальчишка обвиняет его, и все остальные тоже уставились на него. Если он быстро что-нибудь не придумает, все пропало. Взаимоотношения, выстроенные им с Элдринном и тремя другими магами, выбранными им в помощники, — не говоря уже о щедром финансировании со стороны отца юноши — все это висит на волоске. Но что он может сказать?
И тут его осенило. Выпрямившись, он заговорил высокомерно, точно Верховная Мать, обращающаяся к мальчишке.
— Ты жив, Элдринн, — сурово произнес он. — Любой другой дроу просто прикончил бы тебя или предоставил бы самому себе посреди Великих Пустошей, и ты стал бы добычей рыщущих там чудовищ. Я же не только спас тебя, но пригласил разделить со мной знания, сокрытые в киира. И где же твоя благодарность?
Остальные маги воззрились на Элдринна. Доска сава повернулась другой стороной. Лицо юнца скривилось. Он открыл рот, закрыл и наконец недовольно пробормотал:
— Прости, К'арлайнд.
Маг Меларн кивнул, принимая извинения, и повернулся к остальным:
— Кто-нибудь из вас видел, как я вернул киира?
— Конечно вернул, — заявил Балтак. — Ее же нет.
— Да, но ты видел?
— Впрямую — нет, — снова обрел голос Элдринн. — Но только между тем, как ты телепортировался, и моим провидением прошло немного времени; ты, должно быть, телепортировался прямо сюда. Когда я увидел тебя в купели, ты стоял, держась рукой за дверь, словно только что закрыл ее.
— Значит, ты не уверен, что я открывал дверь? Быть может, киира все еще при мне или где-то поблизости. Обыщите меня.
— Ладно. — Элдринн вытащил из кармана раздвоенную веточку и прошептал короткое заклинание. Он провел веточкой над головой К'арлайнда, потом вдоль всего его тела спереди и сзади. — У тебя ее нет, — заключил он. — И… — он обернулся вокруг себя, — здесь тоже. По крайней мере, по эту сторону двери.
Сердце К'арлайнда заколотилось.
— Неужели я все-таки «вернул» ее? — Он медленно повернулся к Двери Краанфаора. Если все так, как он думает, то знания, превосходящие самые смелые его мечты, теперь принадлежат ему. — Какой странный выбор слов — он заставляет меня задуматься о том, что может находиться там, за дверью. Библиотека со множеством древних киира? Сотни? Тысячи? — Он умолк, переводя дыхание, едва сдерживаясь, чтобы не расхохотаться вслух от счастья. Если удастся открыть эту дверь, ему будет все равно, падет Колледж Прорицаний или нет. За ней спрятано бесценное сокровище, с помощью которого он сумеет обрести такую силу и славу, каких только может пожелать любой маг.
Если только он прав в отношении того, что находится за ней.
Он взглянул на остальных и улыбнулся, увидев приоткрывшиеся рты и горящие глаза. Даже Зарифар был весь внимание. Алекса тоже, но тут уж ничего не поделаешь. Придется К'арлайнду в конце концов позвать ее к себе в колледж пятым учеником, чтобы гарантировать ее молчание. К счастью, кольцо у него в кармане. Оно может понадобиться, чтобы проверить ее потенциальную лояльность.
— Вместо того чтобы пререкаться из-за того, кто первый нашел камень, — предложил он, — давайте лучше зададим себе более важный вопрос. — Он похлопал рукой по двери. — Как нам снова открыть ее?
Элдринн поддел ботинком пустую бомбу:
— Наверное, это невозможно.
— Ты не прав, — возразил К'арлайнд. — Я уже открывал ее, не так ли? А если ты нашел киира раньше меня, Элдринн, ты же должен был где-то взять ее. Видимо, ты тоже открывал дверь. Нам просто нужно понять, как это делается. — Он обратился к остальным: — Пири, я хочу, чтобы ты перечитал тот текст и поискал какие-нибудь зацепки. Балтак, ты можешь попробовать принимать разные облики; быть может, дверь закрыта для какой-нибудь конкретной расы. Алекса сможет обеспечивать телепортацию из Сшамата и обратно. При условии, конечно, что она согласится присоединиться к нашей школе и никому больше не рассказывать про дверь.
Алекса энергично кивнула.
— А Зарифар может… — К'арлайнд запнулся. Маг-геометр сонно уставился на пятно над Дверью Краанфаора, лениво рисуя пальцем в воздухе какой-то узор. — Зарифар может изучить… рисунки на двери. Или что-нибудь еще. Мы с Элдринном уезжаем на некоторое время с торговой миссией, но я буду связываться с вами про помощи провидения — часто — и узнавать, как идут дела.
Разумеется, оттуда, куда направляется К'арлайнд, сделать это будет невозможно, но им ни к чему знать об этом.
Он поднял палец на манер мастера, читающего лекцию:
— Запомните: если кто-нибудь найдет ключ к разгадке, я хочу, чтобы он немедленно сообщил об этом остальным. Когда придет время открыть дверь, мы должны сделать это вместе.
Ученики усердно закивали.
К'арлайнд, однако, был не настолько глуп, чтобы поверить им. Они носили кольца совсем недавно и еще не привыкли работать в команде. Наверняка кто-нибудь из них попытается открыть дверь сам — или сама, — пока их с Элдринном не будет. К'арлайнд сомневался, что им это удастся, хотя ключом, как он подозревал, был как раз Элдринн.
И К'арлайнд намеревался держать этот ключ в собственном кармане.



ГЛАВА 6


Урлрин Халацца прошел сквозь дверь скрипториума — буквально сквозь, словно тяжелая деревянная дверь была простой иллюзией. Переписчик за ближайшим к двери столом вздрогнул, и перо вышло у него из-под контроля, но остальные продолжали трудиться, движениями указательных пальцев направляя свои магические перья, быстро скрипящие по пергаменту.
Сельджар глянул мимо крошечных шариков, кружащих вокруг его головы, следя за дверью. Несколькими мгновениями позже в проеме возник подсвеченный темно-синим силуэт Урлрина. Потом магический огонь погас.
— Мастер Урлрин, — обратился к нему Сельджар. — Благодарю, что вы так быстро откликнулись на мое приглашение.
Мастер Колледжа Заклинаний кивнул. Это был крупный мужчина, широкоплечий для дроу, с животом, туго обтянутым жилетом, — зримый результат его пристрастия к чересчур обильным магическим пирушкам. На груди его на мифриловой цепочке висел знак его колледжа — золотой кубок, увеличивающийся в размерах и наполняющийся вином всякий раз, как он подносил его к своим толстым губам. Хотя редеющие волосы и отвислые щеки Урлрина создавали впечатление старости и лени, защищен он был что надо. Рядом с ним трусил — невидимый для писцов, но вполне явственный для глаз Сельджара — жуткий призрачный пес. Он настороженно следил за Сельджаром, вздернув губу и вздыбив шерсть. При малейшем намеке на угрозу безопасности хозяина он бросится.
Урлрин остановился перед Сельджаром и выразительно взглянул на магический огонь, искрящийся вокруг лба мастера:
— Вы хотели обсудить нашу общую проблему?
— Разумеется. — Говоря, Сельджар не отрывал взгляда от шариков. Несмотря на досадную помеху в виде магического огня, он продолжал наблюдения. Сельджар навел фокусы шаров на свой колледж и находящихся в нем магов. — Я выяснил кое-что интересное насчет… нарушения.
Урлрин предостерегающе кашлянул и кивнул в сторону ближайшего писца.
— И то верно, — согласился Сельджар. — Ушки на макушке и нос по ветру. — Он зашипел, активируя заклинание. Головы стукнули о деревянные столы — писцы повалились без чувств. По полу зазвенела чернильница, оставляя за собой потеки темно-синих чернил. Перья еще мгновение поскрипели и тоже попадали на пергамента.
— Вашим мудрецам удалось найти какие-то ответы? — спросил Урлрин.
Сельджар мельком взглянул на шар, который показывал наиболее сведущих магов его колледжа, шумно споривших, собравшись вокруг стола.
— Нет. Но недавно я принял посетительницу, утверждавшую, что ей известно, кто устроил эту неприятность с магическим огнем, хотя она и не знает подробностей. Эта посетительница — жрица Эйлистри из Променада. Она винит во всем почитателей Кайрансали. Они творят в храме далеко на северо-востоке нечто такое, что усиливает фаэрцресс во всем Подземье, включая и нас.
— Понятно.
Некоторое время оба мага молчали. Единственным источником звука были водяные часы, подвешенные к потолку скрипториума. Капли с глухим металлическим стуком равномерно падали сквозь крохотное отверстие в днище чаши из граненого стекла в стоящий внизу чан. Часы были предметом из Верхнего Мира, призванным отмечать четверти дня и ночи, поэтому в Подземье для них не нашлось практического применения — пока. Подобно воде, почти незаметно утекающей из чаши, утекало время.
— У меня тоже был посетитель, — заговорил наконец Урлрин. — Клирик Варауна из Гавани Черепа. Он сказал мне почти то же самое. Включая и то, что усиление фаэрцресс, похоже, затрагивает только дроу.
Сельджар кивнул, не отрываясь от шаров. Он подбросил второму мастеру крошку информации, и Урлрин повел себя так, как он и ожидал. Проглотил ее и в ответ поделился своими крохами. Именно так положено вести игру.
Сельджар, разумеется, уже знал про визит Ночной Тени в колледж Урлрина. Когда Миверра ушла от Сельджара, мастер навел на нее один из своих крошечных хрустальных шаров. Благодаря этому он видел, как женщина изменила облик, превратившись в мужчину бандитской наружности. Потом она телепортировалась прямо в Колледж Заклинаний — вещь совершенно невозможная для чужака. Это сразу привлекло внимание Урлрина. В ответ на его расспросы она призналась в том, что является Ночной Тенью, и наплела Урлрину почти все то же, что и Сельджару.
За исключением того, что Урлрину она сказала, что это клирики Варауна нуждаются в помощи Конклава.
Впечатление было такое, что ей известно о роли Урлрина в переправке уцелевших после резни в Башне Магов В Маске в безопасное место, — поступок, говорящий, казалось бы, о характере мастера, если не знать об одной маленькой «услуге», оказанной ему убийцами в черных масках более двенадцати лет назад. Услуге с применением яда.
— Вы верите рассказу Ночной Тени? — спросил Сельджар.
— Возможно, — пожал плечами Урлрин.
Уклончивые ответы были типичными для Урлрина. Хотя мастер явно воспринял посетителя всерьез. Как и Сельджар. Урлрин согласился послать магов из своего колледжа вместе с отрядом лазутчиков, которые должны будут следить за храмом Кайрансали. Прямо теперь один из шаров, вращающихся вокруг головы Сельджара, показывал трех заклинателей Урлрина, собирающихся в путь. К счастью, он пролетал мимо слишком быстро, чтобы Урлрин смог разглядеть то, что отражалось в нем.
— Вы сказали Ночной Тени что-нибудь про фаэрцресс? — осведомился Сельджар. Он ждал ответа — существовала небольшая вероятность того, что с момента его прошлого провидения Урлрина что-то изменилось.
Второй мастер покачал головой:
— Нет.
Сельджар взглянул на пролетающий мимо пурпурный шар; его цвет не изменился. Пусть Урлрин и защитил свой разум от вторжения — так поступал всякий способный сделать это маг, оказываясь в пределах досягаемости для заклинаний Сельджара, — но с кристаллом он ничего поделать не мог. Он не врал. Их секрет не был раскрыт.
Странный секрет. Столетиями он передавался от мастера к мастеру. Сельджар не представлял, как это делается в Колледже Заклинаний, но прекрасно знал, как обстоит дело в его собственном колледже. Больше двух веков назад, когда прежний мастер Колледжа Прорицаний умер и Сельджара избрали на его место, у него было видение. Ему явился призрак первого мастера колледжа, Чал'дзара, чтобы поведать о том, как возник их город.
Более четырехсот лет назад Чал'дзар вместе с могущественным заклинателем по имени Итзин, который специализировался на телепортации, создал заклинание, навеки изменившее облик Сшамата. Они выпустили на свободу фаэриресс, которым были пропитаны толщи камня, окружающие город, навсегда устранив эту помеху заклинаниям.
Или так им казалось. На протяжении трех веков после их заклинания рождалось больше мужчин, чем женщин. После «исчезновения» фаэриресс правители города — в ту пору жрицы Ллос — заметили, что мужчины, занимающиеся магией, обретают все большую силу. И что если такая разница в рождаемости сохранится, эти особи, объединившись, обретут однажды власть большую, нежели жрицы Паучьей Королевы. Как истинные дроу, решив предупредить мятеж — который, они были уверены, не заставит себя ждать, — жрицы попытались отбраковать тех, кто был наделен способностями к магии. Их усердие быстро привело к тому самому мятежу, которого они в первую очередь пытались избежать. Знатные Дома пали, и к власти пришли маги. С тех пор городом правит Конклав.
Призрак Чал'дзара не сообщил никаких подробностей про заклинание, написанное им и его партнером, но высказал одно предположение: фаэрцресс, вместо того чтобы переместиться куда-то в другую часть Подземья, обрел себе в Сшамате новое убежище, вселившись в самих дроу. Если бы все обитатели Сшамата вдруг покинули пещеру, полагал он, фаэрцресс вернулся бы в камни, из которых вышел.
В последующие столетия было множество доказательств того, что Чал'дзар не ошибался. По мере роста городского населения процент имеющих врожденные способности к магии постепенно снижался. Фаэрцресс, похоже, как бы истончался, поскольку вселялся во всех дроу Сшамата без исключения — и рожденных здесь, и только что прибывших в город — и утекал из них всякий раз при заклинаниях, касавшихся прорицаний или любых способов телепортации.
Сельджар указал на магический огонь, потрескивающий между его лбом и кружащимися шарами:
— Ночная Тень предупредил вас, что дальше будет хуже?
— Да. Хотя для нас не так страшно, как для вас. Перестанут действовать лишь около половины наших заклинаний. Мы еще сможем устоять на одной ноге, пока кто-нибудь не подтолкнет нас. — Урлрин саркастически рассмеялся. — Может, я и сумел бы ненадолго провести других мастеров, устроив «несчастный случай», который способствовал бы магической изоляции города, но Масож со временем все равно узнает об этом.
— Как и остальные члены Конклава, — добавил Сельджар. Он кивнул на шар, показывавший ажурное сплетение сталактитов и сталагмитов, образующих храм Паучьей Королевы, но сфера двигалась слишком быстро, чтобы Урлрин успел заглянуть в нее. — И жрицы Ллос тоже. Они могут прийти к выводу, что все колледжи вот-вот падут. Это снова чревато мятежом. Только на этот раз в обратную сторону.
Урлрин вынул из воздуха шелковый платок и промокнул лоб. Несмотря на прохладный сухой воздух скрипториума, он взмок. Щелчок пальцами — и платок исчез.
— Вы полагаете, это краун?
— Мне не нужно полагать. Я знаю. Причина именно в них.
Урлрин слегка наклонил голову, как делал всякий раз, размышляя.
— Нужно ли нам информировать Конклав? Посылать войско?
— Нет! — решительно бросил Сельджар. — Это было бы ошибкой.
— Одно из ваших провидений?
— Да, — Сельджар говорил скорее себе, нежели Урлрину. — Абсолютной ошибкой. Смотрите.
Выставив ладони перед собой и раздвинув их, он произнес заклинание; мгновение спустя между ними возникло изображение. На него он спроецировал картину, оставшуюся в его памяти после недолгого контакта с Астральным Уровнем: краткий взгляд в будущее, в котором воины Сшамата сражались, умирали и поднимались, чтобы сражаться снова — против своих бывших товарищей. Волна за волной неумершие растекались по Подземью, захлестывая его, словно надвигающийся прилив, и с каждым новым воинством, высланным против них, их становилось все больше и силы их росли. Пока картины сменяли одна другую, одно лишь слово звенело, словно колокол: «Поражение… Поражение… Поражение…»
— Вот что предсказал Обсервариум. — Сельджар свел ладони вместе.
Урлрин заговорил не сразу:
— Если бы мы сумели найти способ дать заклинанию Итзина и Чал'дзара обратный ход и переместить фаэрцресс обратно в камень, тогда, возможно…
— Я тоже думал об этом, но это не выход. Это загонит проблему внутрь, но не решит ее. В нас или в камнях пещеры Сшамата, фаэрцресс будет все так же мешать нашим заклинаниям.
— Можно перенести наши колледжи. Куда-нибудь, где эффект не действует.
— Куда? В город, где правят эти?
Сельджар выхватил из воздуха один из своих кристаллов, сфокусировал его на храме Ллос в Мензоберранзане и протянул Урлрину. В крошечном шаре жрица в храмовой школе хлестала змееголовой плетью стайку до смерти перепуганных детей. Один из мальчиков поскользнулся на собственной крови, упал, но удары плети продолжали сыпаться на него еще долго после того, как маленькое тельце перестало дергаться.
Урлрин скривил губы.
Сельджар отправил шар обратно на орбиту.
— Даже если бы мы решили бежать, это была бы лишь временная мера. Наш посетитель сказал, что эффект будет распространяться по всему Фаэруну. По Подземью. Бежать некуда. Не считая Верхнего Мира. А там, полагаю, ни вы, ни я жить не хотим.
— Должен же быть какой-то выход, — проворчал Урлрин. — Просто мы его пока не видим.
Сельджар бросил взгляд на своего коллегу, глаза его блеснули.
— Я хотел бы показать вам кое-что. Прошу вас, доставьте мне удовольствие. Переместите нас.
Второй мастер был озадачен.
— Как пожелаете. — Он отошел от Сельджара на несколько шагов и поднял руку. — Готовы?
Сельджар кивнул.
Урлрин уставился на ноги Сельджара и щелкнул пальцами. В тот же миг мастера поменялись местами. Урлрин оказался возле водяных часов, тело его мерцало магическим огнем. Сельджар глядел на него сквозь завесу из своих собственных бледно-зеленых искр.
— Еще раз, — попросил Сельджар. Прошептав магическое слово, Урлрин переместил их снова.
— Еще.
После третьего перемещения оба мастера переливались магическими огнями с головы до пят. Зажмурившись, Урлрин выставил перед собой ладони:
— Довольно! И что это доказывает?
Сельджар медленно описал рукой круг:
— Что вы видите?
Урлрин щурился от сверкания магического огня вокруг него. Он помахал ладонью перед лицом, словно разгоняя мошкару:
— Очень немногое, благодаря вот этому.
— Да, но обратите внимание на цвет. Ваш магический огонь темно-синий. Мой — светло-зеленый.
— И что?
— Прошу прощения, еще один момент. На этот раз вызовите магический огонь специально. Попробуйте, если удастся, сделать его фиолетовым.
Урлрин произнес короткое заклинание и ткнул пальцем в воздух. Вода внутри часов вдруг осветилась темно-синими вспышками. Сосредоточенно морща лоб, он заставил их посветлеть, потом сделал зелеными, снова синими и, наконец, пурпурными.
— Как я и думал, — прокомментировал Сельджар. — Сознательно вы можете вызвать магический огонь любого цвета по своему усмотрению, но при непроизвольном проявлении все ограничивается вашим врожденным цветом.
Урлрин уставился на Сельджара:
— Врожденный цвет. Никогда не слышал такого термина.
— Это я придумал его несколько лет назад, — улыбнулся Сельджар. — Немного академично, но сойдет. Предложите дроу вызвать магический огонь, и он по своему усмотрению выберет какой-то цвет. Я готов поспорить, тот самый, который имеет его непроизвольное свечение. — Он указал на бесчувственных магов. — Если мы приведем в чувство одного из них и повторим только что проделанный мной опыт, вы увидите то же самое. Магический огонь, исходящий от него при прорицании или телепортации, будет соответствовать его врожденному цвету. — Сельджар выхватил из воздуха один из кристаллов. — Понаблюдайте за магами моего колледжа.
Урлрин подошел и заглянул в кристалл. В нем синее магическое пламя потрескивало вокруг головы одного из магов, творящего заклинание, и зеленое — на руках у другого. От прочих магов в процессе работы сыпались сиреневые или пурпурные искры.
Сельджар запустил шарик обратно на орбиту.
— Гипотеза, над которой я работаю уже некоторое время, такова: фаэрцресс и магический огонь — это одно и то же. Отсюда и странное написание: «Faerie» вместо «fairy». Изначально было не «faerie fire», но «Faerzress fire».
Урлрин скрестил руки на груди:
— Вы хотите сказать, что всякому дроу на Ториле внутренне присуща энергия фаэрцресс? Не только в Сшамате? Неужели заклинание Итзина и Чал'дзара распространилось так далеко?
— Не думаю, — возразил Сельджар. — Но похоже, всякий дроу — маг он или нет — способен передавать эту энергию. Служить для нее проводником. Наша раса как-то связана с ней.
— Это объясняет, почему усиление фаэрцресс затронуло только дроу. — Урлрин принялся расхаживать взад и вперед. — Но зачем приверженцам Кайрансали — если за всем этим действительно стоят они — делать то, что нанесет удар по дроу всего Торила? С какой целью?
— Кто знает? — Сельджар покачал головой. — Судя по тому немногому, что я слышал про культ Кайрансали, эта богиня еще более безумна, чем Ллос. Может, таков ее вариант Молчания.
— «Паутина молчания, — произнес Урлрин, цитируя древнюю песнь. — И посреди нее — смерть». — Он поднял взгляд. — И чем же это ваше углубленное понимание «огня фаэрцресс» поможет нам?
— Не поможет — если мы не сумеем найти способ разорвать связь между дроу и энергией фаэрцресс.
— Непростое дело, — заметил Урлрин.
— Да. На это могут уйти месяцы — даже годы. Время, которого у нас нет. — Сельджар встретился взглядом с коллегой. — Вот почему я просил вас прийти сегодня. Я предлагаю союз наших двух колледжей. Привлечь наши лучшие умы — это главная надежда отыскать решение, пока еще не поздно. Вы будете делиться со мной тем, что удастся выяснить вашим мудрецам, — и я с вами тоже. — Он сделал паузу. — Ну как? Согласитесь на это?
— Соглашусь. — Урлрин поклонился, жилет на животе натянулся. — Даю слово.
Быстрый взгляд на сферу распознавания — потемневшую, но лишь слегка — сказал Сельджару, что мастер говорит правду в основном. Он будет сотрудничать. Пока.
— Благодарю, что согласились потратить свое время, — поклонился Сельджар Урлрину, — и выслушали меня. Утешительно знать, что другой мастер разделяет твое беспокойство.

— К'арлайнд, какой приятный сюрприз! — сказала Квили. — А я гадала, увижу ли тебя когда-нибудь снова. Твое исчезновение из Променада полтора года назад было таким… внезапным.
К'арлайнд, Элдринн и еще двое прорицателей поклонились верховной жрице, входившей в комнату. Квили была все столь же импозантной и прекрасной, какой запомнил ее маг.
— Приношу за это свои извинения, леди Квили, но у меня были неотложные дела в другом месте, — ответил он, разгибая спину после поклона.
— Миверра говорит, что ты подался в Сшамат.
— Город магов устраивает меня, леди, там я обрел дом.
Это не должно быть новостью для Квили. Наверняка она провидела его после исчезновения из Променада. Несколько раз после того дня шею у него сзади начинало покалывать — свидетельство того, что кто-то наблюдает за ним издалека. Конечно, это мог быть и мастер Сельджар.
— Миверра сказала также, что ты основал там школу магии. Это твои ученики?
К'арлайнд заметил, не глядя прямо на Элдринна, что парень напрягся. Два других мага, отобранных мастером Сельджаром для этой миссии, внимательно слушали: они, должно быть, уже заметили, сколько времени К'арлайнд и Элдринн проводят вместе, и гадали, уж не собирается ли сын выйти из тени своего папаши.
— Иметь школу, признанную колледжем, — улыбнулся К'арлайнд, — мечта любого мага в Сшамате, — спокойно ответил он. — А что до моей школы, то это не более чем салон. Компания друзей присутствующего здесь молодого сына мастера. — Он развел руками. — Я обучаю их чему могу.
Квили встретилась с ним взглядом:
— Телепортации?
— В том числе.
— Насколько я помню, ты в ней очень силен.
К'арлайнд склонил голову.
Хотел бы он знать, не была ли только что проведенная им телепортация проверкой то ли защищенности Променада, то ли того, насколько усиление фаэрцресс затронуло Сшамат. А может, того и другого сразу. Он считал, что прошел ее. Не считая магического огня, вспыхнувшего, когда он сотворил заклинание, это был относительно простой прыжок. Помогло то, что помещение, показанное ему Миверрой при помощи провидения, было довольно необычным: круглой формы, с ребристыми колоннами по стенам, сходившимися над головой, и с одним-едннственным входом. Пол был выложен тысячами кусочков разноцветного камня: мозаика с изображением женщин-дроу, упражняющихся в фехтовании.
Квили повернулась к сопровождающим его магам:
— Я леди Квили, верховная жрица Променада Избранная Мистры. А эти маги?..
К'арлайнд указал на самого старшего из них:
— Корл Крисселлиан, заклинатель и провидец.
Корл был солнечным эльфом, с белой кожей и желтоватыми волосами. Когда он выступил вперед и, в свой черед поклонился Квили, на его морщинистом лице угадывалось некоторое высокомерие. Ему было без малого четыреста лет, и большую часть своей жизни он провел в Сшамате. Достаточно долго, чтобы одеваться как дроу и стать таким же интриганом, как они, и все же он почитал темных эльфов ниже «истинной» эльфийской расы.
Однако его поклон, медленный и глубокий, служил образцом учтивости.
— Леди Квили, Избранная Мистры. Воистину большая честь для меня встретиться с той, о ком я слышал столько удивительного. — Он выпрямился, и магические амулеты на полах его пивафви тоненько зазвенели.
К'арлайнд представил второго мага:
— Дафир Предсказатель.
— Мадам. — Дафир склонился в поклоне.
Выходец с юга, с кожей темной, почти как у дроу, он был лысый, тощий как хлыст и ростом с Квили. Глаза его прятались за темными овальными линзами, парящими перед ними в воздухе. Он опирался на посох, который был в руках Элдринна, когда К'арлайнд нашел молодого мага в Великих Пустошах. То, что мастер Сельджар позволил другому магу вынести его за пределы города, показывало, насколько серьезно он относится к их миссии; посох был одним из самых ценных его сокровищ. После сына, разумеется.
— Человек и солнечный эльф, — заметила Квили. — Разумный выбор для места, в которое вы направляетесь.
К'арлайнд кивнул:
— Третий наш участник — Элдринн Эльпраг, также из Колледжа Прорицаний.
— Вы возглавите экспедицию, леди Квили? — с поклоном поинтересовался Элдринн.
Верховная жрица покачала головой:
— У меня есть неотложные дела, которые требуют моего присутствия здесь, в Променаде. — Пока она говорила, ее правая рука потянулась к бедру, туда, где обычно висел меч, и остановилась, словно жрица вдруг сообразила, что безоружна. Любопытный жест. — Я хотела поприветствовать вас лично и поблагодарить за то, что вы присоединились к нашей экспедиции, — продолжала Квили. — Пожалуйста, пойдемте со мной. Я собираюсь побеседовать со всеми ее участниками, прежде чем вы отправитесь в путь.
Квили вышла из зала. К'арлайнд и остальные последовали за ней вглубь здания, оказавшегося казармой. Они миновали несколько закрытых дверей. Воздух заполнился звуками поющих голосов — в большинстве своем женских, им вторили несколько мужских, более низких.
Наконец коридор закончился массивными дверьми, ведущими в просторный прямоугольный зал. На стенах висели щиты, над каждым из входов были закреплены скрещенные мечи. Центральная балка сводчатого потолка напоминала полумесяц рогами вниз. Но внимание К'арлайнда привлекла не архитектура. Посреди зала стояли три дроу, озираясь по сторонам, будто только что попали сюда.
Двое были мужчины, одна — женщина. К'арлайнд сразу узнал Гилкрица, старшего мага Колледжа Заклинаний. Обладатель клювастого носа стоял, скрестив руки на груди, безостановочно похлопывая пальцами себя по рукавам — шелковым, с вкраплениями золота. Его бритую голову венчала золотая шапочка.
К'арлайнд просунул ладонь одной руки под локоть другой, подтолкнул Элдринна и, жестикулируя пальцами спрятанной руки, спросил:
— Что он здесь делает? И кто эти двое?
— Не волнуйся, — ответил Элдринн на языке жестов. — Отец предупредил меня насчет этого. Они будут работать с нами.
К'арлайнду пришлось сдержать раздражение. Элдринну следовало бы раньше сказать ему об этом.
Корл покосился на Элдринна, словно ожидая команды, как действовать дальше. Дафир лишь кивнул самому себе, как будто предвидел такое развитие событий.
Элдринн расправил плечи и направился к стоящим магам.
— Гилкриц, — произнес он, вежливо кивнув. — Рад видеть тебя здесь. Выбор Урлрина был мудрым. — Он повернулся к остальным, приветствуя их по очереди. — Жизрилл, Мазиир. Рад видеть вас также.
К'арлайнд скрыл гримасу. Мальчишка пытается взять власть в свои руки, но делает это очень уж неубедительно. Слишком он молод, слишком неуверенны его движения.
Жизрилл, коротышка с острым подбородком, насупленный, будто дворф, пробормотал приветствие. Вторая из магов, Мазиир, стояла, уперев руки в бедра, предплечья ее ощетинились множеством закрепленных на них жезлов. Она наилюбезнейшим образом ответила на приветствие Элдринна, но взгляд ее остался холодным как сталь.
Гилкриц проигнорировал Элдринна. Он повернулся к другим прорицателям и улыбнулся, демонстрируя позолоченные зубы:
— Корл, Дафир. Очень рад, что вы будете помогать нам в этом деле. — Он повернулся к К'арлайнду. — И…
Элдринн опередил К'арлайнда, ответив вместо него:
— К'арлайнд Меларн, родом из Чед Насада. Знаменитый в своем городе боевой маг, вступивший в наш колледж больше года назад — что, по-видимому, ускользнуло от вашего внимания.
К'арлайнд легонько поклонился — ровно настолько, насколько требовала вежливость.
— Ах да! — бросил Гилкриц. — Теперь припоминаю. Это не тот маг, который спас тебя после неудачной вылазки на Поверхность? Той, после которой ты сделался слабоумным? — Вторя его презрительному смешку, Жизрилл и Мазиир чуть скривили губы.
Ноздри Элдринна раздулись.
— Я…
— Не говори ничего, Элдринн, — перебил К'арлайнд. — Они пытаются выведать то, чего не смогли разнюхать их шпионы. Похоже, один из этих магов сам столкнулся с такой же проблемой и они не знают, как с этим справиться.
Элдринну хватило ума многозначительно улыбнуться.
За спиной зазвучали голоса. К'арлайнд оглянулся к дверям, где стояла Квили. В них как раз величественно входила женщина, которую он сразу узнал: Каватина, победительница Селветарма. За ней следовали еще шесть женщин: пять дроу и, как ни удивительно, хафлинг, в полном облачении служительницы Эйлистри. Жрицы повиновались каждому жесту Каватины, лица их были исполнены благоговения.
Вперемешку со жрицами шагали столько же Ночных Теней — всего шестеро. Хотя мужчины и шли вместе с женщинами, но всем видом показывали, что они сами по себе. Они украдкой посматривали на Каватину, и на лицах их было отнюдь не благоговение.
К'арлайнд мгновенно насторожился. Он разглядывал лица Ночных Теней, выискивая признаки того, что кто-нибудь узнал его, но они смотрели на него доброжелательно. И обращали на него внимания не больше, чем на прочих магов.
Высокий мускулистый мужчина, очевидно, возглавлял отряд Ночных Теней. Он был одет во все черное. Большая часть лица укрыта маской. Левый глаз пересекал старый шрам. Его широкий шаг вынуждал Каватину поторапливаться, чтобы держаться впереди него.
К'арлайнд мысленно покачал головой. В точности как и маги, клирики и жрицы пытались превзойти друг друга. Группировки в группировках.
Он бросил взгляд на Квили. Как всегда, лицо ее было бесстрастным. Она наблюдала, как вновь пришедшие расходятся по залу. Потом жрица закрыла двери и вышла на середину.
За исключением Каватины — и Дафира, благодаря своему росту возвышающегося над мужчинами-дроу, будто башня, — Квили была выше всех в зале. Когда она подняла руки над головой, все голоса смолкли.
— Приветственная песнь, — повелела она, — для магов из Сшамата.
Женщины затянули песнь. Мужчины-клирики присоединились к ним мгновением позже. Они пели тихо, словно привыкли разговаривать шепотом. Их вожак, пока пел, разглядывал магов. Как ни странно, он смотрел им в глаза — редкость для Ночной Тени.
Когда песнь закончилась, Квили указала на Каватину:
— Для большинства из вас жрица, которая возглавит эту экспедицию, не нуждается в представлениях. Но прибывшие из Сшамата, возможно, не знают ее. — Она жестом велела Каватине выйти вперед. — Рыцарь Темной Песни Каватина, победительница Селветарма.
К'арлайнд взглянул на своих спутников-магов. Губы их приоткрылись, глаза округлились. Один лишь Корл не шелохнулся. Элдринн стоял с видом побитого мальчишки, пока К'арлайнд не пихнул его в бок.
Каватина, невозмутимая, как статуя, с высоты своего роста окинула взглядом группу, ненадолго задержав его на К'арлайнде, — она явно узнала мага, но ничем этого не выдала.
— Каватина расскажет о том, что вам предстоит, — отступив на шаг, объявила Квили. — Да пребудет с вами благословение Леди В Маске и ее милость. — С этими словами она исчезла.
К'арлайнда так и подмывало достать из кармана магический кристалл и украдкой заглянуть в него — действительно ли верховная жрица телепортировалась прочь, или она где-то здесь и, невидимая, наблюдает за ними, — но это было лишь пустое любопытство. Вместо этого он принялся разглядывать Каватину. Он встречался с ней мимоходом почти два года назад. Ему хотелось понять, что она собой представляет как руководитель.
Рыцарь Темной Песни была не из тех, кто тратит время на формальные приветствия.
— Всем вам известно наше задание, — заговорила она. — Остановить то, что усиливает фаэрцресс. Мы считаем, что причина находится в Акрополе Кайрансали. Именно этим было вызвано наше решение напасть на него.
К'арлайнд вскинул брови. Он поймал взгляд Элдринна.
— Напасть? — жестами показал он, чтобы никто другой не увидел.
Элдринн едва заметно кивнул.
К'арлайнд взглянул на Гилкрица. Брови заклинателя тоже легонько приподнялись. Хотя ему почти удалось скрыть это, но, похоже, выбранное Каватиной слово озадачило его не меньше, чем К'арлайнда. Должно быть, ему тоже сказали, что это просто разведывательная вылазка.
— Выходим сегодня вечером, как только взойдет Селунэ, — продолжала Каватина. — Воспользуемся порталом Лунного Источника. Те из вас, кто не прибегал к ним прежде, должны учесть, что для этого придется погрузиться в воду. Если у вас есть при себе свитки или вещи, которые могут пострадать от влаги, либо найдите способ защитить их, либо оставьте здесь. — Она помолчала. — А если кто-то не умеет плавать, самое время сказать об этом сейчас. Мы перенесемся в озеро. В глубокое озеро.
— В Лунную Впадину. — Ночная Тень вслух произнес то, что медлили сказать остальные. Он шагнул вперед и встал плечом к плечу с Каватиной. — Северо-восточная часть озера, в Глухих Пустошах. В нескольких лигах от нашей цели. Там, куда мы отправляемся, телепортация невозможна, так что приготовьтесь к долгой прогулке.
— Благодарю, Кбрас. — Каватина выдвинулась чуть вперед. — Я сейчас покажу.
Она щелкнула пальцами, и в комнату со свистом влетел летательный диск. Все раздались, освободив ему проход. Диск размером со щит плавно остановился перед Каватиной. Она потянула его за край и развернула вертикально. К'арлайнд увидел, что на диске выгравирована карта. Кончиком меча Каватина указала на неровный овал.
— Акрополь Танатоса находится здесь, в этой пещере. — Острие меча переместилось к кругу побольше на противоположной стороне карты. — Мы выйдем из портала здесь, в Лунной Впадине. Спустимся в заброшенную дергарскую шахту, часть штолен которой в конечном счете ведет в пещеру Акрополя. Эти проходы хорошо охраняются, но вот этот, — меч проследовал вдоль извилистой линии, начинающейся от моря, но не доходящей до указанной жрицей пещеры, — вряд ли. Это один из нижних уровней шахты, к тому же он частично затоплен. Об этом ходе краун еще не знают. Он открылся буквально только что, во время недавнего обвала. Они не нашли его, поскольку он под водой. — Меч ее снова с тихим звоном уткнулся в летательный диск. — Таков наш путь в пещеру.
— При всем моем почтении, леди Каватина, — заговорил Кбрас, глядя на карту, — ты кое-что упустила. Наш отряд большой. Слишком большой, чтобы его легко было спрятать, и не все в нем умеют красться, как Ночные Тени. Чтобы это «нападение» прошло успешно, нам нужно попридержать основные силы и выслать лазутчиков — и не в одном только направлении. — Палец его прочертил на карте иную линию к пещере Акрополя. — Проникнуть в пещеру краун не только тем путем, о котором ты говорила, но еще здесь, и здесь, и…
— Нет. — Голос Каватины был тверд. Она хлопнула рукой по карте. — Это будет единственный неохраняемый проход.
— Мои Ночные Тени сумеют проскользнуть мимо любой стражи.
— А там им понадобится боевой опыт и поющие мечи Хранительниц. И заклинания магов. Нет, мы будем держаться вместе. — Она сделала паузу. — Приказ Квили.
Кбрас поклонился, но К'арлайнд успел заметить вспышку гнева в его глазах.
Каватина начала описывать сам Акрополь. Храм, сказала она, расположен на острове посреди озера, заполнившего пещеру. Пещеру легко узнать по множеству черепов, прикрепленных к ее каменному своду. На острове когда-то располагался В'элддринншар, город темных эльфов, столетия назад вымерший от чумы. Это замечание вызвало нервный шепот у присутствующих дроу. Каватина заверила их, что чума давно ушла. Она напомнила, что разрушенный город стал пристанищем для куда более опасных врагов — жриц Кайрансали и их неумерших слуг.
Она дотронулась до чего-то напоминающего квадратные деревянные четки у себя на левой руке повыше локтя. Такие же четки были у всех жриц и Ночных Теней.
— Эти амулеты помогут моим клирикам и жрицам сражаться с неумершими. — Каватина повернулась к магам. — Полагаю, вы тоже сделали подобные приготовления?
— Разумеется, леди. — Гилкриц кивнул на одно из колец на своих неустанно барабанящих пальцах.
Рядом с ним Мазиир подняла руку, демонстрируя прикрепленные к ней жезлы. Жизрилл просто фыркнул, словно одного его угрюмого вида было достаточно, чтобы обратить неумерших в прах на месте.
— Меня защитит мой посох, — сказан Дафир.
— А меня — амулеты, — подхватил Корл.
— Мы защищены, — подтвердил Элдринн, указав на себя и К'арлайнда.
К'арлайнд жестом подтвердил его слова. Мастер Сельджар дал мальчишке полдюжины разных снадобий; каждое обеспечивало полную защиту от неумерших существ — на некоторое время. Три из них лежали в кармане К'арлайнда — «для лучшей сохранности».
— Надеюсь, — сказала Каватина. — Если дойдет до схватки, мы столкнемся не только с безмозглыми ожившими трупами. Многие краун сами становятся неумершими или превращаются после гибели в призраков, Кбрас может лично это подтвердить.
Кбрас, похоже, чувствовал себя неловко — К'арлайнд был немало обеспокоен, заметив это. Каватина проболталась о чем-то очень нежелательном для Ночной Тени. Она не понимает, когда нужно держать рот на замке. При первой же возможности нужно будет поговорить с Рыцарем Темной Песни. Ему совершенно ни к чему, чтобы она упомянула о его роли в смерти Варауна. Не тогда, когда у него за спиной — шестеро Ночных Теней.
Кбрас прочистил горло:
— Я действительно видел краун, оживших в виде призраков. И даже более чем призраков. Я был в Маэримидре, когда город пал перед воинством Кургота Дьявольское Отродье. После той битвы изменники из Дома Тзарран захватили власть в городе именем Кайрансали. Среди них были духи, от воплей которых смертные толпами падали замертво, не сходя с места. — Он помолчал и мрачно добавил: — Это лишь малая часть того, что ожидает нас в Акрополе Танатоса. Зал снова наполнился тревожным ропотом.
— Мы готовы, — уверенно сказала Каватина. Она подала знак жрице-хафлингу.
Хафлинг — странного вида существо с волосами цвета меди и кожей, вычерненной чем-то, как у дроу, — полезла в карман и вытащила нечто похожее на глиняный шарик, утыканный перьями.
— Камни молчания, — произнесла она голосом на удивление хриплым для столь маленькой особы.
Она похлопала по праще, прикрепленной к поясу там, где обычно носят ножны; у нее меч висел за спиной.
Каватина снова повернулась к отряду:
— Если еще кто-нибудь из вас также обладает способностью создавать магическую тишину, предлагаю вам вспомнить эти заклинания до нашего выступления. После поющих мечей это наша лучшая защита.
К'арлайнд почувствовал, как Элдринн тихонько толкает его под руку. Он взглянул на его пальцы и увидел быстрый вопрос:
«Ты?»
К'арлайнд чуть качнул головой:
«Ты?»
«Нет».
Каватина продолжала инструктаж, рассказывая им о разновидностях неумерших, обитающих в Акрополе. К'арлайнд слушал внимательно, не сводя взгляда с карты на летательном диске, запоминая все возможные ходы между Лунной Впадиной и Акрополем. На всякий случай.
— Мы должны будем остерегаться не только неумерших, — добавил Кбрас. — Я вырос в Глухих Пустошах и знаю, чем они могут быть опасны. — Он поднял руку и принялся загибать пальцы. — Пурпурные черви, копатели, бурые увальни… — Мужчина огляделся по сторонам. — Если кто-то из вас испытывает хоть малейшие колебания, я хочу услышать об этом сейчас.
— Спасибо за предупреждение, Кбрас, — вклинилась Каватина. Она повернулась к остальным. — Полезно знать, чего придется избегать в Глухих Пустошах.
— Следует остерегаться, ты имеешь в виду, — перебил Кбрас. — Если попадется свежепрорытый туннель, мы могли бы им воспользоваться. Сократить расстояние.
— Нет, — твердо возразила Каватина. — Мы будем придерживаться избранного маршрута. Мы не хотим забрести в какой-нибудь тупик и оказаться в западне.
— Откуда нам знать, что выбранный тобой маршрут не западня? — парировал Кбрас. — Если краун узнали про него…
Глаза Каватины вспыхнули.
— Они не узнали.
— А откуда вы узнали про этот ход? — нахмурился Кбрас.
— От наших союзников в Глухих Пустошах.
Корл кашлянул:
— И кто же эти союзники, леди?
Каватина, похоже, рада была ответить на вопрос, заданный кем-то другим.
— Свирфнеблины.
Глаза К'арлайнда расширились от удивления. На краткий миг ему подумалось: уж не его ли бывшего раба занесло в Пустоши? Прошло немало времени с того дня, когда он в последний раз видел Флиндерспелда, и за эти полтора года он не раз гадал, как там поживает глубинный гном. Но от Серебристой Луны до Лунной Впадины путь неблизкий. Больше пяти сотен лиг.
— Глубинные гномы, помогающие дроу? — Брови Кбраса приподнялись. Казалось, он едва сдерживает смех. — Свирфнеблины ненавидят нас. Они заведут нас в засаду или выдадут краун.
— Нет, не выдадут, — заявила Каватина. — Свирфнеблины ненавидят краун. И они ненавидят не всех дроу, они веруют в милость Эйлистри. В этой экспедиции они будут нашими проводниками. Они уже проявили немалое мужество, чтобы разведать дорогу к Акрополю. Один из них утонул, отыскивая путь через затопленную пещеру. — Она взглянула на Кбраса. — Пожалуйста, помните об этой жертве и относитесь к свирфнеблинам с уважением, когда мы встретимся с ними.
Кбрас склонил голову. Чуть-чуть.
— Всякому, кто внесет свой вклад в наше дело, я воздам по заслугам.
Судя по лицам жриц, К'арлайнд был не единственным, кто обратил внимание на род использованного им слова «всякий».
Каватина закончила инструктаж и спросила, есть ли вопросы. Вопросы были. К'арлайнд дождался, пока она ответит на большую их часть, чтобы не показаться чересчур обеспокоенным. Потом он прочистил горло и небрежным тоном задал свой:
— Леди, наш проход через портал будет только в один конец?
— Нет. Выполнив свою задачу, мы воспользуемся порталом, чтобы вернуться. Но имейте в виду, что он действует лишь от восхода до заката луны, когда луна магически «отражается» на его поверхности.
К'арлайнд снова поднял руку:
— Если мы не сможем провидеть Поверхность, как мы узнаем, что луна взошла?
— Лунная Впадина — магическое озеро, — ответила Каватина. — Когда Селунэ сияет над Лунным морем наверху, ее отражение освещает и воды Лунной Впадины тоже. Отсюда и название. Но ты можешь не волноваться. Жрицы откроют портал. — Она огляделась. — Еще вопросы?
Их не было.
Общий план был ясен. Оказавшись в пещере, где находится Акрополь, они переберутся через озеро и проникнут в храм: одни — под покровом невидимости, другие — сделавшись нематериальными. Остальные же прибегнут к иллюзиям, чтобы выдать себя за неумерших.
— Оказавшись на острове, мы будем убивать жриц Кайрансали столько, сколько сможем, — напомнила Каватина. — Но наша цель — выяснить, что усиливает фаэрцресс. Как только любой из вас обнаружит хоть что-нибудь такое, что, на ваш взгляд, только может показаться важным, сообщайте об этом Квили. Просто произнесите ее имя, и она услышит вас. Она оповестит о вашей находке остальных и, исходя из этого, станет направлять нас. — Каватина переключила внимание на магов. — У вас, конечно, будет искушение сперва доложить мастерам ваших колледжей. Это вполне естественно. Но помните одно: ваши мастера не повелевают порталом Лунного Источника. Это делаем мы. Учитывая, что телепортация заблокирована это единственный способ, каким дроу могут подобраться к Акрополю. Если наша экспедиция попадет в беду, именно Променад придет нам на помощь. — Она помолчала. — Я понимаю, что клятвы немногого стоят в городах, где родились многие из вас, но я даю вам в том свое честное слово. Все, о чем будет доложено Квили, станет немедленно известно вашим мастерам. Мы все заинтересованы в этом. Сотрудничество — это путь к разгадке.
Жрицы вокруг нее кивнули. К'арлайнд тоже прилежно закивал, заметив, однако, несколько скептический взгляд Гилкрица. Еще он заметил, как один из Ночных Теней придвинулся ближе к Кбрасу, чьи пальцы сделали некий быстрый жест, который К'арлайнд не смог прочитать.
Жрицы снова разразились песнью. К'арлайнду хотелось, чтобы они уже побыстрее отправились. Два дня прошло с момента, как он встретил в Сшамате Миверру. Через восемь дней, возможно даже раньше, прорицательная магия станет в Сшамате невозможной и Колледж Прорицаний падет. А с ним и мечты К'арлайнда стать одним из мастеров Сшамата.
Теперь же оставался хоть какой-то шанс предотвратить надвигающийся кризис.
«При условии, — подумал он, оглядывая заметные невооруженным глазом группировки, — что эта компания продержится вместе достаточно долго».



ГЛАВА 7


Халисстра тихо напевала без слов, используя свою магию баэ'квешел, чтобы стать невидимой. Она медленно спускалась по нити паутины к паре, идущей внизу. Дерево, на котором она затаилась, изобиловало листвой. Хотя листья тихонько шуршали, пока она пробиралась сквозь них, мужчина и женщина, похоже, не замечали этого. Они ожесточенно спорили, их громкие голоса заглушали доносящиеся сверху звуки.
— …Почему мы должны поддерживать этот обман, — говорил мужчина. — Она уже больше вовсе не «Леди» — прислушайся хотя бы к ее голосу.
— Эйлистри по-прежнему женщина, — настаивала его спутница. — Она приняла маску — и голос, — чтобы облегчить вам вступление в ее веру. Ты сам решил признать ее своим верховным божеством. Теперь ты должен оказывать ей подобающее почтение.
— Я ничего не решал, — возразил мужчина. — Меня заставили.
— Ты мог бы уйти с другими — теми, кто считает, что частица Варауна еще жива.
— Он жив. Он живет в Эйлистри.
— Она убила его.
— Вараун позволил лишить себя тела, чтобы слиться с ней. Результатом этого союза стали Господин В Маске и Леди Танца в одном божестве. Годятся оба титула. Твоя вера больше уже не матриархат.
— Наша вера, хорошо это или плохо. Мы…
Пара продолжила путь. Халисстра мягко опустилась на тропу, по которой они только что прошли. Взгляд на них сквозь испещренные лунными пятнами ветви подтвердил, что оба они были дроу. Мужчина — в черном кожаном доспехе, мягкой черной маске и с арбалетом на каждой руке. Женщина — в мнфриловой кольчуге поверх одежды и при мече и щите. Поразительное зрелище: жрица Эйлистри и клирик Варауна, вместе патрулирующие Лес Теней. И делающие это скверно.
Халисстра указала на ветку над головами парочки и чуть сбоку и пропела краткую мелодию. Ветка согнулась и распрямилась снова. Оба дроу вздрогнули, потом разом пришли в движение. Мужчина подал знак «слева» и начал отступать вдоль тропы, прямо туда, где затаилась невидимая Халисстра. Когда женщина осторожно двинулась вперед. Халисстра прошептала свою песнь еще раз, заставив листву шелестеть громче. Женщина пробиралась между деревьями, выискивая то, что, как она полагала, прячется сбоку от тропы.
Через мгновение эти двое поняли бы, что их провели, — но Халисстре и нужно было всего лишь мгновение.
Мужчина окутал себя невидимостью, но взгляд Халисстры проникал сквозь его хлипкую маскировку. Она бросилась на него. Он крутанулся на месте и вскинул кулаки, тенькнули наручные арбалеты. Один дротик скользнул по грубой шкуре Халисстры, не причинив вреда. Второй вонзился ей в тело, прямо под левую грудь. Боль обожгла ее, но рана немедленно начала исцеляться, выталкивая дротик наружу. Яд, которым был смазан наконечник, нисколько не замедлил движений Халисстры. Ухватив клирика за руки, она рывком притянула его ближе и вонзила клыки ему в шею. Боль сковала тело клирика, глаза закатились. Он тихо захрипел и обмяк у нее в руках.
Халисстра, вновь вернувшая себе видимость, осмотрела тело. Ее единственный укус всего лишь лишил клирика чувств. Она обернула его тонким слоем паутины, вращая перед собой. Потом, прижав спеленатое тело к груди своими паучьими лапами, она взлетела на ближайшее дерево. Проворная, как паук, она пробежала по сучьям и пристроила мужчину в развилке ветвей.
В следующий миг внизу вновь появилась жрица Эйлистри.
— Глорст? — прошептала она.
Женщина огляделась, потом присела и потрогала землю. Когда она вскочила, на ее пальцах мерцала паутина. Жрица схватилась за священный символ, что висел у нее на шее, и глянула вверх.
Халисстра помахала ей, породив целый каскад тонюсеньких паутинок.
Жрица пропела пронзительный звук и ухватила лунный луч, вспыхнувший над ее головой. Она метнула его в Халисстру, будто копье. Лунный луч ударил Халисстру в живот, и все ее внутренности наполнились гулом, от которого, казалось, они вот-вот полопаются и превратятся в жижу. Кровавая желчь подступила к горлу. Сглатывая ее, Халисстра почувствовала, как ее поврежденные органы восстанавливаются.
— Почему ты нападаешь на меня, жрица? — выдохнула она. — Я тебе ничего не сделала.
Жрица сорвала с пояса охотничий рог и протрубила пронзительный призыв о помощи. Халисстра знала, что никто не успеет прийти вовремя. Она нарочно выбрала для засады самую окраинную часть территории святилища.
Дротик уже почти вышел из-под ребер Халисстры. Она выдернула его и бросила вниз.
— Твой напарник пытался убить меня, — сказала она жрице. — И все же… — Она подняла тело клирика и тоже скинула его на землю. — Я пощадила его.
Бесчувственное тело билось о ветки, клейкая паутина, покрывающая его, замедляла падение. Оно упало на траву почти без стука.
Жрица истово затянула охранительную песнь.
— Разве ты не знаешь, кто я?! — воскликнула Халисстра. — Почему ты боишься меня?
— Твои уловки не проведут меня, демон, — отозвалась жрица. Она достаточно твердо держала меч в руке, однако голос ее дрожал. Она нагнулась, чтобы легонько коснуться пальцами горла своего напарника.
Этот жест сказал Халисстре все, что ей нужно было знать: эти двое были не просто товарищами по вере. Лишь потерявшая от страсти разум дура могла тратить время на то, чтобы проверять, жив ли ее любовник. Решение Халисстры не убивать мужчину было правильным.
— Я пришла просить твоей помощи, — сказала она жрице. — И вместо того чтобы проявить милосердие Эйлистри, ты и твой мужчина пытаетесь убить меня. — Она спрыгнула на землю, сжавшись перед приземлением и сделав вид, что пошатнулась. Она заставила себя срыгнуть, наполнив воздух резким запахом крови и желчи.
К чести жрицы, она не дрогнула. Хотя Халисстра и высилась над нею, словно гора, женщина встала между ней и парализованным мужчиной.
— Я не причиню вам вреда, — продолжала Халисстра. — Я ищу леди Каватину. Она обещана помочь мне. — Она взглянула на свои изуродованные руки. — Я не всегда была монстром. Я была жрицей, как и ты, пока ужасная магия Ллос не изменила меня.
Во взгляде жрицы впервые промелькнуло сомнение.
— Кто ты?
— Халисстра Меларн.
— Нет! — выдохнула жрица, но в слове этом не было уверенности. Она чуть опустила меч. — Во имя серебристых прядей Эйлистри, это правда?
Халисстра подняла руку, поколебалась и, расставив пальцы, темные от крови из ее ран, пропела:
— Это правда.
В эти два коротких слова она вложила могущественную магию. Лицо жрицы смягчилось. Она убрала меч в ножны.
— Мне очень жаль, — сказала женщина. — Если бы я знала…
Халисстра отмахнулась от извинений. За ее рукой тянулись нити паутины.
— Откуда ты могла знать? Меня схватили йоклол и подвергли… — она понизила голос, перейдя на хриплый шепот, — неописуемым пыткам. Почти два года я томилась в Паутине Демонов, прежде чем смогла наконец бежать.
— Два года? — нахмурилась жрица. — Леди Халисстра, прошло уже почти пять лет, как ты отправилась на Дно Дьявольской Паутины с Лунным Клинком.
— И почти два года, как я бежала — и возвратилась туда с леди Каватиной, чтобы убить Селветарма.
— Но… — Жрица нахмурилась еще больше. — Ведь Селветарма убила леди Каватина, разве нет?
— С моей помощью.
— Почему же тогда в песнях ничего не говорится о…
— Кроме леди Квили, лишь Каватина знала, что я еще жива. А у Рыцаря Темной Песни есть собственная гордость. Вряд ли она призналась бы, что позволила слугам Ллос пленить меня во второй раз, правда? Лучше вообще не упоминать обо мне. Сделать вид, что я погибла годами раньше, во время Молчания Ллос.
При слове «погибла» жрица опустила взгляд на мужчину. Клирик выглядел скверно, глаза его закатились, кожа посерела. Халисстра протянула руку и приподняла голову жрицы за подбородок, заставив ту перевести взгляд.
— Это слабый яд, — солгала она. — У тебя еще масса времени, чтобы исцелить его. Еще масса времени.
— Да, — повторила жрица тихо. — Масса времени.
Взгляд ее напомнил Халисстре другую жрицу, годы назад ставшую жертвой ее магии баэ'квешел. Сейилл так же доверчиво смотрела в глаза Халисстры за мгновение перед тем, как та вонзила в нее меч. И все же, умирая, Сейилл сказала, что возрождение возможно для каждого — даже для Халисстры.
Она ошиблась.
У этой жрицы был большой рот и морщинки в уголках глаз — такие появляются лишь от частого смеха. Нахмуренные брови казались на ее лице чем-то неуместным. Слегка округлившийся живот намекал на то, что она, возможно, вынашивает ребенка.
Халисстра ненавидела ее.
— Как тебя зовут, жрица?
— Шошара.
— Мне нужно найти Каватину, Шошара. Лишь она может снять заклятие, наложенное Паучьей Королевой. Жрицы из святилища на озере Сембер сказали мне, что она отправилась сюда на Великую Охоту. Она еще в лесу Шилмиста?
Жрица покачала головой:
— Леди Каватина покинула лес несколько дней назад. Леди Квили вызвала ее в Променад.
Халисстра стиснула зубы:
— Какой дорогой она отправилась?
— Не дорогой. Она воспользовалась порталом. И уже должна быть в Променаде.
Халисстра злобно зашипела. Препятствие, на которое она не рассчитывала. Хоть через портал, хоть без него — ей никогда не проникнуть в Променад с этой меткой демона на руке. Сама того не желая, она крепче сжала подбородок жрицы, и ее когти проткнули кожу. Когда Шошара охнула, Халисстра выпустила ее и изобразила раскаяние, смиренно сжавшись в комок.
— Прости! Я не хотела. Пожалуйста, не делай мне больно, госпожа!
Жрица потерла подбородок и взглянула на небольшое пятнышко крови на своих пальцах.
— Ничего страшного, — сказала она с неуверенным смешком. — Милость Эйлистри безмерна. — Ее рассеянный взгляд обратился на клирика. Маска поверх его рта и носа не колыхалась; он уже не дышал.
Халисстра поднялась и взяла руки жрицы в свои. Она немного повернула Шошару, не давая ей смотреть на труп.
— Шошара, пожалуйста. Я не могу войти в Променад. Не могу в таком вот… виде. Ты должна вызвать Каватину обратно в лес Шилмиста.
— Я пошлю ей весть. Скажу, что ты пришла и про то, что с тобой случилось.
— Нет! — воскликнула Халисстра. — Каватина почувствует себя безмерно виноватой за то, что бросила меня. Она откажется прийти.
— Только не леди Каватина. Она слишком благородна для этого.
— Ты ее не знаешь. Не настолько, насколько я. Ты не видела, на что она способна. А я… — Халисстра умолкла, пытаясь выдавить из глаз слезы. — Я знаю. Почти два года назад, в Паутине Демонов. — Она понизила голос и перешла на хриплый шепот: — Покинутая.
Эту эмоцию, по крайней мере, Халисстре было изобразить достаточно легко. Единственное, что для этого требовалось, — подумать о предательстве Эйлистри. Покровительница Танца в самом деле отвернулась от Халисстры, предоставив ей предстать перед Паучьей Королевой в одиночку во время Молчания Ллос и первого ее путешествия на Дно Дьявольской Паутины. Какие бы оправдания ни находила Квили, факт оставался фактом.
И вот к чему это привело.
— Но леди Каватина после убийства Селветарма возвращалась в Паутину Демонов! — воскликнула жрица. — Должно быть, она разыскивала тебя, прежде чем запечатать портал.
Халисстра широко открыла глаза, якобы потрясенная:
— Каватина запечатала портал? Я думала, это дело рук Ллос! — Она с притворным недоверием покачала головой. — Так вот почему провалилась моя первая попытка бежать. Каватина предала мое доверие. — Глаза ее сверкнули. — Каватине следовало бы извиниться передо мной. По меньшей мере это-то она мне должна.
Заклинание, наложенное ею на Шошару, было сильным: Халисстра видела сострадание в глазах женщины и растущее возмущение «предательством» Каватины. Шошара верила истории Халисстры. Каждому ее слову.
— Ты сказала, что можешь установить магическую связь с Каватиной? — спросила Халисстра.
Шошара кивнула, к великому облегчению Халисстры.
— С помощью пересылающей песни?
Еще один кивок.
— Не вызовешь ли ты ее обратно в Шилмисту? Я хочу услышать из ее собственных уст, что она не бросала меня. Но пожалуйста, придумай какую-нибудь причину для этого вызова. Не говори Каватине, что я тут. Я хочу понаблюдать за ее реакцией при виде меня и дать ей шанс объясниться. Если я ошибаюсь насчет нее, то не хотелось бы ставить ее в неловкое положение или… рассердить.
Шошара глубоко вздохнула и решилась:
— Я сделаю это.
Жрица пропела короткую мелодию и уставилась в темную чащу, словно вглядываясь в даль. Несколько мгновений она молчала. Потом чуть нахмурилась и кивнула:
— Леди Каватина не может прибыть в Шилмисту. Не теперь. Леди Квили посылает ее с важным поручением. Таким, которое важнее всего прочего.
— Куда? — прошипела Халисстра. — Куда ее посылают?
Ее вспышка испугала Шошару. Жрица моргнула:
— Я спросила, но она не… — Взгляд ее упал на распростертого на земле клирика. — Глорст! — охнула она и изумленно взглянула на Халисстру, глаза ее расширились. — Ты…
Чары были разрушены.
Халисстра прыгнула на жрицу и хлестнула по лицу с такой силой, что на коже отпечатались следы пальцев.
— Умри! — выкрикнула она.
Не издав более ни звука, Шошара повалилась на тело своего мужчины.
Халисстра смотрела на них, рот ее кривился от отвращения.
— Слабачка! — бросила она жрице. — Ты слабачка! — Голос ее сорвался на визг. — Смотри, что ты наделала!
Она рывком оторвала жрицу от земли и принялась свирепо кусать ее лицо, горло, руки. Снова и снова. Когда она наконец отбросила тело, оно превратилось в сплошное кровавое месиво. Отдуваясь, она потрясла головой, прочищая ее. Когда ее дыхание выровнялось, она нагнулась и — на этот раз уже не спеша — несколько раз укусила уже холодеющий труп мужчины.
Халисстра вытащила из ножен меч жрицы, положила его туда, где он мог бы оказаться, если бы выпал из мертвой руки Шошары, и оплела оба тела паутиной. Халисстра не могла сымитировать паучьи пищеварительные соки, но зато растянула паутину по кустам, словно ею выстрелили сверху.
Халисстра была недовольна собой — недовольна тем, что не спросила в первую очередь, где находится портал, ведущий в Променад. Но она могла попробовать угадать. Находясь в святилище леса Веларс, она видела жриц, только что прибывших из Променада и мокрых до нитки. Возле святилища был пруд, с виду вполне невинный, но всегда строжайше охраняемый от восхода до заката луны. Похожий пруд она видела в лесу Шилмиста.
Она прищурилась, глянув сквозь ветви в ночное небо, и улыбнулась.
Луна Эйлистри осветит ей путь к ее добыче.

Всплывая в ледяной воде, Каватина зажмурилась. Поверхность, залитая ярким светом полной луны, рябила над головой. Они вышли из портала на большой глубине; до поверхности было дальше, чем она ожидала. Легкие ее уже горели от нехватки воздуха. Вынырнув, Рыцарь Темной Песни с наслаждением глубоко вдохнула.
Держась в воде вертикально, она повернулась вокруг своей оси. Лунная Впадина сияла в лучах Селунэ настолько ярко, что освещала даже свод пещеры в добрых двух сотнях шагов над ним.
На поверхности рядом с ней появилась еще одна голова Кбрас. Мокрая маска его прилипла ко рту; мотнув головой, он отлепил ее.
— Тебе надо было… предупредить нас… что портал… такой глубокий, — пропыхтел он.
Каватина думала точно то же самое про Квили.
— Присмотри за остальными, — велела она Кбрасу. — Если кто-то не справится, придется оживлять.
С этими словами она левитировала. Быстрый взгляд по сторонам не обнаружил ничего угрожающего. За исключением волнения, вызванного порталом, Лунная Впадина была тиха и спокойна. Каватина ошибалась насчет того, что это лунный свет освещает своды. Куда бы она ни посмотрела, камень, из которого и состояла пещера, был буквально пропитан неярким сиянием. Он переливался светло-голубыми, почти белесыми огнями — более мощного фаэрцресс Каватина еще никогда не видела.
Она считала головы, пока Хранительницы и Ночные Тени один за другим выныривали на поверхность. Одни воспользовались молитвами, чтобы утвердиться на залитой лунным светом рябящей воде, другие зависали чуть ниже поверхности, вдыхали воду, потом поднимались, и из их ноздрей выливались настоящие потоки.
Два мага всплыли в туче брызг без помощи какой-либо видимой магии: К'арлайнд и молодой маг из Колледжа Прорицаний. Неподалеку от них вода выпятилась, и женщина-заклинательница поднялась на поверхность в ладонях элементаля, должно быть созданного ею. Когда он снова погрузился в озеро, на этом месте образовался водоворот с воронкой в центре. Из нее возник маг-человек с посохом, абсолютно сухой, и вознесся рядом с Каватиной.
Остальные маги выбрали не менее оригинальные способы выбраться из глубин. Один вышел из озера словно по невидимой лестнице, другой поднялся на поверхность, дыша из голубой стеклянной бутылки, в которую, судя по ее виду, едва ли могло поместиться достаточно воздуха. Маг в золотой шапочке, всплыв, бросил на воду маленькую деревянную коробочку, которая превратилась в небольшую лодку. Мокрый насквозь, он забрался в нее и мановением руки заставил весла грести.
Все были в сборе. Те, кто не поднялся в воздух при помощи магии, держались на плаву. Каватина огляделась, чтобы сориентироваться, и указала на место, где они должны были встретиться со свирфнеблином, — туннель, уводящий вглубь пещеры, с чем-то вроде каменистой осыпи под ним. К счастью, он был не слишком далеко.
«Вон тот туннель, — знаками показала она остальным. — Двигайтесь туда».
Мысленно отдав команду, она начала снижаться, пока не повисла горизонтально над водой. Тогда она «поплыла» вперед, загребая руками. Добравшись до осыпи, она обнажила поющий меч и полезла по склону. Ее ботинки позволяли с легкостью перепрыгивать с камня на камень. Остановившись наверху, она заглянула в горную выработку. Там должен был царить мрак, но вместо этого стены оказались подсвечены тусклым, мерцающим огнем фаэрцресс.
Внутри туннеля ничто не шелохнулось.
Это ее не удивило. Акрополь находился в нескольких лигах отсюда, и Лунная Впадина была местом глухим и редко посещаемым. Краун, должно быть, расставили стражу ближе к своей пещере. Тем не менее, когда первая из Хранительниц поднялась к ней, Каватина дала четкие указания.
«Сходи на разведку, — велела она на безмолвной речи, махнув рукой в сторону узкого туннеля. — Тысяча шагов вперед. Докладывай через каждую четверть пути».
Жрица кивнула и исчезла в туннеле.
Другую Хранительницу Каватина оставила внизу осыпи — следить за озером. Жрица заняла свой пост с поющим мечом в руке, пока все остальные карабкались или левитировали туда, где стояла Каватина.
К ее изрядному недовольству, Кбрас выставил свою собственную стражу внизу осыпи и послал Ночную Тень в туннель. Когда мужчина проходил мимо, Каватина схватила его за руку.
— Подожди, — прошептала она. — Мы вот-вот получим первое донесение.
Ночная Тень оглянулся на Кбраса.
— Команды отдаю я, — зашипела она на мужчину. — Не он.
— Да, леди, — пробормотал он.
Кбрас поднялся по осыпи и встал рядом.
— Разве мы не следуем указаниям Квили? Ты сказала, что она велела держаться вместе. Нар'бит — мастер передвигаться скрытно, беззвучный, как тень. А две пары глаз лучше, чем одна.
Вслед за ним на уступ вскарабкались еще двое Ночных Теней, настороженно сверкая глазами поверх масок.
— Две пары лучше, чем одна, — согласилась Каватина. — Но если ты отдаешь приказы, частично совпадающие с моими, ни к чему хорошему это не приведет. — Она кивнула на Ночную Тень, которого все еще держала за рукав. — Этот мужчина напорется на меч Хранительницы. Я должна предупредить жрицу, что он идет.
Кбрас склонил голову:
— Справедливо. — В глазах его не было раскаяния. — Предупреди ее.
Каватина прищурилась. Она понимала, что он вновь пытается опередить ее, сделать вид, что это он отдает приказания, но не собиралась терять время на споры с ним. Она предупредила Халав, послав ей сообщение, и отпустила Ночную Тень. Ступая абсолютно бесшумно, он нырнул в туннель. Кбрас отвернулся и двинулся вниз, к воде, исчезнув из поля зрения Каватины.
Остальные Ночные Тени, Хранительницы и маги столпились вокруг нее у входа в туннель. С их мокрых одежд капала вода. Кто-то рассматривал фаэрцресс, но большинство не сводило взгляда с Каватины.
— Пока все идет хорошо, — тихо сказала она им. — Похоже, наше появление осталось незамеченным.
Говоря, она спрашивала себя, где же глубинные гномы. Им было сказано возвратиться сюда этой ночью, когда на глади подземного моря отразится полная луна. Но боевая наставница Променада не была уверена, откуда и как именно появятся свирфнеблины. По Лунной Впадине, в лодке? Или из туннеля?
Время шло. Хранительницы терпеливо ожидали распоряжений Каватины, но маги и Ночные Тени начинали нервничать.
Где же эти свирфнеблины?
Пришло донесение от жрицы, отправленной Каватиной в туннель.
— Прошла двести пятьдесят шагов, — сообщила Халав. — Пока все чисто.
Мгновение спустя на уступе рядом с Каватиной вновь появился Кбрас.
— Я только что нашел свирфнеблина в воде, — шепнул он. — Мертвого.
— Покажи.
Она вслед за ним спустилась по осыпи, кое-кто потянулся следом за ней. Подходя, Каватина заметила рябь на воде, в нескольких шагах от осыпи: маленький плывущий зверек. Он был похож на крысу. Словно почуяв ее, крыса нырнула и исчезла.
Кбрас присел у самой воды.
«Здесь», — сделал он знак, указав на залитую водой расселину между скалами.
Каватина опустилась на колени рядом с ним. Там в самом деле виднелся глубинный гном, ростом немногим больше ребенка, но с кряжистым мускулистым телом. Каватина сунула руку в воду, осторожно вытащила тело на берег и опустила на камни. Голова отсутствовала, и, судя по всему, ее оторвали или откусили. Случилось это до или после смерти гнома, сказать было невозможно. Больше никаких видимых повреждений не было. Одежда свирфнеблина — простые кожаные брюки и рубаха без рукавов — тоже была цела, а ноги босы: должно быть, в момент гибели он плыл.
— Эйлистри милосердная, — прошептала Каватина. Остальные теснились вокруг, уставившись на труп.
К'арлайнд присел возле него, взял вялую руку гнома и мгновение внимательно разглядывал ее, потом отпустил.
Дафир простер над телом руку, не прикасаясь к нему. Другой рукой маг сжал посох:
— Дурной знак.
Каватина не нуждалась в магии, чтобы сказать то же самое.
— Это наш проводник? — спросила женщина-маг.
— Уже нет, — буркнул Кбрас, мрачно взглянув на тело.
Поступило очередное сообщение от Халав: «Прошла пятьсот шагов. Никаких следов свирфнеблинов, не считая старательской кирки. Похоже, ее здесь бросили. Когда — непонятно».
Серое тело гнома распухло, кожа приобрела восковой оттенок. Несмотря на пребывание в холодной воде, оно уже начало попахивать.
— Если это наш проводник, то он прибыл несколько дней назад. — Каватина встала и взглянула на отражение Селунэ и россыпи Слез, вслед за луной медленно скользящих по поверхности моря. — Будем продолжать ждать. До заката луны.
— Пустая потеря времени, — возразил Кбрас. — Никакие проводники и не собираются появляться. После того, что сталось с этим парнем.
— Мы этого не знаем, — парировала Каватина. — Если мы теперь уйдем, то нам придется гадать, какой путь выбрать, когда мы доберемся до края карты, и потеряем еще больше времени. — Она кивнула на магов. — Мастерам ваших колледжей это не понравится.
Некоторые маги выразили одобрение ее словам. Солнечный эльф, однако, покачал головой.
— Я не вижу смысла ждать, — заявил Корл. — Когда мы доберемся до конца обозначенной на карте территории, моя магия укажет нам путь. В отличие от остальных, я по-прежнему могу провидеть, несмотря на фаэрцресс, окружающий нас.
— Может, жрицы Кайрансали и безумны, — не собиралась уступать Каватина, — но не глупы. Их пещера защищена магией не хуже, чем Променад. Быть может, твои провидения отыщут дорогу, а может, и нет. А если нет, нам придется придерживаться изначального плана. Мы ждем. — Она указала на труп. — Кто-нибудь из вас знает, что полагается делать? Каковы обычаи свирфнеблинов насчет обращения с мертвыми? Когда появится наш проводник, не хотелось бы обидеть его.
— Я знаю, — отозвался К'арлайнд. — Несколько лет назад у меня был… союзник, свирфнеблин. Он рассказывал мне про бога, которого почитают глубинные гномы, — Каллардурана Гладкие Руки, повелителя камня. Когда глубинный гном умирает, ему предназначено «возвратиться в объятия Гладких Рук». — К'арлайнд помолчал и потер подбородок. — С вашего позволения, леди Каватина, у меня есть заклинание, способное это сделать.
— Используй его, — кивнула Каватина.
От Халав пришло очередное донесение:
«Семьсот пятьдесят шагов. По-прежнему тихо». К'арлайнд сделал остальным знак отойти. Он полез в карман пивафви, достал щепотку чего-то и рассыпал на камнях вокруг тела. Когда он начал заклинание, камни под трупом осели и сделались жидкими, как грязь. К'арлайнд осторожно вдавил в них тело, погрузив его целиком. Затем он смыл грязь с рук и произнес второе магическое слово. Грязь затвердела, снова превратившись в камень.
Когда они поднимались обратно к туннелю, Каватина склонилась к К'арлайнду:
— Отличная работа. Твой друг гордился бы тобой.
— Мой союзник, — поправил он.
— Как тебе угодно.
Те, кто последовал за Каватиной к воде, возвратились к устью туннеля. И снова они стояли там. Ждали. Каватина гадала, появится ли свирфнеблин. Быть может, тот, чей труп похоронил К'арлайнд, и был их проводником.
Прорицатель-человек оперся на посох, наблюдая. Внезапно он напрягся:
— Что-то движется сюда.
— Что? — разом насторожилась Каватина.
— Что-то… большое. — Дафир повернулся и уставился на подземное озеро.
— Лодка? — предположила одна из Хранительниц.
— Большое, как лодка, но… не лодка. Это… существо. Что бы это ни было, оно сулит нам беду.
Каватина оглядела Лунную Впадину, но поверхность воды была гладкой. Ничто не двигалось по ней даже крыса. Она посмотрела на Дафира, но не смогла увидеть его глаза за этими темными линзами.
Остальные приготовили оружие или магические компоненты. Ночные Тени растворились в туннеле.
— Где оно теперь, Дафир? — спросила Каватина. Маг покачал головой:
— Этого, леди, я сказать не могу. Только где оно… будет.
— Нам надо уйти подальше от воды, — предложил маг в золотой шапочке. — По туннелю.
— Согласен, — подхватил Кбрас. — Пока то, что убило свирфнеблина, не знает, что мы тут.
— Нет, — возразила Каватина. — Мы остаемся здесь. Спрячьтесь и наблюдайте за озером. — Однако она отозвала Хранительницу и Ночную Тень, оставленных внизу, у воды. Нет смысла рисковать.
Пришло очередное сообщение:
«Тысяча шагов. — Со смешком Халав добавила: — По-прежнему ничего — за исключением пары башмаков на этот раз».
Каватина нахмурилась. Башмаки? Она глянула вниз, туда, где лежало тело свирфнеблина.
«Какого они размера?»
«Маленькие. Как детские».
Ночная Тень, посланный Кбрасом в туннель, появился и показал жестом, что путь свободен.
— Вот и все, — усмехнулся Кбрас. — Мы идем. — Его указательный палец подал сигнал Ночным Теням: «Выходите».
— Оставайтесь там! — рявкнула Каватина. Мужчины заколебались. Они переводили взгляды с Каватины на Кбраса.
Она развернулась к Кбрасу.
— Мы должны покончить с этим раз и навсегда, — тихо сказала Рыцарь Темной Песни. — Квили поставила во главе экспедиции меня, а не тебя. Эйлистри решила, что будет так. Ты осмелишься рисковать вызвать ее неудовольствие, отказываясь повиноваться мне? — Не дожидаясь его ответа, она повернулась к остальным. — Моя жрица нашла в туннеле пару башмаков. — Каватина указала на могилу свирфнеблина. — Башмаков гномьего размера. Если они принадлежат ему, то, возможно, ему пришлось бежать, не успев надеть их. То, что убило его, может еще прятаться в туннеле.
— Ты слышала пророчество Дафира, — парировал Кбрас. — То, что намеревается напасть на нас, там. В Лунной Впадине.
— Напасть на нас? — повторила Каватина. Она покачала головой. Рыцарь Темной Песни была сыта этим по горло. — Вот что я тебе скажу. Я отзову свою жрицу обратно. Ты лично можешь занять ее место. И тогда, если что-нибудь вылезет из воды, ты будешь в славном безопасном местечке, где ничто не…
Из глубины туннеля долетел слабый вопль — голос поющего меча, ведущего бой. Послание Хранительницы пришло долей секунды позже:
«Неумерший! Огромный! Одна его голова перекрывает…»
Сообщение резко оборвалось.
«Отходи, — передала ей Каватина. — Мы идем». Она поспешно указала на Хранительниц. — Ты, ты и ты, за мной, — вслух указала она. — Остальные ждут здесь. То, что почувствовал Дафир, не в озере — оно в туннеле. Мы выгоним его оттуда. Когда оно появится, атакуйте.
К ее удивлению, Кбрас коротко кивнул. Гилкриц сделал то же самое. Устремившись по туннелю вместе с тремя Хранительницами, следующими за ней по пятам, она оглянулась через плечо и увидела, что одни маги левитировали от входа, другие исчезли. Дафир, однако, остался стоять на виду, опираясь на посох и кивая.
Она продолжала бежать. Пол туннеля был ровным. Каватина и жрицы набрали порядочную скорость. Голос поющего меча Халав и завывания того, с кем она сражалась, становились все громче. Наконец они увидели ее.
Хранительница отчаянно отбивалась, меч ее мелькал в воздухе, с мелодичным пением врубаясь в существо, заблокировавшее туннель, — чудовищная голова, огромная, как у великана. Голова ползла по проходу при помощи клубка извивающихся вен, похожих на щупальца, на ходу разевая и захлопывая громадную пасть. Из ее лба и щек то и дело выпячивались другие головы, поменьше. Они то вопили и жалобно стонали, когда удавалось прорвать кожу, то умолкали, снова погружаясь обратно.
Даже издали Каватина ощутила волны страха, исходящие от чудовища. На бегу она взмахнула перед собой поющим мечом, и клинок разрубил магический страх, заставив его отлететь к стенам туннеля. Оставалась лишь сотня шагов, они были уже почти на месте.
Взревев, существо наставило щупальце на Халав.
— Умри! — прохрипело оно.
Халав окостенела. Меч выпал из ее руки, его пение перешло в стон. Но Хранительница была сильна и защищена благословением Эйлистри. Стряхивая с себя магию существа, она попятилась.
— Халав! — крикнула Каватина. — Мы уже тут. Уходи!
Каватина находилась достаточно близко, чтобы разглядеть лица, выпячивавшиеся из головы монстра. Одна была серокожая и лысая: свирфнеблин. Воительница на бегу сжала в руке свой священный символ, намереваясь пропеть молитву.
— Уходи, Халав! — снова крикнула она. — Ты заслоняешь его.
Халав попыталась отступить, но щупальце взметнулось и обвилось вокруг ее груди. Потом оно резко дернулось, сбив жрицу с ног, и потащило слабеющую женщину головой вперед прямо к разинутой пасти. Зубы щелкнули, перекусив ей шею.
— Нет! — закричала Каватина.
Щупальце отшвырнуло безголовое туловище прочь. В следующее мгновение лицо Халав с воплем высунулось из щеки кошмарной головы.
Каватина выкрикнула молитву. Стрела лунного света сорвалась с ее руки, словно брошенное копье. Она угодила прямо в огромный лоб в тот самый миг, когда мимо Каватины пронеслись еще два плода магических атак: струя священного огня и искрящееся облачко положительной энергии, подобное алмазной пудре на подернутой рябью поверхности пруда. Под их ударами огромная голова покачнулась на своих щупальцах.
Вот он, шанс Каватины! Она прыгнула вперед, вскинув меч…
Щупальце вылетело вперед и хлестнуло ее по нагруднику. Слабый удар, не способный остановить ее атаку, но Каватина ощутила жуткую боль. Она почувствовала на груди что-то горячее и влажное. Кровь. Существо воспользовалось магией, чтобы ранить ее, — магией, сумевшей пробить ее доспех.
Она отшатнулась и выдохнула исцеляющую молитву. Каватина ожидала, что существо станет преследовать ее, попытается ухватить щупальцем, но оно осталось на месте. Одна из меньших голов исчезла с бульканьем, похожим на звуки кипящей воды. Гигантская пасть широко разинулась со скрипом, словно делая глубокий вдох.
— Таш'кла! — крикнула Каватина. — Защити нас!
В миг, когда Хранительница позади Каватины пропела молитву, неумершая голова издала жуткий и скорбный вопль. Ледяной холод охватил Каватину, лишая ее сил. Потом охранительная магия приглушила звук. Каватина и три жрицы за ее спиной остались стоять на ногах, спасенные благословением Эйлистри. Она махнула рукой, указывая:
— Заберите отсюда тело Халав! — и в тот же самый миг устремилась в атаку.
Щупальце взметнулось ей навстречу, и она отсекла его. Неумершее существо попятилось, его меньшие головы вспучивались и исчезали снова и все они жалобно стонали и вопили. Каватина нанесла удар туда, где находилось лицо Халав, — удар милосердия, — но острие ее меча попало в невидимый щит и скользнуло в сторону. Потеряв на миг равновесие, она пошатнулась и едва не упала, но мигом выправилась и увернулась от другого щупальца. Рискнув оглянуться, она увидела что две Хранительницы подхватили обезглавленное тело и спешат прочь. Хафлинг Бринделл в одной руке держала поющий меч Халав, а другой вращала пращу. Прежде чем Каватина успела крикнуть, чтобы она не делала этого, жрица метнула один из магических шариков.
Каватина вдруг оказалась в полной тишине. Она видела, как меньшие головы вопят, взбухая, словно пузыри на поверхности кипящей воды, и снова погружаются в отвратительную плоть. Меч в ее руке вибрировал, но она не слышала ни короткого чавканья, с которым он врубался в мякоть щупалец, ни звуков его пения.
Бринделл заставила замолчать голову, но и Каватину тоже. Каватина хотела было пропеть молитву — и не смогла.
Она переместилась назад, отбиваясь одной рукой.
— Держись рядом! — показала она свободной рукой. — Отходим с боем!
Вместе с хафлингом она отступала, держась на несколько шагов впереди чудовищной головы, продвигавшейся вперед в жутком молчании. Халав была права: голова полностью заполняла собой туннель. Проскользнуть мимо нее было невозможно, и, похоже, одолеть ее им тоже было не под силу. Молитвы, которые превратили бы какое-нибудь меньшее из неумерших существ в груду неподвижной плоти, не подействовали, и эта голова умела выставлять перед собой магический заслон. Она неумолимо скользила на своих щупальцах, надвигаясь на двух отступающих жриц.
Магическая тишина, окружавшая голову, вдруг разом исчезла. Меньшие головы взвыли, чудовище скользнуло вверх по стене туннеля, словно невесомое. Казалось, оно избегает касаться пола. Почему?
Каватина взглянула вниз. Пол был скользким от воды, натекшей с их мокрых одежд, пока они бежали по туннелю. Щупальце коснулось ее и отдернулось.
Каватина улыбнулась. Теперь она знала, как справиться с тварью.
Она развернулась и отправила отрывистое послание женщине-магу:
«Мазиир! Залей туннель водой. Быстрее!»
В следующий миг проход позади них заполнился грохотом и плеском.
— Задержи дыхание! — крикнула Каватина Бринделл.
Стена воды обрушилась на них, сбивая обеих жриц с ног. Каватина врезалась в чудовищную голову, едва не выронив меч. Щупальца хлестнули ее по рукам, ногам, туловищу. Одно обернулось вокруг нее и сжало, выдавливая воздух из ее легких. И соскользнуло. Стена плоти выгнулась, какофония меньших голов сменилась слабым бульканьем. Потом голова распалась на части. Вода подхватила Каватину и Бринделл и понесла вперед вместе с массой разлагающейся плоти и мокрых костей.
Когда отвратительная волна слизистой воды схлынула. Каватина с трудом поднялась. Бринделл лежала на полу, хватая ртом воздух, и Каватина помогла ей встать на ноги.
— Ты не ранена? Бринделл помотала головой.
— Я в порядке, — выдохнула она и нагнулась за ноющим мечом и своей пращой.
В следующее мгновение по туннелю зашлепали шаги. Кбрас, скользя, затормозил перед Каватиной и уставился на остатки головы.
— Во имя Абисса, с чем это вы сражались?
— Голова великана, — ответила Каватина, отдуваясь после боя. — Пробужденная из мертвых и оживленная, чтобы могла двигаться сама по себе. Озерная вода уничтожила ее.
Но туннелю к ним спешили еще двое Ночных Теней. Взмахом ладони Кбрас отправил их стать на страже несколькими шагами дальше по проходу. Он задумчиво рассматривал зловонную лужу разложившейся плоти.
— Похоже, насчет башмаков ты была права, — признал он. — Та штука, о которой предупреждал нас Дафир, была все-таки в туннеле. Но как ты узнала, что вода…
— Пророчество Дафира, — пояснила Каватина. — Он сказал, что знает, где оно будет. — Она указала на главную пещеру. — В Лунной Впадине. По частям. — Жрица покачала головой. — Неудивительно, что он был так невозмутим, когда остальные разбежались. Он провидел победу.
Кбрас кивнул. Он всмотрелся в глубь туннеля:
— Голова была только одна?
Каватина вдруг разозлилась.
— И «только одной» хватило, чтобы убить Халав! — огрызнулась она.
Кбрас выглядел виноватым.
— Мои извинения, леди. Я не хотел никого обидеть.
— Где ее тело? — вздохнув, спросила Каватина.
— Я велел Гилкрицу подготовить его магическую лодку и положил в нее тело, чтобы можно было доставить его обратно к порталу. Я понимал, что ее надо вернуть в Променад. Ей потребуется восстановление, поскольку она не совсем… целая.
Каватина устало кивнула. Только прибыли, и вот уже одна из находившихся под ее командой мертва. Халав снова сделают целой и воскресят, если будет на то воля Эйлистри, но на это нужно время. Кбрас был прав, предположив, что здесь это не получится. Как ни удивительно, но он предвосхитил приказ, который Каватина сама собиралась отдать. Он даже оказал ей любезность, подождав, чтобы она смогла распорядиться сама.
— Спасибо, Кбрас. — Она вслух прикидывала варианты. — Хранительницы нам еще понадобятся, если мы вдруг снова повстречаемся с этими головами. Пошлем с телом в Променад одного из твоих Ночных Теней.
— Это невозможно.
— Почему?
Кбрас выразительно повел плечом:
— Никто из них не знает песнь, открывающую портал.
— Они не выучили ее? — поразилась Каватина.
— Нет. Похоже, наши голоса нежеланны.
— Это неправда.
— Ты, конечно, можешь научить одного из нас песни, открывающей портал, — пожал плечами Кбрас, — но к тому времени луна зайдет — и возвращение тела отложится до завтра. А если тем временем появится другая такая голова… — Он оглянулся через плечо, наверное пряча усмешку, промелькнувшую в его глазах.
Каватина скрипнула зубами и уставилась мимо него. Кбрас прав, Абисс его побери. Тело Халав должна сопровождать Хранительница.
Ее недавняя доброжелательность испарилась. Кбрас воспользовался смертью Халав, чтобы изменить счет в свою пользу. Теперь, когда одна из ее Хранительниц убита, а вторая вернется в храм, под началом Каватины их останется лишь четверо. Против шести Ночных Теней, включая открыто непокорного Кбраса. Такое неравенство сохранится до следующего восхода луны, когда жрица сопровождавшая в Променад тело Халав, сможет наконец вернуться. К тому времени отряд, вероятно, будет уже далеко от Лунной Впадины.
Не говоря больше ни слова, она пошла в главную пещеру и велела младшей из жриц отправляться с телом в храм. Жрица явно была недовольна, что ее отсылают, но немедленно поклонилась:
— Воля Эйлистри будет исполнена, леди.
Хранительница залезла в лодку Гилкрица и села рядом с телом Халав. Маг пристроился рядом с ней и произнес командное слово. Весла принялись подниматься и опускаться сами по себе, быстро унося лодку к мерцающему лунным светом полумесяцу на середине озера.
Каватина тем временем сделала остальным знак собраться вокруг нее.
— Я приняла решение, — объявила она им. — То… существо… явно дело рук краун. Должно быть, они патрулируют эти места, так что можно ожидать появления еще таких же. Как только Гилкриц приплывет обратно, мы уйдем отсюда сами, без проводника. Посмотрим, сумеет ли Корл показать нам дорогу. Но один из нас останется здесь — на случай, если проводник вдруг придет. — Она оглядела отряд. — Кто еще из вас, кроме Хранительниц, умеет передавать послания?
Ночные Тени посмотрели на Кбраса. Тот не сделал никакого видимого жеста, но в следующее мгновение они дружно замотали головами. Маги тоже.
— Никто? — переспросила Каватина.
Поверить в это было трудно. Скорее, проблема состояла в том, что никто не хотел оставаться здесь добровольно. От Ночных Теней подобной трусости следовало ожидать. Для магов это было непростительно.
— К'арлайнд, — сказала она.
Маг напрягся.
— Ты в хороших отношениях со свирфнеблинами. Вполне логичный выбор. Ты останешься.
Он умоляюще взглянул на нее:
— Но я не могу отправлять сообщения. Как я…
— Просто пойдешь за нами. Догонишь. Ты внимательно изучал карту, я уверена, ты знаешь дорогу. — Предупреждая его дальнейшие возражения, она добавила: — Тебе нужно всего лишь дождаться здесь следующего восхода луны. Когда Чизра вернется, рядом с тобой будет меч. — Говоря, она незаметно коснулась священного символа, добавляя к своим словам магию Эйлистри.
К'арлайнд указал на молодого мага, стоящего рядом с ним:
— С вашего позволения, леди Каватина, мне бы хотелось, чтобы Элдринн тоже остался. Караулить вместе со мной, до возвращения Чнзры.
Младший маг искоса взглянул на остальных двух прорицателей:
— Я не могу, К'арлайнд. Отец приказал мне…
— Элдринн идет с нами, а ты остаешься, — объявила Каватина. — Это окончательное решение.
Она видела, как челюсти К'арлайнда сжались, но он быстро спрятал свой гнев. Когда он поклонился, лицо его было бесстрастным.
— Как прикажете, леди Каватина.



ГЛАВА 8


Скорчившись на гребне холма, возвышающегося над лесной поляной, Халисстра сковырнула корку с ладони. Посреди поляны в темных водах озерца отражались звезды. Вскоре к этим сверкающим точкам добавится отражение восходящей луны. Тогда Халисстра нанесет удар.
Возле озерца в лесу Шилмиста стояли на страже две жрицы. Обе были в кольчугах и мифриловых нагрудниках со знаком Эйлистри, при мечах и охотничьих рогах, прицепленных к поясу. Одна расхаживала взад и вперед вдоль дальнего берега, клинок небрежно покоился у нее на плече. Поведение другой более соответствовало правилам: она стояла за деревьями, держа двуручный меч перед собой острием вверх, словно готовая к проверке. Обе были дроу, способные одинаково хорошо видеть и при лунном свете, и во тьме.
Хотя дроу внимательно следили за обступившим поляну лесом, Халисстра подметила кое-что интересное: ни одна из жриц не обращала особого внимания на холм, на котором она пряталась. Короткая песнь баэ'квешел объяснила почему: прямо внизу под Халлистрой, у ближнего берега озерца, стоял третий страж, окутанный невидимостью. Он был одет во все черное и носил маску Варауна. Через грудь его шла перевязь для метательных ножей, на запястье висел наручный арбалет.
Халисстра была в два раза больше любого из дроу, стоявших внизу, и сильнее их всех, вместе взятых. Она могла легко разорвать их когтями или убить ядовитыми укусами. Но с тремя сразу ей не справиться, даже при помощи магии. Прежде чем все они умрут, кто-нибудь один обязательно успеет поднять тревогу. Чтобы воспользоваться скрытым в озере порталом, Халисстре нужно было время на разгадку его тайн. Ей придется убить всех трех стражей быстро и без шума. Но как?
Она начала расковыривать ладонь. Мозоль постоянно горела, но это было ерундой по сравнению с пульсирующей болью в ранах, нанесенных прислужницами Ллос, — ранах, которые никогда не исцелятся. Они служили вечным напоминанием о том, что Халисстра — рабыня богини Ллос и ее любимого демона.
— Вендонай, — шепнула Халисстра.
Губы ее скривились, выговаривая это имя. Она ненавидела демона почти так же сильно, как себя. Она должна доставить к нему Каватину, чтобы обрести свободу самой и, что еще важнее, проявить себя перед Ллос. Жрицы и клирик там, внизу, — это камни, перегородившие ей туннель.
Теплый ветерок тронул листву вокруг нее, донося с собой странный запах. Никто из трех дроу не отреагировал на это, но обостренное обоняние Халисстры сразу учуяло его. Странное сочетание сладости и зловония, словно гниющее мясо спрыснули духами. Она уже сталкивалась с ним однажды, когда бродила по Дну Дьявольской Паутины.
Она принюхалась еще раз, чтобы убедиться.
Цветы-убийцы? Здесь, на Ториле?
Ветерок стих.
— Вендонай, — прошептала Халисстра снова, на этот раз с улыбкой.
Она крадучись спустилась с вершины холма и взлетела к верхушкам деревьев. Стремительно, как паук, перебегая по ним, оставляя за собой след из клейкой паутины, она устремилась на запах. Ей не сразу удалось определить его источник, но в конце концов она обнаружила мертвого лося. Крупный зверь лежал на боку, вытянув окостеневшие ноги. К туше присосалось с полдюжины цветов-убийц. Стебли их пульсировали, высасывая из животного остатки крови. С малиновых головок на мертвое животное и траву, на которой оно лежало, сыпалась золотисто-черная пыльца.
Халисстра спрыгнула с ветки и присела на корточки в нескольких шагах от туши. Цветы-убийцы повыдергивали свои стебли из падали. К усикам вокруг заостренных, как копье, оснований стебельков прилипли кусочки мяса. Проворные, будто колибри, цветы взмыли в воздух, трепеща лепестками. И устремились туда, где ждала их Халисстра.
Они кружили над ней, словно пчелы, осыпая пыльцой. Она опускалась на голову, плечи, руки Халисстры, прилипая к клейким, как паутина, волосам и забиваясь в ноздри. Она задышала глубже, подавляя тошноту, вызванную приторно-слатким ароматом. Пыльца пощипывала кожу и лишала ее чувствительности, но парализовать Халисстру не смогла.
Она широко раскинула руки и замерла, приглашая их к атаке. Цветок-убийца отделился от остальных и развернулся стеблем вперед. Он ударился ей в живот с силой брошенного копья. Но вместо того чтобы впиться в тело, стебель сломался о ее твердую как камень кожу. Цветок-убийца обмяк и упал на землю.
Халисстра недовольно поморщилась. Она надеялась, что ощутит хотя бы жжение.
Она пустилась бежать по лесу, оставшиеся пять цветов-убийц преследовали ее по пятам. Это были лишенные разума существа, летящие на тепло и движение, гибели одного из них они даже не заметили. Они будут пытаться парализовать ее, пока не кончится пыльца или пока не почуют другую, более легкую добычу.
Халисстра вела их за собой тем же путем, которым пришла. Приблизившись к вершине, она перешла на шаг. У гребня холма она остановилась и сделала себя невидимой.
Она улыбнулась, когда один цветок скрылся за гребнем, потом другой. Когда исчез из виду последний, она осторожно подкралась и взглянула вниз.
Цветы-убийцы кружили над озерцом, осыпая его поверхность пыльцой. Внизу стояли две жрицы, уже обездвиженные ядовитой пыльцой. Одна из женщин указывала вверх, запрокинув голову и открыв рот. Другая так и застыла в настороженной позе: она не видела и не слышала, как налетели смертоносные цветы. Ночной Тени, однако, нигде не было видно. Халисстра повторила мелодию баэ'квешел, сделавшую мужчину видимым в прошлый раз, но не обнаружила его.
Цветы-убийцы устремились в атаку. Один из них впился усиками прямо в горло жрицы с запрокинутой головой, другой вонзился второй женщине в бедро. Халисстра внимательно наблюдала за оставшимися тремя цветками. Ни один из них не отклонился от курса. Все три впились в ту или другую жрицу и принялись кормиться.
Халисстра спрыгнула с гребня, спустилась вниз на нити паутины и приземлилась около пруда. Она ожидала, что в любой момент может вернуться Ночная Тень, но атаки не последовало. На ее глазах упала одна жрица, за ней вторая. Первая с плеском повалилась в пруд. Струйка крови вытекала из прокола в горле, там, где присосался цветок-убийца, и на поверхности озерца расплылось темно-красное пятно. В нем покачивались отражения сверкающих точек — Слез Селунэ.
Ночная Тень так и не напал.
Довольная, что он сбежал, Халисстра прикусила язык, высосала из него каплю крови и сплюнула ее в пруд. Она разболтала ее в воде пальцем и тихонько запела. По воде за ее пальцем тянулись нити паутины.
— Каватина, — выдохнула она. — Покажи мне Каватину.
Вода осталась прежней. Под пальцами Халисстры была одна лишь грязь.
Халисстра выругалась и отдернула руку. Она была уверена, что Каватина покинула Променад через портал, в свою очередь связанный с этим. Провидение Халисстры должно было показать ей, куда направлялась Рыцарь Темной Песни. Но оно не удалось.
Халисстра уставилась на расходящиеся по воде круги. Наверное, Каватина защитила себя от магической слежки. Или, возможно, Эйлистри слишком благоволит ей. Рука Халисстры болела после погружения в воду, болячка на ладони пульсировала как…
Что-то ударило ее в шею сзади, заставив качнуться вперед. Зарычав, Халисстра запустила руку в волосы и выдернула из них обломок арбалетного дротика. Другой дротик впился ей в спину, прямо под левым плечом.
Она стремительно развернулась. Ночная Тень стоял всего в нескольких шагах от нее, возле трупа жрицы. В руке его был охотничий рог мертвой женщины. Он выпучил глаза увидев, что Халисстра поворачивается к нему со сломанным дротиком в руке.
— Леди В Маске, помоги мне! — вскричал он. — Убей демона!
Он выбросил свободную руку перед собой. Стрела, сотканная из тьмы и лунного света, сорвалась с его ладони и ударила Халисстру в лицо. Один ее глаз ослепила вспышка белого огня, другой закрыла черная пелена. Боль стиснула виски. Потом за работу принялась исцеляющая магия Ллос, и зрение вернулось к Халисстре.
Ночная Тень исчез. Неподалеку в лесу раздался оглушительный голос охотничьего рога. Мгновением позже от святилища Эйлистри донеслись ответные звуки.
Халисстра зарычала. Ей хотелось погнаться по лесу за Ночной Тенью, вырвать у него сердце и раздавить его, еще продолжающее биться, в кровавое месиво, но от этого было бы мало проку. Вред уже причинен. Через считанные мгновения сюда набежит толпа жриц, одержимых жаждой охоты.
Она стукнула кулаком по соседнему дереву, расщепив ствол. Дерево со стоном повалилось поперек пруда, подняв тучу брызг. Халисстра заскрипела зубами от досады. Она надеялась, что озерцо приведет ее к Каватине. Дурацкая идея. Теперь все, что ей остается, — бежать или сражаться.
Ладонь ее пронзила боль — коготь демона зашевелился под кожей, будто личинка. В ушах раздался шепот, похожий на шелест раскаленного песка: «Подожди».
Халисстра изумленно моргнула.
— Вендонай?
Рядом послышался треск — громко, словно камень лопнул в огне. Горячий ветер закачал ветки рядом с Халисстрой. В лицо ей повеяло жаром, кожу защипало.
— Веидонай, — повторила она, на этот раз уверенно.
Она напряглась, когда из леса появилось нечто.
Оно было похоже на высохшую мумию дроу, кожа блестела в свете луны, будто посыпанная каменной солью. Глаза — выросты соляных кристаллов, вместо глазных яблок — призмы. Существо прокладывало себе дорогу к пруду, разрывая руками мешающие ему растения. Там, где оно касаюсь веток, листья скручивались и засыхали.
Неровной походкой соляная мумия проследовала мимо Халисстры и побрела прямо в пруд. Едва вода дошла ей до щиколоток, ступни и ноги существа начали растворяться. Стеная, мумия упала на колени и забарахталась в воде. Там, куда попадали брызги, кожа ее расползалась и вываливалась просоленная плоть.
Охотники приближались, рога трубили все ближе. Пруд, в котором билась соляная мумия, заметно обмелел. Берега его покрылись коркой соли, в воздухе запахло рассолом. Прибрежные растения увяли.
Халисстра прикоснулась рукой к тому, что осталось от воды. На этот раз корку на ладони не щипало. Напротив, рука потянулась к воде, жадно всасывая ее, словно обезумевшая от жажды собака.
Рассмеявшись, Халисстра шагнула в пруд. Соляная мумия почти исчезла, за исключением быстро растворяющегося комка, бывшего ее головой. Но челюсти ее еще двигались; болячка на руке Халисстры запульсировала в такт словам: «Иди туда…»
Она побрела на середину озерца. Под ногами она заметила слабое мерцание бледно-голубого света, похожего на магический огонь. Она коснулась его ногой и ощутила пустоту, готовую поглотить ее. Когда первая из жриц Эйлистри выскочила из леса и пропела заклинание, пославшее ее меч по воздуху прямо в Халисстру, та презрительно усмехнулась. Взмахнув ладонью, она выбросила паутину, поймавшую меч на полдороге.
Потом она нырнула в зловонную воду — и в портал, открывшийся перед нею.

К'арлайнд стоял в туннеле, когда уходил отряд. Никто даже не оглянулся напоследок — и Элдринн тоже, хотя по опущенным плечам парня маг видел, что ему не хочется покидать своего наставника.
Дождавшись, пока стихнут последние звуки шагов, К'арлайнд сосчитал до тысячи и попытался идти следом за всеми. Он сумел сделать не более полудюжины шагов, когда тело его отказалось двигаться дальше. Попытка пересилить запрет привела лишь к болезненным спазмам в желудке. К'арлайнд сложился пополам, и его вырвало. Он достал из кармана носовой платок и начисто вытер рот.
Он попробовал рассеять магию, заставлявшую его оставаться здесь, но безуспешно. Именно этого К'арлайнд и ожидал, но, по крайней мере, он попытался.
— Абисс побери этих жриц с их чарами принуждения! — проворчал он.
Он кипел от злости, что ему не позволили идти дальше. Он один по праву заинтересован в том, чтобы Элдринн остался в живых. Если мальчишку убьют…
Нет. Об этом лучше не думать.
К'арлайнд гадал, что там поделывают остальные его ученики, насколько они продвинулись — если продвинулись вообще — в решении загадки закрытой двери. Он уставился на светящуюся стену. Предположительно провидение в этом месте невозможно, но, пока не попробуешь, не узнаешь наверняка. Если предмет провидения находится достаточно далеко от источника проблемы, может, и удастся его увидеть.
Из предосторожности — на случай, если где-нибудь здесь ползает еще пара-тройка таких же огромных неумерших голов, — он сделал себя невидимым. Недолго думая, он решил остановиться на Балтаке. Трансмогрнфист проявил наибольший интерес к загадке Двери Краанфаора, скорее всего, он все еще там, изучает дверь. Или — зная Балтака — пытается взломать ее при помощи фубой магической силы.
К'арлайнд сконцентрировался на Балтаке и активировал кольцо. Результат был таков, как если бы он взглянул на солнце. Перед глазами мага полыхнула вспышка фиолетового огня, заставив его отпрянуть. Моргая, ослепленный, он нащупал рядом с собой стену и уцепился за нее, чтобы не упасть. Медленно — слишком медленно — глаза его снова начинали видеть туннель. Голубоватый свет, сочащийся из стен, пульсировал в такт боли, заполнившей его голову.
— Кровь матери! — выругался К'арлайнд, потирая виски. — Больно!
Он уныло уставился на тускло мерцающие камни. По крайней мере, одно он выяснил: не имеет значения, где находится предмет провидения. Если творящий заклинание оказался в Глухих Пустошах, провиденне невозможно. Даже при помощи магического кольца.
Если, конечно, провидящий — дроу. У Дафира с этим не было никаких проблем.
Окончательно проморгавшись, К'арлайнд уловил доносящийся снизу, из Лунной Впадины, тихий звук. Он мгновенно прижался к стене и проверил, на месте ли его невидимость. На месте.
Звук повторился: негромкое царапанье. Кто-то карабкался по осыпи к туннелю. К'арлайнд полез было в карман пивафви за крохотной стеклянной сферой, но остановился. Меньше всего сейчас ему нужно самому ослепить себя, сотворив заклинание дальновидения. Вместо этого он приготовил осколок стекла, воткнутый в кусочек меха, — компоненты дтя заклинания, вызывающего молнии, — и собрался с духом, готовясь сразиться с любым ужасным неумершим монстром, какой вот-вот окажется перед ним.
Увидев существо, заставившее его так нервничать, он чуть не рассмеялся: это была маленькая черная крыса с блестящей от воды шерстью. Она просеменила по туннелю до того места, где стоял К'арлайнд, и резко остановилась, подергивая усиками.
— Что здесь? Что это? Где это? — пропищала крыса.
Брови К'арлайнда удивленно приподнялись. Крыса говорила на высоком дроуском. Стараясь двигаться бесшумно, маг извлек из кармана свой кристалл и заглянул в него, но кристалл заволокло фиолетовым магическим огнем. Надеясь, что стоящее перед ним существо в самом деле то, чем оно кажется, — мокрая черная крыса, — он опустил кристалл.
Пока К'арлайнд раздумывал, отозваться или нет, крыса заговорила снова:
— Кбрас? Это ты?
Зверек придвинулся ближе, обнюхивая камень возле по-прежнему невидимой ноги мага.
— Не он! — испуганно запричитало существо. — Не он! Не он!
Крыса метнулась в туннель, туда, куда ушли Элдринн и все остальные. Интересно.
Когда крыса исчезла, К'арлайнд некоторое время прислушивался. Лунная Впадина безмолвствовала, воды ее покойно застыли в берегах. Единственными звуками были редкая капель с немногочисленных сталактитов, свисающих со свода пещеры, да слабо потрескивающее, едва уловимое шипение фаэрцресс, которым были пропитаны камни.
К'арлайнд перешел к выходу из туннеля и оглядел обширную пещеру, в которой находилась Лунная Впадина. Луна некоторое время назад уже зашла, ее отражение исчезло с темной поверхности воды. Осталась лишь горстка Слез Селунэ. Они тоже гасли одна за другой.
К'арлайнд был один, совершенно один.
Он почесал подбородок. Каватина велела ему ждать до восхода луны. Это было сформулировано как предложение, но, говоря это, она провела рукой по своему священному символу; так делают, когда накладывают чары принуждения. Если уж ему приходится торчать здесь до следующей луны, можно, по крайней мере, использовать это время с толком. На очереди был второй эксперимент. Квили многозначительно упомянула о его способностях к телепортации. Быть может, она надеялась, что он сумеет воспользоваться ими даже здесь. Это, безусловно, стоило проверить.
Он набрал в грудь побольше воздуху — готовясь, как делал это перед свободным падением с одной из разрушенных улиц Чед Насада, — и наметил место всего в нескольких шагах, посредине туннеля. Сконцентрировавшись на нем, он произнес слова заклинания.
И врезался лицом в стену. Боль обожгла нос — похоже, сломанный во второй раз, — и теплая кровь закапала из ноздрей. Оглушенный, сконфуженный, он с силой оттолкнулся от стены и заметил, что фаэрцресс засиял ярче, чем мгновение назад. В том месте, где тело его ударилось о стену, к бледно-голубому примешался легкий фиолетовый оттенок. Похоже, мрачно подумал он, на след, который оставило бы его тело, упади оно с большой высоты на мягкую землю. Он мог даже разглядеть отпечаток вытянутой руки.
Он смотрел, как фиолетовое свечение медленно угасает. Мгновение спустя фаэрцресс снова обрел обычный, светло-голубой цвет.
К'арлайнд осторожно утер кровь под носом. Довольно экспериментов для одной ночи, решил он. Ему повезло. Нос его в самом деле был сломан повторно, но, по крайней мере, остальное тело осталось в целости. После неудачной телепортации он мог превратиться в бесформенное кровавое месиво.
Он вздохнул. Ожидание восхода будет долгим и утомительным, но с первыми отблесками лунного света на поверхности подземного моря он окажется далеко отсюда.
Он расстегнул ремень и уселся на полу, скрестив ноги. Ремень он положил на колени и провел по нему рукой, рассеивая магию, скрывающую надписи на широкой полоске кожи. Его заклинания были записаны буквами столь мелкими, что прочесть их было почти невозможно, — обычно К'арлайнд полагался на кристалл, чтобы увеличить их, — но надписи по-прежнему оставались четкими. Пребывание в воде не повредило им.
К'арлайнд читал, освежая заклинания в памяти. Ночь подошла к концу. Солнце в Верхнем Мире взошло, неспешно проделало свой путь над землей и село. Первые вечерние звезды зажглись в пурпурном небе.
В Подземье, в туннеле, где ждал К'арлайнд, было тихо и темно — не считая фаэрцресс, мерцающего на камнях вокруг. К счастью, никакие неумершие не крались и не ползли во тьме. Ожидание, хотя и долгое, проходило без особых событий. К'арлайнд выпрямился, когда узкая полоска света коснулась водной глади — один из рогов полумесяца, поднимающегося на небо наверху, в Верхнем мире.
— Ну давай же! — нетерпеливо бросил маг. — Давай. — Он принялся ходить взад и вперед, чтобы согреться. От долгого ожидания он промерз до костей. — Еще немножко. Еще…
Едва Селунэ полностью отразилась в водах Лунной Впадины, К'арлайнд услышал всплеск. На поверхности на некотором расстоянии от берега появилась голова — с черной, как небо, кожей и белыми волосами. Наверное, жрица, которая сопровождала тело в храм.
Пловчиха завертела головой, похоже потеряв ориентир.
К'арлайнд подошел к краю осыпи и помахал рукой.
— Чизра! — крикнул он. — Я…
Пловчиха повернулась к нему, и слова застряли у мага в горле. Это была не жрица и даже вовсе не дроу. Существо было слишком огромным, слишком странно размахивало руками и еще какими-то непонятными штуками, торчащими из его груди и извивающимися в воде, будто змеи.
К'арлайнд попятился в туннель, сделавшись невидимым в тот же миг, как скрылся из поля зрения существа. Потом он бросился вперед. Пока чудовище мощными гребками плыло к осыпи, он спрыгнул с уступа скалы и активировал знак своего Дома. Его хитрость удалась, существо не посмотрело наверх. Оно не заметило левитирующего над туннелем мага.
К'арлайнд окружил себя защитой и подготовил компоненты для огненной стрелы, но не стал вызывать ее. Существо в воде было похоже на демона, и магу не хотелось привлекать его внимание без крайней нужды.
Существо выбралось на берег и вскарабкалось по осыпи к туннелю. С массивного туловища стекала вода. Чудовище остановилось у входа в туннель, огляделось и принюхалось. Теперь, когда оно вылезло из воды, К'арлайнд разглядел, что это женщина. Она была в два раза выше дроу, с гривой спутанных белых волос, закрывающих ее плечи и спину. То, что торчало у нее из груди, оказалось не щупальцами, а паучьими лапками.
К'арлайнд решил, что существо это, очевидно, что-то вроде полудемона, — возможно, какая-нибудь новая разновидность дреглота. Он уверился в этом еще больше, когда смог как следует разглядеть ее лицо. Это было лицо женщины-дроу, но искаженное, словно у глиняной скульптуры, которую вытянули в длину и сплющили, пока глина была еще влажной. На щеках под глазами выпирали поросшие волосками утолщения. Из них торчали клыки, сходящиеся вместе перед чересчур большим ртом.
К'арлайнд нахмурился. Лицо почему-то казалось ему знакомым. Он как будто видел это существо прежде. Он не якшался с демонами — это было занятие для Пири, а не для него — и все же…
Существо подняло взгляд. К'арлайнд поспешно сотворил заклинание, заставившее шевельнуться камешек в глубине туннеля. Услышав тихий звук, демоница резко развернулась, переключив внимание на туннель. Злобный смех забулькал у нее в горле. Она вошла в проход, снова повернулась лицом к пещере и взмахнула руками. С кончиков ее пальцев вылетели нити паутины. Водя руками взад и вперед, она запечатала вход в туннель и скачками устремилась в заброшенную шахту.
К'арлайнд глубоко вздохнул. Удостоверившись, что демон уже за пределами слышимости, он опустился на край осыпи. Некоторое время он разглядывал паутину: она была беспорядочная и асимметричная, словно вышла из-под рук самой Ллос. Маг достал из кармана кусочек жира, смешанного с серой, и бросил на землю. Быстрое заклинание превратило небольшой шарик в огненный шар величиной с кулак, который покатился к паутине. Магический огонь уничтожил часть ее с краю, образовав дыру достаточно большую, чтобы смог пролезть дроу.
К'арлайнд только собирался пробраться в туннель, как услышал плеск. На этот раз не из озера, а у подножия осыпи. Он резко обернулся и увидел две фигуры, выходящие из воды. Маг облегченно вздохнул, признав в них жриц Эйлистри.
Одна была Чизра — жрица, сопровождавшая погибшую Хранительницу в Променад. Другую К'арлайнд знал даже лучше. В последний раз он видел ее почти два года назад, но помнил и каждый изгиб ее худощавого, мускулистого тела, и ее снежно-белые волосы.
— Лелиана! — воскликнул К'арлайнд, когда она подошла ближе, и запоздало вспомнил про поклон. — Не ожидал увидеть вас…
— Чизра, следи за озером, — приказала Лелиана.
Лишь после того, как другая жрица повернулась в указанную сторону с мечом в руке, Лелиана соизволила заметить К'арлайнда. Вместо того чтобы поздороваться с ним, она отрывисто спросила:
— Свирфнеблины не появлялись?
— Нет.
Лелиана прошла мимо него, чтобы осмотреть паутину.
— Что за паук сплел это? — бросила она через плечо.
Вот, значит, как? К'арлайнд открыл было рот, чтобы сообщить Лелиане, что сделал все возможное для спасения души ее дочери. Потом он вспомнил, насколько Лелиана искусна по части молитв принуждения к правде. И вместо этого ответил на ее вопрос:
— Это сплел не паук, а нечто демоническое. Немного похожее на женщину-дреглота. Она вылезла из Лунной Впадины и скрылась в туннеле.
Лелиана обернулась:
— Опиши ее.
К'арлайнд описал. Когда он закончил, у Лелианы был такой вид, будто ей хочется сплюнуть. Она оглянулась на вторую жрицу, продолжавшую наблюдать за Лунной Впадиной.
— Это объясняет задержку при открытии портала. И неприятный привкус воды.
— Мне показалось, она отдает гнилью, — отозвалась Чизра снизу.
К'арлайнд взглянул на паутину:
— Это был кто-то из слуг Ллос, тот, который…
Он мог не продолжать. Лелиана не слушала. Она уставилась вдаль и произнесла имя Квили. Мгновение спустя она склонила голову набок, как бы прислушиваясь, потом повторила, быстро и четко, все, что только что говорил ей К'арлайнд, описывая демоноподобное существо.
Покончив с этим, Лелиана опять прислушалась. Она быстро мигнула, словно пораженная тем, что услышала.
— В чем дело? — поинтересовался К'арлайнд. — Плохие новости?
Лелиана посмотрела на него очень странно — с жалостью и неприязнью одновременно. Она хотела что-то сказать ему — что-то важное. Неужели демон как-то пометил или осквернил его? Он подавил желание осмотреть свое тело, поискать, нет ли на нем каких-либо видимых следов порчи.
— Что? Скажите мне.
Лелиана крепко сжала губы.
— Я не могу, — ответила она наконец. — Приказ Квили. Она сказала, что лучше тебе не знать.
— Это мое тело и моя душа, — прищурился К'арлайнд. — Если одно или другое подверглось порче, я имею право…
— Дело совсем не в этом, — перебила Лелиана. — Это касается того, что случилось уже давно и не с тобой. Но довольно. Давай оставим это.
К'арлайнд пристально взглянул на нее. Лелиана пыталась что-то сказать ему — обиняком. Хотел бы он знать, что именно.
Как бы там ни было, никаких намеков не последовало. Лелиана, явно старшая жрица здесь, повернулась к Чизре:
— Жди тут. Спрячься хорошенько и предупреди меня, если что-нибудь еще пройдет сквозь портал. Мы с магом попытаемся догнать остальных.
К'арлайнд глубоко вздохнул. Значит, он — «маг»? Что ж, пусть будет так.
— Как прикажете, леди, — сказал он, отвесив Лелиане преувеличенно почтительный поклон, и последовал за нею в туннель.

— Что случилось, Квили?
Лаэраль тронула сестру за руку. Только что они беседовали на балконе башни. И тут Квили вдруг умолкла на полуслове, взгляд ее сделался далеким — выражение, так хорошо знакомое Лаэраль. Ее сестру кто-то вызвал. Вызов был срочный, судя по складке между бровями Квили.
Квили не ответила. Она сжала губы, составляя ментальный ответ. Потом она произнесла вслух имя:
— Каватина.
Последовала еще одна безмолвная связь.
Должно быть, дело было действительно неотложным.
Лаэраль терпеливо ждала, пока сестра закончит, разглядывая тем временем строения внизу. Город Надежды возник почти три года назад при помощи той же высокой магии, которая стерла с лица земли древний Мийеритар. Город-крепость, обнесенный стеной по кругу, напоминал колесо. Девять дорог расходились от его главной площади к сторожевым башням, вставшим дозором посреди Великих Пустошей. Башня, на балконе которой они стояли, — точная копия Башни Черного Посоха в Глубоководье — была одной из нескольких башен магов, воздвигнутых в ночь создания города. Одной из самых приметных. Абсолютно черная, совершенно неприступная, она не имела ни окон, ни дверей. Те, кто знал пароль, могли проходить сквозь ее стены, будто призраки, всем прочим могущественные чары преграждали путь.
Квили пришла поговорить с Лаэраль насчет того, что беспокоило ее, — некой ужасной магии, исходившей из района вокруг главного храма Кайрансали. Лаэраль не была специалистом по Темным Селдарин. Она была лишь полуэльфийкой, «сестрой» Квили одной лишь милостью Мистры, тогда как Квили являлась чистокровной дроу. Они отличались друг от друга, как день и ночь: белокожая Лаэраль с изумрудно-зелеными глазами, одетая в элегантное платье, и Квили — выше ростом, с белыми волосами до пят и кожей цвета полуночи, в доспехах жрицы-воительницы. И все же обе были Избранными Мистры, призванными с самого рождения служить богине Магии.
Наконец Квили повернулась к ней:
— Одна из наших жриц, пропадавшая последние два года, нашлась.
— Конечно же, это хорошая новость? — радостно улыбнулась Лаэраль.
— Не уверена, — медленно ответила Квили. — Я думала, что монета упала, но, похоже, ее подбросили в воздух вторично и она еще продолжает вращаться. И что выпадет на этот раз — помощь или предательство, — пока неясно.
Лаэраль нахмурилась. Квили порой бывала до раздражения загадочной.
— Не уверена, что понимаю тебя, сестра.
— Жрица, о которой я говорю, была вновь захвачена Ллос. Осквернена ею. Паутина Паучьей Королевы все еще липнет к Халисстре, заставляя ее ошибаться. В Шилмисте случились смерти, — возможно, это дело ее рук.
— Говоря «ее», ты имеешь в виду Ллос или эту жрицу?
— Обеих, — вздохнула Квили. — А может, и ни одну из них — рано пока говорить об этом. В конце концов Эйлистри позволила Халисстре пройти сквозь один из порталов Лунного Источника. В любом случае Каватина предупреждена.
— Понятно, — сказала Лаэраль, хотя на самом деле не поняла ничего. Она снова перевела разговор в его начальное русло. — Ты сказала, что тебе нужна моя помощь с этой вашей проблемой — что-то имеющее отношение к фаэрцресс?
Квили кивнула:
— Фаэрцресс в Подземье усиливается. С каждым днем этот эффект распространяется все дальше и нарастает. Как раз сегодня утром мы заметили первые его проблески в Променаде. Если на то будет воля Эйлистри, мои жрицы скоро выяснят причину этого и мечом и песнью уничтожат ее. Но если им это не удастся, последствия будут ужасными для дроу.
— Почему?
— Дроу — единственная из множества рас на Ториле — не смогут творить прорицания. Равно как не смогут прибегнуть ни к молитве, ни к заклинанию, чтобы перенестись с места на место. Пока что это невозможно лишь в Глухих Пустошах и просто затруднено вдали от места происхождения эффекта. Но если процесс усиления фаэрцресс продолжится, эта магия станет недоступной для дроу во всем Подземье.
— Конечно же, твоей борьбе это пойдет на пользу. Разве это не станет еще одной причиной для твоего народа выйти на Поверхность?
— Стало бы — если бы не одно обстоятельство. — Квили помрачнела. — Рука об руку с усилением фаэрцресс следует второй, непредвиденный эффект. Мы заметили его в наших поселениях на Поверхности. В последние дни дроу, вышедшие на свет, начали покидать Верхний Мир, находя причины для своего возвращения в Подземье. Я и сама почувствовала это — постоянное смутное влечение, из-за которого мне не хочется покидать Променад. За последние несколько дней я посетила наши святилища, расположенные ближе к источнику эффекта. Там тяга уйти под землю ощущалась еще сильнее. Желая узнать больше, я позволила ей направлять меня и последовала за ней в Подземье. Я обнаружила, что меня привело в пещеру, заполненную фаэрцресс. Очутившись там, я прижалась к ее стене, позабыв об опасности. Я была мотыльком, которого влечет пламя фаэрцресс.
Квили вздрогнула, несмотря на солнечный свет, согревающий черные камни башни.
— Если это не остановится, нас всех затянет вниз. Все, над чем я трудилась всю свою жизнь, будет погублено.
— О сестра! — вздохнула Лаэраль. — Это ужасно. Но ты сказала, что послала порыскать вокруг храма Кайрансали разведчиков — лучших воинов Променада. Конечно же, они положат этому конец, пока еще… — Она остановилась, не желая произносить это слово.
Квили закончила фразу вместо нее:
— …Не слишком поздно? — Челюсти ее сжались. — Сестра, об этом моя самая горячая молитва.
— Скажи, чем я могу помочь, — попросила Лаэраль. — Что я должна сделать для тебя? Скажи, и это будет сделано.
— Если бы я знала, — ответила Квили.
Ее взгляд обратился к городу — даже не к городу, а к горизонту. Великие Пустоши были по-прежнему плоскими и невыразительными, но некоторые краски уже возвратились на равнину. Тут и там виднелись зеленые и багряные мазки — осенняя листва молодых деревец, выросших за последние три года. Вот за что Квили любила Поверхность: ее красота была вечно изменчивой, не застывшей, как холодные камни Подземья.
— Я задала Эйлистри такой же вопрос, — продолжала верховная жрица. — Что я должна сделать для нее? Ответ богини, однако, озадачил меня. «Все окончится там, где началось, — сказала Эйлистри. — В Великих Пустошах». — Она повернулась к Лаэраль. — Не знаю, что означает это пророчество. Я думала, возможно, тебе придет что-нибудь в голову, сестра.
Некоторое время Лаэраль была погружена в раздумья. Конец. Начало.
— Город Надежды — это, само собой, «начало», — сказала она. — Что касается «конца», то во времена Мийеритара, тысячелетия назад, здесь стоял Фаэртлемир, Город Высокой Магии, пока не был превращен в пустыню смертоносным ураганом. Но об этом ты наверняка уже думала.
Квили кивнула.
— Прости, сестра. У меня нет для тебя ответа. Но я хорошенько подумаю над этим. И сразу свяжусь с тобой, если что-нибудь соображу.
— Спасибо.
— Ну а пока, — продолжала Лаэраль, — мне любопытно: это не Лунный ли Клинок у тебя на боку? Он и вправду сразил полубога, как рассказывают баллады?
Вместо улыбки, как надеялась Лаэраль, на лице Квили появилось замкнутое, суровое выражение. Ее правая рука рассеянно потянулась к рукояти. Жрица чуть отвернулась от Лаэраль, словно защищая оружие. Будто она ожидала, что Лаэраль отберет у нее меч.
Потом лицо Квили прояснилось, словно солнце выглянуло из-за облаков.
— Это действительно он. — Она достала меч из ножен и положила плашмя на ладонь, предлагая Лаэраль полюбоваться им.
Лаэраль заметила след на клинке:
— Он был сломан. А потом починен.
— Да, хвала Эйлистри. — Глаза Квили сверкнули. — Во владениях Ллос, не более и не менее. Однажды он убьет Паучью Королеву.
Лаэраль кивнула. Пока Квили убирала меч в ножны, она кое-что заметила:
— У тебя порезано запястье.
И снова Квили насторожилась:
— Царапина, сестра. Не более того.
— Почему она не заживает?
— Это просто царапина. — Квили не скрывала раздражения.
Будь это кто-нибудь другой, Лаэраль не беспокоилась бы. Но это была Квили. Такая крохотная ранка должна была зажить на ней в мгновение ока.
Но возможно, теперь не лучшее время, чтобы углубляться в это, подумалось ей.
Квили была горда — наверное, самая гордая из Семи Сестер — и избрала трудный путь. И похоже, на то, чтобы вывести дроу «наверх, к свету», требовалось теперь тысячекратно больше усилий, быть может, это было даже невозможно. Она имела полное право быть как на иголках и раздражаться, когда другие начинают обсуждать с ней какую-нибудь «ерунду» вроде царапины на ее запястье.
Если не считать того, что рану, которую не способен исцелить серебряный огонь Мистры, никак нельзя назвать «ерундой».
— Я буду присматривать за Великими Пустошами для тебя, сестра, — пообещала Лаэраль. — Дам тебе знать, если здесь произойдет что-нибудь необычное. Какой-нибудь «конец» или «начала». Я посоветуюсь со своими чашами для провидения. Если что-нибудь узнаю, немедленно сообщу тебе. — Она взяла Квили под руку. — А пока могу я предложить тебе еды? Или вина?
— Нет, спасибо, сестра. Я должна как можно скорее вернуться в Променад.
Лаэраль ласково погладила руку сестры:
— Фаэрцресс?
— Фаэрцресс, — подтвердила Квили и высвободила руку из руки сестры. — Прощай. — И телепорти-ровалась прочь.
Лаэраль еще некоторое время глядела туда, где только что стояла Квили. Как и все дроу, Квили не любила демонстрировать свои чувства. Однако Лаэраль могла сказать, что ее сестра сильно встревожена — и не только крахом дела всей жизни. Тут было еще что-то, полуэльфийка не сомневалась в этом.
Но пока Квили не доверится ей, Лаэраль ничем не сможет ей помочь.
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Мазиир поднесла к губам бутылку, вдохнула и проплыла еще на несколько гребков дальше.
Пузырьки выдыхаемого ею воздуха скапливались под сводом прямо над ее головой. Перед ней плыл Ночная Тень, вспенивая ногами воду. Впереди него проход, по которому они пробирались, сужался, переходя в трещину, в которую, казалось, дроу едва сможет протиснуться. Там клирик остановился, загребая на одном месте, и заглянул в щель. Лицо его осветил синевато-зеленый фаэрцресс, которым были пропитаны окрестные камни. Мазиир еще раз вдохнула из бутылки, привязанной шнурком к ее запястью, и подплыла к мужчине.
«Очередной тупик?» — знаками спросила она.
Ночная Тень покачал головой, и его маска заколыхалась взад и вперед, словно пучок морских водорослей на волнах.
«Он ведет вниз». — Грудь клирика вздымалась и опадала: мужчина дышал водой.
Мазиир сделала еще один вдох. Когда она опускала бутыль, из нее продолжали идти пузырьки, щекоча ей ладонь.
«Это бессмысленно. Надо возвращаться. Это место — настоящий лабиринт».
«Похоже, через сотню шагов отсюда эта щель расширяется. — Ночная Тень продолжал жестикулировал. — А вдруг это именно тот ход, что ведет в Акрополь?»
Мазиир заглянула в узкую расселину. Она не любила замкнутых пространств еще с того времени, как, будучи начинающим магом, ошиблась, произнося заклинание телепортации, и здорово перетрусила, застряв в одном из дымоходов своего колледжа. Она не могла ни выбраться, ни заново произнести заклинание, поскольку книга заклинаний осталась в сумке, накрепко прижатой к спине. Мазиир торчала в дымоходе, совсем ослабев от голода и жажды и перемазанная сажей с ног до головы, пока кто-то, решивший наколдовать темный огонь в камине под дымоходом, не услышал наконец ее хриплые крики о помощи.
После этого она сочла необходимым выучить заклинание, уменьшающее размеры ее тела. Осознание того, что она может прибегнуть к нему, чтобы высвободиться, где бы ни застряла, немного помогало. И все же, когда она заглянула в эту длинную узкую щель, старые страхи заставили ее вздрогнуть. Она не хотела, чтобы Ночная Тень маячил у нее за спиной, перекрывая ей выход.
«Иди ты первым, — показала она. — Я за тобой».
Клирик кивнул и боком протиснулся в трещину. Он указал на зачехленные жезлы у нее на руках:
«Только постарайся не отставать. Если лаз ведет в логово монстра, я не хочу драться один».
Мазиир рассмеялась, упустив весь воздух, который только что глотнула из бутылки. «Монстры» ее не пугали. Во времена учебы в колледже она убивала любых монстров, каких только ни обращали против нее наставники. Однако полчища неумерших — это совсем другое дело. Будь у нее выбор, она могла бы только надеяться, что этот лаз закончится логовом какого-нибудь монстра, а сомнительная честь отыскать ход к Акрополю достанется другой поисковой группе. Дафир предсказал, что одна из пар разведчиков обнаружит его, но был прискорбно скуп на подробности. Не слишком-то помог и Корл, предсказавший, несмотря на всю его спесь, с чем они могут столкнуться в пути. Это же относилось и к прочему «цвету» Колледжа Прорицаний. Жрицы Эйлистри были правы: приверженцы Кайрансали не настолько безумны, чтобы не суметь творить заклинания.
Клирик отталкивался от потолка, протискиваясь вниз по расселине. Мазиир подождала, пока он окажется примерно в дюжине шагов от нее. Потом она не сжала в руке маленький мешочек, висевший у нее на шее, прошептала слово, делающее ее вдвое меньше обычного, и последовала за мужчиной. Чтобы не поддаться панике, она запрокинула голову и не сводила взгляда с начала лаза наверху. При каждом ее выдохе туда устремлялись пузырьки. Наверх, к свободе. С каждым гребком Мазиир отдалялась от нее. И хотя вокруг было полно места и от ее уменьшенного тела до стен было достаточно далеко, к тому времени, как она коснулась ногами дна шахты, сердце ее отчаянно колотилось. Камень под ее ногой сдвинулся с тихим стуком.
Она оторвала взгляд от отверстия наверху и посмотрела вперед. Ночная Тень держался вертикально в воде в нескольких шагах от нее. Он свирепо оглянулся на жрицу.
— Тише! — показал он.
Он был прав, проход действительно расширялся. Пещера, которой заканчивался лаз, была не менее дюжины шагов в поперечнике. Примерно в пятидесяти шагах от Ночной Тени свод поднимался над уровнем воды — выход в заполненную воздухом пещеру. Оттуда доносились размеренные звуки, приглушаемые водой. Как будто стучали палками по камню.
Глаза Ночной Тени заблестели.
— Слышишь это? — Он вдохнул воду, подержал немного в груди и выдохнул. — Полагаю, мы нашли его. Вода здесь пахнет смертью. Давай посмотрим.
Мазиир кивнула. Чем скорее они удостоверятся, что этот ход действительно ведет в Акрополь, тем лучше. Тогда они смогут вернуться к остальной группе.
Мазиир была отнюдь не в восторге от предложения обследовать лабиринт из залитых водой ходов, имея в качестве поддержки одного лишь Ночную Тень. Она гораздо лучше чувствовала бы себя, будь рядом с нею остальные маги, а впереди — жрицы, чьи магические мечи защитили бы Мазиир от любых опасностей, ожидающих их впереди. Однако она исполнила приказ Гилкрица.
Ночная Тень коснулся амулета у себя на руке и жестом пригласил ее следовать за ним. Держа в руке кинжал, он поплыл к поверхности. Мазиир вернула себе нормальные размеры и оттолкнулась от дна. На полпути из пещеры она заметила место, где свечение фаэрцресс было более тусклым, словно шло из-за полупрозрачной завесы. Когда она развернулась в том направлении и подплыла ближе, дыша из своей бутылки, то увидела, что «завеса» — это рыхлый моток толстых бесцветных нитей, образующих что-то вроде мешка из ткани редкого плетения, порванного в нескольких местах. Она коснулась его, и нити оказались немного липкими. Под ним она заметила что-то вроде узловатой белой палки, застрявшей в трещине в полу. Она опустилась ниже и обнаружила, что это бедренная кость, достаточно маленькая, чтобы принадлежать ребенку.
Или свирфнеблину.
«Ящер меня заплюй, — подумала она. — Свирфнеблин, нашедший этот ход, не утонул, его сожрал водяной паук».
Она развернулась, чтобы предупредить Ночную Тень. Рябь на воде указывала, где он только что вылез наружу. В следующее мгновение он нырнул обратно. Мужчина успел погрузиться лишь наполовину, как вдруг остановился, вытаращив глаза от ужаса. Потом что-то выдернуло его из воды, и он исчез из виду.
Мазиир вдохнула из бутылки и выкрикнула заклинание. Слова вылетали из нее в облаке пузырьков. Она очертила свободной рукой круг, сжала кулак, потом разжала его. Вода замерцала, напитанная магической энергией. По ее команде водный элементаль, созданный ею, вздыбился на поверхности как раз в тот миг, когда гигантский паук спрыгнул в воду, волоча за собой опутанного паутиной Ночную Тень. Элементаль обрушился на монстра, сломав ему лапы. И закипела битва.
Вода в пещере закружилась в бурлящем водовороте, и Мазиир отбросило к стене. Сквозь шум и плеск она услышала слабое потрескивание. Боль пронзила руку, в которую впились осколки стекла. Ее бутыль разбита! Мазиир с трудом вырвалась на поверхность и едва успела вдохнуть, как водоворот снова затянул ее. Он ударил ее о другую стену, и одно из ее ребер треснуло. Оглушенная болью, она пыталась оттолкнуться от стены, но не могла. Вода держала ее крепко.
— Помоги… мне… наверх…
Эти слова стоили ей последнего воздуха, еще остававшегося в легких, но их оказалось достаточно. Мощная волна — одна из широких «рук» элементаля — выбросила ее на поверхность. Дроу вылетела из воды, словно резвящаяся рыба, и шлепнулась на камни.
Дрожа, Мазиир поднялась на ноги. Она находилась в пещере размером с комнату. Отверстие в одной из стен вело в другую, много большую пещеру. На другом берегу заводи — там, где вылез из воды Ночная Тень, — камень был затянут паутиной. Из озерца вылетали потоки воды, заливая стены и потолок. Обмотанное паутиной тело Ночной Тени на миг показалось на поверхности вслед за оторванной паучьей лапой и снова скрылось под водой.
Мазиир достала жезл, сплетенный из зеленых ивовых прутьев, и держала его наготове — на случай, если паук победит. Когда части паучьей туши всплыли на поверхность в пятне темной крови, она поняла, что сражение окончено. Она щелкнула пальцами и указала на темную тень в воде — тело Ночной Тени. Элементаль вспучился, вынося его на поверхность. Мазиир наклонилась и ухватила мужчину за рубашку. Жрица вытянула его из воды, кряхтя от боли, копьем пронзавшей ее бок. Потом она простерла руку над поверхностью воды, освобождая элементаля.
Мазиир перекатила опутанного паутиной Ночную Тень на бок, чтобы вода вытекла из легких. Голова его качнулась и замерла под неестественным углом. В шее раздался хруст: сломанные кости терлись друг о друга.
Мазиир вздохнула. Она не владела магией, способной оживить его. Она осталась одна. И не сможет вернуться обратно, подумала она, уныло глядя на осколок бутылки, болтающийся у нее на запястье.
Она держалась за бок и дышала неглубоко из-за боли в сломанном ребре. Вода затихла, и стало слышно стаккато щелкающих костей, доносящееся из большой пещеры. Казалось, там марширует целая армия скелетов. Она заглянула в пролом и увидела далекие белые точки на потолке — черепа, о которых говорила Рыцарь Темной Песни.
Она подкралась ближе к проему, чтобы рассмотреть получше. Всю пещеру занимало огромное озеро, подсвеченное изнутри фаэрцресс. Посредине расположился остров, покрытый целым лесом сталагмитов — бывших зданий разрушенного города. На сталагмитах переливалось синевато-зеленое пламя, словно это был живой город, освещенный магическими огнями. Но это было всего лишь сияние фаэрцресс.
В центре острова возвышался массивный каменный пик с плоской верхушкой. В нем тоже пульсировала энергия фаэрцресс, но сооружение на его вершине было черным, как беззвездное небо. Мазиир могла предположить, что это такое: Акрополь Танатоса, храм Кайрансали, Королевы Неумерших. Над храмом парили белесые очертания неупокоенных призраков. Их стенания слабым эхом отдавались над озером. Даже на расстоянии этот звук заставил Мазиир содрогнуться.
Ее заклинания телепортации были бесполезны, спасибо фаэрцресс. Ей не выбраться отсюда. И маловероятно, чтобы Дафир или Корл смогли воспользоваться своими прорицаниями, чтобы найти ее. Действие магии, защищающей главную пещеру от провидения, наверняка распространяется и на малую пещеру.
Однако одно средство для связи еще оставалось — верховная жрица Эйлистри. Пусть Мазиир и застряла, точно как тогда, в дымоходе, но на этот раз, когда она позовет на помощь, кто-то ее услышит.
— Квили, — прошептала она. Несмотря на какофонию стучащих костей в большой пещере, она опасалась говорить громче. — Это Мазиир, из Колледжа Заклинаний. Из отряда Каватины. Квили, вы меня слышите? У меня важное сообщение.
Мгновением позже пришел ответ — женский голос, казалось, не произнес, а пропел:
— Я слушаю.
— Скажите Каватине, что я нашла дорогу к храму Кайрансали. Это узкая щель, ведущая вниз, к…
Слова замерли у нее на губах, ибо из отверстия в стене выглянул череп. Он был почти прозрачный, и фаэрцресс мерцал на нем призрачным сине-зеленым светом. Вместо тела за ним тянулось облачко костяного цвета с руками, пальцы заострялись к концам, как кинжалы. Челюсть его со скрипом разинулась. Из черноты внутри исторгнулся ужаснейший звук — предсмертный хрип и стон сотен голосов.
Волны отчаяния исходили от призрака и накрывали Мазиир, словно ледяное заплесневелое одеяло. Дрожа, чувствуя, как все холодеет внутри, она вспомнила про жезл у себя в руке. Каким-то образом она заставила руку подняться, прицелилась и со всхлипом выдавила из себя командное слово. Тускло-зеленый луч ударил из жезла прямо в череп.
Призрак даже не замедлил своего движения. Он проник в пещеру и сгреб Мазиир костлявыми пальцами, пронзившими ей грудь. Мгновение она не могла вздохнуть. Ноги ее подкосились, она упала на колени. Потом руки отдернулись, вырвав что-то из ее души, лишив ее последних крох надежды и радости, оставив в душе зияющую пустоту.
Осталась одна лишь горечь.
Этого было достаточно. Она сжала свои эмоции в ледяной комок, заставив себя вернуться к настоящему. Выронив ивовый жезл, она выхватила из крепления другой. У этого на конце был полый стеклянный шар величиной с грушу. Существо завопило: леденящий душу вой ударил ее по барабанным перепонкам. Мазиир почувствовала, как правая лопнула. Острая боль обожгла половину головы. Сходя с ума от завываний черепа, она выкрикнула командное слово. Из жезла вылетело рябящее облачко энергии. Оно ударилось о череп и обволокло его, заключив в сферу тишины.
Призрак забушевал в бессильной ярости, разевая рот. Он когтями ухватился за сферу, но безуспешно. Тишина разъедала его, как кислота. Местами на черепе появились вмятины, потом часть его рассыпалась, оставив после себя черную дыру. Пустые глазницы уставились на Мазиир. Потом, продолжая неистовствовать в полной тишине, существо развернулось и исчезло.
— Мазиир? Ты меня слышишь? Ты еще там?
Мазиир завертелась на месте, оглядываясь. Сердце ее зачастило, обгоняя костяной перестук в большой пещере. Тысячи черепов! Что это за голос? Он у нее в голове. Череп! Тысячи их, наступающих на нее со всех сторон. Она зажала уши ладонями, и одна ладонь стала липкой от крови. Черепа пожирают ее изнутри!
— Прочь! — взвизгнула она. — Прочь из моей головы!
— Мазиир, это Квили. Ты вызывала меня.
— Череп застрял! — завопила Мазиир, колотя себя кулаками по лбу. — Застрял в дымоходе! Разожгите огонь! Вытащите его!
— Это Квили, Мазиир, верховная жрица Эйлистри. Послушай меня. Позволь мне помочь тебе.
— Нет!
Черепа окружили ее, будто невидимая стена. Мазиир чувствовала, как они вгрызаются в ее спину, руки, грудь. Кости и зубы. Смеются над ней. «Глупая девчонка, ухитрившаяся застрять в дымоходе».
Глаза ее расширились. Это сказала она? Или же голос у нее в голове? И что это за стук?
Стук, будто удары копий. Копья пронзили ее грудь, ладонь, правую часть головы. Пульсирует. Больно. Грудь сдавило. Не вдохнуть. Она размахнулась жезлом, швырнула его в сине-зеленое марево. Огонь. Он вокруг. Огонь и дым. Заставляет ее кашлять. Слишком тесно, застряла в дымоходе…
— Выбраться. Отсюда. Надо выбраться…
Она упала навзничь. Плеск воды заглушил ее вскрик. Холодно и мокро. Она погружается. Вода заключает ее в объятия, гасит огонь. Что-то скользнуло по лицу — липкая сеть. Она помнит, сеть поймала другого дроу. Он попал в западню. Она засмеялась и безучастно смотрела на пляску пузырьков у себя над головой. Что-то она должна сделать. Ах да, бутылка. Она поднесла ее к губам и глубоко вдохнула. Вода устремилась в ее легкие, мягко, будто жезл в футляр. Она не заметила ни кашля, ни горячей вспышки боли в груди.
Череп исчез. Наконец-то.
Она была свободна.

Каватина с нетерпением ожидала, когда Корл сотворит свое заклинание. На стене висело зеркало из полированного серебра — увеличенная при помощи магии брошь, которую маг отцепил от своего пивафви. Корл напряженно вглядывался в него, не обращая внимания на слепящее сияние отраженного фаэрцресс. Синий свет был ярким до боли. Каватина щурилась, и все же он резал ей глаза. На его фоне голова и плечи Корла были лишь черным силуэтом.
— Можешь ты увидеть что-нибудь? — спросила она. — Мазиир сказала Квили, что нашла путь к Акрополю. Она упомянула трещину в скале.
— И череп, — добавил Элдринн. — Ты сказала, она говорила про череп. — Он стоял возле Дафира, нервно поигрывая пузырьком, который держал в руке. Если парень не угомонится, он точно уронит свое зелье.
Между ними протиснулся Кбрас:
— Как насчет Телмиза? Про него что-нибудь слышно?
— Терпение, вы все! — бросил Корл. Пальцы его двигались перед зеркалом, словно перелистывая невидимые страницы. — Провидение нельзя ускорить.
Гилкриц стоял сбоку, сложив руки на груди и безостановочно барабаня пальцами. Один из его магов пропал. Наверное, он уже примирился с самым худшим. По словам Квили, Мазиир была не в себе, когда их связь резко оборвалась. Это — и дальнейшее молчание — не сулило ничего хорошего.
Все остальные поисковые группы вернулись благополучно, хотя и без результата. Несмотря на то что на поиски ушел целый день, дорогу в Акрополь не отыскал никто.
Рука Корла упала.
— Зеркало ничего не показывает. — Взмах руки снова уменьшил полированный серебряный овал до размеров броши.
— Сотвори глаза снова, — приказала Каватина. — Нам нужно найти Мазиир и Телмиза.
Корл решительно покачал головой:
— Повторное применение того же самого заклинания даст лишь тот же результат.
Каватина повернулась к магу-человеку:
— Дафир?
— Я попытаюсь, мадам, — склонив голову, ответил тот.
Пока Дафир творил свое заклинание, Каватина размышляла. Сообщение насчет Мазиир и Телмиза было не единственным посланием от Квили. Были еще два сообщения от верховной жрицы, пришедшие одно за другим. Первое содержало поразительную новость: Халисстра жива! Она каким-то образом сумела вырваться со Дна Дьявольской Паутины и была замечена в лесу Шилмиста. Жрицы и Ночные Тени погибли там от рук прислужников Ллос, но Халисстре удалось спастись через портал святилища.
Она перенеслась в Лунную Впадину, где ее заметил К'арлайнд. Неудивительно, что он не узнал собственную сестру. Халисстра бродит теперь по туннелям шахты, где-то между Лунной Впадиной и местом, где остановился их отряд.
Каватина приказала бы найти Халисстру, но Квили запретила ей. Сама Эйлистри предупредила верховную жрицу, что Халисстра должна сыграть какую-то роль во время атаки на храм, но, возможно, не сумеет это сделать, если слишком многим станет известно, что она здесь. Каватина должна верить богине и предоставить Халисстре самой выбирать па для своего танца.
Это мучило Каватину, но приказ есть приказ. Рыцарь Темной Песни всегда исполняла свой долг.
Ясно было одно: чем дольше Каватина и остальные проторчат здесь, тем больше шансов, что Халисстра наткнется на них. Понимая это, Каватина приказала двум жрицам, сторожившим шахту, через которую только и возможно было попасть в этот туннель, связаться с ней немедленно, как только они заметят что-нибудь похожее на демона, и не вступать в бой самим — предоставить разбираться с любыми демонами ей, единственному Рыцарю Темной Песни в отряде.
Каватина повернулась к магу-человеку:
— Дафир, что-нибудь есть?
Дафир склонился на свой посох, закрыв глаза:
— Мазиир и Телмиз в пещере.
— Акрополя?
— Нет. — Дафир открыл глаза. — В этом, во всяком случае, я уверен. Если бы они пробрались туда, имя Танатоса гудело бы в моем сознании, будто колокол.
— Они все еще под водой? — спросил Кбрас.
— Этого я сказать не могу, — покачал головой Дафир.
Каватина постаралась сдержать разочарование.
— Продолжайте свои попытки, — велела она магам и повернулась, чтобы возвратиться туда, где на дне шахты остальные устроили укрепленную позицию, но Кбрас поймал ее за руку.
— Телмиз мертв, — заявил он. — Идти тем путем нельзя.
— Мы этого не знаем, — напомнила Каватина, развернувшись к нему.
— Знаем. Срок действия молитвы, позволявшей ему дышать водой, давно прошел. Если он все еще под водой, значит, он мертв.
— Тогда мы найдем его тело. Возвратим его в Променад, и там его воскресят.
— Не стоит того, — отмахнулся Кбрас.
Каватина склонна была с ним согласиться, по разным причинам. Однако она помнила, в чем состоит ее долг.
— Нас мало. Мы не можем себе позволить потерю даже одного верующего в Эйлистри.
— Вот именно, — подтвердил Кбрас. — Вот почему нам следует отказаться от этого маршрута и пойти другим путем. Ты слышала доклады поисковых групп. Здесь, внизу, настоящий лабиринт из проходов. На попытки выяснить, какой из них ведет к Акрополю — даже если таковой существует, — могут уйти дни. Нужно выбрать путь, который точно приведет нас туда. Такой, который не будет стоить нам очередных жизней.
— Наш путь — этот, — продолжала настаивать Каватина. — Все другие входы сторожат краун.
— Ты сказала, что Мазиир упомянула про череп. Даже если она в самом деле обнаружила «черный ход», про который говорили вам глубинные гномы, возможно, он уже больше не потайной.
— Он прав, — сказал Гилкриц, подойдя ближе. — И чем дольше мы сидим здесь, тем больше вероятность, что нас обнаружат. Что, если ваши «союзники»-свирфнеблины солгали и это всего лишь тупик? Я не хочу угодить в западню там, внизу.
Каватина смерила его взглядом:
— И ты бросишь Мазиир?
Гилкриц расплел руки и поддернул золотые рукава, оправляя их. Несмотря на купание в Лунной Впадине, его одеяние выглядело безупречным.
— Если она мертва, то да. — Он кивнул на фаэрцресс. — Как можно быстрее решить нашу проблему намного важнее.
Каватина взглянула на него с осуждением. Но она вынуждена была признать, что Гилкриц прав. И Кбрас тоже.
— Я передумала, — сказала она им. — Мы пойдем другим путем. Одним из тех, которые так по душе Кбрасу.
Его маска скрыла усмешку. Каватина знала, что эта усмешка была.
— Но пойдем по-прежнему вместе. Усмешка исчезла из его глаз.
— Гилкриц, Элдринн, соберите своих магов. Пусть они будут готовы выступить. Кбрас, то же самое касается твоих Ночных Теней.
— Как прикажете, леди, — отозвался он. Каватина натянуто улыбнулась ему. Она знала, что покорность Кбраса — это затишье перед бурей. Когда он узнает, как она планирует войти в эту «боковую дверь», ему это не понравится. Ей уже осточертело прятаться. Пора действовать поэнергичнее.
Она как раз собиралась послать сообщение двум жрицам, охраняющим вход в шахту, когда одна из них связалась с ней.
«Леди Каватина, демон, которого вы ожидали! Зиндира только что заметила его!»
«Уходите на дно шахты, — приказала Каватина, моля богиню, чтобы они исполнили приказ побыстрее. Если они совершат ошибку и нападут на Халисстру, им, скорее всего, не остаться в живых. — Я уже иду».
Она обернулась и поспешно бросила:
— Кбрас, держи всех вместе. Не пускай их за мной в шахту.
— Леди? — подозрительно сощурился клирик.
— Наши стражницы заметили нечто, возможно демона. — Она похлопала по фляжке у себя на поясе. — Я иду разобраться с ним. До моего возвращения ты за старшего.
И умчалась в туннель.

Лелиана быстро шагала по заброшенной шахте. К'арлайнд торопливо следовал за ней, радуясь, что снова можно двигаться. Чем скорее Элдринн снова окажется у него на глазах, тем лучше. Хотя парень и талантлив, но он еще почти что начинающий. Там, внизу, полно такого, что может погубить его. Гигантские неумершие головы, демонические дроу… да что там, хоть бы даже и самый обычный обвал, размышлял К'арлайнд, подныривая под крепежной балкой, густо поросшей грибами и пахнущей гнилью. Если он собирается отпереть Дверь Краанфаора и завладеть лежащими за нею сокровищами, ему необходимо узнать тайну, сокрытую в мозгу Элдринна.
«А пока, — подумал он, глядя на голубоватый свет, заливающий туннель, — нужно выполнить одно дело — выяснить, что усиливает фаэрцресс, и уничтожить это, покуда не погиб Колледж Прорицаний».
Некоторое время они шли молча. Потом Лелиана заговорила:
— Ты не хочешь спросить, как поживает Роваан, К'арлайнд?
К'арлайнд глубоко вздохнул. «Началось», — подумал он.
— Я собирался, леди, когда подвернется подходящий момент.
Она резко остановилась:
— Теперь — самый подходящий.
К'арлайнд медленно повернулся к ней:
— Леди, они сделали меня рабом своей магии, оказавшейся сильнее даже понуждающих чар Квили. Меня заставили произносить слова…
— О чем ты?
— О… о вратах, — промямлил К'арлайнд. — Разве Квили не сказала вам?.. — Маг запоздало сообразил, что сболтнул лишнее.
— Сказала. Она сказала, что это ты открыл врата, позволившие Эйлистри проникнуть во владения Варауна.
К'арлайнд вскинул руки:
— Не по своей воле, уверяю вас. — И тут до него дошло, что она сказала. — Во владения Варауна?
— Разумеется. Ловкий ход с твоей стороны.
Похоже, она не сердилась, и К'арлайнд постарался взять себя в руки.
— Квили… сказала вам про… что?
— Она взяла с меня слово хранить это в тайне, — улыбнулась Лелиана. — Но теперь, когда мы одни… — Она оглянулась туда, откуда они пришли. — Я благодарю тебя за спасение Роваан.
К полному изумлению К'арлайнда, она шагнула вперед и пожала ему руки. Она была сильная; рукопожатие ее было крепким до боли. Потом она быстро отступила назад, словно стесняясь такого проявления чувств. Это и неудивительно, — в конце концов, она выросла в Подземье.
— Я удивлен, что Квили доверила вам этот секрет. — К'арлайнд наконец расслабился. — Но и рад возможности похвастаться. Этот фокус, что я провернул… ловко, правда?
У Лелианы заблестели глаза.
— Как же ты сумел одурачить их, изменив заклинание на противоположное? Это же Ночные Тени — неужели они этого не заметили?
— Очевидно, нет, — подтвердил К'арлайнд. Он и сам этого не заметил.
— Я все не могу до конца поверить, что они теперь — часть нашей веры, что они выбрали возрождение, — продолжала Лелиана. — Я думала, они слишком погрязли во лжи и хитрости, чтобы порвать со всем этим. Но некоторые сумели, как ни странно. — Она помолчала. — И еще я рада видеть, что ты по-прежнему служишь Эйлистри.
— Разумеется, — отмахнулся К'арлайнд. — Поэтому я и здесь. — В эту тему он не хотел углубляться без особой надобности. — Но вы не ответили на мой вопрос. Как там Роваан?
Лелиана улыбнулась:
— Хорошо. После того как меня сделали Хранительницей, она стала главной в святилище Туманного леса. — Голос ее зазвенел от гордости. — Там были и другие жрицы, постарше, которые могли бы стать верховными жрицами, но Квили выбрала Роваан.
«Естественно, выбрала», — подумал К'арлайнд. Назначение, гарантирующее, что Роваан станет держать рот на замке насчет того, что на самом деле произошло той ночью в пещере из черного камня.
Он понял, почему Каватина не стала привлекать к нему внимание во время инструктажа в Променаде. Она не могла рисковать, чтобы он не вступил в противоречие с официальной версией случившегося. Она хотела, чтобы ее жрицы верили, что Эйлистри сильнее, чем Вараун, — что она смогла победить Господина В Маске на его собственной территории.
К'арлайнду хотелось бы знать, насколько подлинная история держалась в тайне. Квили знала ее, разумеется, и Каватина — равно как и жрицы, чьи души, вместе с душой Роваан, улетели к Эйлистри, когда врата открылись. К'арлайнд предполагал, что от этих жриц тоже откупились. И что Вальдара, единственного из Ночных Теней, кто остался в живых после создания врат, выследили и убили, чтобы гарантировать его молчание.
В конце концов, в рядах правоверных Эйлистри числился теперь не один убийца.
— Надо идти, если мы хотим догнать остальных, — напомнил он Лелиане.
— Да. — Она тронула рукой фаэрцресс. — Очень плохо, что мы не можем телепортироваться. Ты бы вмиг перенес нас туда. — Она отняла было руку и снова коснулась фаэрцресс, словно поглаживая его.
Этот жест обеспокоил К'арлайнда. Он и сам испытывал подобное желание. Тихое гудение голубоватого сияния влекло его. Фаэрцресс был прекрасен, как магический огонь, но чувство, которое испытывал К'арлайнд, было намного глубже. Фаэрцресс манил его, как…
Он понял, что гладит стену. И отдернул руку. Их с Лелианой взгляды встретились. Похоже, ей было так же неловко, как и ему.
— Ты прав, — сказала она. — Нам надо идти. Уголком глаза К'арлайнд уловил легкое движение ниже по туннелю. Кусочек стены потускнел и стал ярким снова, словно фаэрцресс на миг что-то заслонило. Что-то медленно кралось прочь от места, где стояли К'арлайнд и Лелиана — что-то с очертаниями столь размытыми, что было почти невозможно определить, что это такое. Размерами и обликом оно напоминало ребенка.
«За нами следят, — на языке жестов предупредил К'арлайнд. Он легонько повел подбородком, указывая на туннель позади Лелианы. — Свирфнеблин».
— Наш проводник?
«Не уверен».
Лелиана обернулась и заговорила вслух:
— Не нужно бояться нас. Мы те, кого вы пришли встречать. Если бы мы хотели причинить вам зло, мы бы уже…
Она вдруг отшатнулась и нащупала стену.
— Кровь матери! — выругалась жрица чересчур громко. — Зачем вы это сделали?
К'арлайнд сразу понял, что произошло. Он тоже знал магию, от которой слепнут и глохнут разом. Он выкрикнул команду и легонько щелкнул пальцами, высвобождая волну энергии, исходящей от него и рассеивающей заклинание противника. Его магия явила взгляду двух свирфнеблинов, стоящих всего в паре шагов от них. Один прижимал к груди ящик, второй держал в одной руке молот с крюком, в другой — драгоценный кроваво-красный камень величиной с куриное яйцо. Сделавшись видимым, этот тип немедленно швырнул свой камень, который угодил К'арлайнду в фудь. Маг отскочил и попытался поднять руку, но не смог. Руки его сделатись ватными, слабыми. Он с ужасом смотрел, как сморщивается кожа на ладонях и пальцы скрючиваются, будто сухие листья. Он пытался сотворить заклинание, но пальцы отказывались двигаться. Руки его повисли, безжизненные и бессильные.
Он чувствовал, как округлились его глаза Смертельная магия! Как, во имя всего нечестивого, могли свирфнеблины овладеть ею?
Он мог придумать только один ответ.
Лелиана вновь прозревшая благодаря контрзаклинанию К'арлайнда коснулась священного символа, что висел у нее на груди, и пропела одно слово. Тот свирфнеблин, что бросил камень, застыл на месте, захваченный врасплох ее молитвой. Дроу развернулась и начала выпевать вторую молитву — все еще не обнажая меча.
— Лелиана! — крикнул К'арлайнд. — Это не…
Хотя он и произнес слово «проводники», но сам его не услышал. Внезапно ослепший и оглохший, он запнулся, тщетно пытаясь сотворить заклинание — такое, для которого не нужны были бы жесты, прикосновения или добавление магических компонентов. Таких было прискорбно мало.
Он почувствовал, как кто-то его толкнул — Лелиана, пришедшая наконец в себя и пронзающая глубинных гномов своим мечом? Он надеялся, что это так. Если бы не проклятый фаэрцресс, он мог бы создать магическое око, чтобы видеть, что происходит. Вместо этого он сделал то единственное, что было в его силах, чтобы оказаться вне опасности. Он выкрикнул слово, активирующее знак его Дома, по-прежнему не слыша собственного голоса, и почувствовал, что поднимается.
Чья-то рука сдернула его вниз. Едва она коснулась его, он прокричал заклинание. Глубинный гном, схвативший его, тоже должен был оглохнуть и ослепнуть. Это немного уравняло бы шансы.
Внезапно он вновь обрел зрение и слух. Лелиана лежала на полу, без сознания или мертвая, с окровавленной головой. Ее меч валялся рядом. Глубинный гном, обездвиженный ею мгновение назад, стоял над ней с потемневшим от крови молотом. Второй свирфнеблин торчал позади соплеменника, уставившись на К'арлайнда.
Маг попытался вытащить свой ледяной жезл из поясных ножен — если бы его бесполезные руки сумели поднять жезл, он, возможно, смог бы уничтожить глубинного гнома, — но руки отказывались служить ему. Краешком глаза он увидел сзади справа расплывшееся пятно: подтягивался третий свирфнеблин. К'арлайнд наконец кое-как вытянул жезл из ножен и повернулся. Он попытался прицелиться в вибрирующего гнома.
Два свирфнеблина позади К'арлайнда разошлись вправо и влево, обходя его с флангов. Прижимая его к стене. К'арлайнд повел рукой, пытаясь отпугнуть их своим жезлом, но он выпал из его парализованной руки и со стуком упал на пол. Свирфнеблин, сразивший Лелиану, занес молот, но вибрирующий гном поднял руку.
— Стойте! — велел он им.
Маг вглядывался в него, но не мог различить деталей. Такой же свирфнеблин, как и все остальные: пятнистая серая кожа, лысая голова, немного выше половины роста К'арлайнда и в одежде под цвет камня. Почему он остановил нападение?
— Флиндерспелд, это ты?
Свирфнеблин разом перестал вибрировать, сделавшись видимым. Это был не Флиндерспелд. Этот был более широколобый, одно ухо как-то странно загнуто, и на руках намного больше пятен, чем у бывшего раба К'арлайнда. Глубинный гном взглянул на двух своих спутников и что-то сказал на своем языке. Они кивнули и заметно расслабились.
— Мой не Флиндерспелд, — сказал гном К'арлайнду на пиджине — смешанном языке, общем для всех рас Подземья.
— Кто же ты?
— Моя звать Дурф.
— Откуда ты знаешь Флиндерспелда?
— Делать бизнес с он.
— Драгоценные камни? — предположил К'арлайнд.
Должно быть обосновавшись в Серебристой Луне, Флиндерспелд снова занялся ювелирным бизнесом. Не ему ли, подумал маг, предназначался камень, от которого усохли его руки? Он покачал головой, до конца еще не веря в такую совершенно невероятную встречу. Это заставляло задуматься, уж не присматривает ли за ним и в самом деле Эйлистри. А может, она следит за своими жрицами, предположил он, глянув на Лелиану. В любом случае К'арлайнд был признателен богине за ее милость. Он пожал плечами и кивнул на свои неподвижные руки:
— Ты можешь исцелить их?
— Нет, — в свою очередь пожал плечами Дурф. — Может, жрица смочь, если проснуться. Но она очень зол твоя, что твоя ослепить ее, мой думать.
Второй свирфнеблин рассмеялся.
К'арлайнд выругался про себя, сообразив, что это Лелиана сдернула его вниз, когда он левитировал. Еще он присовокупил безмолвную же молитву, чтобы Лелиана все-таки очнулась — и не только потому, что сам нуждался в исцелении. К своему изумлению, он понял, что ему не все равно, будет она жить или умрет.
Дурф повернулся к своим спутникам и жестом велел им поднять ящик, который валялся на полу неподалеку от Лелианы. Крышка болталась на одной петле и была разрублена почти надвое — видимо, результат удара меча жрицы. Внутри ящика К'арлайнд увидел сгусток абсолютного мрака величиной с кулак. При попытке прямо посмотреть на него становилось больно глазам. Эта штука висела в воздухе точно посредине ящика, не касаясь стенок.
К'арлайнд уже видел нечто подобное задолго до падения Чед Насада. Оно находилось в Высшей школе магии, в помещении со стенами в несколько шагов толщиной. Были предприняты строжайшие меры предосторожности, чтобы, подобно этому предмету в ящике, оно не коснулось ни стен, ни пола, ни потолка, — заклинание левитации, сделанное постоянным и усиленное на случай всяких непредвиденных обстоятельств.
Один из свирфнеблинов поднял ящик и попытался силой закрыть крышку. К'арлайнд, сам того не желая, попятился.
— Что? — спросил Дурф.
— Камень пустоты, — прохрипел маг.
Хоть у Дурфа и не было бровей, он все равно нахмурил их.
— И что?
К'арлайнд был в ужасе. Глубинные гномы явно не имели представления, что они несут.
— Это сгущенная частичка Уровня Отрицательной Энергии, — объяснил он им, стараясь заглушить внутренний голос, требующий с воплями бежать подальше от этого гнома, который так небрежно обращается с ящиком. — Все, к чему прикоснется камень пустоты, мгновенно уничтожается. Если этот «камешек» выпадет из ящика, мало не покажется.
Глубинному гному с ящиком, похоже, стало не по себе. Он перестал возиться с крышкой.
Дурф свирепо сверкнул глазами на своих спутников.
— Наша не бояться смерть, — сообщил он магу. — Каллардуран Гладкие Руки примет…
— Нет, не примет, — перебил К'арлайнд. — Камень пустоты уничтожает и материю, и дух. Если эта штука выпадет из ящика, душ, которые мог бы призвать к себе ваш бог, просто не останется.
Серая кожа гнома, держащего ящик, слегка посветлела.
Дурф сердито взглянул на него:
— Наша заплатить за риск.
— Флиндерспелд? — поинтересовался К'арлайнд. Его бывшему рабу следовало бы быть благоразумнее и не связываться с подобной пакостью. — Ради вашего же блага надеюсь, что он хоть пообещал вам приличную сумму.
Ухмылка Дурфа подтвердила это. К'арлайнд кивнул на ящик:
— Флиндерспелд продает это или покупает?
— Твой что за дело есть? — прищурился Дурф.
— Никакого, — ответил К'арлайнд. — Я просто… надеюсь, что он знает, с чем связался, вот и все.
Дурф почесал за оттопыренным ухом и оглянулся на Лелиану:
— Она твоя что-то значить?
К'арлайнд постарался, чтобы голос его звучал совершенно безразлично:
— Она единственная, кто может привести мои руки в порядок.
Дурф сказал что-то на своем языке глубинному гному с молотом. Тот что-то пробурчал в ответ. Лелиане была дарована отсрочка.
Дурф украдкой огляделся по сторонам и поманил К'арлайнда пальцем, предложив ему наклониться ближе. Маг повиновался, и глубинный гном прошептал ему на ухо:
— Когда твой подойти Акрополь, твой немного отставай. — Он поднял безволосую бровь. — Понимай?
К'арлайнд понял.
— Краун, — прошептал он в ответ. — Вы предупредили их, что жрицы Эйлистри идут.
— Дроу против дроу, — кивнул Дурф. — Тогда казаться правильно, теперь моя жалей это. Жрицы не знай, наша играй оба сторона, так?
Остальные гномы беспокойно переминались с ноги на ногу, словно разговор наскучил им и они спешат двинуться в путь. Тот, что был без ящика, поигрывал своим молотом, подвешенным на веревке к запястью.
К'арлайнд вдруг понял, что за этим последует. Последний вопрос был ключевым — причиной, по которой он еще жив. Он прикинулся дурачком, отвечая на него:
— Так.
— Плохо. Но Флиндерснелда друг… — Дурф пожал плечами.
Будь К'арлайнд наземным эльфом, он, возможно, и утратил бы бдительность. Но он был дроу, рожденный и выросший в Чед Насаде. Вероломство было разлито в самом воздухе, которым он дышал. Раскачивающийся молот должен был отвлечь его внимание. Маг увидел, как другая рука свирфнеблина украдкой скользнула в карман. Когда глубинный гном бросил в него камень, К'арлайнд был готов. Для его заклинания не требовались какие-то особые жесты, творящему нужно было лишь указать направление. К'арлайнд неуклюже махнул усохшей рукой в сторону Дурфа, направив камень в грудь глубинного гнома. Глаза Дурфа широко раскрылись, когда камень угодил в него. Потом он рухнул на пол.
К'арлайнд ударил ногой. Она врезалась в горло свирфнеблина, метнувшего камень. Гном охнул и отшатнулся. Маг крутанулся на месте, заставив свои бесполезные руки взметнуться в воздух. Он выкрикнул заклинание, и его левая рука задела голову глубинного гнома, держащего ящик. Разом вдруг оглохший и ослепший, гном дернулся от неожиданности. Он попятился, потом остановился и осторожно опустил ящик на пол.
Тем временем К'арлайнд двинул ногой второго гнома, впечатав его голову в стену и разбив ему затылок о камень. Лишившись чувств, свирфнеблин сполз на пол. В это время ослепленный свирфнеблин завибрировал. Он отступил в туннель, пытаясь удрать, но К'арлайнд подсек его взмахом ноги. Удар — и он тоже впал в бесчувствие.
К'арлайнд стоял, отдуваясь. Дурф валялся на полу рядом с ним и похрапывал. Маг понял, что во втором камне таилось всего лишь сонное заклинание. Достаточно безобидное, но К'арлайнд был уверен, что гномы намеревались перерезать ему глотку, едва он уснет.
У него было мало времени: магический сон не слишком долог. Он упал на колени возле Лелианы, чтобы послушать, как она дышит. Дыхание было довольно ровным, но никаких признаков того, что она приходит в себя.
— Лелиана! — позвал он, толкая ее плечом. — Ты слышишь меня? Лелиана проснись!
Она не шелохнулась.
К'арлайнд поднялся. Во время драки ящик отлетел в сторону. К счастью, камень пустоты не выпал, магия удержала его на месте. Маг осторожно тронул ящик ногой и перекатил его. И тут он кое-что заметил. Место, где только что лежал ящик, светилось немного ярче, чем остальной пол. Заинтересовавшись, он опять же ногой передвинул ящик в другое место и переворачивал с боку на бок, пока он не оказался открытой крышкой к полу. И снова фаэрцресс засиял так, что стало больно глазам.
Маг снова установил ящик крышкой кверху. Потом он специально вызвал магический огонь, окутав себя искрящимся фиолетовым светом. Нагнувшись, он приблизил одну из своих парализованных рук к ящику, всячески стараясь не задеть его содержимое, и увидел, что фиолетовое сияние усилилось.
Он выпрямился и кивнул сам себе. Квили была права насчет того, кто стоит за усилением фаэрцресс, равно как и за нежелательным появлением магического огня вокруг магов Сшамата. Оба эффекта были следствием чего-то, что делали краун с камнем пустоты, поставляемым им глубинными гномами.
Он уставился на ящик. Обломок камня пустоты, лежащий в нем, станет для экспедиции пропуском. Они смогут надеть личины глубинных гномов, доставить камень в Акрополь и выведать, что затевают краун. И остановить их. Кризису придет конец, и Колледж Прорицаний не погибнет.
К'арлайнд улыбнулся.
— Спасибо, Эйлистри, — шутливо лишь отчасти сказал маг. Он снова толкнул Лелиану ногой, настороженно поглядывая на распростертые тела глубинных гномов. — А теперь, если мне будет позволено попросить тебя еще об одной любезности…
Однако Лелиана по-прежнему лежала без чувств.
Дурф всхрапнул во сне и перевернулся.
К'арлайнд состроил гримасу. Потом он вспомнил, что сказала им Каватина во время инструктажа. Может, Квили знает, что делать.
Он прошептал ее имя. В следующее мгновение ее голос заполнил его мозг.
«К'арлайнд? В чем дело?»
— Свирфнеблины, — ответил он вслух. — Они предали нас. Они торгуют с краун. Снабжают их камнем пустоты.
Он быстро пересказал то, что сумел узнать, закончив словами о том, что они с Лелианой одни — и у них неприятности.
«Я сообщу остальным».
— Они слишком далеко, чтобы успеть вовремя! А эти свирфнеблины в любой момент могут прийти в себя. Лелиана лежит без сознания, а у меня парализованы руки. Я просто не могу тащить ее. Нам нужна ваша помощь. Вы можете что-нибудь сделать?
«Нет. Но ты кое-что можешь. Молись».
На этом связь прервалась.
К'арлайнд разозлился из-за отказа верховной жрицы, хотя именно этого и следовало ожидать. Он был расходным материалом, несмотря на жизненно важное открытие насчет камня пустоты.
Он снова взглянул на Лелиану, потом на свирфнеблинов — спящего и оглушенных. Ответ, разумеется, был прост. Он мог немедленно уйти и оставить ее тут. Поступить так было бы логично. Это был единственный разумный выход.
Вместо этого он опустился на колени. «Молись», — сказала Квили. Он фыркнул. Как будто у Эйлистри есть время слушать его. Но он хотел хотя бы попытаться. Если не получится, он уйдет. Тогда по крайней мере, если глубинные гномы убьют Лелиану, это будет вина Эйлистри.
Он свесил руку над бесчувственной жрицей и двигал плечом, пока ладонь не легла на ее божественный символ. Касаясь его бессильными пальцами, он пробормотал молитву:
— Эйлистри, это… э-э-э… К'арлайнд. Я принес тебе обет пару лет назад. Мне нужна твоя помощь. Лелиане нужна твоя помощь. Исцели ее.
Дурф снова заворочался. Еще спит, но уже начинает просыпаться.
Лелиана оставалась неподвижной. Молитва К'арлайнда не сработала.
Он встал. Вот и все. Он выходит из игры.
Веки Лелианы дрогнули.
— К'арлайнд? — Она поморщилась, словно ей было больно разговаривать. Рука ее чуть-чуть оторвалась от пола, пальцы слабо шевельнулись.
К'арлайнд упал на колени возле нее и ухватился зубами за ее рукав. Он поднял руку жрицы и подтащил к ее груди, ладонью к священному символу. Потом разжал зубы, и рука ее упала на миниатюрный меч.
— Лелиана, ты должна исцелить себя. Иначе мы попадем в большую беду.
Лелиана слабо кивнула. Губы ее зашевелились. Она выталкивала из себя молитву тихим шепотом, с паузами, и все же мелодия угадывалась. Голос ее постепенно креп. Заключительные ноты она пропела громко и радостно, и рана у нее на голове затянулась. Жрица села, оглянулась на свирфнеблинов и сразу же схватилась за меч. Она вскочила, в глазах ее горела жажда крови.
— Подожди! — остановил ее К'арлайнд. — Они нам понадобятся. Это наш пропуск в Акрополь. Исцели меня, и я с ними разберусь.
Лелиана подозрительно взглянула на него, но все же согласилась. Коснувшись священного символа во второй раз, она пропела молитву. К'арлайнд облегченно вздохнул, ощутив покалывание в руках. Еще миг — и они снова стали послушными. Он пошевелил пальцами и ухмыльнулся.
— Помнишь тот фокус, что я проделал с ламией, когда мы впервые встретились? — спросил он.
Лелиана кивнула.
К'арлайнд ухватил одного из глубинных гномов и подтащил его туда, где лежал Дурф:
— Тащи сюда третьего тоже. Когда я запру их в камне, ты сможешь применить к ним это свое заклинание правды. Эти трое шли в Акрополь, чтобы передать краун содержимое ящика. Пожалуй, они расскажут все, что нам нужно знать, чтобы проделать то же самое.
Лелиана вскинула брови.
— Ты не угадал своего призвания, — заметила она, схватила третьего глубинного гнома и поволокла его по полу. — Тебе надо было стать Ночной Тенью.
— Может, еще стану, — прошептал сам себе К'арлайнд. Потом он сотворил заклинание.



ГЛАВА 10


Каватина левитировала вверх по шахте в полной боевой готовности. Описание, данное Хранительницами «демону», подходило Халисстре, но Каватина все равно была настороже. Поднимаясь, она вытащила затычку из железной фляги. Если все-таки окажется, что это демон, она поймает его.
Она мягко опустилась на край шахты и огляделась. Пещера была большая, заваленная всяким древним мусором. От нее в разные стороны расходились три туннеля. Сияние фаэрцресс контрастировало с темными тенями от упавшего крепежа, лебедок, мотков проволоки и прочего брошенного оборудования. Халисстра могла затаиться где угодно.
И сколько угодно неумерших — тоже.
— Халисстра? — тихо позвала Каватина. Меч в ее руке негромко гудел — предосторожность против заклинаний.
Она услышала в левом туннеле какое-то шарканье.
— Халисстра? — снова окликнула она, немного громче. И пошла на шум.
Что-то прошмыгнуло по опорной балке рядом с ней. Каватина обернулась. С провисшего стропила на нее, поблескивая глазками, смотрела крыса. Существо мгновение разглядывало Каватину, потом юркнуло прочь.
Каватина стояла в тишине, гадая, что же увидела Зиндира — уж не тень ли, превращенную в демона чересчур пылким воображением. Зиндира была Хранительницей, и хорошо подготовленной, и все же после стычки с неумершей головой она могла стать чересчур нервной.
Что-то коснулось плеча Каватины. Она стремительно развернулась и взмахнула мечом. Лишь в последний миг ей удалось сдержать удар.
Халисстра смотрела на острие меча, уткнувшееся ей в диафрагму, как раз под последней из восьми паучьих лапок, торчащих из ее груди. Ее ужасное лицо недовольно скривилось.
— Вот как ты приветствуешь друзей? Каватина отступила на шаг, по-прежнему держа меч наготове. Если это существо и в самом деле демон, каким-то образом прикинувшийся Халисстрой, то у него это хорошо получилось.
— Это правда ты, Халисстра?
— Ты хочешь доказательств? — Клыки, торчащие из ее щек, дернулись. Бывшая жрица указала на нагрудник Каватины. — Эти отметины — они от зубов Селветарма. Ты была у него в пасти — беспомощная, — когда я подала тебе Лунный Клинок. — Она склонила голову набок. — Об этом, готова поспорить, не говорится в балладах.
Каватина кивнула. В самом деле, не говорится. Она опустила меч:
— Халисстра.
Халисстра отвесила униженный поклон:
— Собственной персоной.
— Что случилось с тобой после смерти Селветарма? Я вернулась на Дно Дьявольской Паутины, чтобы отыскать тебя, но не смогла найти. Где ты была?
Плечи Халисстры поникли. И все равно она была в два раза выше Каватины.
— Ллос поймала меня. Она заточила меня в своей крепости.
— Ты бежала?
Халисстра покачала головой. Ее спутанные волосы прилипли к плечам и не двигались.
— Я наскучила Ллос. Она выбросила меня прочь. Сказала, что я исполнила свое предназначение.
— И им было… — подбодрила ее Каватина.
Глаза Халисстры злобно блеснули.
— Помочь тебе убить Селветарма.
От изумления Каватина раскрыла рот:
— Ллос желала его смерти?
— Конечно. — Халисстра понурилась. — Он тоже исчерпал свою полезность.
Каватина крепко стиснула рукоять меча. Не в обычаях Ллос просто выкинуть ненужную марионетку. Паучья Королева наслаждалась, уничтожая, и разорвала бы душу в клочья при малейшем недовольстве ею. Видимо, Халисстра ошибалась, говоря, что больше не нужна Ллос. Стала ли она снова рабой Паучьей Королевы? И переставала ли ею быть когда-нибудь?
— Это Ллос приказала тебе помочь мне убить Селветарма?
— Нет. Я сделала это по собственной воле. Потому что… — Халисстра подняла голову, — потому что ты обещала мне возрождение. — Она подняла руку и с мольбой протянула к Каватине. — Я готова принять его. Искупить все то, что я натворила.
Каватина смотрела на протянутую руку. Когти, торчащие из кончиков пальцев Халисстры, были грязными, зазубренными, как битое стекло. Сама рука была уродливой, звериной, ладонь в рубцах.
Жест казался искренним, но Каватина не была дурой. Десятилетия охоты на демонов научили ее осторожности. Если бы фаэрцресс не помешал ей провидеть, она смогла бы узнать, говорит ли Халисстра правду, — узнать, действительно ли это она, а не какой-нибудь демон, которому Ллос поведала подробности гибели своего воителя. Так или иначе, Каватина может прибегнуть и к другим методам.
— Куартц'ресс, — прошептала она.
Серебряный огонь вылетел из фляги, ударив Халисстру в грудь. Вместо того чтобы отпрянуть, та спокойно смотрела, как лучи отскакивают от ее лоснящейся черной кожи. Сияние из фляги потихоньку угасало, пока не остался лишь голубоватый свет фаэрцресс.
— Ты думаешь, я демон, — вздохнула Халисстра. Она странно, сдавленно рассмеялась и широко раскинула руки. — Давай. Убей меня, демона.
— Если ты действительно Халисстра, то я не могу.
— Вот именно. — Рука Халисстры взметнулась и ухватилась за клинок, прямо посредине. Она дернула его на себя — сильно — и вогнала себе в грудь.
Каватина в ужасе выдернула его обратно. Меч завопил, когда она отскочила от раненой Халисстры. Потрясенная, Рыцарь Темной Песни смотрела как Халисстра сложилась пополам, постанывая от боли. Она уперлась рукой в пол и дрожала, дыша часто и неглубоко. Другой рукой она зажимала рану. Ее плоть медленно срасталась вновь. Наконец она выпрямилась.
— Видишь? — спросила она. — Это я. Ллос все еще не хочет, чтобы я умерла. — Исполненный муки взгляд устремился на Каватину. — Пожалуйста, помоги мне. — Рука вновь умоляюще поднялась. — Сорви паутину Ллос с моей души. Возроди меня.
— Халисстра, — повторила Каватина. — Это действительно ты.
Она опустила меч и протянула руку. Халисстра схватила ее.
Тихий смешок родился в горле Халисстры, похожий на бульканье крови. Потом она откинула голову и прокричала:
— Вендонай!
Внезапно Каватина и Халисстра очутились… где-то.
Халисстра выпустила руку Каватины и, хохоча, отпрыгнула назад. Каватина резко развернулась. Вокруг была плоская, невыразительная равнина, обожженная солнцем земля блестела, словно посыпанная солью. Завывал горячий ветер, песок жалил кожу. В нескольких шагах от Каватины возвышалась груда горящих черепов. На ней лениво разлеглась фигура, греющаяся в их тепле, — демон с рогами, сложенными крыльями летучей мыши и кирпично-красной кожей. Балор. Он улыбнулся ей, лениво почесывая пах.
Каватина сорвала с пояса железную флягу и выставила перед собой:
— Куартц'ресс!
Демон исчез прежде, чем серебряный луч ударил из фляги. В следующее мгновение металл сделался таким горячим, что его невозможно было держать в руках. Он обжег Каватине руку, вынудив выронить раскаленную докрасна флягу. Она медленно попятилась, высматривая исчезнувшего демона. Серебряные руны на боках фляги расплавились, почернели и сложились в новый узор, и тут фляга взорвалась.
Каватина увернулась, когда полурасплавленный осколок железа просвистел мимо ее головы.
Балор, высотой в два ее роста, возник прямо перед Каватиной и плотоядно воззрился на нее.
— Такими пустяками меня не удержишь, — прошипел он. Его дыхание смердело серой.
Каватина отпрыгнула назад, грозя демону мечом. Клинок пел звонко и пронзительно, отражая ее напряжение. Не будь Погибель Демонов уничтожен, у нее в руках было бы оружие, способное заставить отступить даже балора. Вместо этого ей придется рассчитывать на одну лишь браваду.
— Тебе не запугать меня, демон!
Выкрикнув это, она коснулась серебряного кинжала, висящего у нее на груди, и пропела вопрос. Знание хлынуло в ее мозг. Яд не причинит вреда балору, равно как и огонь или холод, молнии или кислота. Как и любые приемы, которые она могла бы использовать против меньших демонов.
Об уязвимых местах Вендоная ничего не известно.
Она рассеяла заклинание.
Балор потянулся за спину за своим оружием. Клинок длинного меча был изогнутым, как язык пламени, и светился белым огнем. Даже на расстоянии нескольких шагов Каватина ощущала исходящий от него жар. Другое оружие — огненная плеть — было обернуто вокруг талии демона, будто пояс. Шерсть под ней опалилась и почернела.
Каватина рискнула бросить взгляд в сторону. Халисстра прижалась к земле позади балора в позе полной покорности. Она смотрела на демона снизу вверх, на лице играла коварная улыбка. Он протянул свободную руку и погладил ее по голове. Мимоходом, как гладят кошку. Халисстра одновременно и вздрогнула и потянулась навстречу ласке.
Губы Каватины скривились от отвращения.
— Халисстра, ты предала меня!
Взгляд Халисстры скользнул по ней.
— Конечно. — Губы ее изогнулись в жалкой улыбке. — Я ведь Госпожа Покаяние. Боевая пленница Ллос. Чего еще ты ожидала?
— Другого! — бросила Каватина. — Как и Эйлистри. Она протянула тебе руку, через меня. Ты с презрением отвергла ее.
— Ты лжешь! — вскричала Халисстра. Она вскочила. Стоящая, она была ростом почти с балора. — Эйлистри покинула меня!
— Замолчите, вы обе! — взревел демон.
Халисстра снова скорчилась на земле.
— Да, хозяин. — Одной рукой она обхватила его колено. Потом указала на Каватину. — Вот. Ты получил то, что хотел. Верни меня в…
— Ты смеешь от меня чего-то требовать? — Глаза балора сверкнули.
— Нет. Хозяин, я… — проскулила Халисстра сжавшись.
Балор щелкнул пальцем. С сухим треском грудная клетка Халисстры просела. Кожа на груди и спине сошлась воедино, и тело ее сложилось пополам, будто кукла, из которой выдернули набивку. Халисстра повалилась на землю, изо рта и ноздрей хлынула кровь.
Когда демон взглянул вниз, на дело своих рук. Каватина прыгнула вперед. Меч ее ликующе запел, вонзившись в брюхо демона и глубоко рассекая его тело.
Демон отшатнулся, из брюха его падали сгустки дымящейся черной крови. Его плеть, разрубленная надвое мечом Каватины, валялась на земле позади него, тускло мерцая.
— Смертная! — взревел балор. — Твоя дерзость будет дорого стоить тебе! — Рука его взметнулась, царапая когтями воздух.
— Эйлистри! — вскричала Каватина.
Она схватилась за свой священный символ, ибо рука демона опустилась, а за нею следовал ревущий поток пламени.
Огонь обрушился на нее — шквал света жара и грохота. Ее одежда и обувь разом вспыхнули и мгновенно превратились в пепел. Завязки ее нагрудника обуглились и распались, и две металлические пластины свалились на землю. Жар был ужасающим, и каждый вдох наполнял легкие Каватины болью. Поющий меч так раскалился, что она вынуждена была выронить его. Он упал на землю с печальным плачем. Кожа ее покрылась ожогами, едкий запах паленого волоса ударил в нос. Белое пламя слепило ее, дым клубился в небе над ее головой. И все же она не сгорела. Милостью Эйлистри, она не сгорела.
Огненный ураган закончился так же внезапно, как и начался, оставив ее хлопать глазами. Поющий меч безмолвно лежал у ее ног, его клинок почернел от копоти.
Каватина сорвала с шеи священный символ. Его серебро по-прежнему сверкало, нетронутое злой магией балора. Возможно, у Вендоная и не было уязвимых мест, но Халисстра, сама того не желая, дала Каватине оружие, которым та может воспользоваться.
— Эйлистри! — воскликнула она. — Мой враг стоит передо мной: демон Вендонай! Покарай его!
Звенящий звук вылетел из священного символа, чистый, как трижды благословенная вода. Балор, не в силах отразить удар, если было названо его имя, отшатнулся. Он выронил меч и взвыл от боли, зажимая руками уши.
Каватина двинулась на него, держа миниатюрный меч перед собой. Столб лунного света пронзил пустое тусклое небо, затмив своим сиянием бледно-желтое солнце. Балор попятился. Его копыта оставляли в земле глубокие дыры, которые тут же заплывали кровью.
— Смертная, — пропыхтел он, пуская черный дым из ноздрей, — ты меня раздражаешь.
Он прогудел нечто мерзкое и ужасное. Звук этот столкнулся с чистой нотой священного символа, задрожавшего в руке Каватины, и со скрежетом отбил ее. Ужасный звук проникал в самое сердце Каватины, эхом отдавался в костях. Внезапно ослабев, чувствуя жар и озноб во всем теле, она задрожала. Священный символ выпал из ее руки. Столб лунного света исчез.
На миг все стихло. Потом завывающий ветер вернулся. Он принес торжествующий крик Вендоная.
— Ты думаешь, что сможешь взять надо мной верх, смертная! — ликовал он. — Ошибаешься!
Он прорычал слово, которое обрушилось на Каватину, будто пламя из печи, мгновенно оглушив ее. У нее закружилась голова, и она упала. Она рухнула навзничь рядом с телом Халисстры. Труп уже начал исцеляться, вогнутая поверхность, в которую превратилась грудная клетка, медленно выпрямлялась, веки трепетали. Халисстра будет жить. Такова вечная пытка Ллос.
Вендонай навис над Каватиной, в каждой руке по половине разрубленной плети. Нагнувшись, он связал ими ее щиколотки и запястья. Потом лизнул ее в щеку, оставив на коже смоляной след. Жаркое, пахнущее серой дыхание пахнуло ей в лицо.
— А теперь позабавимся.

Кбрас воткнул кинжал в грудь плачущего свирфнеблина, подержал его там мгновение, пока гном не умер, и выдернул обратно. Он повернулся, вытирая кровь с лезвия.
— Ну вот, — обратился он к остальным, — я оказал ему «милосердие», о котором вы просили. Не о чем больше спорить.
На лицах остальных были написаны очень разные чувства. Жрицы, пока он допрашивал третьего свирфнеблина, выражали открытое неудовольствие. Они были рассержены тем, что он проигнорировал их возражения: они полагали, что два других гнома уже сообщили им все, что было нужно. Один из Ночных Теней, судя по его виду, похоже, разделял их чувства, но трое остальных мужчин кивнули, соглашаясь с тем, что сделал Кбрас, равно как и маги.
Кбрас переступил через изуродованное тело мертвого свирфнеблина. Все трое лежали на полу туннеля в странных позах, ноги их все еще были заключены в камень. Кбрас кивнул К'арлайнду, и маг повторил свое заклинание. Камень под гномами размягчился, и Кбрас ногой вдавил их в грязь, одного за другим.
Когда маг снова сделал пол твердым, Кбрас повернулся к остальным.
— Перед тем как погнаться за демоном, Каватина объявила меня главой этой экспедиции, — напомнил он им. — Руковожу я — вы все слышали, как Квили подтвердила это. Сама Леди В Маске примирилась с тем, что я сделал. Когда я допрашивал свирфнеблинов, никаких знаков ее недовольства не было. Эйлистри, во всяком случае, понимает, что нужно делать, чтобы наша миссия оказалась успешной.
С этим, похоже, никто не был готов спорить.
— Планы изменились, — сказал им Кбрас. Он указал на ящик. — Мы выяснили, что усиливает фаэрцресс: это камень пустоты. Теперь нам нужно точно узнать, как именно краун это делают, чтобы мы смогли остановить этот процесс. Для этого нужен более тонкий подход — что-нибудь похитрее, чем просто ворваться в город и с боем пробиваться к Акрополю.
Ночные Тени кивнули. Маги тоже.
— Трое из нас наденут на себя личины глубинных гномов и проникнут в Акрополь. Мы узнаем все, что сможем, и передадим информацию Квили. Остальные…
— И кто будет изображать трех свирфнеблинов? — перебила Лелиана.
Кбрас повернулся к ней. В отсутствие Каватины Лелиана приняла командование над остальными Хранительницами. Она отличалась от Рыцаря Темной Песни, не будучи склонной взрываться по каждому поводу. Она производила впечатление дроу, выросшей в Подземье и знающей, как нужно лавировать, плывя по течению, чтобы уцелеть.
— Я пойду, — ответил Кбрас. — Я был в Маэримидре, когда городом завладели краун. Я знаю, как они себя обычно ведут.
Лелиана кивнула. Она оглядела своих Хранительниц, очевидно пытаясь решить, у которой из них будет больше шансов остаться в живых.
Прежде чем она смогла объявить о своем выборе, Кбрас продолжал:
— Гиндрол и Талзир пойдут со мной. Они тоже умеют изменять облик. — Он не назвал реальную причину, по которой выбрал этих двоих: они были единственными, кому он мог более или менее доверять. Как и он, они приняли веру Эйлистри из соображений целесообразности. И не утратили своего былого мастерства.
Лелиана взглянула ему в глаза, но спорить не стала.
— Хорошо, — согласилась она. В отличие от Каватины она понимала, что для достижения цели все средства хороши. — Остальные члены отряда рассредоточатся вокруг Акрополя и ворвутся в него, если вы попадете в беду.
— Не все, — поправил ее Кбрас. — В случае открытого нападения умение Ночных Теней действовать незаметно окажется бесполезным. Они должны сражаться иначе.
— Решено. — Лелиана повернулась к магам. — У вас шестерых есть выбор. Идти с нами или, если хотите, присоединиться к Ночным Теням.
Гилкриц кивнул на своего подчиненного:
— Жизрилл составит компанию одному из Ночных Теней.
Коротышка насупился еще сильнее, но кивнул.
— Корл пойдет с другим Ночной Тенью, — поспешно вставил Элдринн. — А Дафир присоединится к Хранительницам. Что до нас с К'арлайндом…
— Мы пойдем с Хранительницами, — перебил его К'арлайнд. — Мои заклинания больше годятся для боя, чем для действий исподтишка. И Элдринна — тоже.
По лицу младшего мага скользнула тень неудовольствия.
— Ну что ж, пошли, — согласился Кбрас. — Водяные часы капают, нечего терять время.
Остальные начали надевать на плечи ранцы и обвешиваться оружием. Лелиана, однако, отвела Кбраса в сторонку.
— А если Каватина вернется? — спросила она. — Кому-нибудь надо бы подождать ее, сообщить ей, что происходит.
Кбрас взглянул жрице прямо в глаза:
— Разве ты не слышала, что сказала лунная крыса? Каватину унес демон. Туда, где даже Квили не удается связаться с нею.
— Она Рыцарь Темной Песни. Она может за себя постоять. И это был не демон.
— Да? Тогда кто же?
— Это была… — Лелиана умолкла. Она явно что-то знала, но не хотела, чтобы об этом стало известно другим.
— Похвальная преданность начальству, — заметил Кбрас. Он сделал вид, что серьезно обдумывает ее слова. — Ну хорошо. Если ты полагаешь, что это так важно, отправь одну из своих жриц к тому месту, где исчезла Каватина.
Лелиана повернулась к магу, стоящему подле нее:
— К'арлайнд, я считаю, пойти должен ты.
«Странный выбор», — подумал Кбрас.
Маг вздрогнул.
— Мне? — Он взглянул на молодого мага, номинально возглавляющего прорицателей. — Мне нельзя. Я могу понадобиться Элдринну, чтобы…
Прежде чем он смог закончить, Гилкриц хохотнул:
— Чтобы что? Поймать его за руку, если он вдруг оступится и свалится в шахту?
Второй заклинатель зашелся кашляющим смехом. Элдринн напрягся:
— Я сам могу о себе позаботиться, К'арлайнд. И было бы неплохо, если бы ты помнил, что мастер Сельджар назначил меня главой нашей группы. — Он скрестил руки на груди. Лицо парня, однако, было вовсе не сердитым. Напротив, в нем была… безнадежность, показалось Кбрасу.
— Браво, Элдринн! — К'арлайнд сделал вид, будто аплодирует. — Убеди их, что ты пока всего лишь простой ученик. — Он подмигнул Гилкрицу, кивнув на Элдринна. — Послушай моего совета: не поворачивайся к нему спиной. Однажды он уже провел тебя.
На этот раз рассмеялись прорицатели.
Кбрас прислушивался к их пикировке по привычке; никогда не знаешь, какая кроха информации окажется вдруг полезной. Однако насколько занятными ни были бы отношения между магами, к делу это не относилось. Единственно важным было лишь одно: Кбрас должен выполнить задачу, возложенную на него Господином В Маске, — положить конец тому, что творят краун. Не из-за последствий, которые это имело для провидения, — если уж говорить о Ночных Тенях, то все, что не позволяет другим шпионить за ними, уже хорошо. Нет, это нужно остановить потому, что усиление фаэрцресс затягивает дроу вниз. Все они в конечном счете принадлежат этому миру — Подземью, — но для того, чтобы планы Господина В Маске исполнились, Ночные Тени должны пока жить на Поверхности. Они еще недостаточно сильны, чтобы сбросить матриархат Ллос.
— Хватит веселиться. — Он указал на ящик. — Давайте двигаться в путь, пока краун не начали гадать, куда запропастился их камень пустоты.

Каватина ожидала смерти. Это не пугало ее. Она служила Эйлистри долго и верно, и ее душа, конечно же, присоединится к вечному танцу богини. Но впервые за десятилетия, когда она была Рыцарем Темной Песни, она потерпела поражение. Она, уничтожившая полубога, лежит во власти демона. Она связана и беспомощна, как новорожденный младенец; до священного символа не дотянуться, он валяется в пыли, там, куда отбросила его нога Вендоная. Это жгло ее гордость, словно горячие уголья, она не могла не думать об этом.
Каватина смерила балора взглядом, который должен был бы заморозить его на месте.
— Ну, давай, — процедила она. — Покончим с этим. Убей меня.
— Тебе бы этого хотелось, да? — хихикнув, язвительно бросил Вендонай и пустил из ноздрей клубы жирного черного дыма.
Он убрал свой меч в ножны за спиной, погасив его пламя. Потом он уселся возле нее, сложив руки на коленях и свернув крылья. Рана у него в животе по-прежнему зияла, то, что она не исцелилась, подсказывало Каватине, что она в Абиссе — единственном из Уровней, где можно навсегда уничтожить демона. Однако Вендонаю, похоже, не было дела ни до кишок, петлями вываливающихся из раны, ни до черной крови, насквозь пропитавшей волосы в паху и капающей на утоптанную землю. Он был слишком поглощен своим торжеством.
Каватина решила сделать хотя бы одно, прежде чем демон убьет ее. По крайней мере, она предупредит верховную жрицу о предательстве Халисстры. Она сделала вид, что закашлялась. Кашель скрыл имя, которое прошептали ее губы:
— Квили.
— Она тебя не слышит, — прошипел демон. — И не услышит, пока я этого не захочу.
— Квили! — вскричала Каватина. Голос ее прозвучал странно. Словно долетевшее откуда-то эхо.
Квили не отвечала. Вендонай захохотал.
Несмотря на остатки жара в плетке, которой она была связана, Каватина почувствовала, как по спине пробежала дрожь. Квили должна была услышать свое имя даже из глубин Абисса.
Молчание верховной жрицы было страшнее любого демона.
Позади Вендоная Халисстра застонала и перевернулась на живот. В отличие от демона она исцелялась. Она медленно подтянула ноги и, помогая себе руками, с трудом поднялась на колени. Чуть повернув голову, она искоса глянула на Каватину сквозь завесу волос. Пальцы ее шевельнулись, складывая жесты в слова.
«Я думала, ты убьешь его. Поэтому и привела тебя сюда».
Каватина не верила ни единому ее слову. Если бы Халисстра хотела, чтобы Вендонай был убит, она заранее предупредила бы ее — хотя бы намеком. Нет, Халисстра всецело во власти Ллос. Госпожа Покаяние отвергла свой последний шанс на спасение.
Халисстра продолжала делать знаки: одно лишь слово и после него согнутый крючком палец, означающий вопрос: «Напасть?» Ее взгляд указал на демона.
Каватина чуть не рассмеялась. Немножко поздно. Она связана магической веревкой, обжигающей ей кожу, — постоянное напоминание о ее унижении. Несмотря на это, Каватина кивнула сделав вид, что просто подняла голову, чтобы взглянуть на свои связанные запястья. Если Халисстра нападет на демона, быть может, это даст Каватине необходимое мгновение, чтобы перекатиться по земле к ее священному символу и схватить его. Халисстра медленно приподнялась…
Демон повернулся к ней.
— Лежать! — громыхнул он.
Халисстра, поскуливая, распростерлась на земле.
Каватина рывком перекатилась, но демон остановил ее, ухватив за плечо. Он снова опрокинул ее навзничь. Тяжесть его руки придавила ей грудь, будто камень.
— Для Рыцаря Темной Песни ты не слишком умна, — сказал он ей.
Глаза Каватины расширились. Она не говорила ему, что она Рыцарь Темной Песни.
— О да, я могу слышать ваши мысли, — улыбнулся Балор. — И твои, и Халисстры.
Вот как? Каватина представила, как медленно разрывает демона на мелкие кусочки. Балор рассмеялся:
— Халисстра скучная. Тебя же, напротив, я нахожу забавной. — Он лениво провел когтем по обнаженному телу Каватины.
Каватина знала: демон ожидает, что она задрожит под его прикосновением. Она уставилась на него, укрепившись духом, не позволив своему телу даже вздрогнуть.
— Ты не испугаешь меня, — бросила она.
— Я вижу. — Демон опустил свою тупую морду к ее груди и принюхался. Когда балор выпрямился снова, он улыбался. — Халисстра предала тебя. Она доставила тебя прямо ко мне в руки. Скажи мне, жрица Эйлистри, что ты сделаешь с ней, если останешься жива?
— Милость Покровительницы Танца бесконечна, — ответила Каватина. — Если Халисстра действительно раскаялась…
— Но она не раскаялась, — перебил Вендонай. — И ты и я знаем об этом. Не забывай, я могу слышать твои мысли. Мгновение назад ты надеялась добраться до своего священного символа. А до этого представляла, как проткнешь Халисстру мечом. Ты бы задушила ее собственными руками и оставила ее душу в Абиссе навеки — если бы только ее можно было убить.
Халисстра, скорчившаяся за спиной у демона, захныкала.
Каватина ничего не ответила. Это была правда. Если не в деталях, то по существу.
— Да, — прошипел демон сквозь острые зубы. — Это ведь так, верно? Это твоя темная сторона, Каватина, таящаяся под поверхностью. Та, которую ты изо всех сил стараешься подавлять. Жесткость. Упрямство, порожденное гордыней.
Каватина промолчала. У нее были все основания для гордости. «За исключением этого момента», — уныло подумала она.
Демон наклонился ближе:
— Ты хранишь верность установлениям своей веры, но порой это бывает непросто. Твой темперамент порой… выходит из-под контроля. Ты наслаждаешься охотой, убийством. Немного больше, чем нужно.
— Я делаю то, что велит Эйлистри.
— Да, но я чувствую, что за этим кроется кое-что другое. То, что в первую очередь подвигло тебя к охоте на демонов. Злость. — Демон склонил голову набок. — Порожденная завистью, быть может? Чему же ты — Рыцарь Темной Песни, великолепная победительница Селветарма — можешь завидовать?
Каватина снова промолчала. Она сосредоточилась на своей ненависти к демонам вообще и к этому демону в частности. Изгнала из сознания все остальное. Запрятала это в самый дальний угол, где Вендонай, возможно, не отыщет его.
— О, да неужели?! — воскликнул демон с деланым изумлением, неуместным на его жестоком, хитром лице. — Все это… лишь из-за того, что ты не возродилась.
Халисстра за его спиной села. Она выжидающе подалась вперед, не сводя глаз с Каватины.
— Я — жрица Эйлистри, — медленно произнесла Каватина. — Как и все жрицы, я принесла клятву на мече…
— Но не так, как они, — вкрадчиво возразил Вендонай. — Они действительно возродились. А ты… только принесла клятву.
Каватина рассвирепела. Демон играет с ней, выковыривает самые глубинные ее страхи и швыряет их к ее ногам. Она не должна поддаваться на это.
— До того как я принесла клятву Эйлистри, у меня не было другого божества. Я была рождена в этой вере. В отличие от других мне не нужно возрождаться. Мне нечего искупать.
— Тебе повезло, — промурлыкал Вендонай. — Ибо, в отличие от других жриц, ты никогда, ни за что не смогла бы возродиться. — Он наклонился еще ближе, из раны в животе заструилась кровь. — И знаешь почему?
Каватина промолчала.
— Ты отличаешься от других жриц — и это гораздо важнее того, где ты родилась и каким богам учили их поклоняться до обращения в веру Эйлистри. — Он фыркнул. — Я чувствую это по твоему запаху.
Халисстра позади него вытаращила глаза.
Каватина видела, что последние слова демона что-то означали для бывшей жрицы. Но Каватина не могла позволить себе отвлекаться на это. Только не теперь.
Она сверкнула глазами на Вендоная:
— Твои фокусы со мной не пройдут, демон.
— Фокусы? — Он тихо рассмеялся, обдав ее зловонием серы. — Это не фокус. Ты… — Он неспешно, тщательно обнюхал ее тело, проведя своей тупой мордой от лодыжек до шеи, задерживаясь то тут, то там. — На тебе мое клеймо.
Каватина рассмеялась:
— Конечно. — Она подняла плечо и потерла им мазок смолы — оставшийся на ее лице след от языка Вендоная. — Но пригоршня святой воды справится с этим.
— Очень забавно, — отозвался демон. — Но я говорил не об этом. — Он уселся на пятки. Из его раны вывалился очередной сгусток крови и новая порция выпирающих внутренностей. Перепачканными пальцами он затолкал их обратно. Рассеянно, словно это было лишь простое неудобство. — Насколько хорошо ты знаешь историю своей расы?
Это застало Каватину врасплох.
— О чем ты?
— О темных эльфах. Ты знаешь, как получилось, что они стали даэрроу!
Он воспользовался старинным словом. Тем, которое на языке наземных эльфов означало «изменник».
— Ты имеешь в виду Пришествие?
Вендонай кивнул:
— Темная магия, обращенная магами и клириками Келтормира, Аривандаара и других эльфийских анклавов против темных эльфов из древнего Илитиира и их союзников.
— Да, но почему?
Каватина хорошо знала свою историю. Она много раз обучала ей новеньких, объясняя им, почему дроу должны вернуться в Верхний Мир.
— Это было возмездие за уничтожение Шантель Отрейр, на который илитиири напали лишь потому, что империя была разорена. Черное Бедствие было отвратительным зверством, и на него следовало ответить тем же.
Глаза Вендоная вспыхнули.
— Слова истинной дроу! — воскликнул он. — Но есть еще часть истории, которую ты не знаешь, — причина, по которой Кореллон Ларетиан согласился на то, чтобы темных эльфов загнали под землю. Обитатели Илитиира, видишь ли, начинали становиться чересчур могущественными. У них был божественный союзник — Ллос.
— О том, что илитиири поклонялись Паучьей Королеве, хорошо известно, демон, — фыркнула Каватина. — Расскажи мне что-нибудь, чего я еще не знаю.
— Я надеялся, что ты попросишь меня об этом, — коварно улыбнулся Вендонай. — Тогда жрица, позволь рассказать тебе вот что. Знаешь ли ты, кого Ллос послала к дроу Илитиира, чтобы развращать их?
Каватина не знала, но могла предположить.
— Ты права. Меня. Потихоньку, тысячелетиями, и до и после Пришествия я был рядом с илитиири. Это было… — он провел черным, изъеденным язвами языком по губам, — восхитительно. И с каждым новым поколением, с каждым новым орущим младенцем даэрроу, рожденным за тринадцать тысячелетий между тогда и теперь, моя скверна распространялась все шире.
Каватина понимала, к чему клонит демон. Вендонай пытался убедить ее, что на ней его клеймо, что в этом причина всех ее неудач. Но это было не так. Странная злость вспыхнула в ней, и немного — упрямство, как он назвал это, — не соглашаться, что на ней скверна демона.
— О, вот как? — ухмыльнулся Вендонай. — В твоем случае это так, к несчастью для тебя. Я чувствую на тебе свой запах, помнишь?
Халисстра все это время внимательно слушала и, словно забыв, к кому обращается, спросила:
— Но на мне ты этого запаха не чувствуешь?
— Нет, — равнодушно бросил Вендонай через плечо. — Не чувствую. Ты мийеритари. В тебе нет ни капли крови илитиири. Ты знаешь, что это означает?
В глазах Халисстры пробудился робкий проблеск надежды. Вендонай убил его одним лишь словом:
— Слабость.
Он расхохотался — оглушительно, захлебываясь от удовольствия. Под этим натиском Халисстра явно пала духом.
Каватина, в свою очередь, должна была согласиться с демоном. Халисстра была слабой. Если бы она не…
— Да, — прошептал Вендонай, вновь внезапно переключаясь на Каватину. — Верно. Если бы она не была такой слабой, дело не дошло бы до… этого. — Он подцепил когтем узы на запястьях воительницы, приподнял немного ее руки и снова отпустил. — Но ты, Каватина, не слабая. Ты сильная. Кровь демона течет в твоих жилах. Прими это.
Каватина замотала головой, отказываясь верить. Демон лжет. Выворачивает все наизнанку и пытается обмануть ее.
— Эйлистри, — прошептала она. — Помоги мне увидеть свет.
Вендонай покачал массивной рогатой головой.
— Ты все еще не сдаешься, да? — Он делано вздохнул. — Но подумай вот о чем. Почему возродиться могут лишь некоторые даэрроу? Ты сама видела это, своими собственными глазами.
Он умолк, и Каватина почувствовала, как мерзкие ментальные пальцы шарят у нее в мозгу. Она попыталась вытолкнуть их оттуда, но безуспешно.
— Тот Ночная Тень в Корманторе, к примеру, — продолжал Вендонай. — Тот, которого Халисстра опутала паутиной. Ты предложила ему шанс на возрождение, а он не захотел воспользоваться им.
«Да, не захотел, — подумала Каватина. — И что бы ты ни говорил, я не жалею, что отправила его к его богу».
— В том-то и парадокс, — продолжил Вендонай, словно она говорила вслух. — Оставь ты его в живых, и сегодня вы с ним могли бы молиться бок о бок. — Он постучал себя когтем по подбородку, словно размышляя. — А с другой стороны, возможно, и нет. В конце концов, возможно, тот мужчина был потомком илитиири. Этим может объясняться его нежелание изменять своим взглядам. Так или иначе, моя кровь распространилась очень широко. После Черного Бедствия осталось так мало мийеритари и так много илитиири. — Он улыбнулся. — В этом причина тех трудностей, с которыми сталкивается Эйлистри при вербовке неофитов в последние несколько тысячелетий. Почему находится так мало просителей, несмотря на долгие и неустанные старания ее жриц? Так трудно в наше время отыскать того, кто мог бы искренне покаяться. Отыскать даэрроу, в котором не текла бы моя кровь.
— Ложь, — сквозь стиснутые зубы процедила Каватина.
— Вот как? — прошептал Вендонай. — Загляни поглубже в свою собственную душу, Каватина. Можешь ли ты честно сказать, что в ней нет злобы, нет гнева? Откуда эта твоя неутолимая жажда мести? Ты утоляешь ее, убивая демонов. Но если рядом не окажется демонов, не обратишь ли ты свою ярость на собратьев-дроу? Можешь ты искренне сказать, что еще не делала этого? Тот мужчина в лесу Кормантор, например. Другие Ночные Тени — те, что стали теперь твоими собратьями по вере. Ты ненавидишь их, потому что они действительно приняли Эйлистри. Потому что они — те, кем тебе не стать никогда. Возродившиеся. Чистые. Без грязных примесей.
Каватина с такой силой сжала кулаки, что ногти впились в ладони. Опутавшие ее узы были крепче обрывков плетки. Это неправда, подумала она. Все неправда. Она жрица Эйлистри. Рыцарь Темной Песни. Такая же достойная, такая же преданная, такая же чистая, как любая другая из них.
— Тогда почему, — прошептал ей на ухо Вендонай, — твоя богиня отвернулась от тебя? Где то чудо, о котором ты только что молила ее?
Каватина зажмурилась, чтобы сдержать слезы. Чудо свершится. Должно свершиться. Эйлистри ответит. Но тонюсенький голосок глубоко внутри ее ныл, что она не ответит. Что Вендонай прав. Что семя зла лежит в ней, дожидаясь момента, чтобы оплести ее своими побегами, будто сорная трава. Она уже уступила ему, тогда, в Черной Страже, когда изрубила собаку на части. Она загнала зло обратно, заставила его снова затаиться, но оно все равно оставалось в ней. Дожидаясь, чтобы прорасти снова. И поэтому Эйлистри покинула ее, так же как покинула она Халисстру. Как бы ни пыталась Каватина следовать принципам своей веры, она никогда не будет достойна Эйлистри.
— Это правда, — жарко прошептал демон ей в ухо. — Ты никогда не сможешь возродиться. Никогда…
Слезы выступили из-под зажмуренных век Каватины и потекли по запорошенным солью щекам.
— Я никогда не смогу…
И тут она вдруг увидела изъян в логике демона. Если потомки мийеритари не несли в себе крови демона, им не нужно было возрождаться. И все же возрождение существовало. Ритуал этот должен был быть создан с какой-то целью, и он сам подсказывал ответ. Возрождение требовало покаяния, чтобы глубже заглянуть в себя, чтобы противостоять злу, живущему в ее собственной душе. Изгнать это зло — эту скверну — из тьмы, окутывавшей ее, и явить его милосердному свету Эйлистри и…
— Да, дочь моя. Да!
Каватина в тот миг не смогла бы сказать, был ли это голос самой Эйлистри или же целый хор голосов. Тысячи голосов, слившихся воедино. Жрица и мирянин, женщина и мужчина, Темная Дева и…
Ночная Тень.
Каватина была потрясена. Если Ночная Тень может быть среди возродившихся, то почему не сможет она?
— Да, — снова произнес голос.
Каватина услышала разные голоса, прозвучавшие в этом слове. Бас, баритон, сопрано, альт — все они слились в один голос, и это был голос Леди В Маске.
Каватина заплакала не таясь. Облегчение захлестнуло ее. Она больше не боялась ни скверны Вендоная, ни физических мук, на которые он мог обречь ее. В этот миг для нее имело значение только одно.
— Я возродилась! — вскричала она.
Демон отпрянул, глаза его горели яростью. Потом он запрокинул голову и взвыл. И тогда Халисстра прыгнула.

К'арлайнд, Элдринн, Дафир и Гилкриц шли вслед за Хранительницами по заброшенному шахтному ходу. Лелиана приказала одной из жриц ждать на том месте, где в последний раз видели Каватину. К'арлайнд был признателен ей за то, что она не стала настаивать, чтобы остался он. Таким образом, ее сопровождали четыре жрицы. Каждая из них по очереди вела разведку, уходя вперед и возвращаясь, чтобы быстро, лаконично доложить Лелиане о своих находках на языке жестов. Лелиана отвечала еще более кратко, постоянно напоминая о необходимости соблюдать тишину. Любое еле слышное ворчание, шарканье башмаков или скрип кожаного ранца удостаивались предупреждающего взгляда. Фаэрцресс, по-видимому, не помогал. Его искрящийся голубой свет превращал их всех в силуэты.
Гилкриц шел перед К'арлайндом и Элдринном, Дафир тащился позади. Через каждые несколько сотен шагов провидец останавливался и закрывал глаза. Всякий раз он облокачивался на свой посох, склоняясь вперед, пока не упирался лбом в дерево.
— Что он делает? — знаками спросил К'арлайнд.
Элдринн взглянул на Гилкрица, удостоверяясь, что тот не «подслушивает».
— Смотрит, не ждут ли нас какие-нибудь сюрпризы, я думаю, — так же ответил юноша.
К'арлайнд кивнул. После возвращения в Сшамат помрачившегося рассудком Элдринна он осторожно разузнал про этот посох. Ему было известно обо всем, на что способен посох провидения. Если здесь есть потайные ходы, запечатанные магией или обычными способами, Дафир обнаружит их. Он также сможет увидеть, даже своим слабым человеческим зрением, все, что невидимо или как-то иначе укрыто при помощи магии.
Не будь К'арлайнд дроу, он мог бы проделать то же самое при помощи своего кристалла.
— Ты заметил? — показал он Элдринну. — Дафир все время посматривает на потолок.
— Заметил. — Элдринн перелез через упавшую балку и подождал, пока К'арлайнд не сделает то же самое. Парнишка кивнул на трухлявую древесину. — Может, он ждет, что свалится еще одна такая штука? Будем надеяться, что, когда это случится, она упадет на Гилкрица. — Он пожал плечами. — Хотя в последний раз Дафир ошибся насчет того, откуда придег опасность. Помнишь, он сказал, что она всплывет из озера?
«Парень не прав», — подумал К'арлайнд. Дафир этого не говорил. Человек предупредил, что что-то приближается. Что-то большое. И оно появилось. Он не предсказывал, откуда оно явится, но сказал, где его будет ждать конец, — в озере. Оно растворилось в воде и утекло прочь.
Он провидел будущее. Не бог весть какое достоинство для мага, специализирующегося на прорицании, но К'арлайнд начинал задумываться, а заклинания ли тот использует. Дафир, заметил он, всякий раз совершенно одинаково прикасался лбом к алмазу, которым был увенчан посох, прежде чем пророчествовать.
Они подлезли под провисшей балкой. К'арлайнд стряхнул паутину, налипшую на волосы, и махнул рукой, привлекая внимание Элдринна.
«Посох твоего отца. В нем содержится магия, позволяющая видеть будущее?»
«Не удивлюсь, — прожестикулировал молодой маг. — Это объясняет, почему алмаз имеет форму песочных часов».
К'арлайнду вспомнилось, как он впервые увидел Элдринна в Великих Пустошах. Даже потеряв разум, мальчишка цеплялся за посох, вместо того чтобы бросить его в пыли. Остатками своего помутненного магией рассудка он помнил, что это нечто очень ценное. Важное для его дела.
К'арлайнд поймал взгляд юноши и зашевелил пальцами:
«А может посох провидеть прошлое?»
«Я… — Странное выражение появилось на лице Элдринна — словно он хотел заговорить вслух, но внезапно забыл, что собирался сказать. — Думаю, да», — ответил он наконец.
К'арлайнд рассмеялся. Неужели ответ на загадку Двери Краанфаора в самом деле настолько прост?
Гилкриц оглянулся на него.
То же самое сделала жрица, идущая впереди них, и показала жестом: «Тихо!»
К'арлайнд поспешно и беззвучно извинился. Его ухмылка свидетельствовала о неискренности его извинений, но ему не было до этого дела. Сотни киира мерцали в его воображении. Тысячи. Он знал, как Элдринн открыл Дверь Краанфаора: воспользовавшись посохом своего отца, он заглянул в прошлое на тысячи лет назад, во времена древнего Мийеритара. Мальчишка видел, как один из тогдашних темных эльфов открывает ее.
К'арлайнд сможет сделать то же самое; все, что для этого нужно, — это посох.
«Ты что?» — спросил Элдринн на языке жестов.
К'арлайнд заставил себя согнать ухмылку с лица:
«Потом скажу».
Несколькими мгновениями позже он украдкой оглянулся. Из-за темных линз, скрывающих глаза Дафира, выражения лица человека было практически не видно. Более того, Дафир, похоже, умел скрывать свои мысли не хуже любого дроу. Если он при помощи прорицаний сумел провидеть предательство К'арлайнда и решил помешать ему, по нему этого не скажешь.
К'арлайнду придется быть очень осторожным, делая свой ход.
Воистину очень осторожным.
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Халисстра смотрела, как демон терзает Каватину. Жрица лежала на спине, беспомощная и рыдающая, полная противоположность тому Рыцарю Темной Песни, каким была когда-то. Вендонай глубоко проник в ее мозг, вытягивая оттуда острые осколки стыда и ненависти. Сдирая кожу с ее тела и души, пока она лежала перед ним, слабая и трепещущая.
Халисстра знала, каково это.
Ужасная рана, нанесенная ей демоном, уже исцелилась, кости, органы и мышцы отросли заново, осталась лишь тень прежней боли. Она могла дышать, и грудь ее не пронзало при этом острое копье страдания, затмевающего собою все. Даже корка с ладони исчезла, остался один лишь шрам.
Она смотрела на широкую спину Вендоная, и в глазах ее горела ненависть. Она доставила ему то, что он хотел, — игрушку. Она была не настолько глупа, чтобы ожидать, что балор исполнит свое обещание — свобода ей заказана, — но она рассчитывала что он возвратит ее Ллос. В конце концов, Вендонаю Халисстра больше не нужна. Теперь, когда она привела к нему Рыцаря Темной Песни, она стала для демона полным ничтожеством, существом, которое можно не замечать.
Это было унизительно.
И все же, возможно, это к лучшему. Если все внимание Вендоная будет сосредоточено на Каватине, быть может, Халисстре удастся бежать. Она сделает себя невидимой при помощи магии баэ'квешел и…
Едва подумав об этом, она сжалась. Демон услышит ее мысли!
Она зажмурилась в ожидании удара. Убить ее демон не сможет. Не сумеет без помощи Ллос. Но он может причинить ей боль. Жуткую боль.
Вендонай не сделал ничего. По-прежнему склоняясь над распростертой Каватиной, он продолжал мучить ее, наслаждаясь страданиями воительницы.
Халисстра, припавшая к земле, немного распрямилась. Несколько мгновений ей пришлось собираться с духом, но наконец она отважилась. Губы ее зашептали песнь, так тихо, что ее звуки почти затерялись в гуле ветра, вечно дующего над этой пустынной безжизненной равниной. Она не надеялась, что ее магия сработает: Вендонай был могущественным демоном, его разум был непробиваем, будто крепостная стена, — но она ожидала от него реакции. Ярости, что она только посмела попытаться. Кары за ее дерзость.
Вендонай не обращал на нее внимания.
Или… Неужели?
Он сказал Каватине, что может слышать ее мысли. Халисстра предположила, что это относится и к ней тоже. Но если бы это было так, демон должен был знать, еще тогда, когда она предложила вместо себя Каватину, что Рыцарь Темной Песни одолела полубога. Либо Вендонай был слишком самоуверен, чтобы не обратить на это внимания, либо…
Он лгал.
Халисстра улыбнулась. Он не может слышать ее мысли, и был настолько глуп, что сам объяснил почему. Ее предки были мийеритари. На ней нет его клейма. Это не сделало ее слабой. Это сделало ее сильной.
Достаточно сильной, чтобы сопротивляться ему.
Трепеща от надежды, она быстро огляделась, ища выход из положения. Груда черепов, которую балор использовал вместо трона, сгорела и превратилась в обугленные головешки. Ветер обдувал их, и вверх тянулась струйка пепла.
Нет, не пепла. Черный дымок поднимался из одной-единственной глазницы.
Настороженно поглядывая на Вендоная, Халисстра дотянулась до струйки дыма и коснулась ее кончиком пальца. Ее кожа посерела. Палец не то чтобы замерз, он перестал вообще что-либо чувствовать, как будто из него высосали всю жизнь. Кончик пальца, находящийся внутри черной струйки, казалось, усох, будто Халисстра смотрела на него сквозь обратную сторону линзы. Тьма наползала на него, делала его все тоньше, и тоньше и…
Халисстра отдернула палец. Не сделай она этого, тьма безвозвратно поглотила бы ее. Затянула бы в пустоту, зияющую из глазницы черепа. Она знала, что представляет собой это щупальце тьмы, — поток отрицательной энергии. Сочащийся из… ниоткуда. Увлекающий все, что ни коснется его, навстречу забвению.
Какое это будет счастье!
Ветер переменился. Чтобы добраться до струйки дыма, Халисстре нужно было передвинуться туда, где Вендонай мог ее заметить. В данный момент его внимание было полностью сосредоточено на Каватине. Он склонился к ней, подрагивающими ноздрями втягивая аромат ее слабости. Однако демоны не глупы. Не всегда глупы. Как только он почувствует движение позади себя, у Халисстры не останется никаких шансов бежать.
Значит, нужно сделать так, чтобы он точно не заметил ее.
Она начала тихонько напевать. Когда ее песнь закончилась, она была невидимой, как ветер. И тогда она затянула вторую песнь, создавая то, что отвлечет внимание демона.
Прежде чем Халисстра успела закончить ее, она услышала звенящий голос. Это была Каватина.
— Я… возродилась! — счастливо пропела она.
Пораженный Вендонай отшатнулся. Мучительный вой исторгся из его горла.
Выкрикнув последнее слово песни, Халисстра создала свою иллюзию и бросила ее в атаку на Вендоная. Иллюзорное нападение обеспечит ей всего один миг, но ей и нужен один лишь миг. Когда фальшивое изображение набросилось на Вендоная, растопырив когти и оскалив зубы, Халисстра метнулась к черной струйке и погрузила в нее обе руки. Тьма уцепилась за них ледяной хваткой и рывком затянула все ее тело.
Жуткий холод охватил Халисстру. Казалось, тело ее стало тонким и хрупким, как бумага, когда отрицательная энергия принялась растягивать его до бесконечной длины. Тоньше, тоньше, пока оно не превратилось в неровное трепетание. Небытие манило — пустая глазница, ведущая в покойную, холодную темноту.
Потом беспамятство поглотило ее.

Когда Халисстра кинулась на Вендоная, глаза Каватины широко раскрылись от изумления. Демон зарычал, но даже не попытался отразить нападение. Вместо этого он резко повернулся и уставился на груду черепов.
Халисстра ударилась о него — и исчезла. Иллюзия!
С Каватиной творилось что-то странное. Ослепительное-белое сияние исходило от ее тела, подсвечивая демона снизу и отбрасывая резкие тени на землю позади него. Белый, как луна, огонь пел в порах Каватины. Потрескивающая полоска тьмы проплыла сквозь этот свет, опустилась на лицо Каватины, мягкая, будто бархат, и исчезла. Демон, еще мгновение назад ковырявшийся в ее мозгу, был изгнан оттуда. Душу Каватины охватил покой, целительный, как материнская колыбельная, хотя жгучий белый лунный огонь, струившийся от ее кожи, был беспощаден, подобно гневу матери.
— Эйлистри! — вскричала Каватина.
Вендонай попятился, хлопая крыльями. Он зашатался, вздрагивая, словно под невидимыми ударами. Демон обратил на Каватину взгляд, полный боли и ярости.
— Нет! — взвыл он и погрозил небу кроваво-красным кулаком. — Я не отступлюсь от нее!
Языки пламени вспыхнули на его багрово-красной коже и растеклись по телу раскаленными волнами, облизывая рану в животе. Он с трудом, шаг за шагом, двинулся к Каватине, проламываясь сквозь защиту, воздвигнутую вокруг нее Эйлистри.
Каватина дернулась вбок. Она перекатилась на живот, царапая связанными руками песчаную землю. В следующее мгновение священный символ был у нее в руках. Сжав его, она заставила себя подняться на колени. Каватина пропела одну ноту, прозвучавшую как требование, и почерневший поющий меч взмыл в воздух позади Вендоная. Копоть слетела с клинка, явив сверкающую сталь. И тогда меч запел.
Вендонай вихрем развернулся ему навстречу.
Поздно. Каватина дернула связанные руки на себя, прижав их к груди, понуждая меч устремиться вперед. Острие вонзилось в грудь балора, отыскав его сердце. Торжествующий звон меча слился с исполненным муки ревом демона и свирепым воем крепнущего ветра. Вендонай зашатался, хватаясь за рукоять меча, вжатую в его грудь. Окровавленный кусок стали торчал из его спины, содрогаясь в победном танце.
Прежде чем демон смог исцелить себя, Каватина пропела другую молитву. На этот раз голос ее был печален и тих. Погребальная песнь, которую она пела, вошла в резонанс с клинком в груди демона, и вибрация растекалась по его крови с каждым ударом могучего сердца. Он зашатался, вспахивая копытами глубокие борозды на засыпанной солью земле. Крылья его развернулись и затрепетали, глаза горели. Когда погребальная песнь заставила его рухнуть на колени, Вендонай затряс массивной рогатой головой.
— Игра… не окончена, — выдохнул он. — Ты не… сможешь… убить меня.
Еще одна ложь. Балор совершил одну ужасную, фатальную ошибку. Если бы их схватка происходила в любом другом месте, Каватина не смогла бы убить демона. Сущность его провалилась бы в черные бездны Абисса, чтобы обрести там новую жизнь. Но здесь, в Абиссе, он был таким же смертным, как и она.
Каватина собралась с духом. Когда Вендонай умрет, образовавшаяся пустота разрушит ткань Абисса, разнесет его в клочья, словно чудовищный взрыв. И она тоже умрет.
Это не имеег значения. Ее душа присоединится к вечному танцу Эйлистри, и победа все равно будет за Каватиной.
Она стояла на коленях, по-прежнему связанная по рукам и ногам дымящимися остатками плети демона. Но в руках ее был символ Эйлистри. И пусть этот ритуальный меч был крохотным и тупым, именно он погубит балора.
Она закончила свою песнь двумя гулкими словами:
— Умри, Вендонай!
Глаза балора закатились. Он застонал — долго и глухо, будто разрываемый на части металл. Потом он начал крениться набок. Ветер выл, трепал волосы Каватины и сек ее голую кожу острыми кристаллами соли. Лапы демона хватали воздух, словно он отчаянно пытался удержаться на ногах, но тщетно.
Вендонай рухнул, и земля под ногами коленопреклоненной Каватины содрогнулась.
На несколько мгновений все застыло кругом.
Демон был мертв, хотя тело его и не уничтожилось.
А Каватина была жива. Чудо.
Сияние, окружавшее Каватину, вдруг разом исчезло. Она прерывисто выдохнула:
— Благословенна будь, Эйлистри! В трудную минуту… — Что-то сообразив, она изменила свою молитву. — Леди В Маске, всем сердцем благодарю тебя… за все!
Она облизнула обветренные губы. На них была корка соли, но Каватина ощущала на них привкус куда более сладкий.
Возрождение.
На коленях она подползла к лежащему демону. Используя острие клинка, торчащее из его спины, разрезала тугие кожаные путы на запястьях. Потом Каватина села, подняла связанные ноги и перепилила остаток плетки, стягивавший ее щиколотки. Она порезалась в нескольких местах, но это была ерунда. Это все составляло часть танца.
Вскочив, она предалась ему. Кружась, прихлопывая, вращаясь на месте. Танец победы. Не только для себя, но и для Леди В Маске. Принимая то, чем они с нею обе стали.
Лишь в разгар танца она вспомнила про Халисстру. Она крутанулась на месте, но занесенная солью равнина была пустынной, как всегда. Пустынной и плоской, простирающейся вдаль, насколько хватало глаз.
— Где же она? — вслух спросила Каватина.
Она уже задавала себе этот вопрос, почти два года назад, после гибели Селветарма. Точно как и тогда, Каватина поклялась найти Халисстру. Только теперь, когда она найдет ее, Халисстра заплатит за предательство.
Каватина с кряхтением перевалила тушу демона на бок. Губы его были раздвинуты, обнажая зубы, — казалось, будто он ухмыляется.
— Смейся, смейся, — сказала ему Каватина. — Все равно Эйлистри смеется последней. — Она уперлась ногой ему в грудь и выдернула поющий меч. Рыцарь Темной Песни покружила им над головой, чтобы с клинка соскользнула черная кровь. Меч радостно звенел.
«И что теперь?» — подумала Каватина озираясь. Это Абисс, и нужно как-то выбираться отсюда.
Взгляд ее упал на груду закопченных черепов. У одного из пустой глазницы сочилась тонкая черная струйка. Она присела и заглянула внутрь.
От увиденной пустоты голова пошла кругом. Короткое мгновение Каватина не чувствовала вообще ничего — даже биения собственного сердца. Сама душа ее балансировала на острие ножа: по одну сторону — жизнь, по другую… ничего. Лишь ужасающая пустота.
Каватина с отвращением отшатнулась. Глазница в самом деле была порталом. Порталом в саму смерть.
Должен быть другой путь отсюда. Халисстра, наверное, как-то нашла его. А если смогла это сделать она, то сможет и Каватина. Она же Рыцарь Темной Песни. Победительница демонов. Нет, победительница полубогов. Она…
Она улыбнулась. Ну вот опять. Гордыня. Которая уже не раз едва не погубила ее.
И все же она отыщет дорогу отсюда. Готовя ее в Рыцари Темной Песни, наставницы предусмотрели такую возможность. Многие из них следовали за демонами на их родной Уровень, убивали их там и возвращались, чтобы в красках поведать об этом. Они рассказывали ей, как это делается. Каватина никогда прежде не прибегала к этой молитве, но была уверена, что справится.
Милостью Эйлистри, возможно все.
Каватина обеими руками подняла меч, держа его параллельно земле. Тогда она закружилась и запела. Клинок так и тянулся к порталу в черепе, но она удерживала его. Напрягая мышцы, она не давала ему опуститься. Потом острие вдруг нырнуло вниз, глубоко зарывшись в соль. Луч лунного света, смешанного с тенью, ударил из этого места, на волосок приподнятый над землей и тонкий, как лезвие меча. Тропа, которую могут увидеть лишь верующие в Леди В Маске. Тропа к следующему ближайшему порталу.
Каватина вытащила меч из земли. Пристроив тихо гудящий клинок на обнаженное плечо, она зашагала по тропе.
Кбрас ступил в лодку, стараясь не запутаться в своих коротких ножках. Привыкнуть к тому, что он стал вдвое ниже ростом, было легко. Смириться со своим голым лицом оказалось сложнее. Его маска ярко-красный носовой платок — торчала из кармана кожаного жилета, в который превратился его пивафви. Он с трудом удерживался от искушения потрогать ее.
Его сопровождали Гиндрол и Талзир, оба были неузнаваемы в своих измененных магией телах. Их обличья были точными до мельчайших подробностей: лысые черепа, пятнистая серая кожа, крепкие мускулы и черные горошины глаз. Даже взгляд был хмурый и подозрительный, как у глубинных гномов. Ничего не скажешь, просто-таки прирожденные свирфнеблины.
Лодка была узкая и черная, с затупленными концами. Три укрытые под личинами Ночные Тени уселись на голых деревянных скамьях, Кбрас, с ящиком на коленях, впереди. Гиндрол, позади него, взял в руки весла. Каждое из них представляло собой сращенные кости плеча и предплечья и заканчивалось собранной в пригоршню ладонью.
Клацанье кости о кость заглушало плеск весел. Залитая озером пещера была огромной, но весь ее свод усеивали черепа, что придавало поверхности неровный беловатый оттенок. Вода была очень тихой — небольшие волны, остающиеся за кормой лодки, сразу затухали. От воды шел холод, поднимаясь до самой скамейки, на которой сидел Кбрас. Он почувствовал, что дрожит, и попытался заставить свои мышцы расслабиться. Он не хотел, чтобы другие подумали, будто он боится.
Озеро было глубоким, но фаэриресс, которым были пропитаны здешние камни, просвечивал сквозь воду, придавая ей голубоватый оттенок. В глубине мелькали тени: водяные пауки, гоняющиеся за добычей.
Посреди озера лежал остров, на котором находился разрушенный город В'элддринншар. Остров представлял собой нагромождение сорвавшихся сверху глыб беловатого известняка с выровненной поверхностью. Улицы вились между полыми сталагмитами, тянущимися к потолку, словно длинные тонкие пальцы. В самом центре острова виднелся высокий пик, каменный, со срезанной верхушкой. Его венчал храм Кайрансали — гигантская глыба черного мрамора. Над ним, словно обезумевшие ласточки, носились призраки, их надрывные стоны звенели в воздухе, сливаясь в жуткий хор.
Когда лодка подплыла ближе к острову, Кбрас смог разглядеть сваленные в кучи тела, которыми были забиты городские улицы, — груды трупов. Несколько тел валялись на пристани, там же, где упали, их руки и ноги свешивались с причала. С дюжину их молча поднялись на ноги, когда лодка заскрежетала о каменные ступени, ведущие на пирс. Все были дроу, кожа их побледнела и стала тускло-серой. У каждого тело покрывали огромные, давным-давно лопнувшие волдыри, похожие на грибы-дождевики, — отметины аскомной чумы. Будь эти волдыри свежими, они лопались бы от малейшего прикосновения, рассыпая облака смертоносных спор, переносящих болезнь. Но прошло уже сто лет, как чума свирепствовала здесь, убивая всех подряд.
Кбрас повернулся на своей скамье и увидел, что Талзир широко открыл глаза и сжал губы. Гиндрол, который был на веслах, пока что сидел спиной к причалу.
— Спокойно, — сказал им Кбрас, сам не узнавая свой новый голос. — Помните, им нужен наш камень пустоты. Они не станут убивать нас… пока.
Свирфнеблин, которым был Талзир, выдавил мрачную улыбку.
Одна из неумерших — дроу, у которой лохмотья, оставшиеся от прежнего пышного наряда, болтались на покрытом волдырями теле, — нетвердым шагом спустилась по ступеням и потянулась к ящику в руках у Кбраса. Покачав головой, он отодвинул ящик подальше.
— Это не для тебя, госпожа, — сказал он ей. — Это для твоей Жницы.
От дверей в дальней части пирса послышалось хихиканье. Оттуда вышла женщина-дроу в свободном черном платье и маленькой серой шапочке — знак того, что перед ними краун.
Пальцы ее были украшены серебряными кольцами. На груди висели песочные часы, заполненные белым песком, а на поясе — кинжал с костяной рукоятью в ножнах. Кожа ее была испачкана пеплом погребального костра, смешанного с прогорклым жиром. Когда она приблизилась, Кбрас приказал себе не замечать зловония. В Маэримидре его вечно начинало от этого тошнить.
Он взобрался по ступеням, прижимая к себе ящик. Талзир и Гиндрол последовали за ним. Все трое поклонились подходящей краун. Едва заметно кивнув в ответ, она бросила им под ноги мешок, который был у нее в руке. Раздался характерный звук — стук драгоценных камней друг о друга.
Когда она потянулась к ящику, Кбрас сделал вид, что ему не хочется отдавать его. Он вертел его в руках, чтобы наверняка привлечь к нему внимание краун. На дереве виднелись отметины, словно его кто-то грыз.
— Есть проблемы? — спросила она. Голос ее был холоден.
— На нас напали, — сказал Кбрас. — Бьюлет перепутал ящик со своим завтраком.
— Хорошо, что он не проглотил содержимое, — пропищал Талзир у него за спиной, — а не то у него изрядно разболелось бы брюхо. — Он нервно хихикнул.
Глаза краун сузились.
— Дай сюда.
Кбрас переступил с ноги на ногу:
— Но…
— Дай сюда!
Кбрас подчинился, поднимая ящик. Когда рука краун должна была вот-вот коснуться его, Ночная Тень резко толкнул его вверх. Ее рука прошла сквозь иллюзорную крышку и коснулась камня пустоты. На кратчайший миг глаза ее испуганно расширились, губы дрогнули, готовясь закричать.
И она исчезла.
Повелением мысли Кбрас изменил свой облик. Тело его вдвое увеличилось в размерах, изменило пол, лицо стало подобием того, на которое он только что смотрел. Его жилет сделался платьем, его маска — шапочкой, а кольцо из драконьей кожи у него на пальце превратилось в восемь серебряных колец.
Он высокомерно воззрился на оставшихся «гномов» и прокричал холодным женским голосом:
— Куда он делся? Отвечайте!
Неумершие дроу переводили взгляд с трансформировавшегося Кбраса на место, где только что стояла настоящая краун. Один из них схватил Кбраса за рукав, и Ночная Тень свирепым взглядом заставил его убрать руки прочь.
Гиндрол и Талзир тем временем играли свои роли безупречно. Сопя, нервничая, они старались не встречаться с «краун» взглядами. В нужный момент качнулась лодка, словно в нее ступил кто-то невидимый. Кбрас взглянул в ту сторону:
— Ага. Нервы не выдержали, вот как?
Гиндрол нагнулся подобрать мешок, но Кбрас наступил на него ногой. Он сделал вид, что открывает ящик. Иллюзорная крышка откинулась, и он заглянул внутрь. Камень пустоты казался черной дырой величиной с кулак посредине ящика. Удовлетворенно кивнув, Кбрас изобразил, будто закрывает отсутствующую крышку.
Он убрал ногу с мешка.
— Убирайтесь! — приказал он двоим. Съежившись, они подхватили мешок и полезли обратно в лодку.
Все это было частью спектакля.
Неумершие этого, конечно, не поняли. Ожившие мертвецы, окружавшие Кбраса, не обладали разумом, чтобы сообразить, какой ловкий спектакль разыграли перед ними Ночные Тени. Зато куф-марен, вышедший из ближайшей двери, обладал. Долговязый и тощий, состоящий из окровавленных мышц, грубо прикрепленных к костям, он уставился на Кбраса налитыми кровью глазами. Едва Кбрас встретился с ним взглядом, в глубине его души поднялась паника. У него было ощущение, будто он тонет, барахтается, идет ко дну в кровавом море.
«Господин В Маске, — отчаянно взмолился он, — укрепи меня!»
Паника исчезла, оставив после себя лишь струйку нервного пота, стекающую по его спине. Он сверкнул глазами на оживших мертвецов, которые столпились вокруг и всячески пытались подольститься к нему.
— Расчисти мне дорогу! — приказал он.
Куф-марен кивнул. Существо махнуло рукой, и жертвы чумы, стоявшие на причале, попадали, снова сделавшись безжизненными. Потом оно зашлось сухим отрывистым кашлем. Изо рта его вылетел шлепок мокроты вперемешку с кровью и упал на живот трупа, лежавшего прямо перед Кбрасом. Едкая слюна зашипела, прожигая тело насквозь, до камня под ним.
Куф-марен издал булькающий смешок и потопал по причалу, оставляя за собой кровавые следы.
За спиной Кбраса Гиндрол и Талзир гребли прочь от пристани. Плеск их весел быстро затерялся за лязганьем черепов над головой и стенаниями призраков, снующих в небе.
Кбрас заставил себя расправить плечи и последовал за куф-мареном с высокомерным и уверенным видом. Они шли по разрушенному городу. Повсюду, куда бы Кбрас ни взглянул, валялись жертвы чумы, сохраненные злой магией. При его приближении они поднимались и раболепно кланялись краун, которую он изображал. Некоторые цеплялись за его плащ пальцами в волдырях; он высокомерным жестом стряхивал их.
Кбрас заметил движение в одном из проулков. Он глянул в ту сторону и увидел чудовищную собаку, в четыре раза выше его ростом, состоящую из копошащейся мешанины тел, с зубами из обломков бедренных костей. Существо обнюхало трупы, выбрало один из них и вцепилось в него зубами. Оторвав труп от земли, кошмарный пес замотал головой, во все стороны полетели ошметки плоти. Существо прервало свое отвратительное занятие и оглянулось на Кбраса; из пасти его, будто слюна, капала кровь.
Кбрас отвел взгляд и пошел дальше. Однако вокруг зрелище было не менее ужасным. Вампиры шмыгали по трупам, словно крабы, откусывая лакомые кусочки и высасывая их. Призраки проходили сквозь стены, оставляя за собой морозный след. Могильные черви с палец величиной копошились в ушах и ноздрях валяющихся на земле трупов, мало-помалу превращая их в известь.
Кбрас уже видел все это однажды. Как и тогда, все внутри его переворачивалось от ужаса. Он думал, что готов. В конце концов, с падения Маэримидры прошло уже пять лет. Пять лет, как он бежал от ужасов города, завоеванного одновременно войском Кургота Дьявольское Отродье извне и жрицами-изменницами из Дома Т'зарран изнутри.
«Ты не помер тогда, — сказал он себе угрюмо. — Не помрешь и теперь».
Но мысли его продолжали предательски возвращаться в то время. Он вспоминал все свои промахи, свои почти смертельные ошибки. То, как он стал любовником одной из жриц Кайрансали, к примеру. Как скверно все закончилось! Потом он влачил свой жребий среди горстки уцелевших дроу, прячущихся в развалинах. Все было хорошо, пока они не вздумали напасть на краун — самоубийственная попытка. Кбрас ушел от них, бежал из Маэримидры с мешком драгоценностей, которые сумел насобирать среди руин.
Позднее он услышал, что они в самом деле сделали это — напали на верховную жрицу Кайрансали при поддержке авантюристов из других городов. Это должно было бы приободрить его, придать уверенности, в которой он так отчаянно нуждался. Но его до сих пор терзали воспоминания о долгих месяцах, когда он вечно убегал от неумерших. Стоны призраков над головой напоминали ему вопли, скосившие остальных членов его Дома, будто невидимым серпом. Постукивание, заполняющее воздух, заставляло вспомнить о прикосновении костлявой руки к его плечу.
«Прекрати думать об этом», — решительно сказал себе Кбрас. Ночная Тень сглотнул комок, застрявший в горле. Он исполнит то, что повелел ему бог. Узнает, что делают краун с камнем пустоты, выяснит, как остановить это, и уйдет отсюда. Господин В Маске защитит его, как сделал это в Маэримидре. А если Кбрас умрет… что ж, тогда исчезнет страх, угнездившийся в глубине его души. Господин В Маске примет его в свои сумрачные объятия.
Он знал, куда нужно идти, — в храм на вершине главного шпиля. Именно в Акрополь Танатоса было единственно логичным отнести камень пустоты. Сине-зеленое сияние, заливающее шпиль, подтверждало это. Фаэрцресс ярче всего сиял на вершине, непосредственно под храмом. Там на его пульсирующее сверкание было больно смотреть.
Куф-марен привел Кбраса к началу лестницы, по спирали поднимавшейся к храму. По обе стороны от нее стояли боункло — скелеты гуманоидов, в два раза выше Кбраса, чьи пальцы заканчивались похожими на косы когтями. Едва Кбрас подошел ближе, один из боункло бросился на него, когти существа стали расти, пока не достигли длины в несколько шагов. Концы их вонзились в камень впереди, позади и по бокам от Кбраса наподобие острых как бритва прутьев клетки.
Кбрас резко остановился.
— Выпусти меня! — приказал он.
Ночная Тень набросил на голову капюшон, воспользовавшись этим жестом, чтобы незаметно коснуться шапочки — своего замаскированного священного символа, — и вознес молитву Господину В Маске: «Отгони его. Заставь его повиноваться».
Боункло вывернул руку в запястье, и его когти переломились ближе к концам. Из обломков немедленно начали расти новые острия. Существо убрало руку.
— Проходи, — прошипело оно сквозь зубы.
Кбрас прошол между обломками когтей и начал подниматься по лестнице. Куф-марен остался у подножия сталагмита, выворачивая шею, чтобы видеть Кбраса, насмешливо кривя безгубый рот.
Быть может, ему известно о чем-то, чего не знает Кбрас?
Ночная Тень отогнал мрачные предчувствия. Надо было смотреть под ноги. Ступени были сплошь в потеках чего-то напоминающего по запаху прогорклый жир. Ему приходилось сосредоточиваться на каждом шаге, чтобы не поскользнуться.
Наконец он добрался до верхней площадки. Здесь, впервые с того момента, как нога его ступила на остров, он увидел других краун. Все они были одеты так же, как он, в просторные черные платья, некоторые набросили на голову капюшоны. Серебряные кольца, которыми были унизаны их пальцы, отливали синевой, отражая свет фаэрцресс. Большинство краун спешили по своим делам, но другие стояли на одном месте, раскачиваясь, крепко обхватив себя руками и заходясь безумным смехом. Одна склонилась над трупом, вытаскивая из него ссохшиеся кишки и аккуратно наматывая их на катушку.
Кбрас направился прямо к храму. Строение из черного с красными прожилками мрамора представляло собой беспорядочное нагромождение углов, перекошенных окон и зияющих дверей. Чем ближе подходил Кбрас, тем сильнее хотелось ему съежиться. Ноги его стали тяжелыми как камень. Каждый шаг давался с таким трудом, что бешеный стук сердца эхом отдавался в ушах. Часть его сознания вопила от ужаса перед тем, что он намеревался сделать. Это же Акрополь, визжала она. Храм Кайрансали. Ты не посмеешь войти в него. Они узнают тебя, увидят, кто ты на самом деле. Беги!
Из горла его едва не вырвалось жалкое хныканье. Неимоверным усилием воли Кбрас загнал его обратно. Он перехватил ящик поудобнее и откинул капюшон, вновь проведя при этом пальцами по шапочке-маске. «Господин В Маске, — молча взмолился он, — дай мне силы».
Уверенность прошелестела, будто шепот в ночи, и хлынула в него, словно лунный луч. Плечи его выпрямились, на сердце полегчало, походка сделалась твердой. «Я смогу», — сказал он себе. Еще всего несколько шагов.
Потом он очутился внутри.
Едва войдя, Кбрас резко остановился. Не сделай он этого, все закончилось бы прямо сейчас. Он стоял на краю пропасти: изнутри Акрополь Танатоса представлял собой одну лишь пустоту. Стены, пол, потолочные балки — все вдруг разом кончалось, словно каменное строение было кожурой, из которой ложкой дочиста выбрали всю мякоть. Посреди этой пустоты висел шар абсолютной тьмы. Кбрас ощутил, что шар притягивает его, и почувствовал, что клонится к нему. Когда он отпрянул, с края пропасти, где только что была его нога, сорвался маленький кусочек мрамора. Обломок по спирали устремился к шару, висящему в пустоте, и исчез.
— Камень пустоты, — прошептал Кбрас.
Камень жадно присосался к его сущности, заморозив Кбраса до боли в костях. Он попытался определить величину шара, но не смог. Камень был огромный, величиной с небольшой дом. Краун, должно быть, трудились над ним годами, добавляя один крошечный кусочек за другим.
При виде его необъятности сердце у Кбраса упало. Чтобы уничтожить такое, нужно множество жриц, которые сообща станут направлять в шар положительную энергию. А чтобы хотя бы попытаться сделать это, сначала нужно справиться с полчищами неумерших на улицах внизу.
Каватина была права. Им придется штурмовать Акрополь.
Тьма внутри шара была не совсем беспросветной. Если немного повернуть голову, можно было краем глаза уловить какие-то движущиеся в ней тени. Безумные картины возникали в глубинах камня: городские башни, скелеты, выстроенные рядами, как солдаты, площади, заполненные резвящимися призраками, минотавр, восседающий на костяном троне. Минотавр повернулся и уставился на Кбраса. Звериная морда, прижатая к внутренней поверхности камня пустоты. Губы вздернулись, обнажив длинные клыки.
— Освободи меня, — прошипел минотавр. — И мои легионы станут служить тебе.
— Скоро, лорд Касус, — ответил тихий женский голос. — Скоро.
Кбрас вздрогнул, чуть не выронив ящик. Он медленно обернулся.
Прямо позади него стояла женщина, которую он узнал. Кэбрат, из Дома Нелиндерра. На лице ее не был намалеван череп, как это бывало обычно, но от этого она не стала краше. Губы ее были словно узкая щель, нос — вторая, вертикальная линия, и глаза-щелки. На ней было черное одеяние с пурпурной отделкой. Она поигрывала кинжалом с костяной рукоятью и клинком из заостренного мерцающего луча голубой энергии. В его сиянии ярко вспыхивали серебряные кольца у нее на пальцах.
Кбрас был изумлен, увидев ее тут. Он считал, что она погибла вместе с остальными краун, когда в Маэримидре свергли культ Кайрансали.
Костяного цвета аура разливалась вокруг нее, леденящая, словно туман на кладбище. Она коснулась Кбраса — он не посмел отодвинуться, чтобы Кэбрат не сообразила, что что-то не так. От этого краткого прикосновения он ощутил тошноту и слабость. Сейчас, подумал Кбрас, он упадет в обморок. Ноги подогнутся, и он полетит с обрыва прямо навстречу камню пустоты, и шар поглотит его.
Смотреть на шар было лучше, чем в жуткие янтарные глаза Кэбрат. Кбрас заставил себя оторвать от нее взгляд. Камень пустоты снова был черным, никакие образы не мелькали в нем.
Кэбрат проплыла по воздуху перед Кбрасом. Ее развевающиеся волосы притягивались к камню пустоты. Тело ее было полупрозрачным; Кбрас видел камень сквозь него. Она все-таки была мертва.
Она кивнула на камень пустоты:
— Покорми его.
Кбрас заколебался, хотя и понимал, что ничего не может сделать. После смерти Кэбрат стала чем-то большим, нежели просто жрицей, какой она когда-то была. Сделавшись призраком, она могла убить его прикосновением, словом, причем быстрее, чем сердце успеет ударить дважды. Любое заклинание, которое он попытается произнести, умрет у него на губах прежде, чем он успеет закончить его.
Он бросил ящик в направлении сферы. Кэбрат устремилась по воздуху наперерез. Когда ящик пролетел сквозь ее призрачное тело, она воздела руки и разразилась исступленным хохотом. На мгновение могло показаться, что она снова сделалась телесной, материальной, если бы не ее аура Кэбрат развернулась и смотрела, как ящик ударился о сферу и исчез, оставив после себя лишь кусочек камня пустоты, лежавший в нем. На ее длинном лице отразилось сначала сильнейшее нетерпение, потом разочарование.
— Иди! — пронзительно выкрикнула она Кбрасу через плечо, не удостоив его взглядом. — Ищи еще!
Кбрас поклонился. Когда он начал отступать назад, часть камня пустоты вдруг вспучилась. Кбрас похолодел от ужаса, поняв, что кусочек камня, добавленный им, должно быть, нарушил некий баланс. Неужели воинство неумершего минотавра вот-вот вырвется наружу?
Выпуклость на поверхности сферы лопнула. Оттуда вывалилось нечто, вопя, словно проклятая душа. Это была огромная женщина-дроу, с ужасным лицом, спутанными волосами и паучьими лапками, торчащими из груди. Кэбрат метнулась в сторону, едва увернувшись от вывалившегося существа. Новый персонаж пролетел мимо нее и врезался в стену. Кэбрат потрясенно переводила взгляд с ужасной женщины на камень пустоты и обратно.
Демоническая дроу с трудом водрузилась на ноги. Она дико озиралась — на полый изнутри храм, на Кбраса, на камень пустоты, на Кэбрат. Потом она запрокинула голову и расхохоталась — пронзительно, словно звук бьющегося стекла.
— Ллос! — вскричала она. — Я больше не твоя игрушка! Я победила! Я мертва!
Кбрас взглянул на камень пустоты. Он снова был гладким и округлым. Легионы скелетов не появлялись из него. Пока еще нет. И Кэбрат, похоже, была изумлена случившимся не меньше Ночной Тени. Ее призрак разглядывал демоническую дроу, озадаченно хмурясь.
Кбрас тихонько попятился из храма. Он найдет укромное местечко, доложит Квили — и пусть она решает, что делать дальше.
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Увидев, что Бринделл бежит назад по туннелю, Лелиана остановила отряд. Глаза хафлинга расширились от ужаса. В отличие от дроу все ее эмоции были написаны у нее на лице.
Бринделл едва затормозила перед Лелианой, ее медного цвета волосы были мокрыми от пота.
— Волна, — выдохнула она, от ужаса позабыв про язык жестов, — из гнилого мяса. Она движется сюда и растворяет все на своем пути.
— Кровь матери! — прошептала Лелиана.
Она уже слышала это. Булькающие, хлюпающие звуки и заглушающее их громкое шипение. Она повернулась к магам, стоящим в нескольких шагах позади нее, и подала им знак отходить.
«Но мы уже почти пришли, — запротестовал Гилкриц, воспользовавшись языком жестов. — Судя по карте…» — Руки его застыли, и он уставился на что-то за спиной у Лелианы.
Жрица резко обернулась. То, что заметила Бринделл, уже показалось. Оно было похоже на лужу протухшего жира, глубиной до пояса и шириной от стены до стены туннеля. Оно приближалось, и на поверхности его вздувались вены толщиной с ногу. Одна из них лопнула, забрызгав туннель красным. Наверх из глубины поднимались пузыри и лопались с влажным чавкающим звуком. До чудовища было еще около сотни шагов, но даже на таком расстоянии Лелиана ощущала вонь разложения.
— Присоединяйтесь к моей молитве! — воскликнула она. — Загоним его обратно.
Жрицы запели, подняв над головой миниатюрные мечи — символы своей веры:
— Мечом и песнью мы повелеваем тебе. Во имя лунного света, уходи прочь…
Чудовищная волна надвигалась. Молитвы жриц никак на нее не подействовали.
Лелиана опустила священный символ. Если они не сумеют остановить это, им придется отступить в шахту, по которой они только что поднялись к этому туннелю. Шахту, которая ведет лишь вниз. Глубокую шахту. Прежде чем они достигнут дна, чудовище обрушится сверху им на головы.
Полоса стужи вылетела из-за плеча Лелианы: один из магов сотворил заклинание. Ледяные кристаллы осыпали переднюю кромку зловонной лужи, замораживая ее. Однако в следующее мгновение лед затрещал, и чудовище снова поползло вперед. При его приближении из трещины в стене туннеля выскочила крыса, прямо перед растекающейся массой, и метнулась по балке, пытаясь убежать. Зловонная масса плеснулась следом, лизнув стену. Крыса взвизгнула, масса накрыла ее и растворила. Балка, на которую пытался забраться зверек, распалась на куски и растворилась тоже.
— С дороги! — выкрикнул Гилкриц, выныривая из-за спины Лелианы. — Кулг! — Он свел перед собой руки с растопыренными пальцами, словно створки закрывающихся ворот.
С грохотом и гулом туннель впереди захлопнулся. Там, где только что был проход, возникла гладкая каменная стена, закрывая чудовищу путь.
— Хвала Эйлистри! Мы спасены! — ликующе вскричала Бринделл.
Остальные были более сдержанны, они выражали свое облегчение шепотом.
— Ну что же. — Лелиана повернулась спиной к стене. — Нам придется пойти другим…
Она умолкла. Что это за звук?
Снова оно. Неясный шум, доносящийся из шахты, по которой они поднялись сюда.
Таш'кла подбежала к шахте и заглянула в нее.
«Еще одна! — показала она, словно соблюдение тишины могло спасти их. — Поднимается по шахте!»
— Гилкриц! — рявкнула Лелиана.
Заклинатель кивнул. Он подскочил к Таш'кле и повторил свое заклинание, сведя ладони вместе. Скала застонала, вспучиваясь. Верх шахты был наглухо запечатан.
Бринделл перевела взгляд с заблокированного туннеля на перекрытую шахту:
— И что теперь?
Лелиана огляделась. Действительно — что?
Она заметила, что маг-человек стоит немного поодаль от остальных, внимательно разглядывая стену туннеля.
— Что там, Дафир? Ты что-то заметил?
Он повернулся, склонясь над посохом:
— Проход, скрытый магией. — Он указал. — Тут. — Темные линзы, плавающие перед его глазами, скрывали их выражение, но в голосе мага прозвучали напряженные нотки, которые не понравились Лелиане.
— Куда он ведет?
— К смерти. И… к свободе.
— Чьей смерти? — поинтересовался Гилкриц, выходя вперед. Он уставился на стену, и сияние фаэрцресс озарило его лицо.
Дафир пожал плечами.
— Оставаться здесь мы уж точно не можем, — сказала Таш'кла. — Мы просто задохнемся. — Она вскинула меч, держа его обеими руками перед собой. Клинок тихо загудел. — Я готова встретиться со смертью, если это позволит отыскать путь в обход тех монстров.
— И я тоже, — подхватила Бринделл, касаясь своего священного символа широкой короткопалой ручкой.
— Может, провидение было не буквальным, — предположил Элдринн. — «Смерть» может означать краун, а дверь — оказаться другим ходом к Акрополю, то есть к «свободе». — Он повернулся к магу, стоящему рядом. — Как ты думаешь, К'арлайнд?
— Почему бы тебе не попробовать открыть ее, Дафир? — предложил К'арлайнд, подходя к другому магу. — Давайте посмотрим, что за дверью, и решим.
Лелиана заметила, что К'арлайнд все время поглядывает на посох в руках Дафира.
— Тогда приготовьтесь, — сказала она остальным. — Из этой двери может появиться все что угодно. — Она понадежнее перехватила меч. — Давай, Дафир.
Человек сжал руку в кулак, поднес к губам и что-то буркнул в него.
Ничего не произошло. Стена казалась такой же сплошной, как прежде.
— Мне нужна помощь, — сказал маг. — Гилкриц, К'арлайнд, можете помочь мне?
Заклинатель кивнул. К'арлайнд тоже, но не так охотно.
— Тогда на счет три, — велел Дафир. — Раз…
Гилкриц поднес кулак к губам. К'арлайнд жестом велел Элдринну отойти подальше и сделал то же самое.
— Два…
Жрицы тоже учли предостережение. Все отступили назад.
— Три!
Все три мага в унисон выкрикнули одно и то же слово. Едва оно сорвалось с их губ, в стене возникла черная железная дверь. На ней не было ручки, но посредине изъеденной ржой поверхности висел дверной молоток в виде козлиной головы. Молоток приподнялся и гулко ударил в дверь рогами. Дверь со скрипом отворилась внутрь, выпустив клубы пахнувшего пылью воздуха.
Лелиана шагнула вперед. Дверь была высотой ей по грудь, и жрице пришлось нагнуться, чтобы заглянуть внутрь. Даже без молитвы прорицания она почувствовала леденящее зло, исходящее от прохода. Едва ее взгляд наткнулся на статую, стоявшую у дальней стены, между двумя арками, она поняла почему. Подобно дверному молотку, у изваяния была козлиная голова Кроваво-красные глаза сверкали в глазницах, отражая свет фаэрцресс, мерцающий повсюду, в том числе и на самой статуе. Изваяние было коренастым и приземистым, будто дергар, но высотой в два роста Лелианы, его кривые рога едва не задевали потолок. Скрестив руки на груди, изваяние смотрело на серебристую лужицу, мерцающую у его заканчивающихся копытами ног, — ртуть.
Жрицы и маги толпились позади Лелианы: любопытство взяло верх над осторожностью.
— Что это? — прошептала Таш'кла. — Голем?
— У него на груди руна, — сказал Гилкриц. — Дергарская руна. Стерлась, но разобрать еще можно. Оркус.
Лелиана сразу же запела молитву. Она слышала, что другие жрицы у нее за спиной сделали то же самое.
— Это что-то говорит вам? — поинтересовался прорицатель.
Лелиана кивнула:
— Оркус — это демон. Князь мертвых. Кайрансали убила его.
К'арлайнд рядом с ней поежился:
— Вы сказали, что он демон. Он что, воскрес?
— Да, несмотря на все усилия Кайрансали. Она не только убила его, но и завладела его царством — Уровнем Абисса, известным как Танатос. В знак победы ее жрицы нарекли этим именем свой главный храм. Но через некоторое время князь-демон вернулся, чтобы забрать обратно свои владения.
— И что, дергары в этих краях поклоняются Оркусу? — спросил Гилкриц.
— Те, которые вырыли этот туннель, очевидно, да — ответила Лелиана. — Странно, однако, что это святилище уцелело. Приверженцы Кайрансали поставили перед собой задачу искоренить любые напоминания о князе-демоне. Существует легенда, что сама их богиня создала магию, стирающую имя Оркуса, как бы и где бы оно ни было начертано.
— И все же эта руна сохранилась, — заметил Гилкриц.
— Может, лучше закроем эту дверь? — выпалил Элдринн.
К'арлайнд оглядел дальнюю стену:
— Лично мне хотелось бы знать, куда идут эти проходы. Не знаю, заметил ли кто-нибудь из вас, но они не светятся. Фаэрцресс кончается по эту сторону арок. Мне сдается, что это порталы.
— Так иди и проверь один из них, — вкрадчиво предложил Гилкриц. — Прорицателей у нас в избытке.
К'арлайнд ощетинился. Пальцы его дернулись.
— Хватит вам! — упрекнула их Лелиана. — Я приняла решение: мы запечатаем этот ход и попытаем счастья с вонючей волной. Как сказал Гилкриц, мы уже были почти в пещере краун, когда..
— Мадам, — перебил ее тихий голос Дафира — прошу вас посторониться.
Лелиана обернулась.
— В чем дело, Дафир? Ты что-то увидел?
— Да. Свою судьбу.
Человек придвинулся к двери и заглянул внутрь. Он поводил головой, словно вглядываясь во что-то, невидимое для прочих. Потом он кивнул. Маг выпрямился, сунул свой посох Элдринну, заставив мальчишку вздрогнуть, пригнулся и шагнул в проход.
— Стой! — вскрикнула Лелиана. Она попыталась схватить его за одежду, но не успела. — Ты нужен нам. Только ты можешь…
Дафир устремился по проходу, быстро и целенаправленно.
— Хранительницы! — бросила Лелиана. — Будьте наготове!
Жрицы подняли мечи и взялись за священные символы.
Даже не оглянувшись, Дафир шагнул в проход слева от статуи и исчез.
Прошло несколько мгновений.
Молчание нарушило фырканье Гилкрица.
— Провидцы, — пробормотал он и покрутил пальцем у виска добавив на языке жестов: «Психи».
Лелиана ожидала, что Элдринн или К'арлайнд возмутятся, но эта парочка отошла в сторону от остальных. Она увидела, что руки К'арлайнда шевелятся — он что-то говорил младшему магу, поспешно жестикулируя, — но дроу стоял к ней спиной, и она не могла разглядеть слов. Глаза парнишки расширились. Потом он кивнул и обеими руками схватился за посох, прижав его к груди.
Лелиана встретилась взглядом с Гилкрнцсм.
— Запечатай дверь, — велела она.
Жрица только собралась выяснить, что затевают К'арлайнд и Элдринн, когда в мозгу у нее зазвучал голос Квили:
«Лелиана, есть новости. Кбрас проник в Акрополь. Он узнан, что задумали краун».
Гилкриц творил заклинание, закрывающее дверь, его монотонный голос оттекал Лелиану. Она зажата уши ладонями, чтобы не слышать его. Квили описала ей то, что видел Кбрас: огромный шар из камня пустоты в самом сердце Акрополя, охраняемый призрачной краун. И это было еще не самое худшее.
«Судя по описанию Кбраса, краун пытаются открыть врата на Уровень Отрицательной Энергии, как они сделали это в Маэримидре, — сказала ей Квили. — И боюсь, я знаю, что они собираются сделать дальше, — провести сквозь них армию неумерших с минотавром-вампиром во главе. Легионы Сердца Смерти».
«Сердца Смерти», — повторила Лелиана, с трудом выдавливая слова.
«Мы должны остановить их. На этот раз Хранительницы не смогут помочь нам. И Каватина…»
Голос умолк.
— Квили? — позвала Лелиана. — Вы еще здесь?
Все замолчали и напряженно уставились на нее.
«Каватина недосягаема для меня, — продолжила верховная жрица. — Я опасаюсь худшего».
Лелиана скорее почувствовала чем услышала горестный вздох.
«Так что решать тебе, Лелиана. Ты должна найти способ взять Акрополь. Положить конец тому, что там происходит, пока краун не выпустили ужасающее зло в этот мир».
«Ночных Теней с нами нет, — сказала Лелиана. — Они пошли другим путем. А мы…»
«Кбрас сообщил мне. Тебе нужно подкрепление. Я посылаю его через портал, но хочу, чтобы те из вас, кто уже там, немедленно шли к Акрополю. Кбрас сказал, что уже видел тени, движущиеся внутри камня пустоты. Из сферы уже явился один монстр. До открытия врат осталось совсем немного времени».
Лелиана нервно облизнула губы.
«Леди, — отважилась она, — подкрепление возглавите вы?»
«Я… не могу. Есть дела… здесь, которыми я должна заняться».
«Да будет так, леди, — ответила Лелиана. — Мы сделаем все, что сможем».
«Да дарует Эйлистри силу твоему мечу и гармонию твоей песни. Прощай».
«Прощай»? Слово это глубоко задело Лелиану. Не ужели Квили настолько не верит в нее, что уже сбросила со счетов? На миг Лелиана пожалела, что вообще вызвалась участвовать в этой экспедиции. Потом гнев затмил страх. Она докажет, что Квили ошибается. Она сделает это. Возьмет Акрополь и уничтожит камень пустоты. Без подкрепления.
А если не удастся, что ж, умирать для нее не ново. Однажды она уже отдала свою жизнь за Покровительницу Танца. Она угрюмо улыбнулась, вспоминая бой в Туманном лесу.
Остальные ждали. Лелиана набралась решимости. Она кратко пересказала им то, что узнала от Квили.
— Леди Квили приказала нам атаковать Акрополь и уничтожить камень пустоты. Она вышлет подкрепление, но оно, по-видимому, не успеет прибыть вовремя. Это означает, что все зависит от нас. — Жрица посмотрела на стену, которой Гилкриц перегородил туннель. — Мы должны проложить себе дорогу мимо этого монстра.
Хранительницы мрачно кивнули. Выражения их лиц были под стать ее собственному.
Гилкриц глубоко вздохнул и уставился на стену, которую сам же создал:
— Скажите, когда будете готовы. Он поднял руки.
— Постойте! — вмешался К'арлайнд. — Возможно, есть другой способ попасть в Акрополь.
Лелиана обернулась:
— Что за способ, К'арлайнд? Ну же, выкладывай!
— У меня есть идея, леди, на нее меня навела магия, которую мы, три мага, творили вместе, чтобы открыть дверь.
Он указал на стену. Закрытая дверь снова была спрятана под иллюзией.
— Продолжай.
— Вы собираетесь использовать положительную энергию, чтобы уничтожить камень пустоты, верно?
— В общих чертах — да. Если, волею Эйлистри, достаточное число Хранительниц сумеет подобраться к нему настолько близко, чтобы сделать это.
Как ни странно, К'арлайнд улыбнулся:
— Что, если я скажу вам, что могу всех нас перенести в Акрополь? — Он щелкнул пальцами. — Просто вот так.
— Я слушаю.
К'арлайнд похлопал ладонью по стене:
— Единственное, что не дает мне телепортировать нас в пещеру, где находится Акрополь, — это фаэрцресс. Однако, возможно, есть способ противостоять этому.
Гилкриц приподнял брови:
— Ты вдруг стал специалистом по фаэрцресс?
К'арлайнд усмехнулся:
— Пока я торчал у Лунной Впадины, я провел один опыт — попытался телепортироваться. Магический огонь появился не из моего тела, как бывало в Сшамате, а из стены пещеры, в которую… которой я нечаянно коснулся. Из самого фаэрцресс. Прикосновение моего тела каким-то образом вызвало его на поверхности скалы. Я думаю, что проблема находится внутри нас — некая уникальная связь между нами, дроу, и энергией фаэрцресс, которая, в свою очередь, подпитывается отрицательной энергией. Мы каким-то образом впитываем фаэрцресс в себя и высвобождаем в виде магического огня. Отсюда следует, что если мы сумеем напитать свои тела положительной энергией, то сможем преодолеть силу фаэрцресс. Тогда я смогу…
Лелиана вдруг поняла, к чему он клонит.
— Телепортировать всех нас в Акрополь, — завершила она его мысль.
— Вот именно.
— Все это замечательно — в теории, — сухо заметил Гилкриц. — Но К'арлайнд даже ни разу не видел Акрополь.
— Я изучал карту и слышал подробное описание храма. Этого мне достаточно.
— Я думаю, стоит попробовать, — заявила Лелиана.
Все согласились, за исключением Гилкрица, который стоял, скрестив руки на груди, и безостановочно барабанил пальцами по рукавам.
— Ладно. — К'арлайнд откинул назад пивафви и размял пальцы. — Элдринн, стань рядом со мной, мне может понадобиться твоя помощь с заклинанием. А остальные встаньте вокруг меня и возьмитесь за руки. Закончив заклинание, я коснусь одного из вас, и мы перенесемся все вместе.
— Элдринн — начинающий, — возразил Гилкриц. — Какая от него может быть помощь?
— А вот тут ты ошибаешься, — парировал К'арлайнд. — Элдринн уже ассистировал мне во время телепортаций. Он отлично знает, что делать и когда. Так что берись за руки с остальными, Гилкриц, и вперед. Если, конечно… — К'арлайнд приподнял бровь. — Если, конечно, ты не предпочитаешь остаться здесь, в тиши и безопасности, за этими твоими чудесными стенами, пока все не закончится и мы не пошлем кого-нибудь вытащить тебя отсюда.
Ноздри заклинателя раздулись, но он встал в круг.
— Я все равно не верю, что это получится, — проворчал он.
— Ты не видел, каков я в телепортации. — Маг указал на Лелиану. — Она видела.
Гилкриц промолчал.
— Только постарайтесь, — сказал К'арлайнд жрицам, — удержать поток положительной энергии и поеле того, как мы попадем в Акрополь. Задержите его на миг-другой. Иначе мы потеряем ориентир. А если мы промахнемся, то можем врезаться в скалу. А это будет… м-м… печально.
— Что значит «печально»? — уточнила Лелиана. К'арлайнд состроил гримасу:
— В лучшем случае ваши тела станут легче на сколько-то фунтов. В худшем — вы предстанете перед Эйлистри несколько раньше, чем собирались.
Лелиана повернулась к жрицам:
— Приготовьтесь. Если все получится, через пару мгновений мы столкнемся не только с краун и их неумершими слугами, но и с призраком.
Хранительницы приготовили оружие к бою.
— Бринделл? — обратилась Лелиана к хафлингу.
— Я буду готова, — отозвалась та и заложила в пращу камень тишины.
Жрицы встали в круг, лицом к центру. Каждая в правой руке держала меч, а левую положила на плечо соседа. Их мечи тихо гудели. Гилкриц стоял рядом с Бринделл, которой пришлось стать на цыпочки, чтобы дотянуться до его плеча.
— Хорошо, — сказала Лелиана. — Давайте начнем. Они запели, каждая сосредоточилась на самой себе, на той энергии, которую они вызывали в себя и направляли в центр круга, где стояли К'арлайнд и Элдринн. На втором стихе песни вокруг каждой из жриц расцвел ореол лунного света. Светящиеся пятна медленно ширились, заполняя середину круга. За каждым из них оставалась заплатка тени — тени, гасящей сияние фаэрцресс.
— Получается! — воскликнул Элдринн. — Я чувствую!
К'арлайнд схватил парнишку за руку. Потом он поднял свободную руку, держа ее над плечом Лелианы. Она почувствовала, как положительная энергия переполняет ее, — ощущение теплоты и блаженства, покойное, будто тихая песня. Она показала знак К'арлайнду: пора. Он выкрикнул заклинание и хлопнул жрицу по плечу.
Желудок ее сделал сальто, когда пол вдруг провалился под ногами. Внезапно она оказалась вместе с остальными возле сооружения, мрачно нависшего над ними. Храм на вершине Акрополя! Изумленные краун развернулись им навстречу, гневно вопя. Мечи Хранительниц ответили ликующим звоном.
Как велел К'арлайнд, Хранительницы задержали последнюю ноту своей песни еще на миг. Рука мага соскользнула с плеча Лелианы. Их взгляды встретились, и на лице его появилось странное извиняющееся выражение. Потом они с Элдринном исчезли.
От удивления Лелиана моргнула. Неужели что-то пошло не так с заклинанием?
— Трусы! — закричал Гилкриц, обращаясь к пустоте в центре круга.
Краун бросились вперед, вскинув руки. Смертоносная магия потрескивала на кончиках их пальцев. Лелиана выкрикнула команду, и Хранительницы стремительно развернулись, встав спинами к центру круга, их поднятые мечи звенели, вторя боевым гимнам жриц. Потом краун обрушились на них.
Пока Хранительницы сражались песнью и клинком, Бринделл проскользнула между сражающимися и бросилась к храму, раскрутила пращу над головой. Должно быть, она заметила что-то внутри здания. Мгновением позже из дверей выскочило чудовищное существо, в два раза выше дроу и с паучьими лапками, торчащими из груди.
— Халисстра?! — охнула Лелиана. — Но как?..
Бринделл метнула камень. Он ударил Халисстру в середину груди, между копошащимися паучьими лапами. Халисстра резко остановилась и прокричала что-то, но крик был поглощен тишиной, окружившей ее.
Чья-то рука полоснула по боку Лелианы, оставив кровавую рану, — краун воспользовалась тем, что жрица отвлеклась. Лелиана отмахнулась мечом и отсекла руку. Краун с воем отпрянула.
Лелиана снова взглянула в сторону храма и почувствовала, как кровь отхлынула от ее лица. Прямо из камня за спиной Бринделл вырастали очертания полупрозрачной фигуры краун. Тот самый призрак, о котором их предупреждали! Хафлинг стоит к существу спиной, она не сумеет вовремя заметить опасность!
Лелиана проскочила между двумя краун и бросилась к призраку, запев боевую молитву, от которой клинок ее засверкал. Но не успел меч опуститься, как призрак запрокинул голову и завопил.
Звук впился в Лелиану, словно ледяные пальцы, сбивая ее с шага. Меч ее задел обо что-то — удар вскользь, нанесенный чуть позже, чем было нужно. Лелиана зашаталась, сердце в груди забилось неровными толчками. Она видела, как ее спутницы бледнеют и оседают на землю. На ногах оставались лишь Лелиана и Таш'кла, да и то едва-едва Таш'кла согнулась пополам, прижав руку к груди, бессильно опустив меч.
Призрачная дроу зловеще расхохоталась.
— Прикончите их, — прошептала она.
Краун придвинулись ближе.

Каватина разглядывала паукообразное существо впереди. Крупное, как бык, оно стояло в конце тонкой, словно нить, тропы из лунного света, по которой она шла. Она уже встречалась с этой разновидностью прежде: ретриверы частенько забредали на Материальный Уровень, преследуя тех, кто навлек на себя гнев князя-демона. Она не удивилась, увидев, что один из них сторожит портал.
Что было странным, так это неподвижность ретривера. Она наблюдала за ним уже некоторое время, и существо даже не пошевелило лапой. Оно застыло, будто статуя. Быть может, оно простояло так день, а может, тысячу лет, ожидая, когда кто-нибудь приблизится к порталу.
Каватина глубоко вздохнула, собираясь с мыслями. Схватка с Вендонаем полностью истощила ее. Она была нагая и вооружена одним лишь поющим мечом. Нужно быть осторожной.
Она крадучись приблизилась к ретриверу, держа меч наготове. Портал представлял собой отверстие в земле в паре шагов от существа: округлая яма в жестком, растрескавшемся грунте. Возле ямы лежало съежившееся тело. Подойдя ближе, она узнала его по одежде: Дафир Предсказатель.
Даже за несколько шагов она уже видела, что человек мертв. Огонь спалил его волосы и большую часть кожи, обнажив обугленный череп. Линзы, парившие когда-то перед его глазами, валялись на земле неподалеку. Одежда превратилась в лохмотья, пропитанные кровью. Он лежал, вытянув окостеневшую руку, пальцы крепко сжимали маленький серебряный диск. От диска отражался солнечный свет.
Каватина подкралась ближе. Ретривер по-прежнему не шевелился.
Она обошла тело Дафира, оказавшись так близко от демона, что могла коснуться его рукой. Каватина нагнулась и ткнула его в одну из лап острием меча.
Клинок лязгнул о камень.
Она оглянулась на Дафира:
— Так, значит, ты сумел обратить один из его лучей на него же? — Она подняла меч, салютуя мертвому мужчине. — Ловко.
Каватина пропела молитву, прося Эйлистри забрать душу Дафира, если ее еще не затребовало себе какое-либо иное божество.
Ее ноги были в ранах от долгой ходьбы по соленой каменистой равнине, и она устала оттого, что приходилось все время нести меч в руках. У Дафира были ботинки и пояс. Каватина забрала и то и другое. Она отрубила дно у кожаных ножен, в которых находился его кинжал, приспособив их под меч. Потом она затянула на талии ремень. Одежды мага превратились в окровавленное рваное тряпье, и она оставила их на трупе. Каватина подобрала его глазные линзы и зеркальце и завернула их в обрывок одежды, потом привязала все это к запястью мужчины. Если жрицам Променада удастся оживить Дафира, это ему понадобится.
Завершив приготовления, она ухватила Дафира за ноги и подтащила к порталу. Спихнуть его вниз — не самый достойный способ транспортировки, но она не могла тащить его на себе. Если по ту сторону портала окажутся враждебные существа, в бою ей понадобятся обе руки.
Кряхтя, она столкнула Дафира в дыру.
Его тело исчезло.
Каватина достала меч из ножен и ухватила рукоять обеими руками.
— Охрани меня, Эйлистри, — прошептала она. — Направь мои шаги.
Она спрыгнула в портал.
«Низ» вдруг оказался позади нее. Воительница рухнула спиной на холодный камень, выбив весь воздух из легких. Она вскочила на ноги и развернулась. Меч ее гудел, предупреждая о смертельной опасности. Она находилась в каком-то помещении, рядом с лужей ртути, — помещении, где господствовала статуя с козлиной головой, в два раза выше ее роста.
Статуя князя-демона Оркуса.
— Эйлистри! — вскричала она. — Защити меня!
Лунный свет, смешанный с тьмою, вспыхнул вокруг нее, затмевая более слабое сияние фаэрцресс, исходящее от стен, пола и потолка.
Статуя не шелохнулась. Судя по виду, это был просто камень. Но внешность бывает обманчива.
Каватина стояла прямо перед аркой, ведущей во тьму, и вторая арка находилась по другую сторону от статуи. В противоположной стене виднелась металлическая плита в заклепках, весьма похожая на дверь. Жрица, пятясь, отошла от статуи, полуобернулась к двери и на ощупь поискала ручку.
Ее не было.
— Похоже, отсюда есть только один выход, — прошептала Каватина, обращаясь в той же мере к трупу Дафира, как и к самой себе. — Этот второй портал. Хотела бы я, чтобы ты был жив и мог сказать мне, куда он ведет.
Она подтащила тело ко второй арке, положила меч на пол, подсунула руки под труп и начала перекатывать его в портал. Не успев закончить это, Каватина почувствовала, что Дафира что-то тянет. Встревоженная, она дернула к себе тело с такой силой, что показались руки, уцепившиеся за одежду Дафира. На каждом из темных пальцев красовалось по серебряному кольцу.
Краун!
Каватина схватилась за меч. Когда руки в кольцах снова потащили Дафира в портал, она наугад ткнула мечом, метя туда, где должна была находиться краун. Мелодичный звон меча стал глуше, когда клинок вошел в нечто по ту сторону портала. Жрица поняла, что удар достиг цели. Она выдернула меч; его клинок блестел от крови.
— Эйлистри! — воскликнула она.
Под пение меча Рыцарь Темной Песни устремилась в портал.

К'арлайнд с глухим стуком грохнулся на каменный пол. Густой горячий дым окружал его, ревущий ветер уносил клубы прочь. Рядом пошатывался Элдринн, его рука выскользнула из пальцев К'арлайнда. Маг Меларн услышал громыхание посоха, упавшего и катящегося прочь, однако ничего не мог разглядеть. Дым был слишком густым и обжигал горло и легкие при каждом вдохе. Из глаз струились слезы.
— Элдринн! — прокашлял он. — Посох!
Послышалась какая-то возня.
— Нашел, — прохрипел мальчишка в ответ. Сквозь дым К'арлайнд видел яркое сине-зеленое сияние, исходящее от стен и пола. Фаэрцресс? Его захлестнула тревога. Неужели он промахнулся? А может, это просто фаэрцресс здесь так усилился?
— В коридоре кто-то есть! — воскликнул хриплый женский голос откуда-то слева от К'арлайнда. — В дыму!
— Алекса? — крикнул в ответ Элдринн. — Это ты?
— Это Элдринн! Он вернулся!
Заговорили сразу несколько голосов, но не настолько громко, чтобы К'арлайнд мог разобрать слова.
— И К'арлайнд — я тоже тут! — прокричал он.
Он не хотел, чтобы кто-нибудь испепелил его заклинанием. Выждав мгновение, он облегченно выдохнул и тут же зашелся жутким кашлем.
Элдринн налетел на него сзади. К'арлайнд ухватил парня за пивафви и потащил за собой, боком пробиваясь на голоса сквозь воющий ветер.
Они выбрались из дыма. Дверь Краанфаора была прямо перед ними, равно как и Алекса, Балтак, Пири и Зарифар. Все-таки телепортация К'арлайнда была точной.
— Что, во имя Девяти Кругов… — он закашлялся, — …вы, ученики… — он закашлялся снова, — творите?
Пири сидел на корточках, держа в руках прут, уходящий в дыру, которую он старательно прожигал в камне рядом с дверью. Вокруг прута дрожал горячий воздух. Если бы не кожа демона на ладонях, Пири давно начисто сжег бы себе руки. Из закопченной дыры валил дым.
Позади Пири стоял Зарифар и крутил указательными пальцами, направляя дым по коридору, в который только что телепортировался К'арлайнд. Он с отсутствующим видом наблюдал за горизонтальными смерчами, в которые превращало дым его заклинание.
Балтак и Алекса стояли возле груды снаряжения. На полу были разложены постели. Алекса кинулась на помощь Элдринну, согнувшемуся пополам в приступе кашля. Балтак остался стоять на месте, как всегда подбоченившись. Он сменил свой антураж медведефилина на нечто новенькое. Его мускулистое тело покрывала снежно-белая чешуя размером с монету. Наверное, этот облик был навеян драконами, вырезанными на двери.
— Вы вовремя вернулись, — гулко пробасил он. — Мы уже почти прошли ее насквозь.
— Посмотрим, насколько ты прав. — Пири проворно вытащил прут из отверстия. Металл заскрежетал по камню. К концу прута был прикреплен пустой горшок от бомбы с каменным огнем, и металл непосредственно под ним раскалился добела. В его отблесках маслянистая, зеленоватая кожа Пири ослепительно заблестела.
— Ну, как там Шиндилрин? — спросила Алекса.
Элдринн выпрямился:
— Что?
— Как всегда, полным-полно приезжих, — быстро ответил К'арлайнд.
— А как торговая миссия? — поинтересовался Балтак.
— Прямо сейчас движется к успешному завершению, — сообщил маг, поймав взгляд Элдринна.
— Это точно, — подхватил Элдринн. — Успешному. Мы там больше не нужны. Торговля шла так хорошо, что мы смогли удрать пораньше.
К'арлайнд скрыл гримасу за улыбкой. Невнятные слова юнца звучали подозрительно. Но по крайней мере, Элдринн не стал возражать. Кое в чем мальчишку приходилось убеждать, но в конечном счете он соглашался с доводами К'арлайнда.
Ни один из них, объяснял ему К'арлайнд перед телепортацией, не знает заклинания, проводящего положительную энергию. Они не в силах помочь уничтожить камень пустоты. Как только К'арлайнд телепортирует жриц в Акрополь, их участие в экспедиции на этом закончится.
А тем временем надо подумать о Двери Краанфаора. Нужно воспользоваться посохом, пока фаэрцресс не сделалось настолько сильным, что станут невозможными любые прорицания вообще. Если К'арлайнд и Элдринн останутся в Акрополе ждать, когда жрицы покончат со своим делом, возможно, пройдет не один день, прежде чем они сумеют вернуться к двери. А тогда может быть уже слишком поздно.
Благодаря телепортации К'арлайнда жрицы смогли напасть на Акрополь внезапно. К тому же эти их поющие мечи мигом расправятся с краун. И Лелиана и ее жрицы сами разберутся с камнем пустоты. Все по плану.
У К'арлайнда не было причин чувствовать себя виноватым.
Совершенно никаких.
Пири с грохотом бросил прут на пол и замахал руками, остужая их. Он ощущал жар, впрочем не причинявший ему вреда.
— Я слышал, в Шиндилрине тоже проблемы с фаэрцресс. — Он кивнул на стены. — И здесь тоже становится все хуже.
К'арлайнд неопределенно хмыкнул и подошел к двери. Из отверстия рядом с ней курился дым, хотя это уже не были черные клубы, как раньше. Зарифар продолжал забавляться с созданным им ветром, так что за ревом трудно было расслышать слова.
— Прекрати! — велел К'арлайнд, схватив его за руку.
Зарифар опустил руки и захлопал глазами:
— О, привет, К'арлайнд. Ты откуда?
К'арлайнд присел и заглянул в дыру. Хотя бомба с каменным огнем закоптила и оплавила скалу по соседству, на самой двери не было ни пятнышка Ни единого потека сажи. Судя по длине прута, глубина отверстия составляла шагов десять. Дверь Краанфаора похоже, была такой же толщины.
Он коснулся двери. Камень под его пальцами был заметно холоднее, чем горячий воздух коридора.
— Похоже, это не проходит, — указал маг на бомбу с каменным огнем.
— Вот и я им это говорю, — пробасил Балтак.
— По крайней мере, мы убедились в одном, — сказал Пири. — Камень, из которого сделана эта дверь, существует в чем-то вроде добавочного пространства. Всякий раз, как каменный огонь начинает освещать ее обратную сторону, она отодвигается дальше.
Алекса подняла деревянный поднос и принялась перебирать стоящие на нем стеклянные склянки.
— Я испробовала еще несколько кислот на самой двери, но ни одна не оставила ни малейшего следа, — сообщила девушка.
— И холод ей тоже нипочем, — прогудел Балтак, хлопнув по двери рукой. Пальцы его заканчивались когтями, прозрачными и сверкающими, будто лед. Он провел ими по двери. Раздался скрежет. — На камне не остается вообще ни царапины.
— Там есть рисунки, — сказал Зарифар. — Я пытался идентифицировать их, но не вполне… — Пальцы его прочертили в воздухе линии. — Они кажутся такими знакомыми, и все же… — он пожал плечами и уронил руки, — они ускользают от меня.
— Замечательно! — провозгласил К'арлайнд.
Остальные тупо уставились на него.
— Приятно слушать вас — вы работаете вместе. Молодцы!
Тут его ученики покосились друг на друга, подозревая в его словах какой-то скрытый смысл. Может, они чересчур ослабили бдительность, стали слишком уязвимыми, сделали что-то не так?
К'арлайнд рассмеялся.
— Молодцы, — повторил он. — И я имею в виду именно то, что сказал.
Это была правда. Предоставить учеников самим себе было лучшим ходом, какой он мог бы придумать. Останься он здесь, и он руководил бы их экспериментами, вел их за собой, будто рофов за кольца в носу. Вместо этого они попытались отыскать решение сами. Пусть и бесплодные, но все равно попытки. Быть может, изначально их решение работать вместе было вызвано желанием присматривать друг за другом, но это не важно. Они стали командой.
А поскольку К'арлайнд знает, как открыть дверь, они будут вознаграждены.
От предвкушения у мага закружилась голова.
Он понял, что улыбается, и постарался придать лицу более серьезное выражение. Улыбка — это нечто пугающее для дроу. Обычно она предшествует какому-нибудь мучительному наказанию.
— Элдринн, — окликнул К'арлайнд, — твой посох. Пришла пора открыть эту дверь.
— Ты в самом деле думаешь, что посох — это решение?
— Сейчас узнаем.
— Я не верю! — воскликнул Балтак. — К'арлайнд все это время знал, как открыть ее!
— Почему ты не сказал нам? — Голос Пири был исполнен подозрительности.
— Это была проверка, — ответил К'арлайнд, — на готовность работать вместе. Вы прошли ее.
Он взял у Элдринна посох. Пока остальные подходили ближе, он закрыл глаза. Ему не сразу удалось отключиться от шороха их одежды, учащенного, взволнованного дыхания, но вскоре он достиг полной концентрации. Он выставил посох перед собой и коснулся лбом кристалла в его рукояти, точно так же как это делал Дафир.
— Покажи мне прошлое, — прошептал он. — Покажи, как мийеритари открывали эту дверь.
Несмотря на концентрацию, он услышал изумленный шепот Алексы:
— Он может такое делать?
К'арлайнд подождал несколько мгновений, но ничего не произошло. Никакие видения не мелькали в его мозгу, никакие голоса не шептали в его ушах. Он подождал еще немного, уже с открытыми глазами. Ничего.
Щеки у него обожгло жаром. Дафир, используя посох, никогда не произносил никаких слов, но, возможно, тут требовалась какая-то беззвучная ментальная команда. Элдринн уверял К'арлайнда, что это не так, но память об этой команде могла быть стерта из разума мальчишки заклятием помрачения рассудка.
К'арлайнд почувствовал щекочущее прикосновение другого разума — наверное, Балтак. Он выпихнул его прочь.
— Не отвлекайте меня! — прорычал он. — Я сию минуту покажу вам, как это делается!
Он решил проверить посох и мысленно попросил показать ему совсем недавнее прошлое — прибытие сюда их с Элдринном. Видение немедленно вспыхнуло у него в мозгу: они оба, бредущие в густой пелене дыма. Ликуя, К'арлайнд стер эту картинку и усилил концентрацию, пытаясь направить свой разум в глубины времени. На века назад. На тысячелетия. Он уловил мимолетный образ темного эльфа, стоящего перед дверью с поднятой рукой. Потом полыхнул фаэрцресс, и сине-зеленое сияние заслонило все.
— Пронзи меня копье! — свирепо прошептал К'арлайнд.
Он уставился на ближайшую стену. Фаэрцресс был не настолько силен — пока, — чтобы полностью блокировать провидения. Но он не позволял достичь такой концентрации, какая требовалась для того, чтобы проникнуть так далеко в прошлое.
Ладони К'арлайнда сделались влажными от пота. Очевидно, камень пустоты все еще не уничтожен. Неужели его решение покинуть жриц было ужасной ошибкой? Быть может, Лелиана и остальные уже лежат мертвые на вершине Акрополя? Если так, то фаэрцресс будет усиливаться и дальше, в конце концов сделав невозможными любые провидения. Если бы К'арлайнд остался в Акрополе и уничтожил нескольких краун своими заклинаниями, возможно, жрицы победили бы.
— Что случилось, К'арлайнд? — спросил Элдринн.
— Ничего! — коротко бросил маг.
Раздражение вспыхнуло в нем при мысли, что Элдринн — мальчишка, ученик — сумел вырвать у прошлого нужную картинку, а он, К'арлайнд, не может. Но это было почти два года назад, до фаэрцресс. Он…
Минуточку! Ему вовсе не нужно заглядывать во времена древних мийеритари. Дверь Краанфаора открывалась гораздо позже. Элдринн отворял ее меньше чем два года назад. Да и сам К'арлайнд тоже, совсем недавно.
Он снова закрыл глаза и сконцентрировался. «Покажи мне, как я открываю дверь, — безмолвно велел он посоху. — Покажи, как я это делаю».
Фаэрцресс по-прежнему затруднял видение, но не заслонял его полностью. К'арлайнд зачарованно смотрел, как в мозгу возник его собственный образ. У К'арлайнда-видения на лбу была киира, и он направился прямо к двери. Наблюдать за собой было странно — и немножко страшновато видеть собственные остекленевшие глаза. Киира полностью повелевала им. К'арлайнд внимательно смотрел, как видение подошло к двери, подняло руку, дотронулось пальцем до массивного каменного блока и…
К'арлайнд-видение наклонился и заслонил свои движущиеся пальцы ладонью другой руки от настоящего К'арлайнда.
Киира предвидела, что кто-то может подглядывать.
Маг Меларн сделал глубокий вдох, успокаивая себя. Ничего. Он еще сможет разрешить загадку, понаблюдав за Элдринном. Когда тот открывал дверь в первый раз, у него на лбу не было киира.
Он попробовал снова. «Покажи мне Элдринна — мысленно приказал он посоху. — Покажи, как он впервые открывает Дверь Краанфаора».
Перед его мысленным взором возник Элдринн, стоящий перед дверью. Он был в другой одежде и держал в руках посох. Рядом с Элдринном стоял еще один мужчина — солдат, которого К'арлайнд нашел мертвым в Великих Пустошах. Парню предстояло вскоре умереть, но он не знал этого, бедняга.
К'арлайнд отбросил бесполезные сантименты и сосредоточился на Элдринне. Он видел, как молодой маг коснулся посоха лбом, в точности как К'арлайнд. Мгновение спустя он рассмеялся. Рука его протянулась к двери, палец начертал знак.
К'арлайнд подался вперед, но смог разглядеть лишь часть знака, ту самую, которую они мельком увидели во время опыта над читином. Остальное заслонил собой шагнувший к Элдринну солдат.
Видение исчезло.
— Ну что? — прогудел Балтак.
— Я делаю успехи, — огрызнулся К'арлайнд.
Он постоял, размышляя. Если бы он смог переместиться на другую сторону от Элдринна-видения, то, возможно, сумел бы разглядеть знак целиком. Он перешел к другому краю двери и вызвал видение снова. Сквозь мерцание магического огня он напряженно смотрел, как Элдринн-видение повторяет те же движения, подходит к двери, касается посоха лбом и проводит пальцем по двери.
И дальше произошло все то же самое: кто-то заслонил его. Но солдата К'арлайнд хорошо видел, тот стоял по другую сторону от Элдринна. Значит, когда парень открывал дверь, там был кто-то третий?
Кто это был, К'арлайнд различить не мог. Очертания его были смутными. Это существо было там, но каким-то образом и… не там.
К'арлайнд стиснул зубы. Понимая, что этим может выдать свою досаду, он сделал вид, что разминает ноющие шейные мышцы. Он не хотел, чтобы остальные решили, будто дверь оказалась сильнее его. «Успокойся, — сказал он себе, — и попробуй снова».
Маг перешел на другую сторону двери и вызвал видение еще раз. И снова кто-то заслонил Элдринна. К'арлайнд сосредоточился на этом существе, пытаясь сделать его изображение более четким. Посох мешал ему. Было такое ощущение, что алмаз и его лоб — два куска магнитного камня, отталкивающиеся друг от друга.
К'арлайнд упорствовал, сконцентрировавшись до испарины.
Наконец маг отчетливо увидел того, третьего. Тот стоял к нему спиной, но К'арлайнд сразу узнал его по приметному зажиму для волос. Это был Элдринн.
На миг К'арлайнд решил было, что это настоящий Элдринн встал перед ним. Потом он вспомнил, что глаза его закрыты. Второй Элдринн тоже держал в руках посох. Оба Элдринна были идентичны во всех мелочах, за исключением того, что один держал посох сбоку от себя, чертя на двери знак, а другой прижал посох ко лбу и закрыл глаза. И как бы К'арлайнд ни старался, второй Элдринн заслонял первого.
К'арлайнд попытался изгнать второго Элдринна из видения, чтобы было видно, как первый открывает дверь, но посох не давал ему сделать это. Маг прижал посох ко лбу с такой силой, что алмаз вдавился в кожу, и процедил сквозь стиснутые зубы:
— Покажи… мне…
Посох вырвался из его пальцев и полетел на пол. К'арлайнд выругался, с трудом подавив желание пнуть его ногой.
— Что-то не так? — Пири испуганно попятился.
— Может, он не хочет показывать ему прошлое, — пожала плечами Алекса.
— Или он неправильно понял, — громыхнул Балтак. — Может, посох показывает не прошлое, а будущее.
— Он показывает и то и другое, — возразил Элдринн. — Я уверен в…
— Ну конечно! — воскликнул К'арлайнд.
Он откинул голову и расхохотался. Вот же оно! Вот почему в видении были два Элдринна: посох показывал К'арлайнду два прошлых одновременно — прошлых, разделенных всего несколькими мгновениями. Элдринн не использовал посох, чтобы узнать, как древние мийеритари открывали дверь. Вместо этого мальчишка заглянул в будущее. В свое собственное будущее. Он подсмотрел, как он сам открывает дверь, и повторил то, что должно было вскоре произойти.
К'арлайнд протянул руку и нежно потрепал Элдринна по плечу:
— Здорово! В самом деле, просто здорово.
Парень заморгал, не понимая:
— А?
Остальные ученики были озадачены не меньше.
— Ладно, — сказал К'арлайнд, подняв посох, — я попробую еще раз. Как и прежде, пожалуйста, соблюдайте тишину. И… — он потер висок, — держитесь подальше. — Маг закрыл глаза и прижался лбом к алмазу.
«Покажи мне будущее, — мысленно приказал он. — Покажи мне меня, некоторое время спустя, открывающим эту дверь».
Едва он подумал об этом, как ощущение взаимного отталкивания вернулось. Он крепче сжал посох, чтобы не выпустить его из рук. Потом, как он повелел, возникло видение. К'арлайнд смотрел, едва дыша, как его рука поднялась, чтобы начертать на двери знак. Другой, не такой, как в видении Элдринна.
Потом, точно так же как управляемый киира К'арлайнд из прошлого, К'арлайнд из будущего сам добровольно заслонил от него знак, который рисовал.
— Зачем ты это делаешь?! — не выдержал он. Видение исчезло.
Ученики выжидающе уставились на него. На этот раз даже Балтак промолчал.
К'арлайнд пытался осмыслить увиденное. Как и киира, он не хотел, чтобы кто-либо видел, как он открывает дверь. Но это означало, что К'арлайнд не мог видеть, как это делается. И все же кто-то должен был это видеть, иначе дверь не удалось бы открыть.
Он потер подбородок, размышляя. В голову ему пришла мысль — и он, почти инстинктивно, прогнал ее прочь. Однако тут же с неохотой понял, что это единственный вариант, который может сработать. Если он впустит остальных в свой разум, позволит им увидеть, как К'арлайнд-видение из будущего открывает дверь, возможно, кто-нибудь из них сумеет узнать знак по его первым, начальным движениям.
Он оглядел своих учеников. Балтак, надувшийся от важности. Пири, в шкуре демона, забившийся в угол. Элдринн, покусывающий губу, явно переживающий насчет того, что скажет его папаша, узнав, что они бросили экспедицию в Акрополь. Алекса, стоящая рядом с мальчишкой, выше его на голову. И Зарифар, сонно уставившийся на дверь, не обращающий ни малейшего внимания на остальных.
— Мне нужна ваша помощь, — сказал К'арлайнд, с трудом выталкивая из себя слова, будто булыжники. — При помощи ваших колец свяжите свои разумы с моим. Наблюдайте за моим видением. Вы должны увидеть меня, в ближайшем будущем открывающего Дверь Краанфаора. Внимательно следите за моей рукой: нам необходимо узнать, какой магический знак был сделан.
Брови Элдринна поднялись.
— Так вот как я это сделал!
— Да.
Остальные взглянули на мальчишку с уважением.
— Давайте начнем, — сказал им К'арлайнд.
В следующее мгновение он позволил им проскользнуть в свой разум, одному за другим. Вломиться или войти в бархатных тапочках, кто как привык. Балтаку пришлось пихнуть Зарифара локтем, чтобы привлечь его внимание, но наконец маг-геометр тоже очутился внутри — возможно, все-таки к лучшему.
К'арлайнд поднес ко лбу посох.
— Покажи мне… — приказал он, — покажи мне будущее. Покажи меня, открывающего дверь.
Как и в прошлые разы, видение началось. Когда оно окончилось, он опустил посох.
— Итак?
Его ученики искоса поглядывали друг на друга, смотрели в потолок, задумчиво хмурили брови — все, кроме Зарифара, который с мычанием раскачивался взад и вперед. Потом он вдруг выкинул фортель. Он сделал пируэт на одной ножке и вскинул руку над головой.
Пири отодвинулся подальше, словно боялся, что безумие Зарифара заразно.
К'арлайнд схватил Зарифара за руку:
— Что ты делаешь?
Тот вырывался, словно не мог понять, почему вдруг перестал кружиться.
— Рисунок, — сказал он. Пальцы его поднятой руки подрагивали. — Я — рисунок.
Алекса знаками показала что-то Элдринну. К'арлайнд увидел лишь последнее слово и согнутый крючком палец — знак вопроса: «…помрачение?».
К'арлайнд вздохнул и выпустил руку Зарифара. Возможно, Алекса права. Что-то же лишило их с Элдринном разумы памяти. Возможно, для Зарифара оказалось достаточно просто наблюдать за этим видением, чтобы с ним случилось то же самое.
Зарифар перестал приплясывать и обеими руками ухватился за левую руку К'арлайнда.
— Рисунок, — повторил он. Глаза его были ясными и внимательными, вся былая рассеянность из них исчезла. Он дернул руку К'арлайнда кверху и затряс ею перед самым носом мага. — Рисунок!
Маг Меларн усмехнулся. Единственное, что он видел, — его собственная рука и кожаный браслет на ней со знаком его Дома.
— Да, — выдохнул Зарифар. — Этот рисунок. К'арлайнд запоздало сообразил, что разум ученика все еще соприкасается с его собственным.
Зарифар наконец выпустил его руку.
До К'арлайнда дошло, что он стоит с открытым ртом. Не важно. Он не мог поверить своим ушам.


— Вот это открыло Дверь Краанфаора? — Он пошевелил пальцами, делая вид, что пробует изобразить знак. Мысленно он задал Зарифару вопрос: — Я правильно понял? Рисунок — это символ Дома Меларн?
Зарифар кивнул.
К'арлайнду с великим трудом удалось спрятать улыбку.
Быть может, со временем остальные додумаются до истины. К'арлайнд сомневался, что это имеет значение. В его видении Элдринна, открывающего дверь, — видении, которое он не разделил с ними, — мальчишка чертил на двери иной знак. Символ другого Дома, как предполагал К'арлайнд. Скорее всего, своего собственного.
Дверь Краанфаора, как он подозревал, откроется лишь перед тем, кто сумеет постучать в нее своим собственным, индивидуальным стуком.
К'арлайнд понял, почему он прикрывал свою руку. Почему он будет прикрывать свою руку от чужих взглядов.
— Все правильно, — сказал он. — Пора уже открыть эту штуку.
Он отдал посох Элдринну, повернулся к двери и поднял руку.



ГЛАВА 13


Халисстра уставилась на призрака, парящего в нескольких шагах от нее. Призрак, в свою очередь, уставился на нее. За спиной духа женщина-дроу в сером одеянии и шапочке тихонько выскользнула за дверь, покинув разрушенное сооружение. Шепот призрака леденил, как смерть:
— Ты служишь Ллос?
Халисстра мрачно усмехнулась:
— Я была Госпожой Покаяние. Но теперь — нет. Я мертва.
— Мертва? — Призрак тихо рассмеялся. — Нет. Ты жива.
Халисстра заморгала от удивления. Она жива? Она оглядела себя и увидела, как исчезают синяки, заживают порезы, полученные, когда она выкарабкивалась из портала. Она похолодела. Значит, она не умерла на Уровне Отрицательной Энергии. Ллос снова заставила ее жить.
— Нет! — в ужасе прорычала она.
Призрак подплыл ближе:
— Ты хочешь умереть?
— Где я? — Халисстра отступила на шаг и огляделась. — Что это за место?
— Акрополь Танатоса.
Халисстра заметила на призрачных руках кольца.
— Ты служишь Кайрансали.
— Да.
Сквозь прозрачное тело призрака Халисстра разглядела на стене позади духа крохотного паучка. Глаза ее расширились. Знак Ллос — в цитадели Кайрансали. Халисстра не случайно оказалась здесь. Ее послала Паучья Королева.
Испытание!
Халисстра скрючила пальцы. Взгляд ее впился в призрака. Однако прежде, чем она успела прыгнуть, снаружи поднялась какая-то суматоха. Халисстра услышала несколько женских голосов, поющих гимн, и мужской, бранящий кого-то. Призрак вздрогнул, шепотом прошептал проклятие и исчез, проскользнув сквозь стену.
Халисстра кинулась к дверям и выглянула наружу.
Пять жриц Эйлистри стояли в кругу с мечами в руках. С ними был мужчина в шитой золотом одежде и шапочке. Их окружили больше дюжины жриц Кайрансали. Краун в серых одеждах наседали, хихикая и монотонно напевая.
Халисстра колебалась. Чего ожидает от нее Ллос? Убивать живых? Мертвых? Всех?
Одна из жриц Эйлистри — хафлинг — выбежала из круга, вращая над головой пращу. Жрица целилась в Халисстру! Это решило дело. Халисстра выскочила из полуразрушенного здания. Она тоже могла сражаться пением — своей магией баэ'квешел. Но едва она начала петь, камень хафлинга ударил ее в грудь и разбился вдребезги об ее прочную кожу. Тишина окружила Халисстру.
Хафлинг остановилась и заложила в пращу следующий камень. Она не видела призрачную краун, вырастающую из камня у нее за спиной. Другая жрица Эйлистри заметила призрака и бросилась ему навстречу, вскинув меч. Прежде чем она успела приблизиться, призрачная краун разинула рот и издала вопль, которого Халисстра слышать не могла. Жрицы Эйлистри попадали, словно сжатые колосья.
Халисстра зарычала от зависти к ним.
Теперь оставались только краун. Ничего. Халисстра все равно постарается как можно лучше проявить себя. Ударом кулака она сломала шею ближайшей неумершей. Вторую она разодрала в клочья когтями.
Призрачная краун развернулась, лицо ее было воплощением ярости. Черты его вытянулись, заострились, сделались еще более призрачными. Когда жрица завопила, Халисстра ощутила как на нее накатывают волны магического страха. Тело ее, однако, было утесом, о который разбивался этот леденящий ужас. Магия текла мимо, не затрагивая ее.
На языке безмолвной речи Халисстра поддразнила призрака:
«Ну, убей меня. Ллос позволяет тебе попробовать».
При упоминании имени богини призрачная краун обезумела. Она взвыла так, что задрожали камни у Халисстры под ногами. Что-то беззвучно ударилось о землю прямо возле нее и разлетелось на белые осколки — череп. Халисстра глянула наверх. Здание, из которого она недавно вышла, находилось в огромной пещере с бугристым белым потолком. С него сыпались черепа, сбитые воплем призрака. Под этим жутким дождем призрак поплыл ей навстречу.
Халисстра приглашающе раскинула руки.
Уголком глаза она увидела, как одна из женщин в сером вцепилась в тело, появившееся вдруг ниоткуда. Едва женщина нагнулась, в глаз ей вонзился клинок и вышел из затылка. Лезвие выдернулось и исчезло. Из невидимых врат выскочила дроу, обнаженная, в кровоподтеках и с поющим мечом в руке.
Каватина. Она вырвалась из Абисса!
Рыцарь Темной Песни грозно уставилась на Халисстру, которая смогла лишь выдавить, не слыша себя:
«Ты!»
Халисстра развернулась и бросилась к дырявому зданию. Призрачная краун летела за ней — быстрее, чем ожидала бывшая жрица Едва Халисстра добежала до двери, призрак нагнал ее и пролетел насквозь, выскочив из ее груди холодным белым облачком.
Пустота обрушилась на Халисстру, будто ледяная волна, высасывая из нее все чувства. Она оступилась и упала. Устремляясь по воздуху к черной сфере, она видела как Каватина налетела на призрак сзади: меч — в одной руке, священный символ — в другой, тело и оружие окутаны двойной аурой света и тени. Потом Рыцарь Темной Песни вонзила меч в спину призрачной жрицы. Призрак с мечом в спине извернулся и воткнул кинжал в горло Каватины.
Один краткий миг двое смотрели друг на друга, глаза в глаза. Потом призрак разлетелся на тысячи мельчайших клочков тумана. Каватина осела на камни, из ее горла толчками била кровь. А Халисстру засосала пустота.

К'арлайнд пальцем начертил на двери знак Дома Меларн. Как точно подметил Зарифар, знак напоминал танцующего дроу: треугольная голова; две черточки — руки, одна вверх, другая вниз; две черты углом — согнутые ноги, оканчивающиеся маленькими полумесяцами — ступнями.
К'арлайнд опустил руки. Боясь вздохнуть, он ждал, когда же откроется дверь. Вот он — миг, к которому он так долго стремился. Еще мгновение — и в его руках окажется неслыханная сила.
Он не забывал следить за своими пятью учениками. Он выстроил их всех справа от себя, там, где он сможет заметить любое внезапное движение. Вид у всех был напряженный, выжидающий. Даже Зарифар подался вперед, не сводя взгляда с двери.
На несколько мучительно долгих мгновений наступила тишина.
— Ха! — проворчал Балтак. — Не вышло.
К'арлайнд облизнул губы. Это он видел и сам. Надо попытаться еще раз. Он поднял руку и коснулся двери…
И почувствовал под пальцами какую-то выпуклость. Выпуклость с заостренным кончиком.
Киира! Высунувшаяся из двери.
Трясущимися пальцами он высвободил ее из резного камня. Мерцающая малиновым в его черных пальцах, шестиугольная в поперечном сечении, она была длиной в половину его мизинца и заострялась к концам.
Рука Элдринна дернулась в беззвучном жесте — предательство, которого К'арлайнд опасался, только с неожиданной стороны. Повелением мысли К'арлайнд активировал свое кольцо, заставив всех учеников застыть на месте. Потом он покачал головой:
— Элдринн, я не думал, что именно ты…
— Гахал! — выкрикнул Пири.
Он метнулся вперед и залепил К'арлайнду пощечину — просто голой рукой.
К'арлайнд отскочил, но слишком поздно. Левая сторона его лица уже онемела. Покалывание и холод растекались по шее к сердцу. Яд! Однако он не убил мага. Еще мальчишкой К'арлайнд специально подвергал себя действию некоторых наиболее распространенных отрав, чтобы выработать невосприимчивость к ним.
Пири был поражен, что К'арлайнд еще держится на ногах, и это дало старшему магу необходимое ему мгновение. Он сунул руку в карман и нащупал стеклянный осколок, завернутый в кусочек меха. Он бросил им в Пири и выкрикнул заклинание. Молния слетела с его ладони и ударила младшего мага.
Пири отшатнулся, схватившись за грудь. Его кожа демона сгорела в этом месте начисто, из-под нее виднелась красная плоть. Он вскинул руку, творя заклинание, но прежде, чем успел закончить, вторая огненная стрела К'арлайнда вонзилась в него. Пири ударился о стену и сполз под ноги остальных учеников, уже мертвый. Все еще замороженные заклинанием, они смотрели мимо него, туда, где прежде стоял К'арлайнд.
К'арлайнд свирепо уставился на них, бросая безмолвный вызов остальным — попробовать повторить попытку Пири. Яд растекся по его левой руке, пальцы ее распухли и не слушались. Но этой одной рукой действие яда и ограничилось. Он был недостаточно силен, чтобы убить К'арлайнда.
Оставшиеся четыре ученика были в состоянии видеть и слышать его, хотя не могли ни двигаться, ни отвечать. К'арлайнд бросил взгляд на Пири. От его груди поднимались струйки дыма, наполняя воздух запахом горелого мяса. Маг обыскал карманы ученика и нашел свое кольцо.
— То, что он сделал, — сурово сказал он остальным, — было глупо. — Здоровой рукой он поднял киира повыше, чтобы им было видно. — Я обещал поделиться с вами секретами этого камня познания. Я сдержу обещание, но лишь в том случае, если смогу доверять вам. От вашего поведения после того, как наложенное мною на вас заклинание спадет, будет зависеть, сдержу ли я его. А тем временем поразмыслите, пожалуйста, о том, что я мастер этой школы, а вы, четверо оставшихся, всего лишь ученики. Ведите себя соответственно.
К'арлайнд уставился на киира и глубоко вздохнул. Осмелится ли он прижать ее ко лбу? Помрачит ли камень познания его разум или сотрет память обо всем, что здесь произошло?
Он почувствовал, как другой разум настойчиво стучится в его сознание. Элдринн. Мальчишка кипел от гнева и негодования. Он смог выдавить из себя одну лишь мысль:
«Я пытался предупредить тебя насчет Пири. Я увидел, как он снял кольцо».
— Вот как? — К'арлайнд выгнул бровь.
Он ошибся насчет парня, Элдринн не собирался творить заклинание. Маг стоял, потирая подбородок, размышляя, стоит ли освобождать Элдринна. Заклинание, приковавшее учеников к месту, поможет уберечь их от беды, но, между тем, если что-то пойдет не так, парень, возможно, сумеет помочь.
К'арлайнд коснулся лба Элдринна, освобождая его.
— Стань здесь, — велел он. — Молчи и наблюдай.
Элдринн кивнул и сделал в точности как ему было сказано.
К'арлайнд вновь глубоко вздохнул и приложил киира ко лбу.
Что-то стороннее вторглось в его мозг, заполняя его. Его собственный разум обратился в подобие чего-то маленького и юркого. Крохотная рыбешка, плывущая наугад по бескрайним волнам времени. Чужие сознания обрушивались на него, переполненные знанием. Могущественным и древним. Тысячи и тысячи разумов, слившихся воедино. Познания К'арлайнда, накопленные за столетие, были будто тусклая свеча в сравнении с ослепительным сиянием этой общей мудрости. Оно ослепляло, превращало его собственные жалкие мыслишки в ничтожные тени.
И в то же время согревало и приветствовало его.
К'арлайнд Меларн?
Губы К'арлайнда будто сами собой выговорили:
— Да.
Добро пожаловать, внук.
Последнее слово явно имело иной, более глубокий смысл. «Внук» здесь никак не подходило. Тот, кто говорил из киира, был гораздо дальше от К'арлайнда во времени. Не на века — на тысячелетия.
Да.
К'арлайнд больше не видел ни коридор, в котором стоял, ни двери, ни учеников. Все это растаяло вдали. Перед его мысленным взором возник образ, созданный киира. Женщина с длинными белыми волосами и лицом, напомнившим ему лицо матери, но без ее жесткого выражения и подозрительного взгляда прищуренных глаз. Вместо этого лицо женщины излучало покой и печаль. На лбу у нее была киира. Он с удивлением увидел, насколько камень темнее ее кожи. Лицо ее было не эбеново-черным, а на несколько тонов светлее. Светло-коричневым.
Он вдруг понял.
— Ты — темный эльф, — сказал он. — Не дроу.
Я то, чем мы были.
Фигура вдруг изменилась. Там, где только что стояла женщина, теперь возник мужчина, с кожей черной, как у самого К'арлайнда.
А я — то, чем мы стали.
— Великая честь для меня повстречаться с вами, предки, — произнес К'арлайнд, низко кланяясь.
Волнение захлестнуло его. Наконец-то! Темные эльфы времен Пришествия! Он не мог даже предположить, какие тайны они хранят.
Высшая магия?
К'арлайнд осторожно кивнул. Он должен лучше следить за своими мыслями. Киира способна слышать каждое его слово, даже не произнесенное вслух.
— Да. Если вы научите меня. Глаза мужчины сверкнули.
Высшая магия — это то, что погубило нас! Мы были неиспорченны, чисты. Не то что эти.
Голова К'арлайнда повернулась вбок, подчиняясь разуму, который принадлежал не ему. Его заставили взглянуть на тусклые тени, в которые превратились его ученики.
И все же нас обрекли разделить участь этих или-тиири.
Чужой разум отпустил голову К'арлайнда, к его великому облегчению. Потеря контроля над своим телом, пусть даже на миг, неприятно напоминала времена, когда он был вынужден носить собственное кольцо раба.
Аривандаари недостаточно было стереть мийеритари с лица Фаэруна при помощи смертельного урагана, — продолжало явление. — Они могли бы оставить тех, кто уцелел, влачить свой жалкий жребий, но даже эта маленькая милость была им недоступна. Им и их помощникам нужно было изменить сами наши тела и изгнать нас с Поверхности при помощи своей более могущественной магии, навсегда заточив нас в Темных Подземных Королевствах вместе с теми, чьими союзниками мы никогда не были!
Услышав слова предка, К'арлайнд ухватил ртом воздух. Два слова. Ц'ресс — захватить власть или оставаться в силе. И фаэр — магия. К'арлайнд слышал их на протяжении всей своей жизни, но всегда в обратном порядке. Фаэрцресс — «магия, которая осталась». Фаэрцресс, учили его с первых дней пребывания в Высшей школе магии, изначально присущ Подземью. Природная форма магии, как вулкан, как текущая река способная создавать или уничтожать камень. То, что было всегда с сотворения мира.
Если же переставить слова, получившееся слово будет иметь совсем иное значение: «главенствующая магия». Магия, которая подчиняет.
— Вы хотите сказать, что фаэрцресс — порождение высшей магии? — спросил К'арлайнд. — Что он связан с Пришествием?
С его помощью создана большая часть Темных Подземных Королевств. Он заманил нас в эту тюрьму и запер нас в ней. — Мужчина нахмурился. — Тебе никогда не приходил в голову вопрос, почему дроу предпочитали основывать свои города в таких местах, которые были буквально пропитаны фаэрцресс?
К'арлайнд понял:
— Потому что нас притягивало к нему? Вполне логично. Это гарантировало бы, что мы не сможем телепортироваться оттуда. Или увидеть Верхний Мир в прорицаниях.
Таким образом нас «ограничили». Именно так маги Аривандаара назвали наше заточение. Нам удавалось выбираться на Поверхность своим ходом — по немногочисленным туннелям, созданным фаэрцресс и выходящим в Верхний Мир, — но всякий раз, как мы появлялись там, воины Аривандаара загоняли нас обратно. — Мужчина печально покачал головой. — А теперь из твоих мыслей мы узнали, что у нас появилась возможность покинуть эту тюрьму и вернуться к дневному свету — но что эту свободу снова могут отнять у нас. Что фаэрцресс ослабел, но начинает усиливаться.
— Я сделал свое дело. Телепортировал жриц в Акрополь. То, что творят краун при помощи камня пустоты, будет уничтожено.
А если нет?
Место мужчины заняла женщина, заговорившая с К'арлайндом, когда тот только поднес киира ко лбу.
Я разочарована в тебе, внук, — нараспев произнесла она. — От того, кто принес Покровительнице клятву на мече, я ожидала большего.
К'арлайнд бросил взгляд на свое запястье — на знак Дома, украшавший его браслет. Знак этот не был просто набором черточек. Как подметил Зарифар, это было изображение танцующей женщины.
Эйлистри.
— Кровь матери! — тихо выругался К'арлайнд. Мужчина вернулся.
В самом деле, внук. Она течет в твоих венах — и в венах всех тех, чье происхождение по кровным линиям нисходит к чистокровным мийеритари. Я предполагаю, что нас осталось мало — и с каждым поколением становится все меньше. Кровь илитиири смешивается с нашей кровью, порождая все новое и новое потомство, несущее на себе скверну демона. Но я рад слышать, что некоторые из нас продолжают служить богине. Что наши потомки помнят ее и хранят ее веру.
Оба голоса заговорили разом — мужской и женский, поддержанные хором множества других:
Вот почему и этот камень познания, и другие, подобные ему, поместили здесь. Потому что мы знали, что однажды богиня направит сюда стопы того, кто сможет услышать нас.
— Меня, — прошептал К'арлайнд.
Да.
Он коснулся пальцем лба.
— Но почему ты лишила меня памяти, когда я в первый раз надел тебя?
То была другая селу'киира. Поскольку ты был не из ее Дома, воплощенные в ней сущности стерли все твои воспоминания об этом и заставили тебя вернуть ее на место. То же самое они сделали и с юношей. Он был из правильного Дома, но не вполне достоин носить эту селу'киира. Ему повезло, что в жилах его течет по меньшей мере часть крови темных эльфов. Иначе он умер бы в тот же миг, как она коснулась его разума.
— Как читин?
Он почувствовал их неодобрение и уловил обрывок разговора.
…уверены, что он мийеритари?
Да.
— Значит… — К'арлайнд взглянул на Дверь Краанфаора. Сконцентрировавшись, он все-таки мог видеть ее. — Там есть еще киира?
Множество. По одной на каждый Дом, чей предок — мужчина или женщина — пережил Смертельный Ураган.
К'арлайнд снова коснулся лба.
— А поскольку я Меларн — чистокровный потомок вашего Дома — вы научите меня высшей магии?
Да — когда ты будешь готов овладеть арселу'тел'-квесс.
— Что я должен сделать для этого?
Научиться доверять.
— Уже сделано. — К'арлайнд махнул рукой на учеников. — Вот вам доказательство. Я привел их сюда, чтобы поделиться знаниями, которые сумею добыть.
Именно поэтому трое из них все еще стоят, скованные твоей магией?
— Мне пришлось. Пири…
Ты вложил эту магию в кольца задолго до того.
— Да, но факт остается фактом. Пири…
А чего ты ожидал от того, кто связался с демоном? — пожурил его мужчина.
Ты не можешь винить К'арлайнда за эту попытку, — вмешалась женщина. — В нем заложена безотчетная тяга к товариществу, к семье. Лишь из-за жестокостей, пережитых им в детстве, все эти качества пока что дремлют. И все же в нем есть доброта.
К'арлайнд ощетинился. Похоже, они намекают, что он вроде наземного эльфа — мягкий и слабый. Вообще не настоящий дроу.
Хотя кожа твоя и черна, но ты не даэрроу, — сказала женщина. Она придала слову его исконный смысл: «изменник». — Искры лунного света мерцают в твоем сердце. Даэрроу сделали все, что могли, чтобы погасить их, но все же они еще там.
Нечто похожее уже говорила однажды Квили.
— Довольно обо мне, — предложил К'арлайнд. — Давайте лучше о заклинаниях…
Когда ты будешь готов. Возможно, лет через сто-двести подготовки.
— Мне точно не нужно ждать так долго! Может, вы забыли? Однажды я уже творил высшую магию.
Да, когда этого пожелала Эйлистри.
К'арлайнд уцепился за эту соломинку:
— А теперь она что, этого не желает? Если краун Кайрансали не будут разбиты, фаэрцресс в Подземье станет таким же сильным, как во времена Пришествия. Ваши потомки снова окажутся в клетке, точно как вы когда-то. Аривандаар победит…
Праведный гнев обрушился на него, словно физический удар. Он пошатнулся. Потом рассерженные голоса заглушила песня без слов. Она была настолько прекрасной, что глаза К'арлайнда наполнились слезами. Воспоминания нахлынули на него: Халисстра, поющая ему, исцеляющая его тогда, после несчастья во время верховой езды.
Халисстра использовала магию баэ'квешел, а не гимн Эйлистри, но все равно она спасла его. Быть может, богиня уже тогда присматривала за ним, использовав Халисстру как средство для…
— Вот оно! — выдохнул К'арлайнд.
Он сосредоточился на том месте, откуда звучал хор. Сконцентрировавшись как следует, он смог разглядеть толпу. Множество людей.
— Вы все маги? — спросил он.
Маги, жрицы, воины — почти три тысячелетия матери и отцы нашего Дома носили этот камень познания.
— А другие киира, о которых вы говорили, — в них во всех тоже содержится объединенная мудрость магов и клириков?
Конечно.
— И каждая киира способна творить магию, лишающую меня памяти, если я надену не тот камень?
Да.
К'арлайнд рассмеялся от радости:
— Тогда у нас еще есть шанс. Слушайте. Он быстро изложил им свой план.
Быть может, это и удастся, — произнесла киира, когда он закончил. — С благословения Эйлистри. Я знаю, что возможно вложить тебе в руки оружие, которое ты просишь. А уж сумеешь ли ты совладать с ним…
— Мы должны хотя бы попытаться.
Да.
Когда голоса предков стихли, К'арлайнд снова стал видеть то, что его окружало. Элдринн, с горящим взором, напряженно наблюдал за ним.
— Есть работа, — с мрачной улыбкой сообщил ему К'арлайнд. — Пора напоить Кайрансали ее собственным зельем.

Каватина задохнулась, когда сознание вернулось в ее тело. Мгновение назад она плыла к священной роще Эйлистри, пробираясь меж увешанных лунными камнями ветвей, и душа ее танцевала в такт песне, прекрасной до слез. Теперь она лежала на спине на холодном каменном полу, и у нее болело горло, и было трудно дышать. Песня Эйлистри смолкла, сменившись жуткими завываниями и приглушенным стуком костей.
Над ней склонился мужчина, возложив руку на ее левую грудь.
И она была нагая.
— Кбрас! — прорычала она. Она уже начала было вскакивать, сжав кулаки, чтобы отогнать его, когда поняла что он, должно быть, делал. Она опустила руки и обратила свое движение в поклон. Не настолько грациозный, как ей хотелось бы, но все же. — Ты исцелил меня?
Он кивнул.
— Спасибо.
Каватина огляделась. Они находились в небольшом, похожем на келью, помещении с каменными стенами и единственным выходом. Дверь была закрыта и заложена вместо засова чем-то изрядно напоминающим бедренную кость. На стенах виднелись жуткие картины, нарисованные, судя по всему, засохшей кровью. Самые ужасные из них скрывали колеблющиеся тени — несомненно, работа Кбраса.
Спрашивать, что произошло, не было смысла. Каватина слишком хорошо помнила, как кинжал призрака вонзился ей в горло.
— Где мы? — задала она вопрос, потирая шею.
— В дальнем уголке Акрополя, — негромко ответил Кбрас. — В месте, посвященном теперь Леди В Маске. Но моя молитва не сможет долго держать краун на расстоянии. Даже Кэбрат — призрак, которого ты убила — со временем восстановится.
Каватина подняла брови:
— Ты знал ее?
— Я знал о ней, когда она была еще жива. Она была одной из жриц Кайрансали, там, в Маэримидре.
Каватина удовлетворилась этим объяснением. Она осмотрелась, но не увидела своего поющего меча.
— Что с Лелианой и остальными Хранительницами?
— Мертвы. Я один еще жив. Даже под личиной я мог вытащить только одну из вас. — Он достал из кармана маленький посеребренный меч на порванной цепочке. Ее священный символ. — И сумел подобрать это.
Каватина взяла меч. Она прижала его к груди и от всей души прошептала благодарственную молитву.
— Удивляюсь, что… — Она вовремя остановилась. Она хотела спросить, почему он не выскользнул потихоньку из Акрополя, спасая себя, — в конце концов, это более пристало бы Ночной Тени, — но поняла, что нет смысла снова затевать прежние споры.
Несмотря на ее молчание, он угадал, что она хотела сказать.
— Леди В Маске повелевает — я повинуюсь.
Каватина кивнула в знак одобрения. У него есть чувство долга. Быть может, она все-таки была не права насчет Ночных Теней. За последние дни она многому научилась.
— Как ты думаешь, что нам теперь делать?
Кбрас, казалось, был изумлен, что она спрашивает его совета. Глаза его сузились, словно он ожидал подвоха. Потом он пожал плечами:
— Их намного больше, чем нас, — наверное, сто к одному. И это считая только краун, которые снова объявятся вскоре после своей «смерти», если мы не станем терять время, чтобы упокоить их навсегда.
Каватина крепче сжала свой священный символ.
— Значит, будем делать именно это.
— Времени нет, — покачал головой Кбрас. — Краун творят что-то с камнем пустоты. Что-то ужасное.
Откуда-то снаружи донесся оглушительный треск, сопровождающийся грохотом падающих камней. Земля задрожала у Каватины под ногами. Она услышала, как на крышу обрушился град ударов. С потолочных балок посыпалась пыль — зернистая, будто толченая кость.
Каватина смахнула ее с волос.
— Ты связывался с Квили?
— Она не отвечает.
Если это была правда, то она не сулила ничего хорошего. Каватина сосредоточилась, представляя лицо верховной жрицы, и настойчиво позвала:
«Квили!»
Никакого ответа.
Кбрас бросил на нее хмурый взгляд; «а я тебе что говорил?» — было написано у него на лице.
— Ну и ладно. — Каватина отбросила эту затею. Хорошо еще, что она уже имела представление о том, что ждет их впереди. Она не боялась умереть. Уже не боялась. — Будем драться сами. Сделаем то, что сможем, чтобы остановить… то, что затевают краун.
Она намотала цепочку священного символа на запястье и надежно закрепила ее. Потом взглянула на Кбраса:
— Прежде чем мы начнем, тебе придется надеть на меня личину. — Каватина мрачно улыбнулась. — Будем надеяться, из меня получится краун не хуже, чем из тебя паралитик тогда, когда призрак напал на нас в лесу.
В уголках глаз Кбраса медленно обозначились морщинки. Он коснулся пальцами своей маски и произнес заклинание.
Когда тело ее облачилось в серое платье, а на пальцах засверкали серебряные кольца, Каватина передернулась от отвращения. Она по-прежнему чувствовала священный символ у себя на запястье, но не видела его.
— Леди В Маске, — прошептала она, — прости мне это богохульство.
Она почувствовала одобрение Эйлистри. Или по меньшей мере признание того, что это было необходимо.
Кбрас, тоже надевший личину краун, откинул засов и отворил дверь. Они вместе выскользнули наружу.
Основная часть храма была скрыта за углом здания. По мере того как они обходили его, надежды Каватины таяли. Ровное пространство впереди было битком забито краун. Они стояли бок о бок, распевая гимны и размахивая руками в кольцах. Впереди виднелись остатки главного храма Кайрансали, превратившегося в груды камней. Над всем этим висела в воздухе сфера абсолютной черноты — камень пустоты, о котором говорил Кбрас. А над ней, руководя молитвой краун, парил призрак, как полагала Каватина, убитый ею.
Каватина была потрясена. На восстановление призраку должен был понадобиться не один день. Должно быть, камень пустоты ускорил все процессы.
Прямо на глазах Каватины и Кбраса черный шар становился все больше. Внутри камня пустоты Каватина увидела тени: бесчисленная армия неумерших, отталкивающих друг друга и стучащих в сферу мечами изнутри. Впереди воинства стоял гигантский неумерший минотавр, в глазах его горел дьявольский огонь.
Огонь, сравнимый с фаэрцресс, пульсирующим на камнях вокруг.
Каватина взглянула на Кбраса. Выражение его измененного иллюзией лица выдавало горечь, которую он испытывал. Каватина разглядела безнадежность в его глазах.
Она изобразила оптимизм, которого не было.
— Этот призрак, — прошептала она. — Нам надо уничтожить его. Что может упокоить Кэбрата навеки?
— Только одно, — тоже шепотом отозвался Кбрас. Искорка надежды затеплилась в Каватине.
— Что же?
— Смерть Кайрансали.
Каватина горько рассмеялась. С Лунным Клинком в руке она, возможно, и сумела бы сделать это. Но то оружие осталось в Променаде, у Квили. Каватина была безоружна.
— Давай сделаем то, что сможем. Кбрас кивнул.
Бок о бок они начали проталкиваться сквозь поющую толпу.

К'арлайнд вручил киира каждому из своих учеников. Балтак, жадно сверкнув глазами, стиснул камень в кулаке. Алекса всматривалась в глубины своего камня, словно пыталась на глаз определить его ценность, а может, минеральный состав. Зарифар прикрыл глаза и перекатывал свою киира между ладонями, переворачивая шестигранник с боку на бок, и шевелил губами, ведя беззвучный счет.
Элдринн подозрительно разглядывал киира у себя в руках:
— А она не помрачит мой разум?
— Может, — честно ответил К'арлайнд. В конце концов, парень всего лишь полудроу.
Алекса и Балтак сразу вскинули взгляды. Маг поднял руку:
— Теперь не время лгать. Слишком многое стоит на кону. Никто из вас не принадлежит к Дому, соответствующему той киире, что у вас в руках. И все же камни познания согласны дать вам возможность творить арселу'тел'квесс. Когда наша работа будет закончена, они сотрут всю память о заклинании из вашей памяти. Возможно, это помрачит ваш разум, а возможно, и нет. Но даже если это случится, — продолжил он, коснувшись киира у себя на лбу, — я овладел этим камнем познания. Мои мозги по-прежнему при мне, и я прослежу за тем, чтобы вас привели в порядок.
Балтак с вызовом взглянул на него:
— Я понимаю, что выиграет от этого Элдринн, спасающий свой колледж от краха, но как насчет всех остальных?
— Возможность творить высшую магию не привлекает тебя? — поинтересовался К'арлайнд, вскинув бровь.
— Нет, если потом я не смогу вспомнить, как это делается, — парировал Балтак. Взгляд его наткнулся на труп Пири. — Почем мы знаем, что ты не убьешь и нас тоже, пока мы будем слабоумными?
— Не глупи, Балтак, — фыркнула Алекса. — Если бы он хотел сделать это, он убил бы нас, пока мы были во власти его заклятия.
Трансмогрифист продолжал разглядывать К'арлайнда.
— Нет, не убил бы. Ведь тогда мы бы не смогли прочесть дтя него это заклинание.
— Хватит! — гаркнул маг. — Вы что, не видите, что происходит? — Он махнул рукой на стены. Фаэрцресс, исходящий из них, стал заметно ярче даже за то короткое время, которое понадобилось, чтобы объяснить ученикам, что он задумал. Оно горело ровным сине-зеленым огнем. — Фаэрцресс усиливается просто катастрофически. Мы понятия не имеем, какие еще ужасные последствия может иметь этот процесс. Прорицание и телепортация, возможно, лишь первые проявления магии, закрытые для дроу. Я знаю, что это трудно, но вам придется поверить в киира — и в меня. И в школу, которую мы собираемся создавать вместе. Вы пришли со мной сюда. Вы верили мне. Почему же перестали теперь?
Он подошел к мертвому магу и приложил камень познания ко лбу Пири. Киира мгновенно прилипла. Как и было обещано К'арлайнду, Пири был возвращен к жизни. Ученик в шкуре демона медленно сел, глядя прямо перед собой.
К'арлайнд повернулся к остальным, потирая левую руку. Ее все еще покалывали мурашки после яда.
— Было непросто убедить моих предков, что Пири нужен нам, но они поняли, что будет разумно позволить ему участвовать. Для этой магии нам необходим шестой заклинатель.
— Шестое тело, ты имеешь в виду, — громыхнул Балтак. — Посмотри на него: он немногим лучше, чем ходячий труп. Им управляет киира.
— Пири будет окончательно приведен в чувство, когда мы закончим, — заверил учеников К'арлайнд. Он нагнулся и вновь надел кольцо на палец Пири. — Киира пообещала это.
— А что, если она лжет? — парировал Балтак. — Что, если ты лжешь?
К'арлайнд выдержал взгляд Балтака.
— Соединитесь со мной разумами. Загляните глубже в мои мысли. Поищите скрытые мотивы, тайное предательство. Вы все, поищите хорошенько, подольше. И если вы будете удовлетворены, быть может, мы сумеем это сделать.
Едва К'арлайнд снял свою ментальную защиту, Балтак вломился в его разум. Алекса и Элдринн присоединялись к его сознанию с большей осторожностью. Последним вплыл Зарифар, его разум тщательно следовал рисунку, образованному их телами. Шестигранник, состоящий из К'арлайнда, четверых учеников, пока еще без киира, и Пири, уже с ней.
На протяжении нескольких мгновений К'арлайнд чувствовал, как четыре ученика роются в его секретах. Позволить это было тяжело, все равно что разрешить голодному ящеру медленно водить языком по твоему обнаженному телу. Когда они обнаружили воспоминание о дополнительных заклинаниях, вложенных в их кольца, он почувствовал их явный гнев. Также он услышал, как они мысленно кивнули, выяснив, что «торговая миссия», с которой они с Элдринном якобы ездили, была лишь отговоркой — будучи дроу, они предполагали ложь. Ощутил он и их изумление, когда они узнали об экспедиции жриц к Акрополю Танатоса. Он почти почувствовал, как поднялись их брови при известии о вступлении К'арлайнда в ряды верующих Эйлистри и как они обрадовались, что узнали кое-какие секреты этой запрещенной веры. Он также ощутил их бурное негодование, когда они поняли, что киира собираются использовать их тела — что пять учеников будут в лучшем случае проводниками для высшей магии, которую они собирались творить.
Но также, все глубже проникая в мысли и память К'арлайнда, они видели его мечты. Мечты создать нечто такое, что действительно было бы связано единством цели, единством воли. Не повторение знатного Дома дроу, а создание чего-то нового. Союз, который будет выше колледжей и Домов, из которых все они вышли.
— Итак? — выдохнул К'арлайнд. Вопрос этот он задал не только голосом, но и сердцем.
Элдринн поднял свою киира:
— Я убежден.
— Я тоже, — быстро добавила Алекса.
Зарифар открыл глаза и молча кивнул.
— Ладно, — буркнул Балтак.
Он попытался выступить вперед, возглавить остальных учеников, но К'арлайнд положил ему руку на плечо, останавливая. Балтак в кои-то веки уступил.
— На счет три, — сказал им К'арлайнд. — И не забывайте следить, чтобы ваши разумы были связаны с моим. Один… два… три!
Когда все остальные поднесли свои камни познания ко лбам, К'арлайнд ощутил, как разумы пяти киира присоединились к ним. Каждый из учеников отреагировал так, как он и ожидал: Балтак — с мысленным сопротивлением, Алекса — с интересом экспериментатора, Зарифар — с сонным добродушием и Элдринн — с опасливым любопытством. В следующий миг все они подчинились, и киира завладели ими. Камни познания переговаривались между собой благодаря связи между кольцами на пальцах шестерых.
Объединенный разум К'арлайнда и его киира отвечали им.
Пора. Начинаем, — повелели киира.
Вместе они сплетали заклинание. Ведомые киира, шесть дроу в унисон произносили магические слова. По мере того как заклинание набирало силу, фаэрцресс разгорался все ярче. Хотя К'арлайнду приходилось щуриться от его сияния, он заставлял себя не отводить взгляд. Фаэрцресс был их связью со слугами Кайрансали, с неумершими, черпающими силу в его отрицательной энергии, с краун, которые почитали и саздавали всю эту мерзость, — и с самой богиней Смерти.
Из всех этих разумов кое-что должно было быть стерто. Не память, нет, но одно-единственное слово.
Окольным путем на идею этого заклинания натолкнула К'арлайнда сама Кайрансали. Услышав рассказ Лелианы про то, как богиня Смерти стирала имя Оркуса с храмов и святилищ по всему Фаэруну, он воспринял эту историю буквально. Должно быть, богиней руководило тщеславие, предположил он. Даже став королевой-победительницей, она хотела уничтожить все следы того, кто правил до нее.
Потом он понял, что все это имело куда более глубокий смысл. Все божества, чтобы выжить, нуждаются в пастве. Без постоянного притока верующих, которые молятся им на Ториле, а позднее попадают в их владения после смерти, боги и богини медленно угасли бы.
Может ли быть лучший способ покончить с верой Кайрансали, чем стереть ее имя из памяти каждого верующего? Даже из памяти самой богини?
К'арлайнд хлопнул ладонью по стене.
— Кайрансали! — выкрикнул он.
Его заклинание, словно рябь по воде, распространилось по фаэрцресс. Оно вспыхнуло в умах верующих Кайрансали, словно огонь в сухом хворосте. Оно пронеслось над Уровнем Отрицательной Энергии, промелькнув в черной пустоте, будто огненная молния, и ударило в угол Паутины Демонов, во владения Кайрансали.
К'арлайнд услышал испуганный крик: тысячи голосов завопили разом. Потом они вдруг умолкли. Могильная тишина.
Дело сделано.
Он благодарно поклонился. Поднявшись, он увидел, что фаэрцресс, заливавший коридор, стал слабее. И все же он был.
Глаза его испуганно расширились.
— Нам не удалось?
Удалось. Мы остановили продвижение фаэрцресс. Но даже высшая магия не в силах обратить время вспять.
К'арлайнд кивнул, измученный. Интересно, подумал он, как там поживает Сшамат? Возможна ли еще там магия прорицаний? Или же Колледж Прорицаний уже шатается и в конце концов падет? Если так, то К'арлайнд снова окажется там же, откуда начал, без мастера, чтобы номинировать его школу.
Во всяком случае, теперь у него есть киира.
Его ученики стояли вокруг с остекленевшими глазами. Они разом зашевелились. Неуклюжие, как големы, они снимали со своих лбов камни познания, чертили знак своей киира на Двери Краанфаора и прижимали к ней камень. Дверь втягивала его в себя, и на ее гладкой каменной поверхности не оставалось и следа.
Будто люди, внезапно пробудившиеся ото сна, ученики К'арлайнда трясли головами и с удивлением озирались вокруг. Несколько мгновений вид у них всех был отсутствующий, как у Зарифара.
Потом Балтак подбоченился:
— Где это мы, во имя Абисса? И что это за штука у тебя на лбу?
— Долгая история, — устало улыбнулся К'арлайнд. — Когда вернемся в Сшамат, я расскажу вам.
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Уже близко, — знаками показала Каватина Они остановились почти у переднего края толпы. Со всех сторон их плотно окружали краун. Сфера камня пустоты висела всего в нескольких шагах от них, огромная почти как бывший храм. Отрицательная энергия исходила от нее леденящими волнами. Над сферой парил призрак с воздетыми в небо руками, добавляя к молитвенному песнопению свой скорбный стон.
Укрытый под личиной, Кбрас рядом с Каватиной поднял руки и принялся открывать рот в такт песне. Каватина сделала то же самое. Странно, что именно Ночной Тени суждено разделить с ней последнее испытание. Но видимо, так было предназначено. Она поймала взгляд Кбраса и взмахнула рукой:
— Пора.
— Эйлистри! — пропела Каватина, стряхивая с себя личину.
Ближайшие краун развернулись в ее сторону, лица их исказились от ярости.
Рядом Кбрас вонзил кинжал в краун и коснулся руки Каватины. Энергия хлынула в нее, усиливая ее молитву.
— Молитвой моей заклинаю, упокой эту скверну и мерзость навеки! — пропела Каватина, и в тот же миг краун набросились на нее, вонзая кривые пальцы в ее тело, нанося раны, которые тут же начинали гноиться. Рядом Кбрас отчаянно отбивался кинжалом, пытаясь уничтожить как можно больше врагов.
Отвечая на ее молитву, из священного символа на запястье Каватины ударил луч лунного света с прожилками тени и залил толпу краун, будто волна. Некоторые из ближайших краун падали, когда исчезала магия смерти, оживлявшая их. Другие — те, которые еще не стали неумершими, — продолжали свою атаку. Их цепкие руки облепили Каватину, и она потеряла Кбраса из виду. Но она еще успела увидеть, как волна лунного света и тени, вызванная ею, захлестнула призрак. Призрачная дроу корчилась, завывая, пока священная песнь Эйлистри рвала ее субстанцию на части.
Потом лунный свет исчез.
Призрак остался.
Призрачная дроу запрокинула голову, грудь ее поднялась. Потом она выдохнула, издав потусторонний скорбный вопль.
— Эйлистри! — вскричала Каватина. — Дай мне…
Вопль обрушился на Каватину, словно гром колокола заставив все ее тело содрогаться в жестоких судорогах, оборвав ее молитву. Краун тем временем продолжали терзать ее. Их крючковатые пальцы разорвали ей руку, и ее священный символ полетел на землю. Ближайшие к ней краун с причитаниями отпрянули, но на Каватину набросились другие, сбивая ее с ног. Она ударилась подбородком о камень и ощутила во рту вкус крови. Каждая новая рана отзывалась вспышкой острой боли. Она пыталась подняться, но не могла. Каватина глянула налево и увидела в паре шагов от себя Кбраса, уже без личины краун. Он лежал в луже крови, все его тело было изранено. Он не шевелился.
Каватина почувствовала леденящий холод — холод могилы. Лязгая зубами, почти теряя сознание, она попыталась выдавить имя своей богини:
— Эй… ли… ст…
Призрак навис над нею.
— Тебе конец, — прошипел он, и шепот этот каким-то образом заглушил разъяренные вопли краун. — Когда мы покончим с тобой, от твоей души не останется ни клочка. — Призрак с хихиканьем отодвинулся и повел рукой, указав на Кбраса и Каватину — и на камень пустоты. — Бросьте их туда.
Вторя хохоту своей главной жрицы, краун подняли Каватину и Кбраса. Они дважды чуть не уронили Рыцаря Темной Песни. Тело воительницы, залитое ее же кровью, было слишком скользким. Собрав остатки сил, Каватина попыталась приподнять голову, чтобы храбро встретить свою участь. Не было смысла вверять душу Эйлистри: в следующий миг все будет кончено. Пока краун тащили ее к осыпающемуся краю пропасти вокруг сферы камня пустоты, Каватина сумела вознести еще одну, последнюю молитву:
— Эйлистри! Не допусти этого. Пожалуйста!
— Быстрее! — завопил призрак.
Краун начали раскачивать Каватину, готовясь швырнуть ее тело в сферу черноты. Но половина их вдруг разом упала, в мгновение ока превратившись из неумерших в мертвых. Те, что остались, — живые — пытались удержать Каватину, но у них не хватило сил. Они выронили ее и побрели прочь, словно вдруг передумали убивать ее.
На камни в паре шагов от Каватины упал череп. Потом другой. Она изогнулась и увидела Кбраса, тоже лежащего на земле. Вокруг него разлетались осколки падающих с неба черепов.
Собрав остатки убывающих сил, Каватина заставила себя приподняться, закрываясь рукой от сыплющихся черепов. Что-то произошло — но что? Она настороженно огляделась, смахивая с глаз кровь.
Призрак исчез.
Повсюду слонялись краун, не обращая на Каватину и Кбраса ни малейшего внимания. Еще мгновение назад они были жестокими и беспощадными, но сейчас казались совершенно сбитыми с толку. Они недоуменно смотрели друг на друга, на трупы неумерших краун, которые вдруг умерли, на серебряные кольца на собственных пальцах. Одна из них, только что тащившая Каватину к пропасти, теперь уставилась на нее, хмуря брови, словно пытаясь вспомнить, кто она такая.
Каватина с трудом поднялась на ноги. Ей пришло в голову, что происходящее может быть делом рук Квили. Неужели Лунный Клинок поразил еще одно божество? Быть может, именно поэтому верховная жрица не ответила на ее недавний вызов — потому что готовилась сразить…
Она вдруг запнулась. Как же звали эту самую богиню?
Каватина оглянулась на кружащих по площади женщин в серых одеждах. Она помнила, как они называли себя — краун — и что они служили богине Смерти. Но как Каватина ни старалась, она так и не могла вспомнить имя их богини.
Череп ударил ее по плечу, едва не сбив с ног. Она побрела к своему священному символу и упала на колени рядом с ним. Сжимая в руке миниатюрный меч, она вознесла молитву.
— Эйлистри, — выговорила она распухшими губами. — Исцели меня.
Благодать Эйлистри хлынула в нее. Раны ее закрылись. Может, она была еще не настолько сильна, как прежде, но по крайней мере могла стоять на ногах. Она оттащила Кбраса под защиту ближайшей стены, подальше от града черепов. Потом она обернулась взглянуть на камень пустоты.
Сфера все еще висела над разрушенным храмом, но уже не увеличивалась в размерах. Черепа, ударявшиеся о нее, исчезали, мгновенно уничтоженные ею. Неумершие легионы внутри сферы кричали и стучали в стены, но вырваться не могли. Краун тем временем продолжали кружить среди мертвых неумерших, будто оглушенные дубинкой рофы. Шаркающие ногами. Потерянные. Некоторых из тех, кто был еще жив, сбило с ног ливнем из падающих черепов. Этот жуткий дождь продолжался еще некоторое время. Когда он наконец иссяк, воздух наполнило похоронное пение. Скорбный плач краун.
Толпа изрядно поредела, и Каватина увидела тела павших Хранительниц и магов Дафира и Гилкрица. Лелиана тоже была там, поющий меч лежал рядом с ней.
Каватина подошла и подняла его.
Едва она взмахнула мечом, клинок пронзительно запел. Славя Эйлистри. Славя победу.
— Квили! — позвала она.
В следующий миг ее разума коснулся разум верховной жрицы.
«Каватина! Где ты?»
Каватина быстро описала, что произошло. «Леди Квили, это сделали вы?» — спросила она затем.
«Нет. Это не я убила… ее».
Каватина уловила неуверенность в мысленном голосе Квили.
«Тогда что же случилось?»
«Не могу сказать. Но теперь самое время нанести удар. Мы должны покончить с уцелевшими краун — быстро, пока они не пришли в себя».
Каватина оглянулась на слоняющихся краун. Лица женщин, не искаженные больше безумием их веры, были потерянными, усталыми и печальными. Одна из них тронула Каватину за руку и умоляюще заглянула ей в глаза, словно искала ответа на вопрос, но не знала, что именно спросить.
Каватина стряхнула ее руку.
— Может, мы должны предложить им возрождение? — спросила она Квили. — Возможно, найдутся такие, кто…
Ментальный голос Квили хлестнул, будто плеть:
«Нет. Убей их».
«Но…»
«Эйлистри желает их смерти. Они не могут быть возрождены. Убей их».
Каватина подняла меч. Это был приказ. И Рыцарь Темной Песни исполнила приказ своей верховной жрицы. Каватина говорила себе, что краун сами посеяли семена собственной погибели, избрав служение… той ужасной богине, которая была убита. Она, Каватина, лишь серп, пожинающий эти мрачные всходы.
Крепко сжав губы, она орудовала мечом. Направо, налево, рубя краун. Легко, будто спелые колосья.
Оставшиеся краун даже не пытались сопротивляться. И падали.

Каватина вела песнь, подхваченную тремя дюжинами жриц — подкреплением из Променада. Они стояли вокруг груды развалин, бывших некогда храмом Кайрансали, обратив острия мечей к камню пустоты. Они пели, и целительная энергия струилась по металлу клинков и устремлялась к сфере. Поток положительной энергии, сияющей ярче, чем полная луна, вращал камень пустоты, обтачивая его, словно река — гальку.
Вместе со жрицами работали восемь Ночных Теней. Они были менее искусны в вызывании исцеляющей энергии Материального Уровня, но у них была своя роль. Их молитвы — шепотом произносимые из-под масок — послужат гарантией того, что после уничтожения камня пустоты всякая связь с Уровнем Отрицательной Энергии будет прервана.
По всему острову другие Хранительницы охотились за теми немногими неумершими, которые пережили гибель Кайрансали. Что касается жриц и Ночных Теней, погибших в недавних боях, их тела были уже на пути к Лунной Впадине. Их вернут в Променад и воскресят, благоволением Эйлистри. Равно как и Дафира с Гилкрицем, если удастся. Если же нет, их тела вернутся в Сшамат для погребения. То же будет и с Мазиир, если тело ее будет найдено.
Кбраса исцелили. Он стоял по правую руку от Каватины. Ее больше не оскорблял вид Ночной Тени, участвующего в одном из священных ритуалов Эйлистри. После возрождения злоба покинула ее. Она поняла к тому же, что должен чувствовать Ночная Тень после совершения убийства, — то же, что и Каватина, когда Квили приказала ей убить оставшихся краун.
Камень пустоты все уменьшался, он стал величиной с валун, с дыню, с кулак, с горошину… Потом, с оглушительным хлопком, едва раздавшимся и тут же затихшим, он исчез. Жрицы опустили мечи и умолкли, Ночные Тени опустили простертые руки.
«Леди Квили, — позвала Каватина. — Дело сделано. Камень пустоты уничтожен. Но… — она глянула себе под ноги и увидела, что камни сияют так же ярко, как прежде, — но фаэрцресс не стал слабее».
«Вижу».
«Он добрался до Променада?»
«Добрался».
«Леди, может, нам попытаться…»
«Больше ничего сделать нельзя. Возвращайтесь в Променад».
Вот и все. Больше в послании верховной жрицы не было ничего. Ни похвалы за то, что совершили Каватина и ее отряд, ни пояснений. Просто короткий приказ.
— Что-то не так? — спросил Кбрас.
Каватина поняла, что не сумела скрыть свое беспокойство.
— Не знаю. Леди Квили, кажется… — Она закрыла рот, не желая продолжать. Кбрас хорошо проявил себя, но доверять ему свои опасения представлялось ей неправильным, хоть он и командовал отрядом наравне с ней. — Мы закончили здесь. Надо возвращаться в Променад — срочно. Наверное, у Квили есть другое задание для нас.
— Да исполнится воля Леди В Маске, — пробормотал Кбрас.
Выражение глаз его, однако, не соответствовало тону. Их блеск заставил Каватину насторожиться.
Он повернулся, чтобы уйти, но Каватина преградила ему путь:
— В чем дело, Кбрас? О чем ты думаешь?
Он колебался. Потом пожал плечами:
— О том лишь, что леди Квили с каждым днем становится все больше похожа на Ночную Тень. Она втихую ведет свою игру в сава. Я нахожу это… занятным.
Каватина глубоко вздохнула Кбрас опять взялся за старое. Пытается втянуть ее в перепалку.
— А я — нет, — твердо заявила она. — Но в данный момент дела обстоят именно так. Нам всем надо привыкать к этому. Постараться принять наших новых товарищей и продолжать танец как можно лучше.
Брови Кбраса чуть приподнялись.
— От света к тени — назад и вперед, как велит Леди В Маске.
— Да.
Они ненадолго встретились взглядами, потом, как по команде, оба разом отвернулись.

К'арлайнд вошел в обеденный зал, удивляясь, что Сельджар согласился встретиться с ним в такое время, прервав свой ужин. Судя по лишнему прибору, стоящему на столе, мастер ожидал, что к нему присоединится кто-то еще. К'арлайнду нужно побыстрее переходить к сути дела пока этот кто-то не появился.
Старший маг отложил вилку и взглянул на К'арлайнда через хрустальные сферы, вращающиеся вокруг его головы. Если он и заметил невидимую киира, прикрепленную ко лбу К'арлайнда то виду не подал.
— Ты хотел поговорить со мной?
— Я хотел поздравить вас, мастер Сельджар, с разрешением проблемы магического огня, — ответил с поклоном К'арлайнд.
Мастер Сельджар нахмурился:
— Впереди еще немало работы. Фаэрцресс, распространившийся вокруг города, создает нам все новые трудности.
— Разумеется. Но по крайней мере эффект больше не усиливается. «Разведывательная экспедиция» положила этому конец.
— Да, положила. — Мастер нахмурился еще больше. — К сожалению, не прежде, чем Колледж Прорицаний был значительно ослаблен.
К'арлайнд тщательно скрыл нервную дрожь. Он изо всех сил старался не думать о том, что покинул миссию.
— Не один наш колледж пострадал, — заметил он. — У Колледжа Заклинаний также есть проблемы. Их мастер тоже в ответе за то, что телепортация в город и из города теперь невозможна.
— Это верно. Но ты пришел не для того, чтобы рассказывать мне о том, что я и так знаю.
К'арлайнд склонил голову в знак согласия.
— Я так понимаю, что вы и мастер Урлрин вместе работаете над вашей общей проблемой? Пытаетесь найти способ разорвать связь между дроу и фаэрцресс?
Мастер Сельджар приподнял бровь:
— Тебе кто-то сообщил об этом. Или ты вдруг сделал большие успехи в провидении?
— Первое. Источник в Колледже Заклинаний.
— Подружка моего сына?
К'арлайнд улыбнулся.
— Однако ты пришел сюда и не за этим тоже. Пожалуйста, переходи к делу.
К'арлайнд глянул на бутылку грибного вина, стоящую на массивном обеденном столе, жалея, что не может смочить им губы. Вместо этого он глубоко вздохнул:
— Что, если бы я сказал вам, что разговаривал с темными эльфами из далекого прошлого — из времен древнего Мийеритара? С теми, кому из первых рук известно о том, как была создана связь между темными эльфами и фаэрцресс, и кто желает видеть ее разорванной?
Теперь мастер Сельджар больше не смотрел на свои сферы.
— Я бы выслушал тебя. Очень внимательно. — Он указал на место за столом напротив себя. — Присядь. Налей себе вина.
К'арлайнд сделал, как ему было сказано. Он вежливо отхлебнул вина и отставил кубок.
— Вы заметили киира у меня на лбу?
— Как только ты вошел в обеденный зал. — Глаза Сельджара блеснули. Он подался вперед и тихо произнес: — Благодарю тебя, что ты подобрал ее.
К'арлайнд не дал себя запугать.
— Ее может носить лишь потомок Дома Меларн, — предупредил он Сельджара. — После гибели Чед Насада в живых остался лишь один член этого Дома Я. Если эту киира попытается надеть кто-нибудь другой, он свихнется, как Элдринн, когда я притащил его домой из Великих Пустошей. Станет слюнявым идиотом. — К'арлайнд склонил голову набок. — Не самое подобающее состояние для мастера колледжа вам не кажется?
Мастер Сельджар откинулся в кресле, не сводя глаз с К'арлайнда.
— Чего ты хочешь?
— Я основал школу. Я хочу, чтобы ее признали колледжем. Хочу сидеть в Конклаве. Чтобы добиться этого, мне понадобится номинация от мастера. От вас.
— А если я откажусь?
— Тогда я буду говорить с мастером Урлрином, — пожал плечами К'арлайнд.
К его изумлению, Сельджар расхохотался.
— Тебя удивляет, что забавного я нашел в этом, — заметил Сельджар. — А что, если я скажу тебе, что уже слышал однажды этот разговор? — Он указал пальцем на свои сферы. — Что потрескивание магического огня немного мешало расслышать слова, но я все равно уловил суть. И я отдал свой посох провидения Дафиру не потому, что считал, будто он может ему понадобиться, но потому, что знал: он понадобится тебе. Что я знал: за Дверью Краанфаора лежит селу'киира, которую я мог бы забрать и сам, если бы ты показал мне как. Что бы ты сказал на это?
К'арлайнд приподнял бровь:
— Сказал бы, что сотрудничество между нашими уважаемыми колледжами представляется мне делом решенным.
Мастер Сельджар рассмеялся и поднял кубок:
— Ты все еще намерен назвать его Колледж Древней Магии?
— Откуда вы знаете? Это Элдринн… — К'арлайнд понял всю глупость своего вопроса и рассмеялся. Он чокнулся бокалами с Сельджаром. — За союз.



КОДА


Ссохшаяся кожа Кайрансали заскрипела, когда богиня Смерти состроила гримасу. Она уставилась на фигуру Жрицы в маске, которой только что походила Эйлистри.
— Думаешь обойти меня с фланга? — хихикнула она. — Как бы не так!
Костлявой рукой она передвинула вперед одну из собственных Жриц, преградив ход. Когда она убрала руку, фигура задрожала, извиваясь, словно струйка дыма. Казалось, малейшее дуновение воздуха унесет ее прочь. И все же Эйлистри чувствовала даже на расстоянии, что воля ее тверда и несокрушима, как камень.
Кайрансали быстро передвинула еще одну фигуру — Жрицу поменьше, вылепленную из гнилого серого мяса, — угрожая с фланга. Потом она снова уселась на мраморную могильную плиту, служившую ей креслом, и сложила на коленях руки с костлявыми пальцами, унизанными кольцами. Она самодовольно взглянула на Ллос, указав на фигуру, которую только что заблокировала:
— Твой ход. Если твой демон-Воитель нападет на ее другую Жрицу, она не сможет остановить его, не потеряв эту.
Ллос не ответила. Она провела рукой над доской сава, смахивая тянущейся за ней паутиной плесень, насыпавшуюся с истлевшего платья богини Смерти. Когда рука Ллос потянулась к фигурке демонического Воителя, Кайрансали захихикала от нетерпения. Когда же Ллос вместо Воителя взяла фигурку Жрицы с паучьими лапками на груди и переставила ее сбоку от фигур, которыми походила Кайрансали, челюсти лич-богини с пожелтевшими зубами со щелчком захлопнулись.
— Что ты делаешь?! — завопила Кайрансали. Высохший палец ткнул в фигурку Жрицы Эйлистри, слегка качнув ее. — Ты только что позволила этой фигуре ускользнуть!
— Как чудесно с твоей стороны, Кайрансали, указывать на совершенно очевидное, — заметила Ллос. Ее белая бровь приподнялась. — И как глупо — думать, что я стану играть на твоей стороне.
Эйлистри тоже была озадачена ходом Ллос. Она искала ловушку, но не находила ее. Ее Жрица могла легко побить Воителя Ллос. Быть может, этого и хотела Паучья Королева? Добровольно пожертвовать ею, как ранее Селветармом?
— Твой ход, дочь, — объявила Ллос, подавшись вперед на своем черном железном троне. — Мы ждем.
Эйлистри не спешила. Она внимательно изучала доску, пытаясь решить, не был ли ход Ллос отвлекающим маневром. Похоже что нет, а возможности, которые он открывал, были слишком хороши, чтобы пренебрегать ими. Она взяла фигурку Жрицы и переставила ее на место существа с крыльями летучей мыши:
— Жрица бьет Воителя.
Она сняла фигуру Ллос с доски и охнула, когда исходящий от нее жар обжег ей пальцы. Она выронила Воителя. Фигурка полетела вниз, отчаянно хлопая крыльями. За мгновение перед тем, как удариться о доску, она превратилась в огненный шар. Пропала. Исчезла. Не осталось даже горсточки пепла.
Эйлистри потрясенно наблюдала за происходящим. Фигура Воителя не позволила ей снять себя с доски, предпочтя выйти из игры вообще. Она недооценила силу Воителя. Он был почти равен фигуре Матери Ллос.
Не потому ли Ллос пожертвовала им?
Ллос поигрывала прядью унизанных паутиной волос и наблюдала за Эйлистри, ожидая ее реакции. Кайрансали просто смотрела, ее пустые глазницы не выражали ничего. Кончики пальцев Эйлистри все еще горели после прикосновения к фигуре Воителя, но маска, которую она носила, скрыла ее недовольно сжатые губы. Она положила обожженную руку на ствол одного из соседних деревьев, словно случайно облокотившись на него. Она украдкой провела кончиками пальцев по одному из плодов из лунного камня, и ожоги прошли. Осталась, однако, небольшая красная отметина на запястье, там, где его задело основание фигурки Воителя.
Это было неприятно. Но нужно было продолжать игру.
Последовал обмен ходами. Кайрансали выставила двух Жриц против фигуры, которой походила Ллос, вынудив ту отступать через всю доску. Эйлистри двинула вперед Жрицу, но ее побили две другие, из фигур Кайрансали. Пока богиня Смерти атаковала, Ллос заняла выжидательную позицию. Эйлистри была вынуждена обороняться. Жрицы перемещались по доске сава взад и вперед. Несколько Жриц Эйлистри погибли.
Наконец-то Кайрансали сделала ход, которого Эйлистри ждала. Неумершая богиня отодвинула с дороги свою младшую Жрицу и двинула вперед фигуру Матери. Со своей новой позиции Мать могла побить либо Жрицу, уничтожившую ранее демонического Воителя Ллос, либо Жрицу в маске, первой из фигур Эйлистри проникнувшую в Дом Кайрансали. Если эти фигуры падут, путь к самому сердцу Дома Эйлистри будет открыт.
Богиня Смерти испустила тихий смешок, сухой, как пыль. Скрипнув костями, она с самодовольным видом взгромоздилась на свою надгробную плиту.
— Твой ход, Эйлистри, — злорадно напомнила она. — Твой последний ход.
— Какую коварную сеть ты сплела, Кайрансали, — одобрительно кивнув, заметила Ллос не менее сухо, чем богиня Смерти. — На мой взгляд, Эйлистри решительно ничего не сможет с ней поделать.
Кайрансали не заметила сарказма. Заметила Эйлистри. Она отметила и поднятую бровь матери, и ее легкий кивок.
— Я сама делаю свой выбор, — холодно проговорила Эйлистри.
— Возможно, — ухмыльнулась Ллос. — Но ты следуешь моему примеру. Так было всегда, еще со времен Арвандора.
— Чтобы спасти дроу, жертвы необходимы.
Во время этого обмена колкостями Кайрансали насторожилась. Она подалась вперед, наморщив еще больше и без того морщинистый лоб, и водила головой взад и вперед, разглядывая доску пустыми глазницами.
Эйлистри должна была сделать ход. Теперь. Пока богиня Смерти не заметила, что ее ждет, и не нашла какой-нибудь способ ускользнуть.
Эйлистри подхватила фигурку Мага, стоящую с самого края доски, и быстро двинула ее вперед. В самую середину Дома Кайрансали.
— Маг бьет Мать! — пропела она, и голос ее победно зазвенел.
— Нет!
Кайрансали дернулась вперед, растопырив над доской костлявые пальцы. Она схватила фигурку Жрицы, но та превратилась в дым и утекла у нее меж пальцев. Она схватила другую фигуру, но та тоже исчезла. Она отчаянно пыталась походить то одной фигурой, то другой, но они больше не подчинялись ей.
— Нет! — снова завопила она — долгий, затухающий вопль. Тело ее начало оседать, скручиваясь и рассыпаясь, точно истлевший листок.
— Да! — твердо заявила Эйлистри.
Она наклонилась к доске и сняла с нее фигуру Матери Кайрансали. Когда от богини Смерти осталась лишь жалкая горстка истлевших обрывков кожи, фигурка Матери в руке Эйлистри обратилась в прах. Эйлистри раскрыла ладонь, откинула маску и сдула его прочь.
Кайрансали исчезла. Ее царство продержалось на миг дольше. Потом надгробия треснули и рассыпались, могилы просели и превратились в пустые ямы. Владения Эйлистри и Ллос сдвинулись, закрыв провал. Одно-единственное серебряное кольцо, слетевшее с пальца Кайрансали, покатилось по доске сава, потускнело и завалилось набок. Ллос нагнулась и тронула его пальцем, и оно рассыпалось в пыль.
Игроков снова было только двое. Мать и дочь, злоба и милосердие, тьма и лунный свет — с прожилками тени, — источаемый лишь половиной луны, но все-таки лунный свет.
Эйлистри взглянула на Ллос поверх доски сава:
— Твой ход.
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